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1. Haznauenne ¢onaa oueHounsbix cpeacts (POC) no nucumniiinHe

dOC mno yuebHomy mpeamery OI'CD.04 «MHOCTpaHHBIM SI3bIK B  IpO(eCcCHOHATBHON
NESATEILHOCTH» 3TO COBOKYIMHOCTh KOHTPOJIBHBIX MAaTEpHAJIOB, MPEIHA3HAYEHHBIX IJIsi U3MEPEHUS
YPOBHSI JOCTHXKEHUSI OOy4YaloIIMMCSl YCTaHOBJICHHBIX DPE3YyJIbTaTOB OOYy4YeHUS, a TaKkke M YpPOBHS
c(hOPMHUPOBAHHOCTH BCEX KOMIIETEHINH, 3aKpelUIieHHbIX 3a auctumuinHod. @OC wucnonb3yercs mpu
MIPOBEJICHUH TEKYIIET0 KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U MTPOMEXKYTOUHOM aTTecTaly 00yJYaromuxcsl.

Zamaun ®OC

— yIpaBlIEHUE NPOLIECCOM MPUOOPETEHHUs OO0yYaroMMHUCA HEOOXOIUMBIX 3HAHMM, YMEHUH H
¢dbopmHupoBaHKE KOMIETEHIMH, onpeaenéHubx B deaepasbHOM rocy1apcTBEHHOM 00pa3oBaTeIbHOM
CTaH/apTe CPEJHEr0 NMPO(HEeCCHOHATBHOI0 00pa30BaHMs MO CIIEUATBHOCTH

26.02.06 Dkcmryaranus CyJJ0BOro 31€KTpooOOpyA0BaHUs U CPEACTB ABTOMAaTUKU

— OIICHKA JIOCTHXKEHUH 00y4aroImuXCs B MPOLIECCe U3YUeHUs Y4eOHOTO MpeaMeTa C BblICICHHEM
MOJIOKUTEITLHBIX/OTPUIIATEITLHBIX pe3ynbTaToOB u MJIaHUPOBAHKE MIPETYIIPEK TAFOTIUX/
KOPPEKTUPYIOIIUX MEPOTIPUSATHUH;

— olecIieueHe COOTBETCTBUS PE3YyJIbTAaTOB 06y‘IeHI/I${ 3aJadyaM 6y,ZLYH_IGI>'I HpO(i)eCCHOHaHBHOfI
ACATCIIBHOCTH YCPE3 COBCPIICHCTBOBAHUEC TPAAUIIMOHHBIX U BHCAPCHUC B O6pa30BaTeJIBHbII>'I mponecc
HMHHOBAIIlMOHHBIX MCTOJ0B 06y‘IeHI/I${;

— CaMOIIOATOTOBKAa U CAMOKOHTPOJIb O6y‘{aIOIJ_II/IXC}I B IIpoHecce O6y‘IeHI/I5{.

1. Crpykrypa ®OC u npuMeHsieMble MeTO/IbI OLIEHKH MOJIY4YeHHbIX 3HAHU

B cootBerctBUN ¢ TpebGoBaHusMH DepepabHOTO rocyIapCTBEHHOIO 00pa30BaTeNbHOTO CTaHIapTa
cpeaHero nmpogeccruoHaIbHOro o0pa3oBaHus Mo crnenuanbHocTH 26.02.06 DkcmmyaTanus CyI0BOTrO
3JIeKTPOOOOPYIOBAHUS U CPEJICTB AaBTOMATUKU

- oOydarImuiics JOKEH MOHHMMAaTh CYIIHOCTh M COLMANbHYIO 3HAUYMMOCTh CBOEH Oynyuiei
npodeccur, MpOSABIATh K HEH yCTOWYMBBIA HHTEpec; NMPUHUMATh pelIeHHs B CTaHIAPTHBIX U
HECTaH/IApPTHBIX CUTYalUsSIX U HECTU 32 HUX OTBETCTBEHHOCTH;

- o0yyaromuiicsi T0JDKEH OCYILECTBIIATh MOMCK M HCHOJIb30BaHWE MH(OpMAIMM, HEOOXOIAUMOU s
3(PEeKTUBHOTO BBHITIOJIHEHUSI TPOQPECCHOHANBHBIX 3a/1ad, MNPOPECCHOHATHLHOTO H JMYHOCTHOTO
pa3BuTHs; paboTaTh B KOJUIEKTHBE M KOMaHe, 3)(eKTUBHO 001aThes ¢ KOJUIEraMu, pyKOBOJICTBOM,
norpedburensiMu; OpaTb Ha ce0s OTBETCTBEHHOCTh 3a pabOTy 4JIE€HOB KOMaHbl (ITOJAYUHEHHBIX),
pe3yabTaT BBHIMOJHEHHUS 3a/JaHUi; CaMOCTOSTEIbHO OIpeNeNaTh 3adauyd Mpo(ecCHOHANIBHOTO U
JUYHOCTHOTO pPa3BUTHUS, 3aHHMAThCS CamMOOOpa30BaHUMEM, OCO3HAHHO IJIAHUPOBATH IOBBIIICHHE
KBaJIM(DUKAITIH.

- o0yyarouuiicst JOKEH MPeACTaBUTh JOKA3aTelbCTBO TOTO, YTO OH JIOCTUT TpeOyeMoro craHaapra
KOMIIeTeHTHOCTH, ykazaHHoro Bo ®I'OC CIIO no naHHOM crienuaibHOCTH,

®OC no3BoJsSET OLUEHUTh OCBOCHHE BCEX yKa3aHHBIX B paboudeil mporpamme IeCKpUITOPOB
koMmIieTeHIy, ycraHoBieHHbIX OIIOII. B kauecTBe METOIOB OLIEHMBAHUS IPUMEHSIOTCSI aKTUBHBIE U
WHTEPAKTHUBHBIE METOJbl OOY4YEeHHs: pa3HOYpPOBHEBBIE 3aJaHus, coOeceloBaHHE, 3SKCIIpecc-
TECTUPOBAHUE, POJIEBAs UTPA, BBIMOIHEHUE NIPE3EHTALUI, KOHTPOJIbHBIE PAOOTHI.

CrpykrypabiMu d5ieMeHTaMu POC 1o y4eOHOMY TIpeAMETY SBISIOTCS: BXOTHOW KOHTPOJIb
(npenHa3HavaeTcst Uil OMpeNeseHUus YpOBHS BXOJHBIX 3HaHui), ®OC s mpoBeACHUS! TEKYILEro
KOHTPOJIS, COCTOSIINE W3 YCTHBIX, MUCbMEHHBIX 3aJaHWid, TECTOB, U IKaJbl oneHuBanus; ®OC mis
MPOBEACHUS TPOMEKYTOUHON aTTECTAIlUU, COCTOSIIUN U3 KOHTPOJIbHO-U3MEPUTEIIbHBIX MaTEPHAIIOB,



OIMMCBIBAIOIINX IIOKA3aTCJIM, KPUTCPUHU W MKAJIy OLOCHHUBAHUA; MCETOAUYECCKHUEC MaTCpualbl,

OIpeAEIAIONIME MPOLEAYPHI OLIEHUBAaHUS.

OueHovyHbIe MaTEePHUAJIbI 1JIs1 TPOBEAEHHsI BXOTHOI0 KOHTPOJIA

BxoaHoii KOHTPOJIb (pUMEHsieMasi TEXHOJIOTHS — TECTUPOBAHUE)

BxoaHONH KOHTPOJb MPOBOJHUTCSA C LENbIO ONpPEICNCHHUs YPOBHS SI3BIKOBOM MOJATOTOBKH Oojiee
TOYHOT'O, YeM TOT, KOTOPBIH ClieAyeT U3 HIKOJIBHBIX OTMETOK 110 HHOCTPAHHOMY (@HTJIMHCKOMY) SI3BIKY

U OIIpeeNICHUs] TOPOKHON KapThl 00yUEHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
TexHos0rNsA BXOZHOTO KOHTPOJIS IPEAIOJIAaraeT IPOBEACHUE TECTUPOBAHUS.

OneHuBaHUE BXOIHOTO TECTUPOBAHUS OCYHIECTBISIETCS IO HOMHHAIBHOM IIKaye
MIPAaBUJIBHBIN OTBET K KOKIOMY 3a/IaHUI0 BhICTaBisieTcst 1 6aiu, 3a He npaBwibHbI — (0 6ayuioB. Takum
00pa3om, MaKCUMaJIbHOE KOJIMYECTBO OAJIOB, KOTOPOE MOXKHO HaOpaTh B ganHOM padore — 20.

Tect cumraercs mpoiieHHBIM (OLIEHKA «3auTeHO») mpu obmiei orenke 70% (14 mpaBHIBHBIX

OTBETOB)

20 - 19 6amnoB — orerka 5 (90% - 100%)
18 - 16 GamoB — ouenka 4 (80% - 90%)
15 — 14 6amnoB — ouenka 3 (70% - 80%)

KomnyecTBO MONBITOK IMPOXOKIACHHA TECTA — OJIHA. BpeMH IPOXOKACHUS TCCTA — 40 MUHYT.

HMHCcTpyKIHs M0 BHINOJTHEHHIO TECTA
OTBeTHI K 3a/1aHUSM BBITIOTHSIOTCS B opMme TecTa (Hampumep: 1 ¢)

[Tucats paboty cnemyeT 4€TKO U pa300pUYNBO, HE TOMYCKAasi UCIIPABICHUN U TTIOMapOK.
[lepen HauagoM pabOTHI pEKOMEHIyeTCs YKa3aTh (paMUIINIO, UMsI, OTYECTBO U TPYIILY.

Conep:xanue Tecta

Bonpocsl

1.Bo1GepuTe npaBuUiIbHBIN NepeBo] BelpaxkeHus «my friend's family»:

a) ceMbs MOero Jipyra 0) Apyr MOei ceMbH B) Ipy3bsi MOEH CEMbU

2.Haitaute nmepeBoj YUCIUTEILHOTO «BOCEMHAIIIATHIN»:

a) the nineteenth 6) a eighteen B) the eighteenth

3. Kakoli mpejior Hy>KHO BCTaBUTH B IpeuioxkeHne «We go there ... bus.» ?
a) for 6) by B) to r) of

4. Kakoe MECTOMMEHHE HY)KHO BCTaBUTH B npeioxennu «I live in (Tot) house.»
a) this 0) these B) that r) those

5.Bwibepute npaBuiibHOE MecTouMmenne: «Ann is fond of reading. These books
are (ee). »

a) hers 6) her B) us r) them

6.Kakoii apTukiib HY’KHO BCTaBUTh B MPEIJIOKEHUH «... sun shines brightly.»
a) a (an) 0) the B) HE HyX€H apTHKIIb

7. BeiOepuTe MpaBUIIbHBIN MIEPEBOJ] CIOBA «MY>KUHMHBI):

a) mens 6) men B) mans

8. Kakyto ¢opmy riarona «to be» B Present Simple Hy»HO BCTaBUTH B
npemtoxenue: «She...a student»?

a) are 0) am B) is

9.Kakoe mecTonmMeHue HY>)KHO BCTaBUTh B Iipeiioskenne «I have got a pen and
.... pencils»?

a) some 6) any B) nNO

10.Kakum aHTTIUHCKUM CJIOBOM HY>KHO 3aMEHHUTh PYCCKOE CIIOBO B CKOOKax
«(mamo) tean?

a) many 6) few B) much r) little
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11. BeiGepute noaxoasiyo Gpopmy npuiiararenbHoro: «lt is...today than it was
yesterday».

a) warm 0) warmer B) more warmer

12. Kakyro dopmy rinarona «to have» B Present Simple Hy>KHO BCTaBUTH B
npeioxkenue: «He ... a dogy.

a) have 6) has B) to have

13. [NoxcTaBbTe BMECTO TOYEK IJIAaroJ B HYyxHOH Gopme «She ...in the kitchen
NOw.»:

a) is working 6) works B) worked

14. Beibepute moaxo it MOTaIbHBIN TJ1aroj I MPeAIoKeHus «... | come
n»:

a) can 6) may B) must r) need

15. TloncTaBpTe BMECTO TOYCK TJIArot B Hy>)kHOH dopme «We ... to the cinema
last year.»:

a) went 6) go B) will go

16. IloncTaBpTe BMECTO TOYEK TIaroi B Hy:kHO# ¢opme «He ... never to
Moscow».

a) was 0) has been B) is

17. TloactaBbTe BMECTO TOYEK TJ1aroi B HyKHOU dopme «Mary ... letter for two
hours.»:

a) wrote 6) writes B) has been writing

18. HaiimuTe nepeBoa Ha pycckuit 361K BeIpaxkerus «This problem was
discussed»:

a) 9Ta mpodiemMa o0CyKaaeTcs

0) sTa mpoOrnema Obliia 00CYKIAeHA

B) 3Ta mpobyiema OyaeT o0CyKaeHa

19. Haiinure nepeBoj Ha pycckuii s3bIK BelpaskeHust «He said he washed TV»:
a) OH ckazall, YTO OH CMOTPUT TEIEBU30P.

6) OH cka3ai, 4yTo OH Oy/eT CMOTPETh TEIEBU30D.

B) OH cKazai, 4TO OH CMOTpEJI TEIEBU30P.

20.0Omnpenennte, Kakoil YaCThIO PeUH SIBISETCS CIIOBO ¢ OKOHYaHKeM -ed B
npemnoxeHnu «The meeting organized by the committee opens at ten.»

a) raarosiom B Past Simple

0) npuyactuem mnporieiero Bpemenu (Past Participle Passive) u Bxoaur B
COCTaB CJI0XHOM IJ1aroabHON (GOpMbI

B) mpuvacTreM nporieamero Bpemenu (Past Participle Passive) B pyHkimn
oTpeieeHus
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3 CEMECTP

Texymas arrectanus (KOJIMYECTBO 3a1aHUM, pabOT)

Pasgen/ tema

YcTHBIN
OTIPOC TIO
paszmenam

Bremonnenue
Pa3HOYPOBHEBHI
X yIpaXHEHUI
¥ 3aJaHuH
PEKOHCTPYKTHUB
HOTO |
TBOPUYECKOTO
xXapakTepa

Ponesas
urpa

IIpesenTa
s

ITpomexyTo
YyHas
aTTecTanus
Jkcmopecce -
TECTUPOBAH
ue

Paznen 1 O0menue Ha o0menpogeccuoHa bHbIe U IOBCEJHEBHbIE TEMbI

Tema 1.1 Aurnuiickuit
S3BIK B
npohecCHOHATBHOM
JeSITEIbHOCTH

+

+

+ +

Tema 1.2 IlpenocraBienue
U NIOJIyYECHHE JTUYHOU
nHpOpMaITN

Tema 1.3 OOwmenue B
JKUMIAKE

Tema 1.4 Tumsi cynos.
YcTpoiicTBO cyaHa

YcrHbI onipoc 1o pasaeiaMm

Kpurepunu onieHuBaHus yCTHOTO OTBETA

Kpurepun «5» OTIH4HO «4» Xopomo | «3»Yaosiaersopurensno | «2»HeynoBierBopuTeabHO
CootBercTBYET
MOJIHOCTBIO
CoorBercTBHe | COOTBETCTBYET VUV YACTHYHO YactuyHo He cootBetcTByeT
Teme HOJHOCTBIO COOTBETCTBYET
[Tpemnoxenus | Ilpennoxenus [Ipennoxxenus Otger B popme pa3
MOJIHBIE, MOJIHBIE, KpaTkue, BbIOOp WJIM OTAENBHBIX CIIOB,
Hoanora pa3BEpHYTHIE, COI03BI COI030B OTPaHUYEH, OTCYTCTBYIOT COIO3bI U
BLICKABIBAHMAL | oonb3yioTes | MCIIONB3YIOTCS IIPUEMBI IIPUEMBI apIyMEHTaluu
COIO3BI U ¢ omubKamu, apryMeHTaluu
CpeacTBa OTCYTCTBYIOT OTCYTCTBYIOT.
apryMeHTanus IIPUEMBI
apryMeHTaluu




2-3 HerpyOblie 4-6 HerpyObIX 7-9 HerpyObIX Win MHorouuncieHHbIe
omnOKH, He WIH OJTHOTUITHBIX HErpyOble/OJHOTUITHBIE
I'pammatuka BIIUSIOLIME HA OTHOTUIHBIX | omuOoK, 1-2 rpyoObie U yacTble rpyObie
MMOHUMaHHE omnboK, He OIIMOKH, BIUAIONINE | OMIMOKHU, 3HAYUTEIHHO
BBICKa3bIBaHUS | BIMSIOIIMX Ha Ha MIOHUMaHUe 3aTpyIHSIOLINE
IIOHUMaHHe BBICKa3bIBAaHUS IIOHUMaHHe
BBICKa3bIBaHUS BBICKA3bIBAaHUS
Ucnons3yerca | Ucnonb3yemas Yacroe Jlekcuka He
JIEKCHKa JIEKCHKa HCIIOJIb30BaHUE COOTBETCTBYET
Jexcuka 3aJlaHHOM COOTBETCTBYET JICKCUKH, 3aJJaHHOM TeMaTHKe,
TEMaTUKH, TEME, OJTHAKO COOTBETCTBYIOIICH 3aMEHSIET JICKCHKY,
CJIOBapHBIN UMEIOT MECTO TEMaTHKe, HO He U3y4aeMylo Ha
3armac 2-3 HerpyOblie COOTBETCTBYIOIIEH 3aHATUSX,
pasHooOpaseH B OIINOKH YPOBHIO WJIH MHOTOYHCIICHHBIC
npenenax Tod | HempaBUIILHOTO UCIIONB3YeMOM oluOKHU B BEIOOpE CIIOB
WJIA MTHOM TeMBI | YHNOTpeOJeHUs | BMECTO M3y4yaeMoil B 3HAYUTEILHO
JEKCHKH XO07ie 3aHATUH, 4-6 3aTPyIHSIOT
HErpyOBIX OIIUOOK, MOHUMAaHNe
BIUSIIOLIUE HA BBICKA3bIBAHHSI
MOHUMAaHUe
IpousHomenue | 1-2 ommOku, He 3-4 ommokw, Boiee 4x ommoOoOK, MBHoOro4nciIeHHbIC
BIMAIOIINE HA | HE BIMSIOIINE HaJu4yue rpyonIx rpyOble OINOKH,
MIOHUMaHHe Ha MMOHUMaHue OLIMOOK, BCJIEJICTBHE KOTOPBIX
3aTPYAHSIONINX MOHUMaHHe
MIOHUMaHHe BBICKA3bIBAaHUS KpaifHe
3aTPYIHUTEIHEHO
ConeprkaHue yCTHOTO OIpoca 10 pasesiaMm
Paspnennt KoHTpoJbHbIE BONIPOCHI Pexomenayemoe
cojiep:KaHHe 0TBeTa
(MCTOYHHUK)
Pasgen1 OOmenue Ha
oduenpodeccuoHaAIbLHbIE
U NMOBCECIHECBHBIC TEMbI
Tema 1.1 Aurimiickuii 1. What kind of profession is a profession of a
SI3bIK B seaman? H. B. Cyxapesa.

npogdeccuoHaNbHOM
JAesiTeIbHOCTH

2. What difficulties does a seafarer often face?
3. Do seafarers participating in international
trade belong to the one and the same

nationality?
4. When was the
Organization established?

5. What is the aim of the IMO foundation?
6. What does the IMO activities include?
7. What is the language of all the IMO

International

Maritime

WNHOCTpaHHBIN SA3BIK
B npodeccuoHaIbHOU

NeSITEIbHOCTH.
[IpakTukym JUISL
KypcaHtoB 2  Kypca

CIIEUATBbHOCTH
26.02.06 Oxcmyaranus
CY/IOBOTO




conventions, codes and other
documents?

8. What kind of messages should marine
notices be?

9. Why has it become necessary to standardize
the language used?

10.What did the Maritime Safety Committee
agree in 1973 at its 27th session?

11.In what case can a seafarer work effectively?
12.What is it impossible to do without knowing
English?

13.What is used by crewing companies to verify
the level of professional training of seafarers?
14.What is needed for a seafarer to pass tests
and interviews in English successfully?

15.How can you avoid difficulties in

negotiating with other crewmembers and
authorities?

agreements,

3JIEKTPOOOOPYIOBAHUS U
CpPEICTB aBTOMATHKH
(Yacte 1),  Kepus,
2022r.,c.8-9

Tema 1.2
IIpenocraBiienue n
NoJIy4YeHue JUIHOH
uHpopmanun

What is your first name?

What is your family name?
When were you born?

Where were you born?

Where do you come from?
Where do you live?

Where are you living now?

Are you married or single?
What do you do?

10. What diploma do you have?

11. What is your telephone number?
12. How much do you earn a year?
13. What is your rank/ status?

14. What do you do in your free time?

©COoN~ LN E

H. B. Cyxapesa.
WHOCTpaHHBIN S3BIK
B npo(hecCHOHAIBLHON

NEATEIbHOCTH.
[IpakTukym JUIS
KypcaHToB 2  Kypca
CIELUaTbHOCTH

26.02.06 OxcmtyaTanus
CYJIOBOTO
AIEKTPOOOOPYIOBAHUS U
CpeICTB ABTOMATUKH
(Yacte 1),  Kepus,
2022r.,c. 12 -17

Tema 1.3 O01enue B
IKHIAKE

1. Why has shipping become a highly
international and multicultural industry?

2. How many different nationalities may be
included in a mixed crew?

3. What language must the crewmembers
have a good command of?

4. What do you consider to be a human error?
5. What factor may affect the safety of crew
and cargo and lead to very serious conflicts?

6. What kinds of cultures do you know?

7. Where is collective culture mostly spread?

8. Where is individual culture mostly
widespread?

9. Which of these two kinds of cultures do
Russians belong to in your opinion?

10. What affects a person’s view of the world?
11. What can communication problems
between crewmembers result in?

H. B. Cyxapesa.
WNHOCTpaHHBIN SA3BIK
B npodeccuoHaIbHOU

NeSITEIbHOCTH.
[IpakTukym U1
KypcaHToB 2  Kypca
CHEMAIBHOCTH
26.02.06 Oxcmyaranus
CYAOBOTO
AIEKTPOOOOPYIOBAHUS 1
CpeACTB aBTOMAaTHKH
(Yacts 1),  Kepus,

2022r., c. 44 - 45




12. How can vyou avoid difficulties in
communication in a mixed crew?

Tema 1.4 Tuns! cyaos.
YcrpoiicTBo cyaHa

1. Do all ships carry cargo?

1. What two basic types can cargo ships be
divided into?

2. What ship is designed to carry both dry
and liquid cargo?

3. Where do dry cargo ships carry their
cargo?

4. What makes it easier to stow individual
packages?

5. Why do dry bulk cargo carriers have no
between decks?

6. What vessel is the most modern type of
dry cargo carrier?

7.  What facilitates to stow containers?

8. What cargo is carried in refrigerated ships?
9. Why are tankers often very large?

10. How can chemicals be carried?

11. What is the traditional passenger ship?

12. Do passenger liners carry only passengers?
13. What is the most common type of a
passenger vessel?

14. Why do ferries have doors at the stem or
bow?

15. How can fishing vessels operate?

16. What are trawlers?

17. What is a mother ship?

18. What kind of ships are floating canneries
or “floating diversified processing units”?

19. What types of catchers do you know?

20. What kind of sea products do catchers
usually catch?

21. Where are fish and other sea products
caught by fishing vessels delivered to?

22. What types of ships may a large fishing
fleet comprise?

23. What is today’s tendency in the fishing
vessels building?

H. B. Cyxapesa.
WNHOCTpaHHBIN S3bIK
B Ipo(hecCHOHAIBbHON

NeSITeIbHOCTH.
[IpakTukym JUIst
KypcaHtoB 2  Kypca
CTIEUATBHOCTU
26.02.06 Oxcryaranus
CYZIOBOTO
AIEKTPOOOOPYIOBAHUS U
CpeICTB aBTOMATUKH
(Yacts 1),
2022r.,¢.70-71

Kepup,

BbinosiHeHHe pa3HOYPOBHEBBIX YIIPAKHEHHMI U 3a1aHNH PEKOHCTPYKTHBHOIO XapaKTepa

Kpurepun onenuBanns

PazHoypoBHEBbBIE

3a/laHus
PEKOHCTPYKTHBHBIE M TBOPUYECKHE.

JCTIATCA o YPOBHIO CJIOKHOCTH

3aBMCHUMOCTH OT YPOBHSI MX IIOJTOTOBKH.
[Ipy BBINIOJIHEHMM 3aJaHUN PENPOLYKTUBHOIO U PEKOHCTPYKTUBHOI'O KAK/bIi IIPABUJIBHBIA OTBET

oueHuBaercs B 1 0asr.

Ha  pEnpOIyKTHBHBIE,

3amaHus pa3HOrO YpPOBHS IpeUlaratoTcsl CTYyJIEHTaM B

B TpOIEHTHOM COOTHOIICHWH OIEHKH BBICTABISIOTCA IO 4-0ajUIbHOM CHCTEME CIIeAYIOIIUM

obOpazoM:

“HeyIOBIETBOPUTENIBHO - MeHee 75%




“yInoBIeTBOPUTEIBHO - 76%-85%
“xopomo”’- 86%-92%
“ornmuno’’- 93%-100%

Kpurepuu oleHHBAaHUS BBIMOJHCHUS 3aJaHUH TBOPYECKOTO YPOBHS (MaKCHMAlbHOE KOJIHYECTBO
6asmoB - 15)

Taéauna 1

banner PenieHne KOMMYHMKATUBHOM 3a7a4u Opranuzanus TeKCTa

3 3a7aHue BBINOIHEHO MOJIHOCTHIO!
COZIep’KaHNE OTPaKaeT BCE aCIEKTHI,
yKa3aHHBIE B 3a]JaHUH; CTHIICBOE
oopmIIeHHE peuu BEIOPaHO MPABUIBHO
(coburo1aeTcsi HeMTpaJIbHbIN CTUJIB)

Bricka3pIiBaHME JIOTUYHO, CTPYKTYpa
TEKCTa COOTBETCTBYET NPEIOKEHHOMY
IJIaHY; CPEJCTBA JIOTUYECKOM CBSI3U
UCIIOJIb30BaHbl IPABUIIBHO; TEKCT
pasnenéH Ha ab3albl.

2 3aJjaHu€E BBIIIOJIHEHO: HEKOTOPBIE ACTIEKTHI,
YKa3aHHBIEC B 3aJJaHUU PACKPBITHI HE
IIOJIHOCTBIO; UMEIOTCS OTAEIIbHBIC
HapYIIECHHs CTUIEBOTO O(OPMIICHUS PEYH.

Bricka3pIiBaHKE B OCHOBHOM JIOTMYHO,
UMCHOTCA OTACIIBHBIC OTKJIOHCHUA OT
IUIaHA B CTPYKTYPE BBICKA3bIBAHUS;
HpI/ICYTCTBYIOT OTOCIIBHBIC HEAOCTATKHN
IIPH UCIIOJI30BAHUU CPEJCTB
JIOTHYECKON CBA3U, UMEIOTCS
OT/IC/IbHBIC HEIOCTATKH MPH JCTICHUH
TEKCTa Ha a03allbl.

1 3ajiaHue BBIIIOJHEHO HE NOJHOCTHIO:
coJiepKaHue OTPa)kaeT HEe BCE aCIeKThHI,
yKa3aHHbIE B 33JJaHUU; HApyLLICHHUE
CTHJIEBOTO O(hOPMIICHHSI PEUYH BCTPEUAIOTCS
JOCTaTOYHO YacTo.

BeickasbiBaHK€E HE BCETa JIOTUYHO,
€CTbh 3HAYNUTEIIbHBIE OTKJIOHEHUS OT
IIPEIJIOKEHHOTO IUIaHA; UMEHOTCS
MHOTOYHCIICHHbIE OLIMOKHU B
UCIIOJIB30BAHUHU CPECTB JIOTUYECKOU
CBSI3M, UX BBIOOp OTrpaHUYEH; JIEJICHHUE
TEKCTa Ha a03allbl OTCYTCTBYET.

0 3ajaHue HE BBIMOJIHEHO: COJICPKAHUE HE
OTpaXKaeT TeX acleKTOB, KOTOPHIE YKa3aHbI
B 3aJ1aHUU, i/ 1 He COOTBETCTBYCT
Tpebyemomy 00beMy, unu/ u 6oiee 30%
OTBETA UMEET HENPOYKTUBHBINA XapaKTep,
T.€. TEKCTYAJIbHO COBIAJIACT C
OHY6J'H/IKOB3HHI)IM NUCTOYHHUKOM UJIN
JPYTUMH ITPOBEPOYHBIMH PAOOTaAMH.

OTCyTCTBYET JIOTHKA B IOCTPOCHUU
BBICKA3bIBaHUS, IPETIOKEHHBIN M1aH
OTBETa HE COOJIFOHAETCS.

Taoanma 2
bamnsr Jlexcuka I'pammaruka Opdorpadus u
NYHKTyalus
3 Hcnons3yemslil Hcnons3yrores Omuboxk HeT
CJIOBapHBIN 3arac rpaMMaTH4ecKue
COOTBETCTBYET CTPYKTYPHI B
MIOCTaBJIEHHOU COOTBETCTBUH C
3aJa4e; MPaKTUYECKH | MOCTaBICHON
HET HapylIeHUH B KOMMYHHUKaTHBHON
HCHOJIL30BAaHUU 3a7a4yei.
JIEKCUKU IIpaxkTruecku
OTCYTCTBYIOT OIIMOKHU
(1e 6onee 1 —2
HErpyOBIX OMIMOOK)
2 Hcnonp3yemslii Nwmeercs pan Opdorpaduueckue

CJIOBApHBIN 3amac

IrpaMMaTHYCCKUX

OIMMOKHU TIPAKTUICCKU




COOTBETCTBYET
MOCTaBJICHHOMN
3a/1a4ye, 0/IHAKO
BCTPEUaIOTCs
OTJICTbHBIE
HETOYHOCTH B
yIOTPeOICHUH CIIOB
(2 - 3—, mubo
CJIOBapHbIN 3amnac
OTrpaHUyeH, HO

OIIIMOOK, HE
3aTPYAHSAIOLINX
IMOHMMAaHHMS TEKCTa
(ue 6onee 4)

OTCYTCTBYIOT. Tekct
pa3aenéH Ha
MPEIJI0KEHUS C
MIPaBUIIbHBIM
MYHKTYalluOHHBIM
0hOpMIICHUEM.

JIEKCUKA
MCII0JIb30BaHa
IIPABUJIBHO.

1 Hcnonb3oBan MHorouuciaeHHbIe Nwmeercs psan
HEONPAaBAAHHO OLIMOKHU opdorpaduyeckmx
OTrpaHUYEHHBIN 3JIEMEHTapHOIO WIni/u
CJIOBapHbIH 3ar1ac; YPOBHS, JINOO IIYHKTYallUOHHBIX
4aCcTO BCTPEYAOTCS OLIMOKH OLIMOO0K, B TOM YHCIIe
HapyIlICHUs B HEMHOT'OYUCIIEHHBI, T€, KOTOpbIE
MCII0JIb30BaHUNU HO 3aTPYIHSIOT 3aTPYIOHSAIOT
JIEKCUKU, HEKOTOpbIE | TOHMMaHUE TeKcTa (6 | HOHMMaHUE TEeKCTa
U3 HUX MOTYT — 7 ook B 3 — 4 (ae Oonee 4)
3aTpyIHATH pasnenax
IIOHMMAaHHE TEKCTa IrpaMMAaTUKH)
(ue Oonee 4)

0 Kpaitne I'pammarnueckue IIpaBuna
OTpaHUYEHHBIN IIpaBUjIa HE opdorpaduu u
CJIOBapHBIN 3amac He | COOJIIOJat0TCs, IIyHKTyalus He
MO3BOJISIET OIUOKH 3aTPYIHSIOT | COOIOIAI0TCS.
BBITIOJIHUTD IIOHMMAaHHE TEKCTA.
MOCTaBJIEHHYIO
3az1aqy.

Coaeprxanue pa3HOYPOBHEBBIX 3a1aHUH
Tema Conepxanue 3a1aHNH
Tema 1.1 Task 1 Translate the following expressions from the text into Russian

AHTINACKHN A3BIK
B
npogeccuoHaIbLHO
M 1eaTeJJbHOCTH

To make voyages; to protect seafarers; environmental issues; cooperation
in technical sphere; shipping efficiency; to avoid confusion and errors the
increasing number of vessels; the problem of misunderstanding; before being
admitted to a ship; to offer a test; the level of professional training;
crewmembers; the assignment of duties; negotiating with authorities.

Keys:

COBepI_LIaTB peﬁcm; 3alluiaThb MOpeHHaBaTCHCﬁ; BOIIPOCHI 3allIUThI
OKPY’KaIOIIEH Cpebl; COTPYAHUYECTBO B TeXHHUYECKOU cdepe; 3hHEeKTUBHOCTH
CyOd0X0ACTBA, n30erarhb IIyTaHHIIbI U OH_II/IGOK; YBCIIMYHUBAOIICCCA KOJIUYCCTBO
CynoB; mpoOjieMa HEJAOMOHWMAHMs; Tepe] TeM, KaK IOomacTh Ha KopalJib;
mpejiaraTh T€CT, YPOBEHb MPOGECCHOHAIBHOM IOATOTOBKHU; YICHBI SKHIIAXa,
pacmpeneneHue OO0S3aHHOCTEH; BEJCHUE IIEPErOBOPOB C MPEACTaBUTEIIMU
BJIaCTCU




Task 2 Find the equivalents for the following Russian expressions in the text
MexayHapoaHas  TOPTOBJIs; TPaBOBBIM  BOIPOCH, 0OE30IACHOCTh
MOPCKOIro CyaoxoacTtBa, IMPUMCHATHCA IO BCEMY MHUPY, CMEIIaHHbBII OKHUIIAaX;,
OOIIETIPUHATHIN S3BIK; MOPCKHE OOpa3oBaTENbHBIC YUYPEKICHUS, IMPOXOIUTH
MHTEPBBIO; TOJMHUCHIBATG KOHTPAKT; TPEOOBaHUA MEXIyHAPOAHON KOHBEHIINH;
JACJI0Basd IIEPCIIUCKa.
Keys:
international trade; legal affairs; maritime security; to be implemented
worldwide; a mixed crew; a generally accepted language; marine educational
establishments; undergo interviews; to sign a contract; the requirements of the
international convention; business correspondence

Task 3 Revise the Present Simple Tense and put General, Alternative and all
possible Special questions to the following sentences

Model: A seaman requires knowledge of English.

General: Does a seaman require knowledge of English?

Alternative: Does a seaman require knowledge of English or German?

Special to the Subject: People of what profession require knowledge of English?
Special 1: What does a seaman require?

Special 2: What knowledge does a seaman require?

Seamen speak different languages.

IMO activity includes environmental issues and shipping efficiency.
The organization has a staff of about 300 people.

IMO member States discuss legal, technical and other issues.

All IMO publications are in English.

Seafarers always undergo interviews and English proficiency tests.

ocoakrwhE

Keys:

1. Do seamen speak different languages?

Do seamen speak different languages or only English?
Who speaks different languages?
How many languages do seamen speak?

2. Does IMO activity include environmental issues and shipping efficiency?
Does IMO activity include environmental issues and shipping efficiency
or trading issues?

What organization activity includes environmental issues and  shipping
efficiency?
What kind of issues does IMO activity include?
3. Does the organization have a staff of about 300 people?
Does the organization have a staff of about 200 or 300 people?
What establishment has a staff of about 300 people?
What staff does the organization have?
4. Do IMO member States discuss legal, technical and other issues?
Do IMO member States discuss legal, technical or economic issues?
What states discuss legal, technical and other issues?
What kind of issues do IMO member States discuss?
5. Are all IMO publications in English?
Are all IMO publications in English or Spanish?
What publications are in English?
What language are all IMO publications in?

6. Do seafarers always undergo interviews and English proficiency tests?

Do seafarers always undergo interviews and English proficiency tests or
do pilots?




Who always undergo interviews and English proficiency tests?

What do seafarers always undergo?

What language do seafarers always undergo interviews and proficiency
tests in?

Tema 1.2
IIpenocraBiienue n
NnoJy4eHue JHIHON
uHopmManmu

Task 1 Fill in the dialogues with proper words and expressions
1.
- How do you do, Mr. Rogers?

- lam glad to hear that.

3.
Watch officer: Mr. lvanov, this is our Chief Mate, Mr. Robertson.
B (o 1 S
Chief Mate: Soam L. ..o,
You: Thank you. Could you show me my cabin, please?
Chief Mate: ...
You: Thank you very much

Keys:
1.
- How do you do, Mr. Rogers?
- How do you do, Mr. Ivanov?
- I think we’ve met before.
- I think, we have.
- Do you find staying in this country interesting?
- Yes, | like it here very much. This is a wonderful country and people are
so friendly.

- My name is Pete. This is Sergey.

- Nice to meet you. My name is Mike.

- Pleased to meet you too.

- How do you find our vessel?

- Oh, she is quite up-to-date and looks nice.
- lam glad to hear that.

Watch officer: Mr. Ivanov, this is our Chief Mate, Mr. Robertson.
You: Glad to meet you, Mr. Robertson.

Chief Mate: So am I. My congratulations on joining the ship.
You: Thank you. Could you show me my cabin, please?

Chief Mate: Your cabin is Ne 3. It is on the second deck (deck B).
You: Thank you very much

Task 2 Finish the dialogue




- Good morning, sir. Are you Mr.Petrov, our new Engineer?

- Yes, it’s me.

- My name is Mr. Grant. I’'m the Chief Mate.

- Glad to meet you, Mr. Grant.

- So am |. The Captain asked me to arrange all the questions of your
accommodation.

Good morning, sir. Are you Mr. Petrov, our new Engineer?

- Yes, it’s me.

- My name is Mr. Grant. I’'m the Chief Mate.

- Glad to meet you, Mr. Grant.

- So am |. The Captain asked me to arrange all the questions of your
accommodation.

- It’s very kind of him. Could you show me my cabin, sir?

- Certainly. Follow me. This is the ladder to the deck B. Here we have a
galley and a mess-room.

- And what is it?

- This is our gym. You may use all the facilities installed there in your free
time.

- Oh, great!

- Let’s get down to deck C. Here are the Engine Room staff cabins.
Number 1 is yours. Here is the key.

- Thank you very much. It’s small but quite cosy.

- Thope you’ll like it here. We’ll meet at dinner. It’s served at 19.00.

Task 3 Develop the dialogues of your own according to the situations

1

You have joined a new vessel. Get acquainted with one of the crewmembers you
are going to work with. Ask and answer some personal questions about family,
education etc.

Crewmember: Hi! Are you our new motorman?

You: Hello! Yes, I am.

The Chief Engineer has invited you to his office. He asked you to tell him about
your sea experience

You: May | come in?

Chief Engineer: Yes, I’'m waiting for you. You are Mr. Ivanov, aren’t you?
You: Yes. My full name is Vladimir Ivanov.

Chief Engineer: | have looked through your documents and want to ask you
some questions. ..

Keys:

1

Crewmember: Hi! Are you our new motorman?

You: Hello! Yes, I am.

Crewmember: My name is David. And what is your name?

You: I’'m Oleg. Nice to meet you, David.

Crewmember: Nice to meet you, too Oleg. Where are you from?
You: I’'m from Kerch, the Crimea. And you?




Crewmember: I’'m from Turkey. I’ve heard a lot about the Crimea and Kerch.
It’s an ancient town.

You: You are right.

Crewmember: Have you got a family?

You: Yes, my mother, father and two sisters. Here is a photo.

Crewmember: They are nice. Where did you study?

You: | studied at Kerch Shipbuilding Mechanical Technical School. And what
about you? Where do you and your people live?

Crewmember: We live in Istanbul. Here is a photo with my Mom, wife and son.
You: They are beautiful. Thank you very much. Oh, it’s half past three. I have to
leave now. My watch is from 4 p.m.

Crewmember: OK. See you later.

2

You: May | come in?

Chief Engineer: Yes, I’'m waiting for you. You are Mr. Ivanov, aren’t you?
You: Yes. My full name is Vladimir Ivanov.

Chief Engineer: | have looked through your documents and want to ask you
some questions...

You: I’m listening to you, sir.

Chief Engineer: What educational establishment did you finish?

You: | finished Shipbuilding Mechanical Technical School in Kerch, the Crimea.
Chief Engineer: What course did you have?

You: A course of Marine Electrical Engineering and Automation on Ships.
Chief Engineer: Oh, I see. Is this your first contract?

You: No, it isn’t. I made one contract with Far-Eastern Shipping Company
during my shipboard training.

Chief Engineer: What type of ship did you sail on then?

You: She was a reefer.

Chief Engineer: So, what is your experience at sea?

You: 12 montbhs, sir.

Chief Engineer: Thank you. I think you will cope with the work you are
assigned to.

You: Thank you, sir. I’ will do my best.

Tema 1.3 O0wmenue
B DKHUIIAKE

Task 1 Make questions using the table and give answers to them

Will you have some... ... eggs and bacon? Yes, please.
Will you have some more ... chicken broth?
... ice cream?
May I help you to some ... ... duck?

... salmon? No, thank you.
... caviar?
... apple pie?
... vegetables?

Task 2 Translate the lines in Russian into English
1

A: Can | help you?

B: Jla, moxanyiicta. 51 Ob1 xoTen OyrepOpoa ¢ BETYMHOH, JIBE COCHUCKU U
TOMATHBIN COK.

A: Is it to go or for here?

B: bytepOpoa s BO3bMy € COOOI.




A: How do you want your steak?
B: C xpoBbto, moxainyiicra. Ha rapaup s 661 X0Ten OTBapHOM KapTodens U
3€JIEHBIN TOPOIIIEK.
A: Will you have some coffee?
B: Jla, moxainyiicra.
A: Do you take cream with your coffee?
B: Her, yepHbIil KOde, moxamyicra.
Keys:
1
A: Can | help you?
B: Do, please. I’d like a ham sandwich two sausages and tomato juice.
A: Is it to go or for here?
B: The sandwich is to go.

A: How do you want your steak?

B: Rare, please. I’d like boiled potato and some green peas for the garnish.
A: Will you have some coffee?

B: Yes, please.

A: Do you take cream with your coffee?

B: No, I don’t. Black coffee, please.

Task 3 Express you request in the following situations

1. you need some salt but you can’t reach it. 2. You want some more
bread but you can’t reach it. 3. You have enjoyed the roast beef and want some
more. 4. You want the waiter to bring you the bill. 5. You want to know if you
may smoke here.

1. Will you pass me the salt, please?

2. Will you pass me the plate with the bread, please?

3. What a lovely roast beef it is. May | have one more, please?
4. Excuse me, will you bring the bill right now, please?

5. Excuse me, would you mind my smoking here?

Task 4 Make sentences using the table

lovely

(mpexpacHbIit)

marvelous ... day!
What a ... BEJIMKOJIETTHBIN ... morning!

terrible y’KacHBIH
shocking  yxacHsrit
nice XOPOIINH
nasty CKBEPHBIN
But: What lovely (etc.) weather! (6e3 apmuxist)

Task 5 Answer the question using the table
What is the weather like?

windy ...
foggy ...
wet ...
It is (very) ... stormy ... ...today.
hot ... ... this morning.




rainy ...
gloomy ...

Task 6 Translate the words and phrases in brackets to complete the following
sentences

1. The players have just come off the (xokkeitnas miomiaaka). 2. | go swimming
every day in order to (0eiTh 3m0poBEIM). 3. Don’t (0uth) the ball too hard. 4. It
will only be possible to stimulate business (zesrensrocts) With an injection of
public funds. 5. The British traditionally (umetsr ckionHOcTh) NOt to display
much emotions in publicl. 6. I’'m going to (moacuuTeiBaTh) hOWw many customers
come into the shop between seven and eight o’clock. 7. The runners (mpbirats) a
hurdle. 8. Running a marathon is a test of human (BerHOCIHBOCTE). 9. | heard
someone (nmosopaunBath) a Key in the lock. 10. People invented (criopTrBHBIC
UIPBl B 3aKpBITHIX IoMelneHusnx) to amuse themselves when confined within a
house or other building.

Keys:

1. The players have just come off the hockey pitch. 2. | go swimming every day
in order to be fit. 3. Don’t kick the ball too hard. 4. It will only be possible to
stimulate business activity with an injection of public funds. 5. The British
traditionally tend not to display much emotions in publicl. 6. I’'m going to count
how many customers come into the shop between seven and eight o’clock. 7.
The runners jump a hurdle. 8. Running a marathon is a test of human endurance.
9. | heard someone turn a key in the lock. 10. People invented indoor sport
games to amuse themselves when confined within a house or other building.

Task 7 Using a dictionary complete the chart with the appropriate word forms. In
some cases there may be more than one answer

Verb Noun Adjective Adverb
1 instruct
2 memory
3 operationally
4 expensive
5 protection
6 add
7 comparison
8 simplify
9 innovative
10 prepare
Keys:
Verb Noun Adjective Adverb
1 instruct instruction instructive instructively
TMOYYHUTCIIBHO
2 memorize memory memorial memorially
B [IaMATh
3 operate operation operative operationally
OMNCPaTUBHBIN
4 expensiveness expensive expensively
5 protect protection protective protectively
6 add addition additive additively
aJITUTHBHBIH, OoublIIe




JI00aBOYHBIH
7 compare comparison comparative comparatively
CpaBHUTEIbHBIN CPaBHUTEIBHO,
COIIOCTaBUMO
8 simplify simplicity simple simply
9 Innovate innovation innovative innovatively
Beoauts TBOPUYECKH,
HOBIICCTBA, HOBATOPCKH
n300peTaTh
10 prepare preparation preparative preparatorily
IpeaBapUTEIIBHO,
HOATrOTOBUTCIIBHO

Task 8 Translate the dialogue into English
— 3a Koro Thl OyZelb TOJ0COBaTh Ha BEIOOpax?
— 3a COIMaTuCTOB.
— ITouemy?
— Tonpko Hx nmporpamMma npeayCcMaTrpruBacT CO3JaHUC HOBBIX pa60q1/1x
MeECT. A 3a KOro Iporojocyeliib Tbi?
— 51 Oyny Tos0CcOBaTh 3a AEMOKPATHUECKYIO OIIMO3HUIIHUIO.
— ITo-MoeMy OHM CIIMILIKOM CUJIbHO OpueHTHpoBaHbl Ha CIIIA.
— Sl Tak He nymaro, IPOCTO OHU XOTST CAENATh CTpaHy 00JIee OTKPBITOM.
Keys:
- Who will you vote in the elections for?
— For the socialists.
— Why?
— Only their program provides for the creation of new jobs. And for whom will
you vote?
— 1 will vote for the democratic opposition.
— In my opinion they are too strongly oriented on USA.
— I don’t think so, they just want to make the country more open.

Tema 1.4 Tunsl

Cy10B. Y CTPOIiCTBO

CyIHa

Task 1 Complete the sentences

Merchant ships which follow no fixed route are called ...

General cargo vessels under charter are called ...

A vessel employed to carry timber is called ...

A vessel used to conduct ships through heavy ice is called ...

A vessel having special holds to freeze perishable goods is called ...
A craft employed to tow a ship into or out of the harbour is called ...
A vessel specialized in rescue at sea is called ...

A vessel carrying oil in bulk is called ...

9. A vessel which processes fish is called ...

10. Ships which carry only passengers are called ...

11. Vessels with bow and stern doors and ramps allow vehicles to drive on
board and drive off are called ...

ONoGa~WNE

Keys:
1. Merchant ships which follow no fixed route are called liners.

General cargo vessels under charter are called freighters.

A vessel employed to carry timber is called a timber carrier.

A vessel used to conduct ships through heavy ice is called an ice breaker.
5. Avvessel having special holds to freeze perishable goods is called a reefer/
refrigerating ship.

o




6. A craft employed to tow a ship into or out of the harbour is called a tug.

7. Avvessel specialized in rescue at sea is called a rescue vessel.

8.  Avessel carrying oil in bulk is called an oil tanker.

9. A vessel which processes fish is called a processor.

Ships which carry only passengers are called cruise ships.

Vessels with bow and stern doors and ramps allow vehicles to drive on
board and drive off are called Ro-Ro vessels/ Roll-on/Roll-off.

Task 2 Find the words not corresponding to the logic line

1. deck, superstructure, mast, main deck, upper deck, derrick, forecastle,
floating crane, funnel, poop;

2. anchor, anchor gear, windlass, chain, anchor cable, chain locker, surgeon,
capstan;

3. messroom, radio room, welder, navigating bridge, carpenter, living quarters,
chartroom, galley, storeroom, laundry, restroom, diver;

4. hull, board, height, deck, starboard, plating, boatswain, lee side, portside,
superstructure, fore, superman, head, aft, stern.

Keys:

1. deck, superstructure, mast, main deck, upper deck, derrick, forecastle,
floating-erane, funnel, poop;

2. anchor, anchor gear, windlass, chain, anchor cable, chain locker, surgeen,

capstan,

3. messroom, radio room, welder, navigating bridge, earpenter, living quarters,

chartroom, galley, storeroom, laundry, restroom, diver;

4. hull, board, height, deck, starboard, plating, beatswain; lee side, portside,

superstructure, fore, superman, head, aft, stern.

Task 3 Translate into Russian

navigating bridge- ... jack-... wheelhouse-...

windlass-... code flag signal- ... davit- ...

cargo hold- ... lifeboat- ... bulbous bow-...

poop-... crow’s nest - ... anchor-...

ensign staff - ... mast- ... jackstaff- ...

ensign samson post-... radar-... forecastle-...

funnel-... engine room- ... cabin - ...

propeller- ... rudder- ...

Keys:
navigating bridge - |Jack - peraar, nomkpat | Wheelhouse — pynesas
X0JIOBOI MOCTHK code flag signal - | pyoOka
windlass — Gparmuis KOJIOBBII cur"an | Davit — norronoanka
cargo hold — rpy3soBoii | ¢raroB Mopse bulbous bow — HoC ¢
TPIOM lifeboat — crmacarenpHast | OynbOO¥
poop — fot IUTIOTTKA anchor — sikops
ensign staff — ¢aarmrok | crow’s nest — Oecenka | jackstaff — ¢marmrok Ha
ensign Ha (dbopcanunre | HoCy/ TIOHWCIITOK (IS
Sampson post — | (ruomaika Ha  MadTe | CHEIUaIbHOTO ¢mara
KOPMOBO#M KpeTKu# | Juisi HabJromaTes) Jlxex B
MUJIEPC (rpy3oBast | mast — maura BenukoOputanun, a B
MauTa JUIs CTpenbl wid | radar — pamap OpYTuX CTpaHax Juid
BEHTHJISITOPB) engine room — | cBoMX roc. ¢uaron)




forecastle — 6ax
cabin - xarora

funnel - Tpy0a neiMoBast
propeller - BunT

MAITHHHOE OT/IEICHHUE
rudder - pynb

Task 4 Using a dictionary complete the chart with the appropriate word forms if
they are possible. In some cases there may be more than one answer. Translate
the words into Russian

Verb Noun Adjective Adverb
1 lengthen length long long (zaBHoO,
JIOJITO)
2 widen width wide widely
3 equip equipment - -
4 detect detection detective, detectably
detectable
5 install installation installable -
6 - - convenient conveniently
7 intend intention intentional intentionally
8 boil boiling, boiler - -
9 count counter, counting countable countably
10 engineer engineer engineering -
11 locate location local locally
12 measure measure, measuring -
measurement
13 - comfort comfortable comfortably
14 navigate navigator, navigating -
navigation navigatable

Task 5 Choose the right form of a Participle for the following sentences
1. Bulkheads are vertical steel walls (going/ gone) across the ship and along.

2. It is made up of frames (covering/ covered) with plating.
3. Openings (giving/ given) access to holds are called hatches.

4. The forward (raising/ raised) part of the deck is called the forecastle and its
after (raising/ raised) part is the poop.

5. Ships (having/ had) derricks also have cargo masts and cargo posts (or
Samson posts) on deck.

6. The (dividing/ divided) circle on the left shows the depth to which the ship
may be loaded in summer time.

Keys:
1.Bulkheads are vertical steel walls going across the ship and along.
2. It is made up of frames covered with plating.
3. Openings giving access to holds are called hatches.
4. The forward raised part of the deck is called the forecastle and its after raised
part is the poop.
5. Ships having derricks also have cargo masts and cargo posts (or Sampson
posts) on deck.

6. The divided circle on the left shows the depth to which the ship may be
loaded in summer time.

Task 6 Insert the necessary words into the gaps in the following sentences




1. The main body of a ship is called the ... . 2. The foremost part of the
hull is called the ... ; its rearmost part is called the ... ; the part in between is
called ... . 3. The hull is the area between ... . 4. The hull is made up 6f ... covered
with ... . 5. The part of the hull below water is the ship's ... . 6. The distance
between the waterline and the main deck is the vessel's ... . 7. The hull is divided
up into a number of ... by ... . 8. ... are vertical steel walls going across the ship
and along. 9. The hull contains .... 10. In dry cargo ships the cargo space is
divided into ... . 11. Openings giving access to holds are called ... . 12. At the fore
end of the hull there are ... , and at the after end there are ... . They are used for ...
. 13. The space between the holds and the bottom of the hull contains ... . They
are used for ... . 14. If a ship has double sides, the space in between contains ... .
15. All permanent housing above the main deck is known as ... . 16. The forward
raised part of the deck is called the ... and its after raised part is the ... .

Keys:

1. The main body of a ship is called the hull. 2. The foremost part of the
hull is called the bow; its rearmost part is called the stern; the part in between is
called midships. 3. The hull is the area between the main deck, the sides (port and
starboard) and the bottom. 4. The hull is made up of frames covered with
plating. 5. The part of the hull below water is the ship's underwater body. 6. The
distance between the waterline and the main deck is the vessel's freeboard. 7. The
hull is divided up into a number of watertight compartments by decks and
bulkheads. 8. Bulkheads are vertical steel walls going across the ship and along.

9. The hull contains the engine room, cargo spaces and a number of

tanks. 10. In dry cargo ships the cargo space is divided into holds. 11. Openings
giving access to holds are called hatches. 12. At the fore end of the hull there are
forepeak tanks, and at the after end there are afterpeak tanks. They are used for
fresh water and fuel. 13. The space between the holds and the bottom of the hull
contains double bottom tanks. They are used for ballast water. 14. If a ship has
double sides, the space in between contains wing tanks. 15. All permanent
housing above the main deck is known as superstructure. 16. The forward raised
part of the deck is called the forecastle and its after raised part is the poop.

3amura npe3eHTauunin

TpeOoBaHusl M peKOMEHAAUMH K MOATOTOBKE MPe3eHTAlM i
1. IIpoaymaiiTe TUTaH MpEe3eHTAIMH 3apaHee 10 CICAYIOMUM 00s3aTeTbHBIM pa3eiaM:
e TurynpHas cTpaHuua (MEpBbIi craiin);
e Bsenenue;
e OcHOBHas 4acTh Mpe3eHTANH (0OOBIYHO COAECPKHUT HECKOIBKO MOAPA3/IeOB);
e 3aKiIOYEeHHE.
2. OdopMIIaiiTe TEKCT U 3arOJIOBKU PA3HBIX CIIAHIOB B OJTHOM CTHIIE.
3. CrequTte 3a TeM, 4TOOBI TEKCT HE CIMBAJCS C (POHOM: HA MMPOEKTOPE KOHTPACTHOCTH OYJET MEHBIIIE,
4YeM Ha MOHMTOPE.
4. B TUTYNBHBIN cnaiix HeoOX0IMMO BKIIOYHTH CIEIYIONIIYI0 HH(OPMAIIHIO:
Opranuzanuio (yueOHOE 3aBeJICHHE, TPESINPHUITHE U T.11.);
Temy noknana (Ha3BaHwue);,
damMuIMIo, UMS U OTYECTBO JOKJIAUMKa (TIOJTHOCTHIO);

[
[ )
[ )
e  @damMmINIO, UMS M OTYECTBO Ballero pykoBoauTes;
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5. [Tog6epute moaxoxsmue n3odbpaxenus (pororpaduu, rpaduku, CXeMbI U T.J1.)

Kpurepun oueHuBanusi

Onenka 5 4 3 2
Pabora [Tourn He Bce Pabora cnenana
1 Conmepxanne HOJIHOCTBIO HOJTHOCTBIO BaXKHEHIINE (dparmenTapu
3aBepILeHA CIEJIaHbl KOMITOHEHTBI oHucC
Hauboee paboThI MTOMOIIIBIO
BAa)KHBIE BBIIIOJIHEHBI YUUTEIA
KOMITOHEHTBI
paboTHI
Pabora Pabora Pa6ora Pabora
JEMOHCTPHUPYET JEMOHCTPUPYET | JEMOHCTPUPYET | JEMOHCTPUPYET
riyookoe [IOHUMaHHe INOHMMAaHUE, HO | MUHUMAaJlbHOE
MIOHUMaHUe OCHOBHBIX HEIOJIHOE MIOHUMaHUe
OINMCHIBAEMBIX MOMEHTOB, XOTs
MIPOLIECCOB HEKOTOpBIE
JeTanu HE
YTOUHSIOTCS
JlaHb1 Nwmerorcs Juckyccuonneie | MuHUMYM
MHTEPECHBIE HEKOTOpbIE MaTepHuabl JIUCKYCCHOHHBI
JUCKYCCUOHHBIE MaTepuabl €CTb B X MaTepHaJioB.
MaTepHuabl. JUCKYCCUOHHO | HaJIMYUH, HO Munumym
I'pamotHO ro Xapakrepa. HE Hay4HBIX
UCIIOJIB3YETCS Hayunas CHOCOOCTBYIOT | TEpPMHUHOB
HayyHas JIeKCUKa JIEKCUKa MOHUMAHHUIO
UCIIOJIB3YETCS, poOJIEMBI.
HO UHOI'ZIA HE Hayunas
KOPPEKTHO. TEPMUHOJIOTUS
WIH
UCIIOJIb3YETCS
MaJio Win
UCIIOJIB3YETCS
HEKOPPEKTHO.
[Ipemnaraercs B GonpmmacTBe | MHOTIA HNurepnperanus
coOcTBEeHHas CIIy4aeB npearaeTcs orpaHUYeHa
WHTEpIpeTaLus MpeJiaraeTcs CBOS W
WJI Pa3BUTHE coOcTBeHHas HHTEpHOpeTanus OecrouBeHHA
TEMBbI WHTEpIpeTaius
(0600611eHus, WIM  pa3BUTHE
MPUIIOKEHUS, TEMBI
AQHAJIOTHH)
CamocrositensHo | [loutu Be3zne Hyxnaercs B Moxer
BbIOMpaET CaMOCTOSITEIb MIOMOIIH B paboTaTh
3¢ dEeKTUBHBIN HO BbIOUpaeT BbIOOpE TOJIBKO TOJ1
croco0 moaaun 3¢ pexTUBHBIN 3¢ PEeKTUBHOTO | PYKOBOJICTBO
MaTtepuaia crnocob croco0a M HacTaBHMKA
noAauu noAa4u
Marepuaia Marepuaia
Jwnzaitn mormyen | JluzaiiH ecTh Jn3aitn Jln3aitH He siceH
2 Jluzaiin U OYEBUJCH CIIyYaHBIN
Nwmerotcs NwmeroTcst Her DIJIEMEHTHI




MOCTOSIHHBIE MMOCTOSIHHBIE MOCTOSTHHBIX u3aiftHa
3JIEMEHTHI AJIEMEHTBI 3JIEMEHTOB MENIA0T
nu3anHa. /[u3aiiH | nu3aiiHa. JIA3aiHa. COJICPIKAHUIO,
MOTYEPKUBAET Jn3aitn Jn3aitH MoXXeT HaKJIaabIBasICh
coJiepKaHue. COOTBETCTBYET | U HE Ha HEro.
COJIEPKaHUIO. COOTBETCTBOBAT

b COJCPKAHUIO.
Bce napamerpsl [TapameTpsi [TapameTpsi [TapameTpsl HE
mpudTa Xopomo | mpudTa mpudTa 0J00paHBI.
0100paHbl M0100paHBI. HEJ0CTAaTOYHO Jlenatot TekcT
(TeKCT XOpo11Io HIpudT untaem. | XOpoIIO TPYJIHOUUTAEM
YUTACTCS) o100 paHsbl, BIM

MOTYT MellaTh

BOCTIPUSITUIO

Xopoio I'paduka I'paduka mano I'paduka ne
3 I'pacuka noaoOpaHa, COOTBETCTBYET | COOTBETCTBYET | COOTBETCTBYET
COOTBETCTBYET COJIEPKAHUIO COJIEPKAHUIO COJIEPKAHUIO
COJIEpKaHUIO,
oOoramaer
coJIep>KaHue
Her MunnmansHoe | EcTh ommoOxw, Msoro
4 I'paMmoTHOCTH JIEKCUYECKUX, KOJIMYECTBO MeEIIAfOIIe OIIIHOOK,

rpaMMaTHYEeCKUX, | OMIHUOOK BOCITPHUSITHIO MaTepHal
CTHJINCTUYECKUX TPYAHO
O1InMO0K BOCIPUHHUMaEM

MakcumanbHast cyMmMapHas otienka — 50 6asmos - 100%

50 - 45 6amnoB — orerka 5 (100% - 90%)
44 - 37 6amnoB — oreHka 4 (89% - 75%)
36 — 32 Gayna — orenka 3 (74% - 65%)

Tema Tembl npe3eHTALMH
Tema 1.1 AHrIHiiCKHIA SI3BIK B 1. The History of English. / Uctopus anrnuiickoro si3sika.
npogeccHoHaIbLHOM 2. Varieties of English and Its Dialects. / Pa3noBuaHoCTH
AeATECJbHOCTH aHTJINHCKOTO SI3bIKa U €r0 JAUAJICKTOB.
3. Use of English as an International Language. / Micnionb3oBanue
AHTJIINHCKOTO SI3bIKa KaK MCKIAYHAPOOHOTO.
4. English Is the Language of the Sea and Air. / Aurnuiickuii
A3BIK — A3BIK MOPS X BO34YyXaA.
Tema 1.4 Tunsl cymos. 1. The History of Shipbuilding. /Mcropust cynoctpoeHusi.
YerpoiicTBo cyaHa 2. Shipbuilding in Russia. / Cynoctpoenue B Poccuu.
3. The Classification of Seagoing Vessels. /Kiaccudukarms
MOPCKHX CYJIOB.
4. Types of ships and Their Intention. / Bumsl cymoB u ux
Ha3Ha4YCHUC.
5. Container ships Are the youngest type of seagoing vessels. /
KoHTeliHepoBO3bl — caMblii  MOJIOIOM  BHJ ~ MOPCKOIO
TPaHCIIOPTA.
6. Unordinary Vessels. /HeoObrunbie cyna.
7. The largest vessels in the world. /Camsie Gombimme cyaa.
8. The Surface Ship’s Arrangement. /YcTpoiicTBO HaIBOIHOTO
KopaoJis.




PoseBasi urpa

TpeOoBaHusi M peKOMEHAAUMH K MOJATOTOBKE

PoneBast urpa mpoBomutcs B (opMare Auanora Ha OCHOBE CIOXKETa B paMKaX JaHHOW TEMBI.
[Ipennonaraer pacopeneieHue poJiel C MOCIENYIOMIEH CaMOCTOSITEIbHOM MOJATOTOBKOM K
BOCIIpOM3BENICHUIO  nuanoroB. llpemojgaBarens B mpolecce  BOCIPOM3BEIEHUS  BBICTYHAET
KOOPJMHATOPOM, TakKKe OIleHUBaeT pPabOTy CTYACHTOB B COOTBETCTBHH C pa3pabOTaHHBIMHU
KPUTEPUSAMH OLICHKU poJieBOU Urphl. OTOOp Marepuasna MpOU3BOJUTCS Ha OCHOBE M3YUYEHHOW TEMBbI,
3aIaHAK 111 CaMOIOJATOTOBKHM W BBIITOJTHCHUH JICKCHYCCKUX W TPaMMATHYECKUX YIPaXKHECHUH BO

BpeMs yueOHOTO mpolecca.
CTyneHtaM peKOMEHIYETCsL:

OIPEJ/ICIIUTD TEMY POJIEBOW HIPHI;

[IPOAYMATh CUTYALUIO;

pacupenenuTh poy;

HN3YUUTH JOIMOJIHUTCIIbHBIC MATCPHUAJIbI 1O TCME;

HOJArOTOBUTH BONPOCHI MO 33JaHUI0 — 2 0oOUMX

aJbTePHATUBHBIN, 6 CIICIIUATIbHBIX;
BBICTYIIAaTh CTPOTO B OTBEACHHBIX UM POJISIX;

Kpurepun ouneHuBanusi

Bompoca, 1 pazgenuTenbHbINA, 1

Ornenka Coneprxanue KommynukatuBHoe | Jlekcuka I'pammatuka [IpounsHomenune
B3aHMO/ICHCTBHE

«5» CobnronieH o0beM | AnekBaTHas Jlexcuka UcnonszoBansl | Peur  3Byunt B
BBICKA3bIBAHUS. €CTEeCTBCHHAS aJilekBaTHa | pa3HbIe €CTECTBCHHOM
BrickaznsiBaHue peakuus Ha | TIOCTaBJIEH | rPpaMMAaTHYeCKH | TeMIIe, HET TPyObIX
COOTBETCTBYET perTuKu HOW 3ajaue | € KOHCTPYKIUHU | (DOHETUYECKHUX
TeMe; OTpa)XXeHbl | COOeceTHUKA. H B COOTBETCTBHMH | OIIHOOK.
BCE acmiexTsl, | [IposBrsercs TpeOOBaHM | ¢ 3afauedl
YKa3aHHbIE B | peueBas SIM IaHHOTO | TpeOOBaHUSIM
3a7jaHUN, WHUIMATUBA  JJIA | roja JaHHOrO  roja
CTUJIEBOE peuieHus o0yueHus oOyueHust
odopmiieHre MOCTaBJIEHHBIX SI3BIKY. s13bIKy.  Penkue
peun KOMMYHUKATHBHBIX rpaMMaTHIECKH
COOTBETCTBYET 3a7a4. Yyanuiica e ommOKu He
TUITY 3alaHusl, | cyMen pelmnTh MeEIIaroT
apryMeHTanusl Ha | KOMMYHHUKATHBHYIO KOMMYHHUKAITHH.
YpPOBHE, HOPMBI | 3a/1a4y.
BEXKJIIMBOCTH
COOJTFO ICHBI

«4» He nonubi | KoMMmyHukanus Jlekcuueck | I'pammatuuecku | Peub HHOTIa
00beM HEMHOTO Ve OImuOKH | e HEOIPaBIaHHO
BBICKa3bIBaHUS. 3aTpyAHCHA. HE3HAUUTE | HE3HAUUTEIBHO | May3WpOBaHA. B
Bricka3biBaHue bHO BIIMSIIOT Ha | OTHIENBHBIX CJIOBax
COOTBETCTBYET BIIUSIOT Ha | BOCIIPHUATHE JTOTTyCKaIOTCSA
TeMe; HE BOCIIPUATH | peuu (dhoHeTHYECKHEC
OTPaKEHBI e pedu | ydJarmerocs. omubKku  (3aMeHa,




peyHu HE B MOJIHOU

Mepe
COOTBETCTBYET
THUITY 3aJaHus,

apryMeHTalus He
Ha

COOTBETCTBYIOILIE
M YpOBHE, HOPMBI
BE&XJIMBOCTH  HE

COOJIIOIEHEI.

HEKOTOpHIE y4anierocs. AHTTTUICKUX (hOHEM
ACTIeKTHI, CXOJTHBIMU
yKa3aHHBIC B pycckumu). OOmas
3a/laHuH, WHTOHAITUS
CTHIIEBOE obycnoBieHa
odopmienue BIIUSTHUEM POJIHOTO
peun SI3BIKA.
COOTBETCTBYET
TATy  3aJaHus,
apryMeHTanusi He
BCeraa Ha
COOTBETCTBYIOIIIE
M  YpOBHE, HO
HOPMBI
BEKJITMBOCTH
COOJIO/ICHBI.

«3» Hesnauurteneupiii | KommyHukanms Obyuaromm | O6y4aromuiics Peur
00BeEM CYIIIECTBEHHO fics nmemaer | AenmaeT OONBIIOE | BOCTIPUHUMAETCS C
BBICKa3bIBAHMUS, 3aTpynHEeHa, OoubIioe KOJINYECTBO TPyAOM n3-3a
KOTOpOE€ HE B | yJalIuiics HE | KOIUYECTB | IpyOBIX 001BIIIOTO
MOJTHOM Mepe | MPOSBIISIET PeueBoil | 0  TpyObIX | FpaAMMAaTHYECKH | KOJMYECTBA
COOTBETCTBYET MHUIIATHBEI. JIEKCUYECK | X OIIMOOK. (hoHETHIECKIX
TeMe; HE ux OIIMNOOK.
OTPaXKEHBI OINOOK. WNuTonarms
HEKOTOPbIE o0ycnoBieHa
ACIICKTBHI, BJIMSIHUEM POJTHOTO
yKa3aHHbIC B S3BIKA.
3aJlaHuH,
CTHIIEBOE
odopmiieHne

Conep:xanue poJieBoii UTPbI

Tema Conep:xanue poJieBoii UTPbI
Tema 1.1 Task 1 Learn the dialogue by heart. Act out the dialogue with your partner.
AHIIMACKHUI SA3bIK
B _ | Introduction: a future mariner is taking a course of Marine Electrical Engineering
npodeccHoOHaILHON | ot 5 Marine College. He feels like his knowledge of English requires improving.
AEeATCJIbHOCTH




He tries to explain the necessity for a seaman to have perfect English to his
friend.

James: Hi, Steve! How are you?

Steve: Hello, Mickle. Everything’s OK.

James: Where are you going?

Steve: To the “Window on Britain” Centre. I’'m going to take an additional
express course of English there.

James: Oh, that’s great! And why? I know that your English is quite fluent.
When we were at school you were good at this subject.

Steve: You are right. But now | feel like my knowledge of English requires
improving. I’'m going to become a seaman. And English is the language for
communication at sea.

James: Do you mean that everybody who works at sea speak only English?
Steve: People of different nationalities may be members of one and the same
crew. It’s very important for them to understand each other to perform the work
accurately and on time together.

James: Oh, | see.

Steve: Moreover, all the IMO publications concerning safety, environmental
issues, legal affairs, cooperation in technical sphere, maritime security and
shipping efficiency are in English, too.

James: And 1 think that ship’s equipment is often produced by foreign
companies, and they provide their instructions and manuals in English.

Steve: Of course! To work effectively a seafarer must have both basic
knowledge of English and knowledge of specialized vocabulary and terms that
are used on board the ship every day.

James: | wish you great success in learning English.

Steve: Thank you very much, James. It’s half past five. My lesson is at six. I
must leave. Bye for now.

James: See you soon, Steve.

Tema 1.2
IIpenocraBjienue n
MoJiy4yeHue JUIHOH
uHdopmanun

Task 1 Learn the dialogue by heart. Act out the dialogue with your partner.

A Talk to the Company’s Staff Manager

- Good afternoon. Are you Mr. Sommerset?

- Yes, that’s me. Come on in! I’m listening to you.

- My name is Mr. Ivanov. I'm the second engineer from Kerch.

- Oh, yes, Mr. Ivanov. I’'m waiting for you. Glad to meet you.

- Nice to meet you, too.

- Take a seat, please. Excuse the delay, Mr. lvanov. Yesterday | had a lot of
work to do. Now will you show me all your documents, please? Your ticket?

- Here they are.

- Well, here are the Certificate of Competency, the Medical Examination
Record, the Application Form, the Necessary Requirements on ‘“Medical
Emergency First Aid”, the Certificate “Advanced Training in Fire Fighting”, the
Certificate “Personal Survival Techniques”. Well, what else?

- Here you are, Sir. It’s a Certificate on “Proficiency in Survival craft”, and one
more certificate on successful completion of Courses for Seafarers Employed on
Ships Carrying Dangerous and Hazardous Cargoes in Bulk.

- Very good. Your ship is arriving tomorrow. So, on her arrival you are to
introduce yourself to the Captain. His name is Mr. Nelson. You have to discuss
all the points of your contract with him. Now I’d like you to tell me about
yourself...




Task 2 Learn the dialogue by heart. Act out the dialogue with your partner.

Agent: Have you been to this country before?

Chief Engineer: Yes, several times.

Agent: And did you call at our port?

Chief Engineer: No, it’s my first visit here.

Agent: Have you already seen the town?

Chief Engineer: No, not yet. We’re going to see it tomorrow.

Agent: I hope you’ll like it here and your stay will be pleasant and useful. Have
you been sailing long on this ship?

Chief Engineer: Well, some six years. But it’s my first voyage as Chief
Engineer.

Agent: What college did you study at?

Chief Engineer: Shipbuilding Mechanical Technical School of Kerch State
Marine Technological University.

Agent: Oh, I’ve heard a lot about Kerch.

Chief Engineer: Yes it’s a nice town with great deal of ancient and modern
sightseeings and a big port. Here is a booklet about Kerch. You may keep it, if
you like.

Agent: Oh, thank you.

Tema 1.3 O01menne
B DKHIIAKe

Task 1 Learn the dialogues by heart. Act out the dialogue with your partner.

—  I’m afraid the fuel pump is out of order.
—  Why don’t you get it repaired?
— I think we’ll manage to do the repairs ourselves.
— No, I don’t think so. You’d better have this pump repaired. That's my
advice.
2.
— You mustn’t load those heavy transformers on deck. You ought to load
them in holds.
— Idon’t see why I should load them in holds.
— Because if you load them on deck, it may affect stability of the vessel.
— Oh, don’t worry about that. We’ve already loaded 10 heavy turbines in the
holds. I’'m sure stability won’t be affected.

Task 2 Learn the dialogues by heart. Act out the dialogue with your partner.
1.

— I'wonder if I could get some technical supplies at this port.

— I think you could, but what kind of supplies do you need?

— Nothing special. First of all packing, paints, piston rings.

— That’ll be no trouble. I’ll arrange everything you want.

— Can I smoke here?

— I’d rather you didn’t.

— Why?

— Can’t you see the sign?

— Where?

— Over there.

— Oh, I see. It says, “NO SMOKING!”




Task 3 Learn the dialogues by heart. Act out the dialogue with your partner.
1.

To my mind something’s wrong with the engine.

What makes you think so?

Frankly saying I don’t like this knocking.

Well, yes, it looks as if one of the valves is broken.

Very likely.

Which would you prefer travelling by air or by sea?

I’d rather travel by sea.

No wonder you are a seaman, aren't you?

Of course, I am. But sometimes when I’m pressed for time I travel by air.
Certainly, it all depends upon the circumstances.

Task 4 Learn the dialogues by heart. Act out the dialogue with your partner.
1.

I wish I had your brains. You are so good at English.

Don't get upset. You are no fool yourself.

And what would you recommend me to improve my English?

Why don’t you use special programs for studying English?

That’s a very good advice. I think I’1l follow it.

How dare you insult (ockop6uts) my friends?

Insult? I’m only joking. I don’t think they can’t take a joke.
They dislike your way of joking.

I am sorry.

Being sorry won’t help.

Task 5 Learn the dialogues by heart. Act out the dialogue with your partner.
1.

- Well, we are through with repairs to your turbo generator.

- Are you? You’re too quick. Is it all right now?

- It’s perfect. You may take it back right away.

- Wonderful! You’ve done it ahead of time.

- We’re always trying to do our best and save your time.

2.

- | feel so upset.

- Well, what’s up?

- Our radar’s gone wrong and we can’t enter the port in such dense fog.

- Oh, take it easy! The shore radar station will help us to manoeuvre into the
port.

- O’key. Let’s hope for the best.
3.

We’ve just replaced 4 exhaust valves by new ones.

Good for you! As far as I can see you’ve done it all right.

Certainly, we’re trying to do our best. But we haven’t welded that pipe yet.
Don’t get upset about it. You may weld it tomorrow. It’s not very urgent.

Task 6 Learn the dialogues by heart. Act out the dialogue with your partner.

1.
Ordering Dinner




Steward: Good evening. May | have your order for tomorrow?

Officer 1: Now, let’s see. I’ll start with some appetizer. A salad, I think. Then
I’1l have a steak in mushroom sauce and boiled potatoes.

Steward: How do you want your steak, sir? Rare, medium rare, well-done?
Officer 1: Rare, please.

Steward: O.K. What about you, sir?

Officer 2: Oh, I'd like something typically English. What would you
recommend?

Steward: well, what about roast beef or roast lamb? They may come with French
fried potatoes.

Officer 2: O.K. Let it be roast beef and go easy on the salt.

Steward: What vegetable would you like? Cauliflower, peas, cabbage?

Officer 2: Green peas, please.

Steward: Would you like something to drink?

Officer 1: Orange juice for me, I think. What about you, Peter?

Officer 2: I’ll have the same.

Steward: Do you want to order you sweet now?

Officer 1: Yes, please. Two fruit salads and two coffees.

Steward: Cream and sugar with your coffee?

Officer 1: No, we’ll take it black.

Task 7 Learn the dialogues by heart. Act out the dialogue with your partner.
1.
Meeting in the Morning
You: Good morning, sir. How are you?
Chief Engineer: Fine, thank you. And you?
You: I’'m pretty well, thanks. This is Mr. Ivanov, our new motorman.
Chief Engineer: Nice to meet you, Mr. Ivanov.
Motorman: Glad to meet you too.
You: Nice day, isn’t it?
Chief Engineer: Oh, yes. It is very mild this morning. Much warmer than
yesterday. It seems to be clearing up, doesn’t it?
Motorman: They promise nice weather. | hope it’ll stay like this for the whole
week.
Chief Engineer: We can only hope. The weather changes here so fast.

2.
Some Informal Talk
Agent: Have you been to this country before?
You: Yes, several times.
Agent: And did you call at our port?
You: No, it’s my first visit here.
Agent: Have you already seen the town?
You: No, not yet. We are going to see it tomorrow.
Agent: | hope you’ll like it here and your stay will be pleasant and useful. Have
you been sailing long on this ship?
You: Well, some six years. But it’s my first voyage as a Chief Engineer.
Agent: What college did you study at?
You: Shipbuilding Mechanical technical School of Kerch State Maritime
Technological University.
Agent: Oh, I’ve heard about Kerch. This is a Hero City situated in the Crimea,
isn’t it?




You: Yes, it is. The city is developing as an industrial centre and a big port.
Have you heard of the Crimean Bridge over the Kerch Strait?

Agent: Oh, yes, [ have! It’s a very ambitious project. Could you give me more
information about it?

You: With pleasure. This transport bridge crossing over the Kerch Strait is the
longest bridge in Europe and one of the largest structures of its kind in the world.
The two parallel bridges — one a four-lane motor road and one a double-track
railway — link the Crimean coast and the Taman Peninsula. Its total length is 19
km and over sea length is about 7 km. An arched navigable span 227 meters long
and 35 meters high is installed above the Kerch-Yenikale Canal, a maritime
shipping path. Here are some pictures with the views of modern and ancient
Kerch.

Agent: Oh, thank you very much.

3.
About the Family
Seaman 1: Have you got a family, Jack?
Seaman 2: Oh, yes. 'm married and have two children. Here’s a picture of them.
Seaman 1: How old are they?
Seaman 2: The boy is five and the girl is three.
Seaman 1: What does your wife do?
Seaman 2: She’s a doctor and works at a hospital.
Seaman 1: Who looks after the children then?
Seaman 2: They go to the kindergarten and my mother-in-law help a lot.
Seaman 1: Do you live in a house or in a flat?
Seaman 2: | have a three-room flat.
Seaman 1: Is the rent high in your country?
Seaman 2: Rather. | pay about 5,000 rubles a month. And are you married,
Alex?
Seaman 1: No, I’m single. But I’'m going to get married. My fiancée is a teacher.
Seaman 2: What’s her name? Have you got her picture? Oh, she is a beauty! My
congratulations! And when is the wedding day supposed to be?
Seaman 1: The wedding is set for the 10" of February. I’d like to buy a present
for my fiancée here in the United Arab Emirates. Will you go with me to the
town?
Seaman 2: It’s all my pleasure.

Tema 1.4 Tunbl
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Task 1 Learn the dialogue by heart. Act out the dialogue with your partner.

On the Upper Deck

You: Hello, everybody. Welcome aboard. I'm the Electrical Engineer. My
name is Vladimir lvanov. | was asked to be you guide and show you over the
ship. Do you know what kind of ship this is?

Visitor: A big stern refrigerated trawler.

You: Not quite so. She is a supertrawler. Her displacement is 7900 tons,
overall length 108 metres, beam 21 metres, draught 8.4 metres, speed 16 knots.

Visitor: When and where was she built?

You: In Turkey shipyard Tersan in 2020.

Visitor: What is her engine power?

You: Her main engine is MAN with the power output of 8120 kW. Now we are
standing on the upper deck. Let’s walk right forward to the forecastle.

Visitor: There is a very good view from here.

You: Here our sailors standing look-out in the fog.




Visitor: Not so pleasant, | think.

You: But a true seaman should face any weather, shouldn’t he? Well, look!
This is a windlass.

Visitor: What is it for?

You: For raising and lowering the anchors. Those are anchor cables over there.

Visitor: How is the windlass driven?

You: By electricity.

Visitor: And how much does the anchor weigh?

You: 4 tons. Now let’s see the cargo gear. The ship has six derricks. Here you
can see the two of them, the others are in the aft.

Visitor: What’s their lifting capacity?

You: From 3 to 5 tons.

Visitor: What about the posts that support derricks?

You: Oh, they’re called Samson posts. And that’s a winch. Look!

Visitor: Are the cargo winches also electric as the windlass?

You: Yes, they are.

Visitor: And how many holds does your ship have?

You: 5 holds. Three of them are refrigerated. You can see openings cut in the
deck. They are hatches, one to each hold.

Visitor: What’s the temperature in the refrigerated holds?

You: - 28° C.

Visitor: I see. And what’s the total hold capacity?

You: About 5,000 cubic metres. Now look aft for a moment again. Here is the
superstructure. Can you see the two open wings of the bridge? In between them
there is the wheelhouse.

Visitor: And what that above the wheelhouse?

You: It’s a monkey island or a monkey bridge.

Visitor: Really? Have you got a monkey on board?

You: Well, no. it’s just called so. But its official name is the flying bridge or
the standard compass platform.

Visitor: Which compass do you use more often: magnetic or gyro-compass?

You: A gyro-compass.

Task 2 Learn the dialogue by heart. Act out the dialogue with your partner.

On the Bridge
You: O.K. let’s get on with our tour. Here’s the ladder to the bridge. Up you go.
Watch out for the coaming. Now then, we’re in the wheelhouse. From here the
ship is navigated.
Visitor: Oh, we are so high in the sky! What a view! What’s the elevation, I
wonder?
You: About 15 metres.
Visitor: How far can we see from here?
You: The range of visibility is from 10 to 12 miles. Have a look at the
navigational instruments.
Visitor: This is a radar, isn’t it?
You: Yes, it is.
Visitor: Is it much in use?
You: Oh, yes. We use the radar for safe navigation and fixing the ship’s
position. In thick weather we watch the radar displays right round the clock.
These days one often has to navigate by instruments.
Visitor: Bu the way, what method of fixing the position is the most accurate?
You: The satellite navigation system (SNS). The accuracy of position is up to




100 metres.

Visitor: And what are these dials for?

You: This dial shows engine revolutions. This one shows speed through water in
knots. That one gives rudder deflection in degrees. And here is the main Engine
Room telegraph.

Visitor: Thank you. Tell me, please? When do you use the auto-pilot?

You: We use Iron Mike in the open sea. But we don’t put the ship on auto in
narrows, when we’re near land or if there’s other traffic. The helmsman steers
the course then.

Visitor: Now what’s that?

You: That’s a complex fish-finding equipment. It consists of an echo-sounder, a
net sonde and a sonar.

Visitor: And what is it used for?

You: It helps in detecting and catching fish.

Visitor: I see. What’s you catch per haul?

You: 20 — 30 tons.

Visitor: At what depth do you fish?

You: At any depth down to 1200 metres.

Visitor: Well, who keeps watch on the bridge?

You: The watch officer and the helmsman.

Visitor: Does the Captain keep watch?

You: No, he doesn’t. The Mates keep 4-hours watch twice a day, but the Captain
supervises their work and the responsibility for the ship lies on him.

Visitor: Thank you very much. It was very interesting and educational. | recon
that nowadays a fisherman should be a walking computer with so many
instruments to handle.

Task 3 Learn the dialogue by heart. Act out the dialogue with your partner.

In the Engine Room
You: I’'ll take you on a tour of the machinery. Down we go. Mind your steps, the
ladders are very steep here. Now then, we are in the Engine Room. Here is our
main propulsion plant.
Visitor: What type is it and what’s its power?
You: This is a geared diesel set. It has two main diesels, each with the rating of
2500 kw.
Visitor: What’s the daily fuel consumption of the plant?
You: About 20 tons.
Visitor: How many revolutions per minute does the main diesel make?
You: 750 rpm.
Visitor: How is this geared diesel set controlled?
You: It is controlled automatically from the Engine Room control station.
Visitor: How many people keep watch in the Engine Room?
You: A watch engineer, two motormen, an electrician and a boiler operator.
Visitor: Where does the watch engineer keep watch?
You: At the central control station. Let’s drop in there/
Visitor: Oh, so many instruments here!
You: That’s it! You can see here all the Engine Room monitoring instruments.
This is the main diesel control board and that is the instrument panel of the
auxiliary diesel-generators.
Visitor: And what’s that on our right?
You: It’s the main switchboard.
Visitor: Well, the watch engineer must have a lot of work to do here.




You: Sure. The pre-starting operations, the starting itself and the performance of
all the machinery are controlled from the central control station. Now let’s go
down and see the machinery.

Visitor: Those are pumps, aren’t they?

You: Yes, they are. This is a fire pump and that is a bilge pump. Both of them
are started from the control station.

Visitor: What type of boiler have you on board?

You: A water-tube boiler.

Visitor: What do you use it for?

You: We use its steam for our fish factory and domestic needs. Watch out for the
steam pipes. They are rather hot.

Visitor: May we see the propeller shaft?

You: Why not? Come along the propeller shaft tunnel. Bend down, please. The
sliding door is rather small, so mind your head!

Task 4 Learn the dialogue by heart. Act out the dialogue with your partner.

In the Messroom
You: Now I’ll take you to the crew’s messroom. Follow me up this ladder. Now
along this alleyway. Well, this is our crew’s messroom. Our sailors have their
meals and spend their leisure time here.
Visitor: How many meals do you have a day?
You: Four including the afternoon tea.
Visitor: Have you got a good cook?
You: Oh, yes. We have two cooks and a baker. And they make rally good things.
Visitor: What do you do in your leisure time?
You: See movies, play chess, draughts and dominoes, read, play table tennis and
volleyball. We also take part in amateur concerts.
Visitor: | see a television set over there. Can you see Tv programmes at sea?
You: Well, we can do it when the ship is near the land.
Visitor: What’s the number of you crew?
You: A hundred all in all.
Visitor: How many are in a cabin?
You: We have double-berth cabins on board. But the officers live in single
cabins.
Visitor: Is it the only messroom on the ship?
You: Oh, no. Now I'll take you to the officers’ messroom. I can also show you a
sick-bay, if you like.

JKenpecc-TeCTUPOBAHME
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Tema 1.1
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Test
Task 1 Fill in the gaps with the appropriate forms of the verbs to be and
to have
1. Today English ... the language of the world.
a) has b)was c)is
2. In Shakespeare’s time English ... a “provincial” language of secondary
importance.

a) were b)was c) has
3. She ... very many colleagues speaking English.

7.
a)
8.
a)
9.
a)

10.
a)

11.
a)

12.

a)

a) have b)is c)has
We ... two English lessons a week.
have b) has c) are
English ... the major international language of communication.
was b) had c)is
Many scientists ... their works written in English.
are b) have c) were
English ... not an easy language to learn.
is b)was c) will be
We ... a dictation at the last lesson.
have b)had c)was
I ... a good English speaker after finishing a special language course.
be c)is c)am
We ... future seamen.
are b)were c) will be
They ... at sea last month.
was b)are c)were
The cadets ... much work at the English lesson.
has b)are c) have
Task 2 Match the figures with appropriate information from the text.

Write down the sentences of your own using the information from the table

1. 6 million a) the world's mail is in English;
5 400 million b) all s_C|ent|f|c journals are written in
English
3. 80% c) people speak English as a mother
4 75% tongue nowz_;ldays; '
d) all information in the world's computers
5. 60% is in English;
6. more than 60% e) native speak_ers in Shakespeare’s time;
f) all international telephone calls are
made in English.

Task 3 Fill in the gaps with the necessary prepositions if necessary
The profession ... a seaman requires knowledge of English.
- b)of c)by
They belong ... different nationalities and speak ... different languages.
to/ - b)-/to c) for/in
The profession of a seaman is attractive ... its prestigious and adventurous
character.
with b) by c) for
A seafarer often faces ... bad weather conditions.
- b)to c)with
... knowledge of this language, it is impossible to get a well-paid job.
with b) without c) -




6.

a)
7.

a)
8.

a)

The practical skills ... using English is necessary when you are ... board or
... the shore.
-/ of/ on b) of/ on/on c)in/on/ -
The assignment of duties ... crew members is a very important question.
for b)to c)among
The knowledge ... English is crucial ... representatives of marine
specialties.
of/for b) -/ for c) of/ -
Keys:

Task 1

1c 2b 3c 4a5¢ 6b 7a 8b 9c 10a 11c 12¢
Task 2

le 2c 3d 4a 5f 6b

Task 3

1b 2a 3c 4a5b 6b 7c 8a

Tema 1.2
IIpenocraBiaenne u
MoJIy4yeHue JUIHOU
uHpopmanun

Test

Task 1 Match expressions in column A with questions in column B

A B
1. First name/ Forename a) When were you born?
2. Surname / Last name b) Where are you living now?
3. Title c) What diploma do you have?
4. Date of birth d) What is your telephone
5. Place of birth number?
6. Country of origin e) Are you married or single?
7. Present address f) What is your family name?
8. Permanent address g) How much do you earn a year?
9. Marital Status h) What is your rank/ status?
10. Occupations i) What do you do in your free
11. Annual income time?
12. Qualifications j)  Where do you come from?
13. Hobbies/ Interests k) What is your first name?
14. Tel. No. 1) Where do you live?
m) What do you do?
n) Where were you born?

Task 2 Finish the following conversation in the most suitable way

1.

Have a smoke. No, thanks. I ....

a) ...amill

b) ... don’t smoke.

C) ...have no time.

I don’t pay for my studies because ....

a) ...pass the entrance examinations quite successfully.
b) ... Ihave a grant from my employer.

c) ... Ihave no money.

These two arm-stripes show that I ....

a) ...study in the 2" group at English lessons.

b) ...have made two contracts with shipping companies.
C) ... am atwo-year cadet.

The Captain ordered that ....

a) ...the cadets must serve in the Army.

b) ... we were to do our morning exercises every day.




Cc) ... all the apprentices were on board at 20.00 sharply.

Keys:

Task 1

1k 2f 3h 4a 5n 6j 7b 81 9e 10m 11g 12c 13i 14d
Task 2

1b 2a 3c 4c

Tema 1.3 O0menue
B DKHIIAKe

Test

Task 1 Arrange the sentences in the proper order to make a true dialogue

moow»

Al

COow>

moow>

>

moow

o m

Dialogue 1
Can you tell me why?
You see, there are several strong currents in the harbour.
No, it isn’t, but it’s advisable.
Is taking a tug compulsory here?
Besides there isa lot of traffic now and it's very difficult to manoeuvre.
You’d better take my advice.
And yet, I don’tsee the reason for taking a tug.

1 2 3 4 5 6

Dialogue 2
Nothing special. First of all packing, paints, piston rings.
I wonder if | could get some technical supplies at this port.
I think you could, but what kind of supplies do you need?
That’1l be no trouble. I’ll arrange everything you want.

1 2 3 4

Dialogue 3
Of course, [ am. But sometimes when I’m pressed for time I travel by air.
I’d rather travel by sea
Which would you prefer travelling by air or by sea?
Certainly, it all depends upon the circumstances.
No wonder you are a seaman, aren't you?

1 2 3 4 5

Dialogue 4
Why  should I do so? Don’t you know it's a very old house, and I don’t
want to pay a lot of money for insurance?
Why don’t you have your house insured?
Your house may catch fire and get burnt.
But things happen.
How  foolish of you to grudge money for that! You’d better take my
advice.
Don’t say so!
And what if I don’t follow your advice?




Keys:
Dialogue 1
1 2

D C A B F E

w
AN
(6]
»

Dialogue 2
1 2
B C A D

w
SN

Dialogue 3
1 2
C B E A D

w
o
(@]

Dialogue 4
1 2 3 4 5 6 7
B A E G C F D

Task 2 What would you advise if someone said you the following things. Match
the expressions in the both columns

1. “I’'m going to get married”; a) If I were you, I’d visit a
2. “I'm afraid I'll miss my doctor.
classes tomorrow”; b) Put on a coat and have a cup of
3. “I’'m terribly cold”; hot tea.
4. “My work is rather boring”; c) My congratulations on the
5. “'m  running a  high occasion.
temperature”; d) You should do regular
6. “I've put on 6 kilogrammes”. physical training in our gym.
e) What’s the matter?
f) Is it? Why wouldn’t you take
another course to get some
other profession?

Keys:
1c 2e 3b 4f 5a 6d

Task 3 Chose the right variant

1. He works at the Ministry of Foreign ...

a) Power D) Legislation c) Affairs

2. I am particularly interested in domestic ...

a) policy b) election c) rerun

3. He ... the post for 8 years.

a) kept b) touched c) held

4. Her ambition is to ... for the presidency.

a) stay b)stand c¢)go

5. My father is a policeman, so he works at a law ... agency.
a) deputy b) enforcement c) court

6. Unfortunately, ... are often deceived by candidates.

a) constituents b) institutions c¢) officials

7. the candidate promised to ... the crime rate and he ... the election.




a) cut/ won b) leave/ launched c) hold/ entered

8. Not everybody can ... politics.

a) poll vote b) serve c) pursue

9. According to the ... decree, he can’t leave the country.
a) law D) judge c) court

10. Any State ... is a complex structure.

a) Machinery b) Secretary c) Agency

Keys:
1c 2a 3c 4b 5b 6a 7a 8c 9¢ 10a

Tema 1.4 Tunsl
CyI0B. YCTPOMCTBO
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Test
Task 1 Fill in the sentences with appropriate words from the box and write them

down

1. ... that a wvessel carries a) tankers
determines her type. b) a processor
2. Vessels carrying cargo in bulk ¢) acargo

are called .... d) gear

3. Vessels engaged in the i
carriage of bulk liquid cargoes are €) sailing
named .... f) acatcher
4. A fishing ship only processing g) bulkers
fish is called ....

5. A fishing ship which only
catches fish is called ....

6. In compliance with their
fishing ... fishing boats are called
as stern trawlers, purse seiners,
longliners.

7. The ships differ by the range
of ....

Keys: 1c 29 3a 4b 5f 6d 7e

Task 2 Match the words on the left with the words on the right

1.Toproseiii ot a) longliners

2. TACCAKUPCKOE CYAHO b) trawler

3. Tpy30BO€ CYJTHO c) air cushion vehicle
4. necoBo3 d) barge (lighter)

5. cyxorpys e) seiner

6. KOHTEHHEPOBO3 f) tug

7. pynoBo3 g) hydrofoil craft

8. TpaHCIIOPTHOE CY/IHO h) bulker (bulk carrier)
9. nemoxon i) reefer

10. Oykcup j) merchant fleet

11. 6apxa K) passenger liner

12. cmacarenpbHOE CYTHO 1) timber carrier

13. po-po m) ore carrier




14. cymHo Ha  TOABOAHBIX n) ice breaker
KPBLIbAX
15. Tankep 0) container carrier
16. Tpaynep p) ro-ro ship
17. ceitnep q) dry cargo carrier
18. cymHo Ha  BO3IYLIHOW r) tanker
[MOYILIKE
19. MOpO3WIIBHEIH Tpaysep s) transport ship
20. sspycoJioB t) salvage tug
21. 6ankep u) cargo vessel (freighter)
Keys:

1j 2k 3u 41 5 60 7m 8s 9 n 10f 11d 12t 13p 149 15r 16b 17e 18c 19i 20a 21h

Task 3 Match ships with the cargo they are designed to carry

1. General Cargo Ship a) Oil and oil products
2. Container Ship b) Perishable goods
3. Bulk Carrier c) Cars, trailers, railway wagons
4. Refrigerated Ship d) Passengers and cargo
5. Tanker e) Cargo in packages
6. LNG f) Dry and liquid cargo
7. OBO simultaneously
8. Ro-Ro g) Passengers only
9. Liner h) Containers
10. Cruise Ship i) Liquified natural gas
11. Ferry J) Passengers and vehicles
k) Cargo in bulk
Keys:

1e 2h 3k 4b 5a 6i 7f 8¢ 9d 10g 11]

Task 4 Choose the word with the same meaning as the definition
1. Forward part of the vessel is the ...

a. bridge b. stem c. bow

2. The rearmost part of a ship is the ...

a. bottom b. stern c. hull

3. The distance between the waterline (WL) and the main deck is the ...
a. draft b. freeboard c. height

4. The main part of a ship is her...

a. mast b. hull c. galley

5. Vertical steel walls going across the ship and along are ...
a. bulkheads b. hatches c. winches

6. Openings giving access to holds are ...

a. derricks b. masts c. hatches

7. Permanent housing above the main deck is ...
a. engine room  b. superstructure c. load line
8. The angle that a ship is making fore and aft with water is the ...

a. heel b. afterpeak c. trim
9. The forward raised part of the deck is the ...
a. forecastle b. poop c. bridge

Keys:




1c 2b 3b 4b 5a 6¢ 7b 8c 9a

Task 5 Substitute the Russian words for the English ones.

W Ny e

o m N

a

Keys:

The lowermost part of the hull is called gaume.
chart room b. bridge c. bottom
All ships have ycTpoiicTBO A5l TOCTAaHOBKH Ha SIKOPb.
mooring gear b. anchor gear c. steering gear
In order to keep any moving vessel on a steady course it is necessary to
provide her with pyis.
a. Radar b. rudder c. plotter
The nautical instalments and equipment employed in navigating are placed
in the pynesas pyoka and the chartroom.
wheel house b. ship’s galley c. messroom
Vessels designed for carrying cargo must have large tpromsr.
a. bridges b. cabins c. holds
The topside structure built about amidships is called naBuraruoHHBbIH
MOCTHK.
nautical instruments b. navigating bridge c. navigating facilities
The part topping the hull is called nany6a.
Deckhand b. sickbay c. deck
The side of the ship to the right hand when looking in the direction of her
motion is called mpaBebrii GopT.
freeboard b. starboard C. portside

1c 2b 3b 4a 5c 6b 7c 8b

HpOMe)KyTO‘IHaﬂ aTrecranmus

[TpomexyTouHasi aTTecTanus 3a 3 ceMecTp MPOBOAUTCA B (OpME KOHTPOJIBHOM pabOThI, KOTOpas

COCTOMT M3 JIBYX paslesioB: rpaMMaTHyecKast yacTh (TecT u3 20 BOIpocoB) U MOpcKas TepMHHONOrus (5

3aJJaHUi) B PaBHOW CTENEHM OXBATBIBAIOLIMX BECh MaTepuasl. BpeMs BBINOIHEHNUS KOHTPOJIbHON paboThI

60 MUHYT.

Kpurtepun onenuBanus:

OreHrBaHME OCYIIECTBIISIETCS TI0 YETHIPEX-O0ATIITLHOM CHUCTEME.

OOmiast orneHkKa KOHTPOJBHOW pPabOThl OCYILECTBIAETCS B OTHOUIEHWM KOJMYECTBA IPaBHIIBHBIX
OTBETOB K 00IIIEMY YHCITy BOIIPOCOB B KOHTPOJIBHOM paboTe (BhIpaskaeTcsi B MPOLEHTAaX).

B mpo1eHTHOM COOTHOIIIEHUHN OLIEHKHU (TI0 YEeTHIPEX-0aJIbHONW CUCTEME) BBICTABIISIOTCS B CIECAYIOLINX

Mara3oHax:

“HeyI0BIETBOPUTENBHO - MeHee 75%
“ynoBiieTBOpHTEIHHO” - 76%-85%

“xopomo”’- 86%-92%

“ommyHo’’- 93%-100%

Grammar

Hrorosasi kKoHTpOJILHAsI padoTa
(3 cemecTp)

1 BapuanT

1 Choose the correct variant
1. ...Smiths have a dog and a cat.




a)- b)the ¢)a
2. He knows how to work on ... computer.
a)a b)an c)-
3. There are ... pictures in the book.
a) some b) any c) no
4. Are there ... new students in your group?
a) some b) any c) no
5. ... is all right, the patient is much better today!
a) something b)anything c) nothing d) everything
6. Has ... in this group got a dictionary?
a) somebody b) anybody c) nobody d) everybody
7. That is not my umbrella; ..... is yellow.
a) my b) mine c) me
8. my friends over there.
a) this are b) these is c¢) those are d) that are
9. I can read books very ....
a) quick b) quickly
10. Yesterday | (be) on duty.
a) were b)am c)was
11. He (be) fourteen next year.
a) ‘llbe b)willis c¢)is
12. How much .....it cost to fly to Rome?
a) Do  b) Does
13. 1 (to go) to the gym at seven o'clock every day.
a)go b)went
14. The family (sit) at the table and (have) dinner.
a)sits/ has  b)sat/had  c¢) issitting/ is having
15. “I (come) at 6 o’clock.” “Good, I (wait) for you.”
a) am coming/ will be waiting b) will come/ will wait c) will come/ will be waiting
16. By the time we (to come) to see him, he (to return) home.
a) came/ had returned b) came/ returned c¢) have come/ returned
17. You can't see this film on TV tonight, they ... it only next Sunday.
a) are showing b) will show c) show d) will be showing
18. A new book ... by that company next year.
a) will publish b) will be published c) is publishing
19. ... he ... at the airport tomorrow?
a)Is ... being met b) Will ... be meet
20. It’s generally agreed that new industries
a) are need b) are needed c) need

for the southern part of the country.

Special Terms

Task 1 Find pairs of synonymous words
Vessel; install; rescue vessel; mount; ship; aft; lighter; stern; salvage ship; barge

Task 2 Find pairs of antonymous words
Pusher; safe; poop; puller; upper; forecastle; lower; dangerous

Task 3 Decipher the special terms abbreviations
OBO; kn; reefer

Task 4 Insert the necessary words into the gaps in the following sentences



The main body of a ship is called the ... .

The distance between the waterline and the main deck is the vessel's ... .

Openings giving access to holds are called ... .

The forward raised part of the deck is called the ... and its after raised part is the ... .

el A

Task 5 Translate from Russian into English
HeHHOﬁ AIOUK; PYICBOC YCTpoﬁCTBO; TypBaJl; IIIAHroyTr, OTACJICHUC BCIIOMOI'aTCIbHBIX
MCXaHHU3MOB

2 BapUAHT
Grammar
1 Choose the correct variant
1. She was the first woman to swim across ... English Channel.
a) ab)- c)the
2. Go down ... Kingston Street and turn left into Oxford Street.
a)theb)ac) -
3. There are ... old houses in our street.
a) some b) any c) no
4. Are there ... English textbooks on the desks? - - Yes, there are ... .
a) some, any b) any, some c) no, some
5. Is there ... interesting in the program of the concert?
a) something b) anything c) nothing d) everything
6. ... left a magazine in our classroom yesterday.
a) somebody b) anybody c) nobody d) everybody
7. My room is bigger than hers, but ..... is nicer.
a) she b) her c) hers
8. The climate here is like_... of Spain.
a) that b) this c) those
9. She can ... work
a) hard b) hardly
10. He (be) at the club on Sunday.
a) is b) were C) was
11. When | was a child, I (always/be) late for school.
a) were always late b) was always late c) be always lated
12. What time .....the film start?
a) Do  b) Does
13. 1 (to go) to the gym at seven o'clock yesterday.
a)go b)went
14. Look! Peter (swim) in the lake.
A-swims B-isswimming C—will swim
15. This time next month 1 (sit) on a beach.
A —am sitting B —sit C — will be sitting
16. Poor Oliver was lying unconscious on the spot where Sikes (to leave) him.
A —had left B-left C - was leaving
17. Lionel will come to London as soon as you ... a place for him to stay.
a) have found b) will find c) will have found d) are going to find
18. The Earth's surface ... mostly ... with water.
a) is ... covered b)was ... covered c) has ... been covered
19. 1 ... last Friday.
a) arrived Db) was arrived c) have arrived
20. I ... by the news he had told me the day before.
a) am surprising b) surprised c) was surprised d) am surprised



Special Terms

Task 1 Find pairs of synonymous words
Boat - launch; accommodation - room; detect - determine; tanker - oil carrier; freight - cargo

Task 2 Find pairs of antonymous words
Bow - stern; raise - lower; officer - deckhand; across - along

Task 3 Decipher the special terms abbreviations
LNG; hp; cbm

Task 4 Insert the necessary words into the gaps in the following sentences

1. The foremost part of the hull is called the ... ; its rearmost part is called the ... ; the part in
between is called ... .

2. The hull is divided up into a number of ... by ... .

3. At the fore end of the hull are ... , and at the after end are ... . They are used for ....

4. On deck there are cargo handling facilities, such as ... .

Task 5 Translate from Russian into English
Tank ABOWHOTO HA; TPOT-MayTa; jar; Habop (CyAHa); pyMIeIbHas

KEYS

1 Bapuant
Grammar
1b 2a 3a (unm ¢) 4b 5d 6b 7b 8¢ 9b 10c 11a 12b 13a 14c¢ 15¢ 16a 17b 18b 19b 20b
Special Terms
Task 1
Vessel — ship; install — mount; rescue vessel — salvage ship; aft — stern; lighter — barge
Task 2
Pusher — puller; safe — dangerous; poop — forecastle; upper — lower
Task 3
OBO - oil, bulk, ore — xombunupoBanuoe cymno; kn — knot — ysem; reefer — refrigerator —
pedprxepaTopHOe CIOBO
Task 4
1 hull 2freeboard 3hatches 4forecastle poop
Task 5
chain locker; rudder and steering gear; helm; frame.

2 BapuaHT
Grammar
1c 2c¢ 3a (unm ¢) 4b 5b 6a 7¢ 8a 9b 10c 11b 12b 13b 14b 15c 16a 17a 18a 19a 20c
Special Terms
Task 1 Find pairs of synonymous words
Boat; accommodation; detect; cargo; launch; room; tanker; determine; oil carrier; freight

Task 2 Find pairs of antonymous words
Bow; raise; officer; across; lower; deckhand; stern; along

Task 3 Decipher the special terms abbreviations
LNG - liquified natural gas (carrier) — mepeBo3unk cxxmkeHHOTO rasza; hp — horse power — norragunas
cuna; cbm — cubic metre — kyOudeckuit MeTp



Task 4 Insert the necessary words into the gaps in the following sentences

1. The foremost part of the hull is called the bow; its rearmost part is called the stern ; the part in
between is called the midships.

2. The hull is divided up into a number of compartments by bulkheads.

3. At the fore end of the hull there are forepeak tanks, and at the after end there are afterpeak
tanks. They are used for fresh water and fuel.

4. On deck there are cargo handling facilities, such as cranes, derricks, winches.

Task 5 Translate from Russian into English
Tauk aBoiiHoro mHa — a double bottom tank; rpor-maura — main mast; snar - log; natop (cymHa) —
frame; pymnensHas — a Steering gear room

4 CEMECTP

Paznen/ Tema Texymas artecTanus (KOJIUIECTBO 3aaHU, paboT) IIpomexxyTouHas
aTTecTalus
YerHbiit Brinonnenue [Ipesenra | Ponesas Dxcrnpecc-
OrpocC o Pa3HOYPOBHEBLI oy urpa TECTUPOBA
paszenam/ X yOpaKHEHHUH HUE
TeMaM u 3aJaHui
PEKOHCTPYKTHUB
HOro n
TBOPYECKOTO
Xapakxrepa
Pasnges 1 O0menue Ha o0menpodeccuoHATbHbIE M IIOBCEAHEBHbBIC TEeMbI
Tema 1.5 Dxunax. Pabora + + + + +
Ha 00pTy cyaHa
Tema 1.6 Upes3BbruaiiHble + + + + + JInddepenuupo
CUTYyalluu Ha O0pTY BAHHBIN 3a4€T
Tema 1.7 + + + + (4 cemectp)
[Ipenynpexnenue
3arpsI3HEHUS BOJIHOM
CpeJibl
Tema 1.8 IlomroroBka K + + + +
MIPaKTHKE
Pasnen 2 O6meHue Ha NpogecCHOHATBHBIE TEMBbI
Tema 2.1 OO6cyxaeHue + + + +
HUTOTOB MIPAKTHUKH.
O6s13aHHOCTH YICHOB
MalIMHHON KOMaHbl
Tema 2.2 O6opynoBanue + + +

MAIIMHHOTO  OTJICJICHHS.
PemoHTHBIE pabOTHI
Urenue TEXHUYECKUX
TEKCTOB

YcTHBII onpoc Mo pasgenam

Kpurtepunu oneHuBaHus yCTHOTO 0TBETA




HE BJIIMAIOIINEC

HE BJIIMAIOIINEC

HaJu4yue rpyonIx

KpI/ITepI/II/I «5 OTanyHo | «4» XOpOIHO «3» Ynosaersopureasno «2» HeynoBaeTBOPHTEILHO
CootBercTBYET
CooTBercTBHE CooTtBeTcTBYET IIOJIHOCTBIO YactuuHo He cootBercTBYyeT
TeMe MOJIHOCTBIO WJT YaCTUYHO COOTBETCTBYET
[Ipennoxenusa | Ilpennoxenus [Ipennoxenus Otset B hopme dpas uinu
IMonnoTa MOJIHBIE, TMIOJIHBIE, KpaTKue, BLIOOp OTJIENIbHBIX CIIOB,
BbICKA3bIBAaHUSI | Pa3BEPHYTHIE, COHO3bI COI030B OI'paHUYEH, OTCYTCTBYIOT COIO3bI U
WCIIONB3YIOTCA | MCHOJIB3YIOTCS MIPUEMBI MPUEMBI APTYMEHTAIIUU
COIO3BI U ¢ omrOKamH, apryMeHTaluu
CpeacTBa OTCYTCTBYIOT OTCYTCTBYIOT.
aprymeHranus MIPUEMBbI
apryMeHTaluu
2-3 "erpyoOnie | 4-6 HerpyObIX 7-9 HerpyObIX UIH MHorouuciaeHHbIE
I'pammaruka OLIMOKH, HE WIIN OJTHOTUIIHBIX OIIUOOK, | HErpyObIe/OTHOTUITHBIC U
BJIAAIOIIME HA OJIHOTHUIIHBIX 1-2 rpyOsble ommbKu, | 4acThie rpyOble OMINOKH,
MMOHUMAaHUE OmuoOOK, HE BIIUSIONINE HA 3HAYUTEIILHO
BBICKA3bIBAHUS | BIMSIONIMX HA MOHUMAaHUe 3aTpyIHSIONINE
MMOHUMaHHE BBICKA3bIBAHUS MMOHUMAaHUE
BBICKA3bIBAHUS BBICKA3bIBAHUS
Ucnonb3yerca | Ucnonb3yemas Yacroe Jlekcuka He
Jlekcuka JIEKCHKa JIEKCHKa UCIIOJIb30BaHUE COOTBETCTBYET 33JJaHHOM
3aIaHHOU COOTBETCTBYET JIEKCUKH, TEMAaTHUKE, 3aMEHSIET
TEMAaTHUKH, TE€Me€, OJIHAKO COOTBETCTBYIOLIEH JIEKCHUKY, U3y4YaeMYIO Ha
CJIOBapHBIN UMEIOT MECTO TEMaTHUKe, HO HE 3aHATUSX,
3amac 2-3 HerpyObIe COOTBETCTBYIOLIEH MHOT'OUYUCJIEHHBIE
pazHooOpazeH OIIMOKHU YPOBHIO WJIH OomuOKHU B BEIOOPE CIIOB
B [IpeZieJIax | HEMPABWIBHOTO | UCIOJIb3YEMOU BMECTO 3HAUYUTEIIbHO
TOM WM UHOU | YyNOTpeOIeHus M3y4aeMoil B X01e 3aTPYIHSIOT IOHUMaHHUE
TEMBbI JIEKCUKHU 3aHATUH, 4-6 BBICKa3bIBAaHUS
HerpyObIX OINOOK,
BIIUAIONINE HA
MMOHUMaHUE
IIpousHomenue 1-2 ommokw, 3-4 ommoOKw, Boiee 4x ommoOoOK, MHoro4ucaeHHbIS

rpyOble OIINOKH,

Ha [IOHUMAaHUE | Ha [IOHUMaHue OLINOOK, BCJIE/ICTBUE KOTOPBIX
3aTPYyIHSIOLINX MOHUMaHNe
IIOHMMAaHHE BBICKA3bIBAaHUS KpaiiHe
3aTPyJIHUTEIHHO
CopnepikaHue YCTHOTO ONPOCA MO Pa3/iesiaMm
Pa3nen/ Tema KoHTpoJibHBbIE BONIPOCHI Pexomenayemoe
coJepIKaHue
oTBeTa
(MCTOYHMK)

aznena 1 O6uenne Ha odenpodeccuoHaIbHbIE U MOBCEAHEBHBIE TEMbI

Tema 1.5
Oxumnax. Pabora
Ha OOpTy cynHa

Task 1 Answer the questions
1. Who is responsible for the ship, her crew and cargo? 2.
How many departments are there on ships? What are they?
3. Who is the head of the Deck Department?

4. Who is the head of the Engine Department?

5. Who keeps watch on the navigating bridge?

6. Does the Chief Engineer keep watch in the Engine Room?

H. B. Cyxapesa.
NHocTpanHbIi
SA3BIK

B
po¢eCCHOHATBHO
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7. Who keeps watch in the Engine Room?

Task 2 Answer the questions

1. How many platforms may an Engine Room have?

2. What three compartments is the Engine Room divided
into?

3. Where is the main engine usually situated?

4. What is there on the left and on the right of the main
engine?
5. Is a shaft tunnel with the CPP located behind the main
engine?
6. Where are two fuel transfer pumps situated?
7. Does every Engine Room have an auxiliary steam boiler
and a waste-heat boiler?
8. What fuel does an auxiliary steam boiler / a waste-heat
boiler work on?
9. What systems are the main users of steam?
10.What is there on the second platform?
11.Where are all required switch-overs made?
12.What do the pneumatic pressure tanks (hydrophores)
provide?
13.How does up-to-date ship’s mechanical equipment wWork?

KYpCaHTOB 2 Kypca
CHEIHATbHOCTH
26.02.06
OKCIUTyaTalus
CyZIOBOTO
ANEKTPOOOOpyI0Ba
HUS U  CpEICTB
aBTOMAaTUKH
(Yacts 2), Kepus,
2022 r., c. 5 - 8,
13-16

Tema 1.6
UpesBbiuaiiHbie
CUTYallUH Ha
oopty

Task 1 Answer the questions

1. What are general drills aboard ship designed for?

2. Why is it possible for a man / woman to move from one
ship to another and still know what to do in an emergency?

3. What document clearly states your where your station is,
and what your job is, for each drill or emergency?

4. 1s anybody excused from a drill?

5. What kind of instructions is each crewmember provided
with?

6. What does an individual muster list card show?

7. Who doesn’t take part in general drills?

Task 2 Answer the questions

1. What is deck department responsible for?

2. What portable fire-fighting equipment do you know?

3. What is the engine department responsible for?

4. What fixed fire-fighting systems and equipment do you
know?

5. Who instructs the ratings regarding fire-fighting methods
and practices?

6. How must all fire-fighting equipment be kept?

7. What kind of fire extinguisher must be at hand?

8. How often are fire drills held?

Task 3 Answer the questions

1. What is the life raft station signal?

2. What special duties may be assigned to crew members?
3. Why are inflatable life rafts provided on the vessel?

4. How are the inflatable life rafts usually packed?

5. Can they be released only manually?

H. B. Cyxapesa.
Nuoctpannsiit
S3BIK
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KYpCaHTOB 2 Kypca
CHEHaTIbHOCTH
26.02.06
DKCIuTyaTanus
CyZOBOTO
3IEKTPOOOOpyIOBa
HUS U  CpEACTB
aBTOMAaTUKH
(Yacts 2), Kepus,
2022 1., c. 25 — 26,
27— 28, 34 - 36




6. How are life rafts numbered?

7. What is done in order not to lose anyone when the ship is
abandoned?

8. What must each member of the crew know?

9. When will crew men designated on the Muster List go to
the containers and release the restraining straps?

10. What should be indicated during drills?

11. Why is it important to fasten the painter securely?

12. How much time will it take the raft to inflate?

13. In what case and when will the raft be automatically
released by the “hydrostatic release unit”? How is a “weak
link” used?

Tema 1.7
[Ipenynpexnenue
3arpsA3HCHUS
BOJHOM cpeabl

Task 1 Answer the following questions

1. What is the main source of pollution the open sea these
days?

2. Where do the pollutants of coastal waters come from?

3. What substances are the most dangerous for marine
environment?

4. What measures on board ships are taken to protect
marine environment from pollution?

5. Which materials should never be dumped into the sea?
Why?

6. What is the incinerator used for?

7. Why are plastic sheeting, bags and containers so
dangerous for the vessels?

Task 2 Answer the questions

1.  What dangerous problem does our generation face?

2. What is the most important anti-pollution treaty ever
adopted by IMO?

3. When was the problem of oil pollution first recognized?
4. What convention did the 1854 conference adopt?

5. What was the greater cause of oil pollution from ships?

6. In what way does a tanker contaminate its ballast water
with oil?

7. Is it discharge of oily water only from tankers which
causes oil pollution of the sea?

8. How did the 1954 convention attempt to tackle the
problem of pollution?

9. What made many people feel the 1954 convention was
no longer adequate?

10. What was the result of the convention of 1973?

11. What do the five annexes to the convention deal with?
12. What is MARPOL 73/78?

13. What regulations for the inspection and certification of
ships did the 1978 Protocol to MARPOL introduce?

14, When did The International Convention for
Prevention of Pollution from Ships enter into force?

the
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(Yactp 2), Kepub,
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Tema 1.8
IToaroroBka k
MIPaKTHKE

Task 1 Answer the questions
1.Where do the cadets of maritime colleges have their
practical studies?

H. B. Cyxapesa.
NHocTpanHbli
A3BIK




2. What will the cadets of the Navigation Department do
during their practice?
3. Where are the cadets of the Navigation Department going
to work?
4. What will the apprentices learn?
5. Where will the cadets of the Radio Engineering Department
work during practical studies?
6. Who will work in the engine room?
7. What can be learnt while practicing in port?
8. What must be done in order to master the profession?
9. What is the difference between lighthouse and light-vessel?
Task 2 Answer the questions
1. Is the work at sea hard?
What kind of difficulties should a seaman be ready for?
What are the requirements of crewing companies for
candidates for work on ships?
What does crew management for ships incorporate?
What is the crew management company responsible for?
What does the crew management include?
What aspects does the crew management also involve?
What crewing companies and agencies in the Russian
Federation are the largest?
Task 3
Have you worked at sea?
How long have you worked at sea?
How many contracts did you have?
What types of vessels did you work on?
Have you worked on foreign flag vessels?
Have you worked in a mixed crew?
What was your last vessel?
Where did your vessel operate?
What cargo did your vessel carry?
10. When did you finish your last contract?
11. How long was your last contract?
12. What companies did you work for?
13. Were you satisfied with working conditions on your last
vessel?
14. What salary did you have?
15. What were your duties during your last contract?
16. What safety equipment are you familiar with?
17. What fire-fighting equipment do you know?
18. Which types of fire extinguishers were on your vessel?
19. Which classes of fire do you know?
20. Where was your muster station?
21. Do you know how to launch a life boat?
22. Do you know Man Overboard signal?
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Pasnes 2 O6meHue Ha NpogrecCHOHATBHBIE TEMBbI

Tema 2.1
OO6cyxaeHne

HUTOI'OB ITPAKTHUKH.

OO0s3aHHOCTH
YJICHOB
MAaIIMHHOMN
KOMAaHIBI

Task 1 Answer the questions

1. Whom shall the engineer report to on joining the vessel?

2. Whom shall he consult with regarding to machinery
and equipment that he will be in charge?

3. What must be reported to the chief engineer after an
inspection round of the machinery spaces has been made?

H. B. Cyxapesa.
Nuoctpannsbiit
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4. At whose direction may an engineer officer be assigned
to supplementary day work?

5. What may his duties be at such time?

6. What personnel may be placed under an engineer
officer’s supervision?

7. What is a Station Bill?

8. Why must an engineer officer familiarize himself with
the Station Bill immediately upon joining a vessel?

9. How do we call the electric system used aboard each
vessel for sounding alarm signals in emergency situations and
for training purposes?

10. What is the fire signal?

11. What shall each crew member do when hearing the
Abandon ship signal?

12. What are the engineer’s Lifeboat Station duties?

13.  What do the members of the crew do on hearing three
short rings on the general alarm bells?

Task 2 Answer the questions

1. What engineer officers assist the chief engineer in
operating Engine Department?

2. Can you name all ratings forming part of the engine
department staff by their profession?

3. Which of the ratings work a day shift?

4. Name three or four essential types of daily activities
performed by the engine department personnel?

5. What may the emergency duties of the engine department
personnel be when damage control activities are carried out?
6. What must the chief engineer ensure first of all?

7. What else is he responsible for?

8. What are the chief engineer’s functions regarding to the
engine department documentation?

9. Whom is the chief engineer accountable to aboard and
ashore?

10. What engine officer supervises engine department
repair and maintenance work?

11.  What machinery, systems and equipment are normally
placed in the 2" engineer’s charge?

12.  What are his watchkeeping hours?

13.  What are the additional duties of the 3™ engineer officer
besides keeping engineering watches?

14.  What items is the 4™ engineer officer responsible for?

[IpakTukym s
KypCaHTOB 2 Kypca
CTIEUATBHOCTU
26.02.06
DKcIutyaTanus
CYZIOBOTO
AIEKTPOOOOPYI0BA
HUS W CPEICTB
ABTOMATHKH
(Yacts 2), Kepus,
2022 1., ¢c. 78 - 79,
81 — 83,

Tema 2.2
O6opynoBanue
MAIIMHHOTO
OTJICJICHHS.
PemonTHEBIC
paboTEHL.

Yrenne
TEXHUYECKHUX
TEKCTOB

Task 1 Answer the following questions
1. What is a Diesel engine?
What types of Diesel engines do you know?
What is understood by the speed of the engine?
Where are the slow-speed Diesel engines applied?
What types of engines consume Heavy Fuel Oil?
Is the in-line engine as costly as the VV-engine?
7. What engines are used in small, highly maneuverable
vessels?
Task 2 Answer the questions
1. What does the heavy fuel piping system comprise?
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2. What do fuel supply lines include? CYZI0BOTO
3. Under what pressure are high-pressure fuel lines | smexrpoobopynoBa

connecting the fuel pumps with the fuel valves? HUS W  CPEJICTB
4. Why must not defective high-pressure fuel lines be | aBromaTrku

repaired by welding? (Yactp 2), Kepub,
5. What are fuel system fittings? 2022 1., c. 94 — 95,
6. How is the fuel transfer pump driven? 100 - 107

7. How id its capacity chosen?

8. Can you describe the fuel filter?

9. What is the fuel pressure-retaining valve designed for?

10. Why is the fuel shut-off valve provided with a double
cone seat?

11. How is a fuel pump isolated from the overflow line
when dismantling?

12. Why does each cylinder possess its own fuel pump?

13. How is the fuel sprayed into the combustion chamber?
Task 3 Answer the questions

1. Why is cooling of the engine necessary?

2. What are the engine parts that require cooling?

3. What coolants are used in the cooling process?

4. Why can the seawater cooling-system be made very
simple?

5. How are minerals that stick to all heated surfaces and
form a deposit called?

6. Why must the scale be removed?

7. What is “indirect cooling”?

8. What are the seawater inlets fitted with?

9. Why is fresh water used in closed circuits only?

10. Does oil reduce the engine noise?

11. What deposit may oil cause?
Task 4 Answer the questions

1. Why must a lubricant be applied between moving parts?

2. Has lubricating oil many positive influences on the
engine?

3. Does it cool the engine?

4. What makes impurities easy to remove from the
lubricating oil?

5. The lube oil also serves an anti-corrosive agent, doesn’t
it?

6. What is "blow by"?

7. How is the thickness of lubricating oil indicated?

8. When the engine temperature rises, the viscosity of the
oil is reduced, isn’t it?

9. How can the used oil be cooled?

10. How can you check the oil level?

BbinosiHeHHe pa3HOYPOBHEBBIX YIIPAKHEHMI U 3a1aHNH PEKOHCTPYKTHBHOIO XapaKkTepa

Kpurtepun onenuBanns




PasHoypoBHEBBIE  3amaHMA  JeNATCA 10 YPOBHIO  CIIO)KHOCTM  Ha  PENPONYKTHUBHBIE,
PEKOHCTPYKTUBHBIE M TBOpPYECKHE. 3aJaHUsl pa3HOTO YpPOBHS IPEAJAraloTcs CTyIEHTaM B
3aBMCUMOCTH OT YPOBHSI MX IIOJTOTOBKH.

[Ipy BBIIOJIHEHMM 3aJaHUM PENPOLYKTUBHOIO U PEKOHCTPYKTHUBHOIO KAaKIbIM IIPABUIIBHBIA OTBET
olLieHuBaercs B 1 6am.

B mpoLEeHTHOM COOTHOIIEHWH OLEHKM BBICTABISIIOTCA 1O 4-0aJUIbHOM CHCTEME CIEAYIOMIUM
obOpazoM:

“HEeyJOBIIETBOPUTEIHHO - MeHee 75%
“yIoBIETBOPUTEIBHO - 76%-85%
“xopormio”- 86%-92%

“ormuHo”’- 93%-100%

Kputepun orieHMBaHWS BBIIOJHEHUS 33JaHU TBOPUYECKOTO YPOBHS (MaKCHMAIIbHOE KOJIUYECTBO

6asoB - 15)

Taoauna 1

bael Perienne KOMMYHUKAaTUBHOM 331241 Oprasu3zanus TekcTa

3 3a/iaHue BBIIOJIHEHO MOJIHOCTHIO: Bricka3biBaHUE JIOTMUHO, CTPYKTYpa TEKCTA
CoJIepKaHue OTpa)kaeT BCEe aCHEKTHl, COOTBETCTBYET MPEATIOKECHHOMY IIaHY;
YKa3aHHbIE B 33/1aHUU; CTUJIEBOE CPEJCTBA JIOTUYECKOM CBSI3U UCIOJIb30BaHBI
oopmieHne peun BEIOPaHO MPaBUIBLHO IpaBUIbHO; TEKCT pa3/iesiéH Ha ab3allbl.
(coburo1aeTcsi HeMTpaJIbHBIN CTUJIB)

2 3a7iaHne BBIIIOJHEHO: HEKOTOPBIE aclieKThl, | BbIcka3piBaHuE B OCHOBHOM JIOTUYHO,
YKa3aHHbIE B 331aHUU PACKPBIThI HE UMEIOTCS OTJENIbHbBIE OTKJIOHEHHUS OT IJIaHa
[IOJIHOCTBI0; UMEIOTCSl OTACIbHbIE B CTPYKTYpE BBICKa3bIBaHUS; IPUCYTCTBYIOT
HapyLIEHUs CTUJIEBOrO O(OPMIICHHS p€UU. | OTJEIbHbIE HEJOCTATKU MPU UCIOIb30BAaHUU

CPEJICTB JIOTUUECKOH CBSI3U; UMEIOTCS
OTJIeJIbHbIE HEIOCTATKH NPH JETICHUU
TEKCTa Ha a03allbl.

1 3a/iaHue BBIOJIHEHO HE MOJHOCTBIO: Bricka3biBaHue He Bcerja JJOTUYHO, €CTh
COJIEp’KaHUE OTPAKAET HE BCE ACIEKTHI, 3HAYUTEJIbHbIE OTKIIOHEHUS OT
yYKa3aHHbIE B 33JJaHUH; HapylICHHE MIPEJIOKEHHOTO IJIaHa; UMEI0TCS
CTHUJIEBOT'O O(POPMIIEHHS PEUYH BCTPEYAIOTCST | MHOTOYHMCIICHHBIE OIINOKH B
JOCTaTOYHO YacTo. WCIIOJIb30BAHUHU CPEJICTB JIOTMUECKOH CBSI3H,

UX BbIOOp OrpaHUYEH; JIeJIeHUE TEKCTa Ha
a03a1ibl OTCYTCTBYET.

0 3a/ilaHue HE BBIIIOJIHEHO: CO/IEPKAHNUE HE OTCyTCTBYET JIOTMKa B IOCTPOEHUHU
OTpa)kaeT TeX aCIEeKTOB, KOTOPbIE YKa3aHbl | BbICKA3bIBAHUS, PEAJIOKEHHBIN M1aH
B 3aJIaHUU, UM/ U HE COOTBETCTBYET OTBETa HE COOJI0JaeTcsl.

TpedyeMomy 00bEMY, min/ u 6onee 30%
OTBETa UMEET HENPOAYKTHUBHBIN XapakTep,
T.€. TEKCTYaJIbHO COBIAJAET C
OIyOJIMKOBaHHBIM HCTOUHUKOM WIIH
JIPYTUMH ITPOBEPOYHBIMH PaOOTaMH.
Tadauua 2
banel Jlexcuka I'pammaruka Opdorpadus u
YHKTyalus
3 Hcnonb3yeMslii c10BapHBI Hcnonp3yrores Omunbok HeT
3a1ac COOTBETCTBYET rpaMMaTH4ecKue

MMOCTaBJICHHO 3a7aue;
MPAKTUYECKU HET HAPYIICHUH
B HCIIOJIL30BAHUM JICKCUKH

CTPYKTYPBI B COOTBETCTBUH
C IOCTaBJICHOH
KOMMYHHUKaTUBHOU
3agadeil. [Ipaktuuecku




OTCYTCTBYIOT OIINOKY (HE
6onee 1 — 2 HerpyOBIX
OIHO0K)

Ucnonb3yemblil Clio0BapHBIi
3arac COOTBETCTBYET
MOCTaBJICHHOM 3a/1a4ye, 0OJIHAKO
BCTPEUAIOTCS OTJEJIbHbBIE
HETOYHOCTH B yIOTpeOIeHUN
0B (2 - 3—, 1100 CIOBapHBIHA
3arac orpaHU4eH, HO JIEKCHUKa
MCI0JIb30BaHa IIPAaBUIIBHO.

Nwmeerca psan
rpaMMaTHYEeCKHX OUIMOOK,
HE 3aTPYAHSIONTUX
IMOHUMAaHUA TeKCTa (HE
oonee 4)

Opdorpaduueckue
OLIMOKH MPAKTUYECKH
oTCyTCTBYIOT. Tekcr
pa3nenéx Ha
IPEIOKEHUS C
MIPABUIILHBIM
NYHKTYallMOHHBIM

o opMIICHHEM.

Hcnonp30BaH HEONIPaBAAHHO
OTPAaHUYEHHBIN CIIOBAPHBIN
3ar1ac; 4acTo BCTPEYArOTCs
HapyIIEHUs B UCIIOJIb30BAHUU
JIEKCUKH, HEKOTOPBIE U3 HUX
MOTYT 3aTPyIHATh NOHUMaHUE
TekcTa (He Oosee 4)

MHOro4muciaeHHbIE OITHOKH
3JIEMEHTapPHOT'O YPOBHS,
100 OLIMOKH
HEMHOT'OYHCIICHHBI, HO
3aTPYAHSIOT TOHUMaHKE
Tekcra (6 — 7 ommOoK B 3 —
4 paszenax rpaMMaTHKH )

Nmeertcs psin
opdorpadudecKux Uiu/m
MYHKTYaI[MOHHBIX
omun0OOoK, B TOM YHCJIC T€,
KOTOpPBIE 3aTPYIHSIOT
MMOHUMaHue TeKcTa (He
6ostee 4)

Kpaiine orpaHn4eHHBIN
CJIOBapHBIN 3amac He
MO3BOJISIET BBIIOJIHUTD
IOCTaBJICHHYIO 33Jiauy.

I'pammaTnueckue npasuna
HE COOJIIOIAar0TCs, OIIMOKHU
3aTPyIHSIOT TOHUMAHHE
TEKCTA.

[IpaBuna opdorpadun u
NYHKTYyalus He
co0II0HaI0TCA.

Conep:kaHue pa3HOYPOBHEBBIX 32 JaHHI

Paznen/ Tema \

Coaep:xanue 3a1aHui

Pa3znen 1 O6menue Ha 00menpogeccuoHalbHbIe U MOBCETHEBHbIE TEMbI

Tema 1.5
OKHUITaXK.
Pabora Ha
0opTy cyaHa

Task 1 Give Russian equivalents for the words and expressions

to operate a ship; responsible; head of the Deck Department; to keep smth. in order; to
perform one’s duties properly; continuous radio watches; in good condition; the
Master’s main assistant

Keys:

YHpaBJ'I}ITB CYyAHOM; OTBCTCTBCHHBIﬁ; TJIaBa CJ'IY)KGBI 9KCILTyaTaluu, COACPIKATb B
MOPAAKE; BBINIOJIHATH 00s13aHHOCTH JOJI’)KHBIM O6p&30M; HECTIPCPBIBHBIC PAIMOBAXThHI;, B
XOpomeM COCTOSIHUH, IJIaBHBIN IIOMOIIIHUK KaIluTaHa

Task 2 Find English equivalents in the text

COBpPEMEHHOE CYJIHO; CJIOXKHOE 00O0pyloBaHMEe, TanyOHas ciayx0a; MalImHHOE
OTACICHHUC, OBITb OTBETCTBEHHBIM 34, COCTOATbL H3; OBITh TOTOBBIM 3aMEHUTH
KalMTaHa; HECTU BaxXTy; CMEHATh JIPYT Apyra Ha BaxTe; BbICOKOKBATHU(PHUIIMPOBAHHBIN;
IoaAroToBKa (06yquI/Ie) OKHUIIaXa, OIIPCACIIATH MECTOIIOJIOKCHHUEC CyJHa,
PEMOHTHPOBATH 000PYI0BaHNE; OpaTh MEJIEHT; BHIMOJIHATH 00I3aHHOCTH

Keys:

a modern ship; complex equipment; the deck department; the engine department; to be
responsible for; to include (to consist of); to be ready to replace the Master; to keep
watch; to relieve each other of watch; well-qualified sailors; the crews’ training; to
define the ship’s position; to repair equipment; to take bearings; to perform duties

Task 3 Make up sentences of your own using the model and write them down
Model: The ship’s doctor is responsible for the crew members’ health.

1. The Master ... a) ...choosing the charts for the

2. The Chief Mate ... coming voyage, plots the course and

3. The Second Mate makes necessary corrections on the

charts.

...Is responsible




4. The Third Mate ... | for... b) ...allocation duties to the deck
5. The Boatswain ... hands.

6. Sailors ... c) ...operation and maintenance of
7. The Chief the Engine Room equipment:
Engineer ... propulsion machinery, auxiliary

8. The Second machinery, deck machinery.
Engineer... d) ... the cargo operations.

9. The Electrical e) ...the safety of the ship, her
Engineer... crew, cargoes and passengers.

10. Motormen ... f) ...routine activities such as
painting, washing and scrubbing
decks, holds, rust-prevention,
maintenance of cargo gear and life-
saving appliances.

g) ... all operation and
maintenance of all mechanical
equipment throughout the ship.

h) ...keeping electrical equipment
in order and to repair it in case of
trouble.

i) ...for the ship’s safety.
equipment and provides the ship with
provision and supplies.

j) ...regular work on machinery
maintenance.

...are responsible
for...

Keys:

1. The Master is responsible for the safety of the ship, her crew, cargoes and
passengers.

2. The Chief Mate is responsible for the ship’s safety equipment and provides the
ship with provision and supplies.

3. The Second Mate is responsible for the cargo operations.

4. The Third Mate is responsible for choosing the charts for the coming voyage, plots
the course and makes necessary corrections on the charts.

5. The Boatswain is responsible for allocation duties to the deck hands.

6. Sailors are responsible for routine activities such as painting, washing and
scrubbing decks, holds, rust-prevention, maintenance of cargo gear and life-saving
appliances.

7. The Chief Engineer is responsible for all operation and maintenance of all
mechanical equipment throughout the ship.

8. The Second Engineer is responsible for operation and maintenance of the Engine
Room equipment: propulsion machinery, auxiliary machinery, deck machinery.

9. The Electrical Engineer is responsible for keeping electrical equipment in order
and to repair it in case of trouble.

10. Motormen are responsible for regular work on machinery maintenance.

Task 4 Choose the correct Modal Verb

1.1... to work tomorrow.

a) must b) should c¢) could d) have

2. ... you speak any foreign language?

a) may b)can c)might d) will

3.1 ... rather stay at home than go out.

a) could b)would c) must d) shall

4. The personnel on engineering watch ... be capable of performing their duties




effectively.

a) must b) may c)can d)areto

5. One of the assigned watchkeeping duties ... be to check the levels and conditions of
water or residues in bilges and other fuel storage facilities.

a)should b)can c¢)may d)ought

Keys:

1d 2b 3b 4a 5¢

Task 5 Complete the dialogue
A: May we see your Engine Room?
B
A: What main propulsion plant has your ship?

Key:

A: May we see your Engine Room?

B: I think you may. The captain asked me to make a tour round the vessel for you.

A: What main propulsion plant has your ship?

B: The ship is equipped with SDZ-205 diesel engine.

A: What’s its power and daily fuel consumption?

B: Its power output is 197,2 hp and its daily fuel consumption is about 45 kg/h.

A: Where does the watch engineer keep watch?

B: He is usually in the Engine Room. His duties are to provide proper operation of
the machinery in a preset mode.

Task 6 The Master describes the m/v Transitor in detail. Pay attention to there is /
there are. Rewrite the text and replace Russian words with English ones

On the m/v Transitor there are five nany6. The mawunnoe omoenenue is below
the first deck. There are three rooms on the first deck: the xam6ys, the laundry and the
storeroom. Above thenpaueunas there is a hospital. It is on the second deck next to the
ratings’ karom-xomnanusi. To the right of the ratings’ mess-room is an office. There are
no xkarom on this deck but there are cabins on the third deck. There is one cabin for
the zoymana and one for the Chief Officer. Between them is the officers’ mess-
room. There is a cabin for the kanumanaon the fourth deck between
thepaouo pyoxoii and the Chief Engineer’s cabin. The radio room is to the left of the
Master’s cabin. The kanumanckuii mocmux is on the fifth deck.

Keys:

On the m/v Transitor there are five decks. The Machine Room is below the first
deck. There are three rooms on the first deck: the galley, the laundry and the
storeroom. Above the laundry there is a hospital. It is on the second deck next to the
ratings’ mess-room. To the right of the ratings’ mess-room is an office. There are
no cabins on this deck but there are cabins on the third deck. There is one cabin for
the pilot and one for the Chief Officer. Between them is the officers” mess-room. There
is a cabin for the Master/ Captain on the fourth deck between the Radio Room and the
Chief Engineer’s cabin. The Radio Room is to the left of the Master’s
cabin. The bridge is on the fifth deck.

Task 7 Open the brackets and put the verb into right tense form
Model: The 3" Mate (to keep watch) now. — The 3™ Mate is keeping watch




now.
1. Our ship (to make) regular voyages to London, but now it (not to call) at
British ports. 2. | (to keep watch) when the captain came to the navigating bridge. 3. He
(to look through) the weather report and then (to ask) me to take bearings of the nearest
ship. 4. While I (to take) bearings the captain (to decrease) the ship’s speed and (to
phone) to the radio-room. 5. “Who (to keep) watch at the moment?” the chief engineer
asked. 6. “Radio-officer Orlov (to be)”. 7. The captain (to write) a short telegram and
(to ask) Orlov (to transmit) it immediately. 8. “What the Chief Radio Officer (to do)
now?” he asked. 9 “He (to repair) a radio direction finder,” answered Orlov. 10. “Tell
him to come to the navigating bridge when he (to be) free”. 11. We (to lubricate) the
bearing at 5 o’clock yesterday. 12. We always (to check) the engine room
machinery. 13. The motorman (to lubricate) machinery in the engine room at this
moment. 14. He (to check) the ME now. 15. During his watch the 2" Engineer (to
overhaul) this pump. 16. Motormen (to repair) the boiler yesterday from 9 to 11a.m.
Keys:
1. Our ship makes regular voyages to London, but now it does not call at British
ports. 2. | was keeping watch when the captain came to the navigating bridge. 3. He
looked through the weather report and then asked me to take bearings of the nearest
ship. 4. While | was taking bearings the captain decreased the ship’s speed and
phoned to the radio-room. 5. “Who is keeping watch at the moment?” the chief
engineer asked. 6. “Radio-officer Orlov is”. 7. The captain wrote a short telegram and
asked Orlov to transmit it immediately. 8. “What is the Chief Radio Officer doing
now?” he asked. 9 “He is repairing a radio direction finder (paguomnenenrartop),”
answered Orlov. 10. “Tell him to come to the navigating bridge when he is
free”. 11. We were lubricating the bearing at 5 o’clock yesterday. 12. We always
check the engine room machinery. 13. The motorman is lubricating machinery in the
engine room at this moment. 14. He is checking the ME now. 15. During his watch
the 2"9 Engineer was overhauling this pump. 16. Motormen were repairing the boiler
yesterday from 9 to 11 a.m.

Tema 1.6
UpesBbIuaiiHbie
CUTYyaIlMH Ha
oopty

Task 1 The following items are covered by the LSA Code. Write them under correct
heading. Translate the words into Russian

Liferafts Lifeboats
Lifebuoys Rescue boats
Immersion suits Hand flares
Rocket parachute flares Lifejackets
Smoke signals
Personal life-saving Survival Craft Visual Signals
appliances
Keys:
Personal life-saving Survival Craft Visual Signals
appliances
Immersion suits Liferafts Lifebuoys
Lifejackets Lifeboats Rocket parachute flares
Rescue boats Smoke signals
Hand flares

Task 2 Fill in the gaps for the appropriate safety equipment
1. apparatus: you need it against asphyxia when




there is too much smoke in the air.

2. suit: you need it in the cold sea.

3. Kit: you need it to take care of a wound or when
you are injured.

4. buoy: you need it to float in water.

5. fire : you need it to spray water/ powder to a fire to
put it out.
Keys:

1. Breathing apparatus: you need it against asphyxia when there is too much smoke in
the air.

2. Immersion suit: you need it in the cold sea.

3. First aid Kit: you need it to take care of a wound or when you are injured.

4.Life buoy: you need it to float in water.

5. Fire extinguisher: you need it to spray water/ powder to a fire to put it out.

Task 3 Insert the Infinitives in the appropriate Passive forms into the gaps
1. Alarm for a real fire may (to give) at any time.
2. Fire hose must (to lead) out in the affected area.
3. Passengers (to assemble) and (to direct) by our stewards.
Keys:
1. Alarm for a real fire may be given at any time.
4. Fire hose must be led out in the affected area.
5. Passengers are assembled and directed by our stewards.

Task 4 Find English equivalents for the following Russian expressions in the text
ColOmroienne  TEeXHUKA O€30TMaCHOCTH; CHUCTEMa YIpaBJieHHS Oe30MacHOCTHIO;
YCTpaHCHUEC TPaBMHUPOBAHUA JIMYHOI'O COCTABA, ymep6 oT aBapI/Iﬁ H 11OKapa; COO6I_I_[aTB
00 0OHapyKEHHBIX OMACHBIX CUTYyalUsIX; IPU MHOTHX OOCTOATEIbCTBAX; HA OTKPHITON
nany6e B KOpMOBOfI YaCTH 3a CKJIaAO0M; y Tpalia U I10 BCCMY Kopa6n}o; HOCHUTBb OJCKAY,
COOTBETCTBYIOIIYIO paboTe, KOTOPYIO OHH BBINMOJHAIOT, cabo W T0a00Has OOYyBB;
HOCUTH HaJCKaee JIMYHOEC 3alllMTHOC 060py,[[OBaHI/Ie; Oes3omacHble OOTHHKH C
XOpOIIMMHU  TMOJOIIBaMHM, KaOjJykamMdM M  LIHYpKaMu; ObITh  3alIMIIEHHBIMU
OIrpakKACHUAMU, ACPIKaATh CBO6OZ[HBIMI/I oT He3aerl’IJ’IéHHHX H_IeCTepéH u
060pyI[OBaHI/I$[; JOJIKHBI OBITH BC€raa TrOTOBbI K HEMCAJICHHOMY HCIIOJB30BAHUIO;
HEMCIJICHHOC YBOJIbHCHHC C pa6OTBI B KOMIIaHHH, o0ecreunTh HaJIC)KAIIYIO OIIOpY
oA HOoramMu; BBICTABJIATH NPCAYINPEAUTCIIBHBIC 3HAKW, CTAaBUTH cracaTeabHBIN Jeep,
MNPUBCCTH B 3aKPBLITOC TIIOJOKCHHUEC, OKa3aTb HCMCIJICHHYIO IIOMOLIb, IICIIb
PEMOHTHpYETCsI; M30eraTh MPOW3BOJBLHOTO BO3TOpPaHUS; CKJIAABIBAaTh B TUIOTHBIN
METAJUINYECKUN KOHTENHED
Keys:

observation of safety precautions; Safety Management System (SMS); to
eliminate personnel injuries; damage from accidents and fires; to report hazardous
conditions discovered; under many circumstances; on the weather decks aft of the
stack; at the gangway and about the ship; to wear clothing appropriate to the work in
which they are engaged; clogs sandals and similar footwear; they wear proper personal
protective equipment; safe shoes with good soles, heels and laces; be protected with
guards; to keep clear of loose gear and equipment; must be ready for immediate use at
all times; immediate dismissal from the company employment; to insure proper
footing; to display warning signs; to rig lifelines; to lash in closed position; to render
immediate assistance; the circuit is under repair; to avoid spontaneous combustion; to
stow in a tight metal container.
Task 5 Transform Active constructions into Passive ones

Example: Senior officers carry out the ship's safety program. — The ship’s safety




program is carried out by senior officers.

1.

B~

~ O O1

8.

All crewmembers must report to their department heads any hazardous conditions
discovered.

. They wear proper personal protective equipment and adequate clothing.
. They must rope off open manholes, gratings.
. The rules prohibit the use of gasoline, benzine or other volatile liquids for cleaning

clothing, paint brushes, or other equipment.

. We shall undertake hot work with special permission.
. The chief officer personally has made the necessary tests.
. The instructor trained the crewmembers in the use of the fresh air breathing

apparatus.
Refusal to observe safe working practices will subject the offender to immediate
dismissal.

9. They have removed all burners.
10. The electrical engineer opened all switches and tagged them with a warning sign.
Keys:
1. Any hazardous conditions discovered must be reported by all crewmembers to
their department heads.
2. Proper personal protective equipment and adequate clothing are worn by them.
3. Open manholes and gratings must be roped off.
4. The use of gasoline, benzine or other volatile liquids for cleaning clothing, paint
brushes, or other equipment is prohibited by the rules.
5. Hot work shall be undertaken by us with special permission.
6. The necessary tests have been made by the chief officer personally.
7. The crewmembers were trained in the use of the fresh air breathing apparatus.
8. The offender will be subjected to immediate dismissal for refusal to observe safe
working practices.
9. All burners have been removed by them.

10. All switches were opened and tagged with warning signs by the electrical

engineer.

Task 6 Choose the appropriate Modal Verb to fill in the gaps in the sentences

| May must should to be to |

6. Ratings ... assist senior officers in carrying out the ship's safety program.

7. All crewmembers ... report to their department heads any hazardous conditions
discovered.

8. When at sea, smoking ... be permitted in the wheelhouse or on the weather
decks aft of the stack.

9. Cigarette butts and matches ... not be thrown out port holes.

10. Passageways, decks and compartments ... be kept clear of loose gear and
equipment.

11. Engine department personnel working in the vicinity of boilers or steam or hot
water pipes ... wear long sleeved shirts to minimize danger of burns or
scalding.

12. Lifeboats and equipment ... be ready for immediate use at all times.

13. Fuses ... be removed to open lie circuit during repairs.

14. Oily rags ... be disposed of immediately to avoid spontaneous combustion.

Keys:

15. Ratings should assist senior officers in carrying out the ship's safety program.

16. All crewmembers must report to their department heads any hazardous
conditions discovered.

17. When at sea, smoking may be permitted in the wheelhouse or on the weather
decks aft of the stack.




18. Cigarette butts and matches must not be thrown out port holes.

19. Passageways, decks and compartments must be kept clear of loose gear and
equipment.

20. Engine department personnel working in the vicinity of boilers or steam or hot
water pipes should wear long sleeved shirts to minimize danger of burns or
scalding.

21. Lifeboats and equipment must be ready for immediate use at all times.

22. Fuses are to be removed to open lie circuit during repairs.

23. Oily rags must be disposed of immediately to avoid spontaneous combustion.

Task 7 Translate from Russian into English
1. O6CJ’IY)KI/IBaHI/Ie JU3CIId MOXKCET IMPOBOAUTHECA TOJBKO CICHHUAJIBHO 06y‘IeHHBIM
IIEPCOHAIOM.
HepCOHaJ'I HpOI_HéJ'I HHCTPYKTAX 110 TCXHUKE 0€e30IIacHOCTH.
He kacaiitech pykamMu WM HHCTPYMEHTOM BPALIAOIINUXCA YaCTEH IBUTATENS.
He IIpOBOAUTb PCMOHT BO BpCMA pa6OTI>I ABHUTaTECIIA.
He ncnonn3oBath BO BpEMA 3aJIMBKU TOILIMBA OTKpI:ITBIfI OI'OHb.
He nepxute BOJIM3H BBIXJIOMHON TPYOBI TOPIOYHE MAaTEPHAIIBL.
BpaH_IaIOH_II/ICCSI ACTAJIN JOJIXKHBI UMCTb OI'pa’KACHU .
[lepen myckoMm yOeAWTeCh, UYTO Ha BPAINAIOIIMXCS YaCTAX HET MOCTOPOHHUX
npeaAMCTOB.
9. Ilepem myckoM MexXaHH3Ma yOeAWTeCh B HWCIPABHOM COCTOSHUU  BCETO
060py,I[OBaHI/I$I U apMaTypbl, a TaKXKC IPOBEPHTC KPCILJICHUC BCCX 6OJ'ITOB, IIIMUJICK,
raeK ¥ CTONOPHBIX IPUCIIOCOOJIEHUH.
10. Hepez[ ITYCKOM MCXaHU3Ma HeO6XO,[[I/IMO IMPOBEPUTH IOJOXKCHUEC BCCX KJIAIIAHOB,
KpaHOB, KJIMHKCTOB W IOCTABUTH UX B ITOJOKCHHEC, MPECAYCMOTPCHHOC I/IHCTp}/KHHeﬁ
U3roTOBUTECIIA.
Keys:

1. Maintenance of diesel can be carried out only by specially trained personnel.

2. The staff was trained on safety precautions. (The staff had safety working
practices instructions)
Do not touch rotating engine parts with your hands or a tool.
Do not carry out repairs to the running engine (during the operation of the engine).
Do not use an open fire while bunkering (during fuel reception).
Do not keep flammable stuff near the exhaust pipe.
Rotating parts must have barriers (be guarded).
Before starting make sure that there are no foreign objects on the rotating parts.
. Before starting the mechanism, make sure in good condition of all the equipment
and fixtures, as well as check all bolts mounting, studs, nuts and locking devices.

10. Before start the machinery it is to check the position of all valves, cocks, self-
closing stop valves and place them in position in accordance with the manufacturer's
instructions.
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Tema 1.7
IIpenynpexaeH
Y€ 3arpsi3HeHUs
BOJHOM cpeabl

Task 1 Use the proposed suffixes to form nouns of the verbs. Translate the words into
Russian

to pollute -ment
to grow -(t)ion
to arrange -th
to except -ing
to handle

to treat

Keys:




to pollute -ment pollution/ 3arpsi3Henue

to grow -(t)ion growth/ poct

to arrange -th arrangement/ yctpoiicTBO, OpraHu3alus
to except -ing exception/ uckiaroueHue

to handle handling/ o6pamenue, o6paboTka

to treat treatment/ nedyenue, obpaieHue

Task 2 Find the English equivalents for the following expressions

JKu3Hp B okeaHe BAOJIb Geper0B; IIPUIIOPTOBBIC ITOCEIICHHUA, CYAOBBIC OTXO/BbI,
KaK pe3yJIbTaT HECYACTHOIO CIIy4asl B MOPE; YCTPOMCTBA JUUIS 3AILUTHI BHEIIHEN CpPElbl;
3a HCKIIIOYCHHEM KOHCCPBHBIX 0aHOK H CTEKIJIA, KaM6y3HBIe OTXOJbI IMAKYKOTCSA B
IJIACTUKOBBIC TIMAKCTBI; KYCKHU IIPOBOJIOKH U TSOKEBIE npeaAMEThI; IMOBPCIAHUTH
prﬁOJ'IOBHLIe CCTHU; OHU MOTI'YT HAMATbIBATHCA Ha BUHTBI APYI'UX CYHOB.
Keys:
life in the ocean along the shores; port cities; vessels’ generated wastes; as a result of
accidents at sea; arrangements to protect the external environment; with the exception
of cans and glass; galley waste is packed in plastic sacks; lengths of wire and heavy
objects; to damage fishing nets; they may foul the propellers of other vessels

Task 3 Match the synonymous words and expressions

1. to pollute a) totry

2. substantial b) considerable

3. principal c) bag

4. toincinerate d) toincrease

5. sack e) main

6. togrow f) to contaminate

7. to cause damage to g) todoharmto

8. to attempt h) ultimately

9. eventually i) to burn to ashes
Keys:

1f 2b 3e 4i 5¢ 6d 7g 8a 9h

Task 4 Make up sentences using the following words. Write them down and translate
into Russian

1. Ships, the, polluted, at, mainly, sea, present, being, open, from, is.

2. Oil, at, result, accidents, sea, spillage, in, often.

3. Water, than, contain, bilge, of, discharged, must, ppm, more, oil, 15, not.

4. Often, and, rubbish, sea, sludge, are, domestic, oil, at, incinerated.

5. Ashore, non-combustible, of, be, materials, should, waste, disposed.
Keys:
1. The open sea is being polluted mainly from ships at present.
2. Accidents at sea often result in oil spillage.
3. Discharged bilge water must not contain more than 15 ppm of oil.
4. Oil sludge and domestic rubbish are often incinerated at sea.
5. Waste non-combustible materials should be disposed ashore.

Task 5 Translate the following sentences into Russian in writing

1. KamOy3HbIE OTXO0/1bI YIIAaKOBBIBAIOTCS B IUIACTUKOBBIE MEUIKU U CHAIOTCS Ha
Oeper mimm cxurarorcs. 2. OTKpbITOE MOpPE B OCHOBHOM 3arpsi3Hs€TCsS C CYAOB. 3.
HaunGonpiryro onacHOCTh JUIs MOPCKOM OKpPYXaIomIeH Cpeibl MPECTaBISIOT HEDTh U
HETENPOAYKThl, a TakXKe SJIOBUTbIe OKUAKME BemecTBa. 4. HWHcuHeparop
UCIIONIB3YETCS [T COKUTAHUSI TOPIOYMX M TBEPHBIX CYIOBBIX OTXOJOB. 5. 3amperaercs
cOpacelBaTh B MOpE TaKHe MaTepuajbl KaK CTEKIO, miuacTuk u T.1. 6. [lmactukoBas




IIEHKa M MEIKHU, Oyaydyd B BOJE, MOTYT 3acOpsSTh BITYCKHbIE OTBEPCTUS IS
oxyaxaaromiein Boabl. 7. Camble KpynHble HEQTAHBIE PA3JIMBLI MPOUCXOIAT B
pe3ynbTaTe aBapuii TaHKepoB. 8. Mecto, e mpou3omén cOpoc HEPTH, SBISETCS
paltoHOM PBIOHOTO MTPOMBICIIA.

Keys:

1. Galley waste is packed in plastic bags and disposed of ashore or incinerated. 2. The
open sea is mostly contaminated/ polluted from ships. 3. Oil, oil products as well as
noxious liquid substances, represent the greatest threats to the marine environment. 4.
Incinerator is used for burning of fuel and solid ship-generated waste. 5. Such
substances as glass, plastic, etc. shall not be dumped into the sea. 6. Plastic sheeting
and bags, being in water, can choke the cooling water intakes. 7. The largest oil
spillages result from tanker accidents. 8. The area where the oil spillage occurred is a
fishing ground.

Task 6 Fill in the table with three forms of irregular verbs from the text. Translate the
verbs into Russian

V1 V2 V3
taken
known
(to) begin
done
forbidden
met
dealt
held
read
Keys:
V1 V2 V3
take took taken
know knew known
begin began begun
do did done
forbid forbade forbidden
meet met met
deal dealt dealt
hold held held
read read read

Task 7 Translate form English into Russian

To face the problem; anti-pollution treaty; appropriate steps; within territorial
water; before the outbreak of war; to cause concern; to provide the necessary stability;
to become contaminated with oil; to spray the tank walls and bottom with water; engine
room bilges; a mixture of oil and water; to promote the provision of facilities; duly
met.
Keys:
CronkHyThCS € MpoOJIEMOM; JOTOBOP NPOTHB 3arpsi3HEHUs; HE0O0XOAUMBIE
(COOTBETCTBYIOIINE) WIAard; B Mpeaeiax TEPPUTOPUATBHBIX BOJ; TIEpel BOWHOM;
BBI3bIBAaTh ~ OOECIMOKOCHHOCTh;  OOecreynBaTh  HEOOXOMUMYIH  OCTONYHMBOCTE;
CTAHOBUTBHCS 3arpsA3HEHHBIM HE(THIO; OpOIIATh CTEHBI M JHUINE TaHKA (IIMCTEPHBI)
BOZ[OI71; JIBAJABHBIC BOABI MAIITMHHOI'O OTACIICHUA, CMEChH He(bTI/I 1 BOABI, COﬂeﬁCTBOBaTL
obecreueHnIo cpecTBaMu/ IPUCTIOCOOJICHUSIMU; coOpanach B HA3HAYEHHOE BpeMs




Task 8 Find English equivalents for the following words and expressions in the text
MC)KILYHapOI[HaH KOHBCHIMA II10 HIPCAOTBPALICHUIO 3arpsA3HCHHA C CYOOB,
KOHTPOJHPOBATh COPOC HE(TH; JOCTUTaTh COTJIALICHHUS; 00ECIIeYNBaTh HEOOXOJUMYIO
OCTOﬁqHBOCTB; BbI3bIBATh 3aIrpsA3HCHHEC, OTKAYHMBATh CMECh BOABI U He(bTI/I B MOpE;
cMmech, coaepikamias 6onee 100 yacteld Ha MHJUIMOH; 3arpenaTb cOpoc; OKpyKaromas
cpena; paTu(HUIIMPOBAaTh KOHBEHIIMIO; BCTYNHTHh B CHIIY; MPOMEKYTOUYHBIA OCMOTP;
00s13aTeIbHBIN €XKETOAHBIA OCMOTP; CaMblil BaXKHBIN MEXTyHAPOIHBIHN 10r0OBOP.
Keys:
The International Convention for the Prevention of Pollution from Ships; to control
discharges of oil; to reach an agreement; to cause pollution; to provide the necessary
stability; to pump the mixture of oil and water into the sea; containing more than 100
parts of oil per million; environment; to forbid the discharge; to ratify the Convention;
to enter into force; intermediate survey; a mandatory annual survey; the most important
international treaty

Task 9 Put the verbs in brackets in the necessary Passive Voice Tense form
1. Over the past 80 years, some actions (to take) to prevent pollution.
2. The Convention usually (to know) as MARPOL 73/78.
3. Oil pollution of the sea first (to recognize) as a problem before the First World

War.

4. No agreement (to reach) before the outbreak of the Second World War.

5. A tanker fills some of its cargo tanks with ballast water to ensure that the
propeller and rudder properly (to immerse) for the voyage back to the loading port.

6. Tank cleaning generally (to do) by spraying the tank walls and bottom with
water.

7. Bilge water always (to contaminate) by oil.

8. The 1954 Convention established “prohibited zones” in which the discharge of
oil or of mixtures containing more than 100 parts of oil per million (to forbid).

9. Growing concern for the world’s environment made people feel that the 1954

Convention was no longer adequate, despite the various amendments (to adopt).

10. Most of the technical measures (to include) in five annexes to the Convention.
11. MARPOL and the MARPOL protocol should (to read) as one instrument.
12. Unscheduled inspection or mandatory annual surveys must (to carry) out.
Keys:
1. Over the past 80 years, some actions have been taken to prevent pollution.
2. The Convention is usually known as MARPOL 73/78.
3. Oil pollution of the sea was first recognized as a problem before the First World
War.

4. No agreement has been reached before the outbreak of the Second World War.

5. A tanker fills some of its cargo tanks with ballast water to ensure that the propeller
and rudder are properly immersed for the voyage back to the loading port.

6. Tank cleaning is generally done by spraying the tank walls and bottom with water.

Bilge water is always contaminated by oil.

8. The 1954 Convention established “prohibited zones” in which the discharge of oil
or of mixtures containing more than 100 parts of oil per million was forbidden.

9. Growing concern for the world’s environment made people feel that the 1954
Convention was no longer adequate, despite the various amendments had been
adopted.

10. Most of the technical measures are included in five annexes to the Convention.

11. MARPOL and the MARPOL protocol should be read as one instrument.

12. Unscheduled inspection or mandatory (o0si3atensubiii) annual surveys must be
carried out.

~




Tema 1.8
ITonroroBka k
MIPaKTUKE

Task 1 Find English equivalents in the text

HCCTU BaxTy, MBITb U YHUCTUTH HaJ'Iy6I>I; CIIYCKAaTh W IIOJHMUMATh IIIOIIKHU,
UCIIOJIB30BaTh CIIACATEIIbHBIE CPEICTBA; KPAaCUTh HAICTPOMKY; PYJIEBOH; OIPEAEIATH
MCCTOIIOJIOKCHUE CYyJHA, OIIBITHBIC O(bHL[epr; HaBUT'allUOHHBIC HpI/IGOpBI; l'IJ'IaBy‘II/Iﬁ
MasdK; IJIaBaTCIIbHAA IMMPAKTHUKA,; MICPCAaBaTh U IPUHUMATDL PaaAuOTpaMMbl; HACTPAUBATb
pa,I[I/IOO60pyI[0BaHI/Ie; BCIIOMOI'aT€JIbHBIC MCXAaHU3MBI; YYHUTHCA YKIAAbIBATH TIPY3;
OCBOUTH IPO(ECCHUIo; ycepaHO paboTaTh
Keys:
To keep watch; to wash and scrub decks; to launch and hoist lifeboats; to use life-
saving appliances; to paint the superstructure; a helmsman; to define the ship’s
position; skilled officers; navigational instruments; a light-vessel; shipboard training; to
transmit and receive radio-telegrams; to tune radio equipment; auxiliary machinery; to
learn how to stow cargo; to master the profession; to work hard

Task 2 Give Russian equivalents using words of the unit

to launch; to handle a sextant; to receive weather reports; to handle navigational
equipment; auxiliary machinery; stowed cargo; transmitted telegram; received order;
painted lifeboat; to receive navigational warning; checked life-saving appliances; light-
vessel
Keys:
CHyCKaTb (Ha BOI[y); 06paH_IaTLC$I CO CCKCTAHTOM; IIOJy4YaTb CBOAKH IIOI'OABbI;
06paHlaTI)C$I C HaBUI'allUOHHBIM 060py110BaHI/I€M; BCIIOMOI'aTCJIbHBIC MCXaHHU3MBI,
YJ'IO)KGHHHﬁ I'py3; nepcaaHHasA TeJIerpaMma; HOJIy‘IeHHLII‘/'I IIpUKa3; IIOKpallCHHas
LIJIIONKA; IIOJIyd4aTh HAaBUTALMOHHBIC MPEAYIPEKIACHUS, MPOBEPEHHOE CIIACATEIBLHOE
0o0opyoBaHue; TUIABYYH MasK

Task 3 Translate into English

1.Buepa B 5 yacoB Beuepa Mbl IpUOIMKATUCH K TTapomy. 2. Buepa Bech J1eHb
MaTpoChl TOTOBUJIM CYJHO K OTIIPpaBKE. 3. KOF,ZLa g MOCTydYall B JABECPb KarOThI, OH
YUUIICS OTPENENsITh MecTornonoxkenue cyaHa. 4. Korna s BepHysics Ha GOpT CBOEro
CyHa, MCXAaHUK PEMOHTHPOBAJI O60py,ZLOBaHI/Ie B MAIIMHHOM OTACJIICHHU. 5. Korna
BOIIIEJI KallUTaH, MBI TTPOKJIA IbIBATIM KypC HAIIEero CyqHa Ha kKapTe. 6. B To Bpems kak
MaTpoOChl MBbIIN nany6y, TpeTPIfI INOMOIIIHUK KalluTaHa JAcjIajl 3alluCu B CYAOBOM
KypHaiue. /. B ciy4ae HEO00X0UMOCTHU MBI PEMOHTUPYEM
paI[I/IOO60py,Z[0BaHI/IC. 8. BOI_IMaH OTBCUAJI 3a COACPIKAHUC TPHOMOB, nany6 " KOpIryCa
CyIHAa B XOpOIIEM COCTOSHUH. 9. MeXaHUKN OTBEYadM 3a OOCITYy)XHBaHHUE M PEMOHT
O60py2lOBaHI/I$I B MAallMHHOM OTACJICHUMH. 10. Toxka s wHec BaxTy, Halll BTOpOI71
MOMOIHUK  KalWTaHa TOKa3blBall KypcaHTaM  OOOpYyIOBaHHUE  paTuoOpyOKH:
NepeAaTINKu, MPUCMHUKH, TeJIETAaUIIbI U HpI/I60pBI CHYTHHKOBOﬁ CBA3U.
Keys:
1.Yesterday at 5 o'clock in the evening we were approaching the ferry. 2. The seamen
were preparing the ship for departure for the whole day yesterday. 3. When | knocked
at the door of the cabin, he was training to define the ship’s position. 4. When |
returned aboard my ship, the engineer was repairing the machinery in the engine room.
5. When the captain came in, we were plotting our vessel’s course on a chart. 6. While
the sailors were washing the deck, the third mate made entries into the ship’s log. 7. If
it IS necessary, we repair radio communications. 8. The boatswain was responsible for
keeping the ship’s holds, decks and hull in good condition. 9. The engineers were
responsible for the maintenance and repair of the equipment in the Engine Room. 10.
While | was keeping watch, our second mate was showing the cadets the equipment of
the radio room: transmitters, receivers, teleprinters and satellite devices.

Task 4 Complete the dialogue by arranging its parts in the right order




a) You should hire me because I'm not only qualified for this job due to my
experiences, but also because of the positive attitudes that | have towards the tasks
given to me.

b) What are you impressed most about our shipping company?

c) | am interested in a new challenge and an opportunity to use my technical skills and
experience in a different capacity than | have in the past.

d) Why should we hire you?

e) I’'m a hard worker with the experience to get things done efficiently.

f) What can you contribute to the Company?

g) Why do you want to work for us?

h) After following your firm’s progress for the last 3 years, I am convinced that you
are becoming one of the freight market leaders and | would like to be a part of the
team.

i) Why did you leave your previous job?

J) T am impressed by the range of the ships’ types owned by you company. I am sure
that 1 would be a proper seaman because | have great experience of work at sea on
different types of vessels.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
g

Keys:
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
g h b J d a f e i C

Task 5 Use the words could; would; if; mind to make the sentences more polite
Example: Can | open the window? - Would you mind if | open the window?
1. Tell me where | can get a taxi.
2. How much is excess baggage charge?
3. Book me on a later flight.
4. Help me with my bags.
Keys:
1. Could you tell me where | can get a taxi?
2. Could you tell me how much excess baggage charge?
3. Would you mind if I book on a later flight?
4. Would you mind to help me with my bag?

Task 6 Translate into Russian

1. Samsonite makes very strong suitcases but they can be a bit expensive.

2. Please, place your carry-on bags in the overhead compartment.

3. The baggage allowance for this flight is twenty kilos.

4. 1 had to leave my makeup at the airport because it is prohibited in carry-on bags
now.
Keys:
1. (I)I/IpMa CaMCOHHUT MMPOU3BOAUT OYCHb MMPOYHBIC UCMOAAaHbl, HO OHHU MOT'YT OBITH
HEMHOT0 fopoxe. 2. [Toxxanmylicra, mogoXuTe Ballly PyYHYIO KJIaJlb B BEpXHEE
otnenenue. 3. Pazpeménnslii Bec Oaraxa i 3Toro peiica cocrasiser 20 kr. 4. Mue
[IPULUIOCE OCTABUTH KOCMETHKY B a3pOIIOPTY, HOTOMY 4YTO B HACTOSALIEE BpEMS OHA
3aMpeILleHa K IPOBO3Y B PYYHOU KIIaIH.

Task 7 Translate into English
1. 4 xoren ObI cnath Oarax Ha peric B [Tapuxk. — Koneuno, cap.
2. Peructpanum Ha MeXTyHapOIHbIC pEHCH HAXOIUTCA B 4 TEpMUHAJIE.
3. [Ilocne perucrpanuy UANTE, MOKATYICTA, K CTOJTY TACIIOPTHOTO KOHTPOJISI.




4. K coxanenuto, 310 OyieT HEBO3MOXKHO, TOTOMY UTO Y MEHS TPaH3UTHBIH
(CTBIKOBOYHBIH ) peiic uepe3 Manpu.
5.  MpuI nepecaxkuBaeMcs B bproccere, a 3aTem JieTuM B AHTBEpIIEH.
6. S mpomycTui CBOM CTHIKOBOUHBIH petic B JIoHmOHE.
7. Ha, Her mpo6sieM. Mbl, KOHEYHO, MOKEM 3apETHCTPUPOBATH BaC.
8. 4 6OIOCB, YTO MBI HC CMOXKEM C€JIaTh 3TO, IOTOMY YTO Y MCHA II€PECaJKa B
I'onkownre.
Keys:
1. I’d like to check in on my flight to Paris. - Sure, sir.
2. Check-in for international flights is located in Terminal 4.
3. After registration, please go to the passport control desk.
4. Unfortunately, this will be impossible, because I have a transit flight/ connection in
Madrid.
5. We have got a connecting flight in Brussels and then leave for Antwerp.
6. 1 missed my connecting flight in London.
7. Yes, no problem. Of course, we can check you in.
8 I'm afraid we can’t do that because | have a connection in Hong Kong.

Task 8 Fill in the gaps with the words from the box

a) checking-out b) appointment c) collecting d) flight
e) schedules f) difference @) options h) scheduled
1) travel arrangements j) land

- Good morning, how can | help you? What can | do for you?

- Good morning, sir. Would it be possible to make some (1) on
behalf of my boss?

- Certainly, madam. Please, have a seat.

- Well, on Monday the 21% of March my boss Mr. Taylor needs to be in Paris. At 11

a.m. he has an (2) with a customer. | know it takes about
three quarters of an hour to get to the customer’s office.

- I see. So, Mr. Taylor should (3) in Paris at around 10 a.m. At the
latest. (4) at the airport, (5) luggage, not to mention
traffic.

- Yes, you’re quite right.

- Would it be possible to catch an early morning flight at Heathrow?

- Let me see. | have the Heathrow (6) here in front of me. Early
morning? I’m afraid the first (7) from London is only at 8 a.m.

- That late? Is there no earlier flight to Paris?

- Unfortunately not, madam.

- 1 guess the only solution is to fly to Paris on Sunday evening then?

- Yes, that’s right. But look at it this way, catching the early morning flight on
Monday would have meant getting up as early as 4 a.m. anyway. There’s the one-hour

(8) with continental time, the trip from Birmingham, check-in time
etc.

- I suppose you’re right. Let’s take a look at the (9) for Sunday
evening.

Keys:

1i 2b 3j 4a 5c¢ 6e 7d 8f 9g

Task 9 Mrs. Beaumont arrives at the hotel, but not everything is as she wanted. Read
her conversation with the hotel receptionist and make short notes about three problems
mentioned. how does the receptionist deal with them?




Problems Solutions
1 1
2 2
3 3
Keys:
Problems Solutions
1 there was no bath in her twin room 1 they can easily transfer her reservation
to room 452 with a bath
2 room 452 is on the 4th floor 2 there is a lift not to climb the stairs
3 her staying is for three nights, not for |3 they just change her reservation on the
four computer.

Task 10 Put the words in the correct order to make a true sentence
1. nights/ for/ it’s/ three/ the 28" / the 26" / to/ from

2. price/ tell /you/ the/ me/ Could/ please?

3. name/ | have/ Can/ please/ the?

4. youl like/ for/ When/ reservation/ the/ would?

5. single/ room/ a/ double/ that/ a/ Is/ or?

1. It’s three nights from the 26" to the 28
2. Could you tell me the price, please?

3. Can I have the name, please?

4. When would you like the reservation for?
5. Is that a single or double room?

Task 11 Translate from Russian into English

1. Y Bac ecTb CBOOOAHBIE KOMHATHI Ha TPEThEH HeeNe UIoHS?

2. Anno, BO3MOKHO JIM 3ape3epBUPOBATH HOMEP Ha CIIeAYIolylo cpeay, 12 mapra?
3. J1oOpsriit nens. Kakoit y Bac camblii 00JbII0I HOMEp JIFOKC?

4. B uaeane Mbl XoTenu ObI HOMEP Ha TBOUX CMOTPSIIUI HA IOT, €CIIM BO3MOXKHO.
5. CKOJIbKO CTOUT HOMED 3a HOYb?

6. CKOJIBKO COCTAaBHUT O0IIIasi CyMMa OIjIaThl?

7. ImeroTcst i JOTIOTHUTENbHBIE CTIeIIMATbHBIC TUTAThI?

8. DTO BKIIFOYAET 3aBTpaK?

9. Korna paGoraer Barra XuMm4ucTka?

10. Korza Bpemst BHITUCKH?

11. MoxeT 11 roCTUHHIIA TOMOYh MHE 3aKa3aTh OUIIET Ha CaMOJIeT?

12. Yto s mory caenats s Bac?

13. Yem s Mmory nomous Bawm, cap?

Keys:

1. Do you have any rooms available for the third week of June?

2. Hello, is it possible to reserve a room for next Wednesday, March 12?
3. Good afternoon. What is your biggest suite?

4. Ideally, we would like a double room facing south if possible.

5. How much does a room cost per night?

6. How much is the total payment?

7. Are there additional special payments?




8. Does that include breakfast?

9. When does your dry cleaner work?

10. When is the check-out time?

11. Can the hotel help me to book a ticket for the airplane?
12. What can | do for you?

13. How can | help you, sir?

Task 12 Use the word given in capitals to form a word that fits in the sentence

Supermarkets
Nowadays a great (1) VARY .............. of different food is available from large
supermarkets. There are rarely any (2) SHORT ............. of fresh food, and there is
far less (3) LIKELY .............. of our having to rely on (4) FREEZE ..............

products. Does this mean that supermarkets have become the most (5) SUCCESS
.................. shops of all time? Certainly they seem to have made some kinds of food
less (6) EXPENSE .................... and most people enjoy shopping in them. There
hasbeena (7) REDUCE ....................... in the number of (8) COMPLAIN
................ made against supermarkets in recent years. The assistants are not longer
(9) POLITE .............. , but smile and try to be helpful. Above all, supermarkets have
shown a (10) WILLING ............... to listen to their customers, and to adapt to
customers’ needs.

Keys:
1 — variable; 2 — shortage; 3 — likelihood; 4 — frozen; 5 — successful; 6 — expensive; 7 —
reduction; 8 — complaints; 9 — polite; 10 — willingness

Paznen 2 O0menne Ha npodeccnoHaTbHbIE TEMbI

Tema 2.1
OO6cyxnenune
HUTOTOB
MIPAKTHKH.
OO0s13aHHOCTH
YJIEHOB
MalIuHHOM
KOMAaH/IbI

Task 1 Find English equivalents for the following Russian word combinations

IIOCJIC 3a4YMCIICHHA B COCTAaB JKHUIIAXKA, 11O YCMOTPCHHIO KOFO-J‘II/I60; oObBIYHas
(TeKYH_Ia}I pa60Ta); oxxapHast Tp€Bora; MECTO IO paClIMCAHUIO Ha cnyqaﬁ TPEBOTI'U I10
OCTAaBJICHUIO CyJHa; oncpanusd 1nmo OCTaBJICHUIO CyJHA, O3HAKOMUTLCI C IIGM-J'H/I60; 110
npUOBITUM Ha CYAHO; HETIPEPBIBHBIN I'yJ0K; 10 KpaiiHel Mepe; 3BOH 00IIei cucTeMbl
aBapUIHOTO OMOBEILIEHUs; OTOOM MOXapHOH TpeBore; MOCT Ha MECTe MOCAaTKU Ha
IJIaBCpCACTBO;, O,Z[GTLII71 COOTBCTCTBYIOIIIUM 06pa30M; B CHacCaTrCJIbHOM JKHIICTC,
3aHATHCA HIJIFOIIOYHBIM ABUTaTCIIEM

Keys:

On joining a ship; at the discretion; routine work; a fire emergency; the boat
station; an abandon ship procedure; to familiarize with smth.; upon reporting on board;
continuous blast; at least; the general alarm bells; dismissal from fire stations; the
embarkation station; properly dressed; wearing a life jacket; attend the boat engine.

Task 2 Match the words with the numbers of the pictures. Write them down in the
table below

£ .~ | axe file needle pliers
Ty 3 o .
~N 2 . SCissors screw

spade corkscrew knife

' . hammer soldering iron

W x - -

N )

\ \ \ saw screwdriver wire spanner

wireless electric drill




3 s

Pucynok 6 — Hand Tools

1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 11 12
13 14 15 16
Keys:
1 corkscrew 2 axe 3 saw 4 needle
5 file 6 hammer 7 SCIiSsOrs 8 spade
9 spanner 10 screwdriver 11 pliers 12 screw
13 knife 14 wireless electric | 15 wire 16 soldering iron
drill

Task 3 Complete each sentence with a hand tool or materials names

1. You can make the edges smooth with a ... .

2. Youneed a ... to open a bottle.

3. I’ve split my shirt. Do you have a ... and thread?

4. I can’t open the back of this device without a special ... .

5. You can cut that plank in half with this ..

6. We could chop this wooden spar (JlepeBﬂHHI)II/I panroyrt) if we had a sharp ..

7. We were ordered to wash and scrub deck (MbITh U ToaTHTh) but we couldn t find
the .
8. Oh bother! I’ve hit my thumb with the ... instead of the nail!
9. You can cut tarpaulin if you have some sharp

10. This nut is impossible undo. | need a larger .
Keys:
1. file, sand paper
2. corkscrew
3. aneedle
4. screwdriver
5. saw
6. axe
7. spade
8. hammer
9. knife
10.spanner

Task 4 Find English equivalents for the following Russian word combinations in the
text

Pacriopsimox  cimyk0bpl Ha cCyaHe; cuioBas (PHEPreTHYeCKas) YCTaHOBKA;
IIOMOIITHUK (CTapmero) MECXaHUKa, CUCTEMHBIN MCXaHUK, BaxTa B MAallMHHBIX
MOMCIICHUAX, ABUIaTCIb BHYTPCHHCETO CropaHHd, TIJlaBHasd CHJIOBasA II€p€aadya Ha
rpeOHOIl BHHT; aBapUHHO-PEMOHTHAsi MApTHsl; HMCIPABUTEIbHO-BOCCTAHOBHUTEIbHbIC




paboTbl (6opbba 3a KUBYYECTh); CHCTEMa YIPaBIICHUs; HABUTALMOHHBIE HPUOOPHI;
HACTaBJICHUS W WHCTPYKIIMU HM3TOTOBUTENS; OEPEroBOoe PYKOBOJACTBO (YyIpaBlICHUE);
IUIAHOBO-TIPEAYNPEUTENbHBIA ~ PEMOHT; Y4€T (mepeyd€r) 3amacHbIX  4YacTeld;
IIPOTHUBOIIOXKAPHAaA BOAAHAA CUCTEMA, OajutacTHas CHUCTEMA, OCYHIUTECIIbHAA (TpIOMHaSI)
CHUCTEMA, XO0JOguJIbHas YCTaHOBKaA,; 06CHy>KI/IBaeMO€ MAaIlIMHHOC OTACICHUC,
,I[e)KyprIfI MCXaHUK; MAIIMHHOC OTACICHHUE C IICPUOIUUYCCKH 0e3BaxTEHHBIM
00cCiIyXKMBaHUEM; CHCTEMa IPUEMA U NIEPEKAYKH TOIIMBA

Keys:

a ship’s organization; power plant; an assistant engineer; a piping-system engineer;
engine room watch; an internal combustion engine; main propulsion transmission; an
emergency repair party; damage control activities; a control system; navigational aids;
manufacturer’s manuals and instructions; the shore management; preventive
maintenance; supervising spare parts inventory; fire main system; water ballast system;
bilge drainage system; refrigeration system; an attended engine room; a duty engineer;
a periodically unattended engine room; fuel fill, storage and transfer system

Task 5 Define the function of the word “one” in the following sentences

1. The Chief Engineer may be assisted by one, two or three assistant mechanical
engineers.

2. One can find on board ship the several engineers.

3. In order to be included on the staff as a rating, one must hold the appropriate
maritime qualification certificate and some additional ones.

Keys:

1 — the Numeral; 2 — HeonpenenéHHoe MecTouMeHHE B (GYHKIHUH (HOPMaIbHOTO
nojnexkaiero; 3 — 1) HeompenenéHHOe MecCTOMMEHHE B (GYHKIHH (HOPMAaTbHOTO
[OJIJIEXKAIIETO; 2) HEONPEAECTIEHHOE MECTOUMEHHE KaK 3aMEeCTUTEINb
CYIICCTBUTCIBLHOT'O BO n30exaHue TIOBTOPCHUA

Task 6 Connect the parts of the sentences with the appropriate conjunctions

| when besides in order to |

1. ... be included on the staff as a rating, a candidate for employment must hold the
appropriate maritime qualification certificate and some additional certificates.

2. Motormen and oilers usually keep engineering watches ... there is an attended or
manned Engine Room.

3. ... performing their regular duties all ratings work several overtime hours a day.
Keys:

1—inorderto; 2-when; 3-besides

Task 7 Write the Singular forms of the following words

Practices; emergencies; yourselves; seamen; crewmembers; pieces of advice;
extinguishers; them; purposes; valves; pieces of equipment; fish; arrangements; pipes
Keys:
A practice; an emergency; yourself; a seaman; a crewmember; a piece of advice; an
extinguisher; he/ she/ it; a purpose; a valve; a piece of equipment; a fish; an
arrangement; a pipe

Task 8 Write down three forms of following irregular verbs with the translation
be, bear, beat, become, begin, bend, bite, blow, break, bring, build, burn, buy,
catch, choose, come, cut, deal, dig, do, draw, dream, drink, drive, eat, fall, feed, feel,
fight, find, fly, forbid, forget, forgive, freeze
Keys:
be was, were been OBIThH
bear bore born HOCHUTD




beat beat beat OuThH

become became become CTaHOBUTHCS
begin began begun HAYMHATh
bend bent bent crubaTh

bite bit bitten KycaTh

blow blew blown IYTh

break broke broken JIOMaTh

bring brought brought HOCHUTh

build built built CTPOUTH

burn burnt burnt JKeub

buy bought bought MOKYIIaTh
catch caught caught JIOBUTH

choose chose chosen BBIOMpATh
come came come PUXOIUTh
cut cut cut pes3arb

deal dealt dealt HAMETH JIEJIO C
dig dug dug KOIaTh

do di done enaTh

draw drew drown PHCOBATh, TAIUTH
dream dreamt dreamt MEUTaTh

drink drank drunk UTh

drive drove driven BOJUTH (MalInHY)
eat ate eaten €CThb

fall fell fallen najarth

feel felt felt 4yBCTBOBATh
feed fed fed KOPMUTB, TUTATh
fight fought fought 00pOThCsI

find found found HAXOIUTh

fly flew flown JeTaTh

forbid forbade forbidden 3anperarhb
forget forgot forgotten 3a0bIBaTh
forgive forgave forgiven POIIATh
freeze froze frozen 3aMOpaXKUBATh

Task 9 Find in the text English equivalents for the following Russian expressions
[ToctynuTh Ha cyaHO (B KauecTBe WieHa JKuIaxa); 6e3omacHas paboTa cyaHa;
CTOJIKHYTBCA C OIIACHOCTAMMU; 6opL6a C TMOXapoM; CIIyCK cracaTeiabHOHU HIJIFOIIKH,
CITaCCHUEC YJICHA OJKHIIaXka, CyaOBOC aBapHﬁHOG N CcIIacaTC€JIbHOC 06opy)103aHI/Ie; B
CJIydac Ioxxapa, BBOOAUTH B pa60Ty; AaTb JOCTYII K IOKAapHBIM MArucTpajsiMm,; ACJI0
MPUBBIYKH; PACMOJIOKEHNE BHEIIHUX aBAPUMHBIX MaHEJIEH YIPaBICHUS; YCTPOMCTBA
aBapHﬁHOFO 3aKaunBaHUs OAJUIACTHBIX BOJ
Keys:
join a ship; the safe operation of the ship; face dangers; fighting fire; launching a
lifeboat; rescuing a crewmember; emergency and safety equipment; in the event of a
fire; brought into service; to give access the fire-fighting mains; a matter of habit; the
location of the external emergency controls; emergency bilge pumping arrangements

Task 10 Define the function of the Infinitive
a) Object; b) Part of the Predicate; c¢) Adverbial Modifier
1. This space will require to be evacuated and flooded with CO2 gas for the purpose
of fighting fire.
2. The only way out is to tell him the truth.




3. It’s necessary to solve his problem.
4. To be there on time we must hurry.
Keys:
la 2b 3a4c

Task 11 Choose what part of speech the ing-forms belong to
a) Participle  b) Gerund c) Verbal Noun

1. Emergencies on board involve fighting fire, launching a lifeboat, rescuing a
crewmember from a tank or cofferdam, administering treatment for electric shock, etc.

2. Be aware of the location and operation of the ship’s emergency and safety
equipment including fire-fighting gear, emergency fire pump, life boat engines.

3. On joining your ship, search out the following piping systems.

4. Some boys dream of becoming sailors.

5. The sailor broke his leg falling into the hold.

6. Such doings can hardly be explained.
Keys:
1b 2a 3b, a 4b 5a 6¢

Task 12 Transform the conditional sentences of the | type into the conditionals of the
a) Il and b) 111 type

1. If you are not fully aware of the dangers, you will require help yourself.

2. If a cadet does not memorize the locations of all fire extinguishers and fire-
fighting equipment he/ she will not be able to go straight to them in the event of a fire.

3. If a fire occurs in the engine room this space may require to be evacuated and
flooded with CO2 gas.

Keys:
1 a) If you were not fully aware of the dangers, you would require help yourself.

b) If you had not been fully aware of the dangers, you would have required help

yourself.
2 a) If a cadet did not memorize the locations of all fire extinguishers and fire-fighting
equipment he/ she would not be able to go straight to them in the event of a fire.

b) If a cadet had not memorized the locations of all fire extinguishers and fire-
fighting equipment he/ she would not have been able to go straight to them in the event
of a fire.

3 a) If a fire occured in the engine room this space might require to be evacuated and
flooded with CO2 gas.

b) If a fire had occurred in the engine room this space might have required to be
evacuated and flooded with CO2 gas.

Task 13 Translate from English into Russian

To give particular attention; solutions containing oil; to keep free from grease;
the engine department spaces; de-greaser; flammable liquids; washing tanks;
thoroughly familiar; the shipping company publications; secure the cargo pumps; in the
event of a spill; operation of the cargo system; cargo valve wheels
Keys: YACIIATD ocoboe BHUMAaHHC; PaCTBOPLI, COACPIKAIINC He(bTB; noAACPIKUBATDH
YUCTBIM OT XKHpPaA; MOMEIICHHA MAIIMHHOT'O OTACICHUA, CPEACTBO IAJIA 0663)KI/IpI/IBaHI/I$I;
JICTKOBOCIITIAMCHAOIMHNCCA KHUIAKOCTH, MBITBE TaHKOB, TINATCJIBHO OSH&KOMHCHHLIﬁ;
W3/IaHMsI CYJTIOXOHOM KOMITAaHUM;, 00€3011aCUTh IPY30BbIC HACOCHI; B ClIydae pa3iiBa;
paboTa rpy30BOii CUCTEMBI; BEHTHII TPY30BBIX KJIANIaHOB

Task 14 Translate from Russian into English
MoTtopucT HH3KOW KBaTM(HUKAIUK; AENaTh CKOJIB3KHM; B HEMPEABUICHHBIX
O6CTO$IT€JII>CTB8.X; Ha XOnOy, cnecaprlﬁ BCPCTAK; MOKOHICC CPCACTBO, XUMHUYECKUHU




[penapar, pacTBOPEHHBIM B BOJE; MPHU MCIOJHEHHH; IIOTPY30YHO-PA3rpPy304YHBIC
Ooncpanunm, Jerasanust TAaHKOB, COACPIKAHUC HHCTPYKIUU, PYKOBOJCTBA,
HE3aMCAJINTCIbHBIC IIGIZCTBI/ISI; PacCIioJIOKCHHE n KOMITIOHOBKA, 0003HaYaThH
YKa3aTCJIbHbBIMU IIJIaHKaMH

Keys:

A low-qualification motorman; to make slippery; in emergencies; in a scaway; fitters’
bench; cleaning agent; chemical dissolved in water; in the performance; handling
cargo; gas freeing cargo tanks; the content of instructions; manuals; immediate actions;
the arrangement and layout; to be marked by name plates.

Task 15 Translate from English into Russian

Pressure gauge readings; bearing temperatures; running machinery; to be under
constant observation; to prevent loss of lubricating oil pump suction; the salt water
sides of the condensers; in proper condition; fuel oil suction.
Keys:
ITokazanusa MaHOMCTpa; TEMIICpaTypa NOAMIUITHUKOB; pa60TammHe MCXaHU3MBI, OBITH
T0JT TTIOCTOSTHHBIM HA0JIFOICHUEM; TTPEIOTBPATUTE TOTEPIO BCACKIBAIOIICH CITOCOOHOCTH
HacocCa CMa304YHOro Macja, CTopoHa 3a60pTHOfI BOABI KOHACHCATOPOB; B HAAJICIKAILICM
COCTOs1HHNH, BCAaChIBAHHUEC NMU3CJIIbHOI'O TOIIJIMBa

Task 16 Translate from Russian into English

Hecenue BaxThl, 3aMCHATb U YUCTUTH (1)I/IJII)TpI)I CMa304YHOI'0 Macja, yKasblBasd
Ha H3HOC, I000# O6H21py>K€HHbII71 HEAOCTATOK; PYKOBOJACTBA IIO I3KCILIyaTalUU OT
IIPOU3BOJUTENIS; APOXOJ; aBapuiiHble pa300lIaroIie KalaHbl U BBIKJIIOYATENIN; HE
AO0IIYCKATbh 3360pTHyIO BOAY; HC3aMCAJIUTCIIbHBIC HeﬁCTBHH 110 UCIIPABJICHUIO.
Keys:
Watchkeeping; change over and clean the lubricating oil strainers; indicating wear; any
deficiency found; manufacturer’s instructions; a steam-driven ship; Emergency cut-out
valves and switches; to exclude seawater; immediate corrective actions

Task 17 Change Passive constructions into Active ones. Use the proposed words and
expressions to form your sentences

1. On long off-shore voyages, this operation is done weekly. — Oilers ...

2. All precautions must be taken to prevent loss of lubricating oil pump suction during
this procedure. — The ratings of the Engine Room ...

3. The lubricating oil purifiers must be operated in accordance with manufacturer’s
instructions. — All men in charge ...

4. The salt water sides of the condensers of a steam-driven ship should be kept as
clean as possible. — We ...

5. Emergency cut-out valves and switches shall be maintained in good operating
condition and tested periodically for proper operation. — They ...

6. Fuel oil suction and discharge strainers should be changed over and cleaned at least
once a day. — Oilers ...

7. If there is any indication of leakage immediate corrective actions must be taken. —
We .....

8. The hydraulic oil in the sump of the steering gear hydraulic pump shall always be
maintained at its proper level. - The Engineering Department ratings ...

9. It should be removed every six months and replaced with purified or new oil. —
They ...

Keys:

1. Qilers do this operation weekly on long off-shore voyages.

2. The ratings of the Engine Room must take all precautions to prevent loss of
lubricating oil pump suction during this procedure.




3. All men in charge must operate the lubricating oil purifiers in accordance with
manufacturer’s instructions.

4. We should keep the salt water sides of the condensers of a steam-driven ship as
clean as possible.

5. They shall maintain emergency cut-out valves and switches in good operating
condition and tested periodically for proper operation.

6. Oilers should change over and clean fuel oil suction and discharge strainers at least
once a day.

7. We must take immediate corrective actions if there is any indication of leakage.

8. The Engineering Department ratings shall always maintain the hydraulic oil in the
sump of the steering gear hydraulic pump at its proper level.

9. They should remove it every six months and replace with purified or new oil.

Task 18 Define the Tense and Voice form of the verbs in the following sentences

1. An oiler on watch is required to make a round of inspection of the engine room,
boiler rooms and steering engine room, twice each hour.

2. When fresh water is being taken on board an oiler may be required to make
accurate soundings of all the tanks.

3. The oilers change over and clean the lubricating oil strainers in each port when a
vessel is operating coastwise.

Keys:

1 — the Present Simple Passive

2 — the Present Continuous Passive

3 —a) the Present Simple Active; b) the Present Continuous Active

Tema 2.2
Oo6opynoBanue
MAaIIUHHOTO
OTJIEJICHU.
PemonTHBIE
paboTEHL.

Yrenne
TEXHUYECKHX
TEKCTOB

Task 1 Complete the sentences
1. Diesel engines can be divided into two main types: ...
2. In a trunk engine the ... pin and ... pin are directly connected to each other by the

3. Trunk engines are mostly ...-speed or ... -speed engines.

4. ... requires more maintenance.

5. The crosshead engine is ... because of the crosshead and piston rod.

6. ... engines are mainly used in large vessels.

7. With a direct-reversible crosshead engine maintenance costs can be kept to a
minimum because ...

8. The ... engine is reputed to be very reliable, but is considered to be more costly
compared to the ... engine.
Keys:

1. Diesel engines can be divided into two main types: trunk and crosshead engines.
In a trunk engine the piston pin and crank pin are directly connected to each
other by the connecting rod.

Trunk engines are mostly medium speed- or high-speed engines.

The trunk engine requires more maintenance.

The crosshead engine is taller because of the crosshead and piston rod.

Crosshead engines are mainly used in large vessels.

With a direct-reversible crosshead engine maintenance costs can be kept to a

minimum because there is no reversing gear.

8. The crosshead engine is reputed to be very reliable, but is considered to be more
costly compared to the trunk engine.

N

Nook~w

Task 2 Work in pairs: Fill in what the application(s) of the various types of engine are
and compare the engines with regard to their advantage(s) and disadvantage(s) using
the Internet




Types of engines Application(s) Advantage(s) |Disadvantage(s)
Slow-speed engine
Medium-speed engine
High-speed engine
V-Engine
In-line engine
Trunk engine
Crosshead engine
Two-stroke engine
Four-stroke engine
Keys:
Types of engine | Application(s) Advantage(s) Disadvantage(s)
Slow-speed To be applied in | To be very reliable; | To take up a lot of
engine large vessels with | To consume HFO, | space
large engine | which is an
rooms inexpensive fuel
Medium-speed | To be applied in | To use HFO or|To require more
engine large and medium | residual oil; maintenance

sized vessels (e.g.

To be more compact

ferries)

High-speed To be used in | The rated capacity is | To have high fuel

engine small, highly | very high consumption
maneuverable
vessels

V-engine high speed boats | To require only one | Can be used only on
and yachts crankshaft; small vessels

To take up less space

In-line engine In all types of | It isn’t costly as the _
ships V-engine. The

construction IS
simple. The
maintenance and
overhauling IS
relatively cheap and
easy.

Trunk engine To be mainly | In the trunk engine | to  require  more
used in smaller | the piston pin and | maintenance.
vessels crank pin are directly

connected to each
other by the
connecting rod.

Crosshead To be mainly | With a  direct- | The crosshead

engine used in large | reversible crosshead | engine is  taller
vessels engine maintenance | because of the cross-




costs can be kept to a
minimum  because
there is no reversing
gear. The crosshead
engine is reputed to
be very reliable.

head and piston rod,
which require more
space. The crosshead
engine is considered
to be more costly
compared to the
trunk engine.

Two-stroke
engine

The two-stroke
principle is
applied in slow-
speed Diesel
engines in large
vessels with large
engine rooms.

A two-stroke engine
advantage is that
each cylinder is
capable of
generating more
power, because the
number of power
strokes by the
piston is twice as
many as with the
four-stroke cycle at
the same crankshaft

The disadvantage
of the two-stroke
Diesel engine is
that it is not
suitable for the fast
maneuverable
vessels.

for the fast
maneuverable
vessels

speed.
Four-stroke The four-stroke | The advantage of | It generates less
engine engine is applied | the four-stroke | power than a two-
mostly in high- | Diesel engine is | stroke engine
speed vessels that it is suitable | because the number

of power strokes by
the piston is twice
as many as with the

four-stroke cycle at
the same crankshaft
speed.

Task 3 The words are given in alphabetical order. Find out what they mean as they
appear in the text and learn them by heart

advantage due to necessary
amount exhaust valve piston rod bore
area expansion purify
atomizer fresh water reduce
carbon deposit friction remove
combustion fuel valve require
consequence guide reuse
coolant guide shoe scale
cooling medium heat exchange sea chest
corrosion heat exchanger sealing layer
cylinder cover housing scratch
cylinder liner impurities shrink
deformation inside return pipe thermal
deposit insulation wear




disadvantage jacket wear resistant
discharge muffler Worn
Keys:
Advantage - mpeumyIecTBo due to u3-3a Necessary HeOOXOIUMBIi

Amount - KoJIM4ECTBO

exhaust valve BBIITyCKHO#

piston rod bore otBepcTue

KJIanaH B IITOKE TOPIIHS
Area - 30Ha Expansion pacmmpenue, Purify ounmats
pacTsHKEHHUE
Atomizer - popcyrka fresh water — npecnas Boma Reduce
COKpaIIaTh

carbon deposit
YTJIEpOAUCTOC OTIOKCHHUC

Friction - tpexne

Remove ynansats

Combustion - ropenne | fuel valve — torunBHbI# Knanan Require
HYKIaThCS
. Reuse ucmonp30Bath
Consequence clieICTBHE Guide Hampassromnas
HOBTOPHO
Coolant - xmagarent guide shoe — komoka Scale okanuHa
HalpasJIAIOIIei HAaKHUIIb

cooling medium oxJakaaro1as
cpena

heat exchange TemnooOMeH

sea chest kuHrcToHHas
KOpoOKa, koghghepoam

Corrosion Koppo3ust

heat exchanger Ter000MeHHUK

sealing layer
TEPMETU3UPYIOIIUNI CIION

cylinder cover KpblliKka HUIHHIPA

Housing xopmyc

Scratch napanuna

cylinder liner Brynka nunmHIpa

Impurities mpumecu

Shrink cxxuMaThCst, ycaaka

Deformation - nedopmarus

inside return pipe
BHYTPEHHSS BO3BpaTHas Tpyba

Thermal - Tepmuueckuit

Deposit - oTinoxenue

Insulation uzossus

Wear - usnoc

Disadvantage nemocrarok Jacket py6arnka wear resistant
N3HOCOYCTOHYMBOCTD
Discharge copaceiBath Muffler rnymmrens Worn
M3HOIIEHHBII

Task 4 Name the advantages and disadvantages of different coolants. Fill in the table

Coolant Advantages Disadvantages
Sea water
Fresh water
Oil
Air
Keys:
Coolant Advantages Disadvantages
. ) it contains a lot of minerals
It is free of charge; . .
) that will stick to all heated
absorb a lot of heat; X
surfaces and form a deposit.
the used seawater can be RS .
. . ) This "scale"” can form an
Sea water discharged into the sea; . . .
insulation that will prevent
Seawater can be used as a
. L - exchange of heat. Seawater
cooling medium in an indirect . .
. causes corrosion to the engine
cooling process L
parts and piping




Fresh water

Fresh water has the ability to
absorb much heat and will
hardly cause any forming of
scale.

fresh water is very costly.

Oil

Oil has ability of cooling;

it reduces the engine noise;
Oil is anti-corrosive and has a
purifying;

oil forms a thin sealing-layer
that will seal off pits and
scratches;

oil lubricates the engine with
numMerous moving parts.

the amount of absorbed heat
per cubic meter of oil is less
than that of water. Oil may
also cause carbon deposit on
the surfaces that need cooling.

Air

Air has the advantage of being
free of charge.

its disadvantage is the
enormous amount of air
needed to cool a small area or
surface.

Task 5 The words from the text are given below in alphabetical order. Find out what

they mean and learn them by heart

Ability crankweb level gauge
accumulate crosshead guide level
agent crosshead guide shoes liquid
air vent decrease lube oil
allow for distribution branches lubricant
anti-corrosive escape lubricate
Apply expand lubricating oil
bearing forced lubrication lubrication
breather friction main
camshaft bearing fumes measure
connecting rod generate noise reduction
contain grade oil bore
crank impurities oil sump
crankpin integrate oil mist
crankshaft layer properties

Keys:

Ability cioco6HOCTB

Crankweb ruteqo xpuBomHna

level gauge unankarop
YPOBHS

accumulate

crosshead guide mampasnsorast
Kpeixkonda

Level yposenn

Agent cpeactso

crosshead guide shoes 6ammax
HarnpasJsionel kpenuxonda

Liquid sxumxocTsb

air vent oraymmHa,
BEHTHJISIIIMOHHOE OTBEPCTHE

Decrease
YMCHbIIATH

lube oil cma3zounoe macio

allow for yuutsiBats,
npeaycMaTpuBaTh

distribution branches
pacnopeacanTC/IbHbIC CUCTCMbI
(BeTBM)

Lubricant cmaska,
CMa304HBII MaTepHa

anti-corrosive
HpOTI/IBOKOpp03I/IOHHblﬁ

Escape yreuka, BbIITyck

Lubricate cma3siBath




Apply npumensTs

Expand paciupstbes

lubricating oil cmazounoe
MacJo

Bearing noammmauk

forced lubrication mpunyautenbHast
cMasKa

Lubrication cmaska
(nporecc)

Breather cydnép, canyn

Friction tperue

Main rinaBHELA, OCHOBHOI

camshaft bearing noammmHuK
pacmpe/Baia

Fumes mapsr1, ucnapenne

Measure mepa, MepsITh

connecting rod maryH,

Generate BeIpabaTbIBaTh

noise reduction

COEIMHUTENLHAS [ITAHTa
Contain coaep>xuT, COCTOUT H3

YMEHBIICHHE IITyMa
oil bore otBepcTue amst
Macia

oil sump

Grade copt

Crank xpuBoOILIHII, KOJICHO Impurities npumecu

Crankpin maserr kpuBomIHIIa,
nanda KpUBOIINIIA, IMeiiKa
KOJIEHYATOro Baja
Crankshaft koneruaTsIif Ban

Integrate coctaBHO#, COCTABIIATE oil mist macsHbIH TYyMaH

LEJI0€

layer cioi Properties cBoiictBa

Task 6 Read the text and find the English equivalents of the word combinations

CynoBoii xypHai, paszen 68, 3aK0H 0 TOPrOBOM CYJOXOCTBE, JIejaTh 3alUCH,
CBUACTCIIbCTBOBATH, CO3HATCIBHO YHHUYTOXATb, JACJIATh Hep8.360p‘II/IBBIM, BaXHbIC
JJAaHHBIE, TIOPT NPUIIACKH, UMEHA KallMTaHOB, HOMEPA YIOCTOBEPEHHM, Cy0Basl POJb,
3alIncu pO)KI[eHI/Iﬁ n CMepTeﬁ, rpy3oBas Mapka, MakCuMaJibHas OCaJKa.

Ship’s log book

Section 68 of the Merchant Shipping Act 1970 requires that an official log book
shall be kept in a form approved by the Department in every ship registered. The same
Regulations prescribe the particulars to be entered in official log books, the persons by
whom such entries are to be made, signed, or witnessed, and the procedure to be fol-
lowed. The 1970 Act also provides that if a person willfully destroys or renders illegi-
ble any entry in an official log book he is liable on summary conviction to a fine.

The important data including the name of the ship, port of registry, gross and
net tonnage, names of masters and numbers of certificates of competence are to be
entered in the log book. Name and address of the registered owner, date and place at
which log book is opened and closed are also entered. Pages 2 to 7 include the column
headings being reference number in the list of crew, names of seamen, capacity.

The Returns and Entries of Births and Deaths are entered in the log book. It is
the duty of a master are to make returns of births and deaths on board ship.

On page 29 the particulars taken from the Load Line Certificate are entered as
to positions of the deck line and load lines and the maximum draught of water in
summer shown on the scale of feet or meters and decimeters on the stem and stem post
of the ship.

Keys:

A log book; section 68; the Merchant Shipping Act; to make entries; to witness; to
destroy willfully; to render illegible; the important data; port of registry; names of
masters; numbers of certificates of competence; the list of crew (crew list); Entries of
Births and Deaths; the Load Line Certificate; the maximum draught

3amuTa npe3eHTaANM

TpeGoBanus U peKOMEHJAAIUN K MOATOTOBKeE NMpe3eHTANM

1. IlpoaymaiiTe miaH Ope3eHTALUU 3apaHee Mo CAeAYIOUUM 0053aTelbHbIM pa3iesam:
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e TutynpHas cTpaHuua (MIEpPBBIN cain);

e BsgencHue;

e (OcHoBHas 4acTh Mpe3eHTAIUU (OOBIYHO COAEPKUT HECKOIBKO MOAPA3ICIIOB);
e 3aKJI0YCHHUE.
2. Opopmasiitme mexcm u 3a207106Ku paA3HbIX C1AH008 6 0OHOM CMILTe.

3. Cnenure 3a TeM, 4TOOBI TEKCT HE CIMBAICS C (POHOM: Ha MPOEKTOPE KOHTPACTHOCTh Oy/IEeT MEHBIIIE,
YeM Ha MOHHUTOpE.

4. B TUTYJBHBIN ClTaiil HEOOXOIUMO BKIIIOUUTH CJICAYIONIYIO0 HH(POPMAIIHIO:
e Opranuzanuio (yueOHOE 3aBe/IeHHE, TPSANPUITHE U T.1.);
e Temy noknana (Ha3BaHUe);
e  ®damuiHio, UMS U OTYECTBO JOKJIAUHKA (IIOJIHOCTHIO);

e  @daMmINIO, UMS M OTYECTBO Balero pykoBoAUTENS;

5. [TogGepure nmoaxosamue nzoopaxkenus (pororpadun, rpaguku, CXEMbI U T.1.)

Kpurepun ouneHuBanusi

Orenka 5 4 3 2
Pabota [Tourn He Bce Pabora caenana
1 Conepxanne IIOJIHOCTBIO IIOJIHOCTBIO BaXKHEUIINE dbparmeHTapH
3aBepuIeHa CZeNIaHbl KOMITOHEHTbI ouc
Hauboee paboTsI MTOMOIIBIO
Ba)KHBIE BBITIOJTHEHBI YUUTENSA
KOMITOHEHTBI
paboThHI
Pabora Pabora Pa6ora PaGora
JEMOHCTPUPYET JEMOHCTPUPYET | IEMOHCTPUPYET | AEMOHCTPUPYET
riryookoe IIOHUMaHHe NOHUMaHUE, HO | MUHUMAJIbHOE
MOHUMAaHUE OCHOBHBIX HEMOJIHOE MOHMMAaHUE
OMHUCHIBAEMBIX MOMEHTOB, XOTS
MIPOLIECCOB HEKOTOpHbIE
JeTaNu HE
YTOYHSIIOTCS
JlaHb1 Nwmerorcs JuckyccuonHsie | MuHUMYM
UHTEPECHBIE HEKOTOpHbIE MaTepuaibl JTUCKYCCHOHHBI
JIUCKYCCUOHHBIE MaTrepuaibl €CTh B X MaTepHaJIoB.
MaTepuaibl. JUCKYCCHOHHO | HaJWYHH, HO Muanmym
I'pamotHO ro Xapakrepa. HE HAy4YHBIX
UCITOJIb3YETCS Hayunas CIOCOOCTBYIOT | TEPMHUHOB
Hay4Hasl JIKCHKa JIEKCHUKa MMOHUMaHUIO
UCIIOJIb3YETCS, POOJIEMBI.
HO MHOT/a HE Hayunas
KOPPEKTHO. TEPMHUHOJIOTUS
WIH
UCIIOJIb3YETCS
MaJjo Wiu
HCIIOJIb3YETCS
HEKOPPEKTHO.
[Ipennaraercs B OGonpmmmucTBEe | MHOTIA Nutepnperanus
coOCTBEeHHAas CIIy4aeB IpeaaraeTcs orpaHu4eHa
MHTEpIIpeTalus npeasaraeTcs CBOSI WIH
WIH pa3BUTHE coOCcTBEeHHAas MHTEpIpETALNS OecrioyBeHHA
TEMBI MHTEpIIpeTaIus
(060061meHMS, WIM  pa3BUTHE




MPUIOKEHUS, TEMBbI
aHaJIOTUH)
CamocrositensHo | [loutu Bezne Hyxnaercs B Moxer
BBIOHMpaET CaMOCTOATEIb IIOMOILIH B paboTaTh
3¢ heKTUBHBII HO BBIOMpaeT BbIOOpE TOJIBKO I10]1
croco0 moaauun 3¢ peKTUBHBIN 3¢ (PEeKTUBHOTO | PYKOBOJCTBO
Marepuaia croco0 criocoba M HaCTaBHMKA
nojadu noaadu
Marepuaia Marepuaia
Jwnzaitn mormyen | JluzaiiH ecTh Jn3aitn Jln3aiiH He siceH
2 Jluzaiin M OYCBUJCH CIIyYaHBIN
Nmerorcs Nmerotcs Her DIIEMEHTHI
MTOCTOSIHHBIE MTOCTOSIHHBIC MOCTOSTHHBIX Ju3aiftHa
3JIEMEHTHI 3JIEMEHTHI 3JIEMEHTOB MEUIAoT
nu3anHa. /u3aiiH | nu3aiiHa. JIM3aiHa. COJIEPIKAHUIO,
MIOYEPKUBAET Jn3ain Jn3aiH Moxer HAaKJIa/bIBasCh
coJiepKaHue. COOTBETCTBYET | U HE Ha HEro.
COJIEpKAHUIO. COOTBETCTBOBAT
b COJICPKAHUIO.
Bce mapametpsr ITapameTpsl ITapameTpsl ITapameTpsnl HE
mpudTa Xopomo | mpudTa mpudra 110/100paHsbl.
0100paHBbI MO100paHBI. HEJ0CTATOYHO [enarot Tekcr
(TekcT xopo1io pudt untaem. | xopoio TPYIHOYUTAEM
YUTACTCH) 0100 paHBbI, BIM
MOTYT MelIaTh
BOCIIPUSITHIO
Xopouio I'paduka I'paduka mano I'paduka He
3 I'pacpuka nonobpana, COOTBETCTBYET | COOTBETCTBYET | COOTBETCTBYET
COOTBETCTBYET COJIEpKAHUIO COJIEpKAHUIO COJIEPKAHUIO
COJIEpKaHUIO,
oOorarmaer
coJIepKaHue
Her MunnmansHoe | EcTh ommoOxw, MHsoro
4 I'paMOTHOCTH JIEKCUYECKUX, KOJIMYECTBO MEIIAOIINE OIINOOK,
rpaMMaTHYECKUX, | OMHUOOK BOCITPUSITHIO MaTepHal
CTUIIMCTUYECKUX TPYJIHO
OIMO0K BOCIPUHHUMAaEM

MaxkcumanbHast cyMMapHas otienka — 50 6asos - 100%

50 - 45 6amnoB — omerka 5 (100% - 90%)
44 - 37 6annoB — orenka 4 (89% - 75%)
36 — 32 Gayna — orenka 3 (74% - 65%)

CoaeprxaHue npe3eHTanuii

Paznen/ Tema \

Conepxanue npeseHTanui

Paznexa 1 Oomenne

Ha o0menpodeccHoHalbHbIEe H OBCEJHEBHbIE TEMbI

Tema 1.5 Dxunax. Pabora Ha 1.
OopTy cymHa 2.

Marine occupations/ Mopckue npodeccum.
Work in the Multinational Crew/ Ocobennoctu pabOThI B
MHOT'OHAIIMOHAJIbHOM 3KHUIIAXKE.

=

Tema 1.6 UpesBbrdaitanie
CUTyaIluu Ha 60pTy 2

The Largest Disasters at Sea/ Kpymueiimnie karactpodsl Ha MOpe.

. International Convention on Maritime Search and Rescue/

MexnyHapoaHasi KOHBEHIIUS 110 TTIOMCKY U CIIaCaHUIO Ha MOPE.
Crew members’ emergency activity/ JleiicTBus sxunaxa B




I-IpC?)BI:I‘-IEII\/'IHIDIX CUTyalusIx

Tema 1.7 IpeaynpexaeHue 1. The Main Sources of Water Environment Contamination/
3arpsA3HCHUsI BOMHOU CPE/Ibl OcCHOBHBIE UICTOYHUKH 3arpsi3HEHUS BOJTHOM CPEJIbI.

2. The Consequences of Water Environment Contamination/
[TocnencrBus 3arpsi3HEHUsI BOXHOM CPEBL.

3. The Methods of the Prevention of Pollution from Ships/ Crmoco6st
IpCaAOTBPAILICHHUA 3arpsA3HCHUA C Cy1OB

PosieBasi urpa

TpeOoBaHusi M peKOMEHAAUMH K MOJATOTOBKE

PoneBast urpa mpoBomutcs B (opMare Auaiora Ha OCHOBE CIOXKETa B paMKaX JTaHHOW TEMBI.
[Ipenmonaraer pacrhpeaeneHue pojell ¢ MOCIEAyIoled CaMOCTOATEIbHOW TMOArOTOBKOW K
BOCIIPOM3BENICHUIO  JauanoroB. llpemomaBarens B mpoliecce  BOCIPOM3BENEHUSI  BBICTYHAET
KOOPJIUHATOPOM, TaKKe OILIEHHBAaeT paboTy CTYIEHTOB B COOTBETCTBHM C pa3pabOTaHHBIMU
KpUTEPUSIMU OLIEHKU poJieBOoil urpel. OTOOp Marepuaia MpOU3BOJUTCS HA OCHOBE M3YyUYEHHOW TEMBI,
3aJlaHui I CaMOIIOATOTOBKH M BBITIOJHEHUH JIEKCUYECKUX M TPAMMATHYECKUX YIPAXKHEHHH BO
BpeMs yu4eOHOTO Mporecca.

CryneHntam peKOMeHIyeTCs:

ONpPENIETUTh TEMY POJIEBOM UIPBI;

MpOlyMaTh CUTYALIMIO;

pacrpeenuTh poiu;

W3YYUTh JOMOTHUTENbHbIE MaTEPHAIIbI IO TEME;

MOJATOTOBUTH BOMPOCHI MO 33JaHUI0 — 2 oOmmx Bompoca, | pa3genuTenbHbIH, 1
aIbTEPHATUBHBIN, 6 CIICITUATBHBIX;

BBICTYIIATh CTPOTO B OTBEJACHHBIX UM POJISX;

Kpurtepun onenuBanns

Onenka Copnepxanne KommynukatuBHoe | Jlekcuka I'pammaTuka [IpousHouieHue
B3aNMOJICHCTBHE
«5» CoOmroeH 00beM | AnekBaTHas Jlekcuka Hcnonb3oBaHbI Peur 3Byunt B
BBICKa3bIBaHUSL. €CTECTBEHHAs aJeKBaTHA | pa3HbIE €CTECTBEHHOM
BrickaspiBanme peaKIst Ha | IOCTaBJICH | rPaMMaTHYECKH | TEMIIE, HET TPyOhIX
COOTBETCTBYET peIUIuKU HOW 3ajade | € KOHCTPYKIHHU | (DOHETUYECKUX
TeMe;, OTpPaXEHBI | COOECEeTHMKA. u B COOTBETCTBHH | OIIMOOK.
BCE acnekTsl, | [IposBusercs TpeOoOBaHM | ¢ 3afauedl W
yYKa3aHHbIE B | peueBas SIM JIaHHOTO | TpeOOBaHUSIM
3a/IaHNH, WHUANAATABA  JUIS | TOAQ JNAaHHOTO  Troja
CTUJIEBOE peuieHus o0OydeHus o0OyueHus
odopmIieHUE MTOCTaBJICHHBIX SI3BIKY. s3BIKY. Penxme
peun KOMMYHHKATHBHBIX rpaMMaTHYECKH
COOTBETCTBYET 3adad.  Yyamwmiics € OmuOKU He
TUITY 3alaHus, | cymen pemunTh MEIIaoT
apryMeHTanusi Ha | KOMMYHUKATUBHYIO KOMMYHUKAITUH.
YpPOBHE, HODPMEI | 3a/a4y.
BEKJIMBOCTH




COOJIFOIEHBI

«» He nonsblil | KoMMyHukanus Jlexcuueck | I'pammaTtuuecku | Peub WHOT 1A
00beM HEMHOTO ue omuoKu | e HEOIPaBJaHHO
BBICKa3bIBAaHHA. 3aTpynHEHa. HE3HAUUTeJ | HE3HAUUTENIFHO | May3WpoBaHa. B
BrickasbiBanue bHO BIHSIFOT Ha | OTHENILHBIX CJIOBaX
COOTBETCTBYET BIHMAIOT Ha | BOCHPUSITHE JIOITyCKaIOTCS
Teme; HE BOCIIPUATH | peUH (doHeTHUECKHE
OTpPaKCHBI e peuu | yuaierocs. ommnbku  (3aMeHa,
HEKOTOpHIE y4arerocsl. AQHTTUHACKUX (OHEM
ACTICKTHI, CXOJTHBIMU
yKa3aHHbBIC B pycckumu). OOmas
3aJIaHUH, WHTOHAIUS
CTHIIEBOE obycnoBieHa
odopmiieHre BIIUSTHUEM POJIHOTO
peuun SI3BIKA.
COOTBETCTBYET
TUIY  3aJaHus,
apryMeHTaIus He
BCeraa Ha
COOTBETCTBYIOIIIE
M  YpOBHE, HO
HOPMBI
BEXKITUBOCTH
COOJIO/IEHBI.

«3» Hesnauureneupiii | KommyHukamms Oobyyaromm | O6y4aromuiics Peun
00beM CYIIECTBCHHO fcst Jenaetr | menaeT OOJIBIIOE | BOCIPUHUMACTCS C
BBICKa3bIBAHMUS, 3aTpy/lHEeHa, Oobioe KOJINYECTBO TPyAOM n3-3a
KOTOpOE HE B | yYalIuics HE | KOJIMYECTB | TPyObIX 00JIBIIOrO
MIOJTHOM Mepe | MPOSBIISIET peueBoil | 0  TpyObIX | FpaMMaTHYECKH | KOJMYECTBa
COOTBETCTBYET WHUIIAATHBBI. JIEKCHYECK | X OIIHOOK. (OHETHUYECKHUX
TeME; HE HX OIIHOOK.
OTPAXKEHBI OINOOK. HNuTonarnus
HEKOTOpHIE o0ycioBieHa
ACIICKThI, BJIIMAHUEM POOHOIO
YKa3aHHbIC B S3bIKA.
3aJlaHuH,

CTHIIEBOE
oopmienue

peyu HE B MOJIHOU

Mepe
COOTBETCTBYET
TUILY
apryMeHTaIus
Ha

3aJaHMS,

HC

COOTBCTCTBYIOIIC

M YpOBHE, HOPMBI

BCXKIIMBOCTHU

HC




COOIIOAEHEL.

Paznen/ Tema |

Conep:kaHue poJieBoii HTPbI

Pa3zjnen 1 O01menue Ha o0menpogeccuoHalbHbIe U MOBCETHEBHbIE TEMbI

Tema 1.5
Okumnax. Padbora
Ha 60pTy cyaHa

Task 1 Read and translate the dialogue. Act the dialogue with your groupmate
Meeting the Captain

- May | come in?

- Please, go ahead. Sit down. Do you mind my smoking?

- Not at all. It’s all right.

- So, I’'m listening to you.

- I’'m the second engineer. The company has sent me to substitute for a specialist
who got ill and was signed off.

- Oh, that’s really nice? You have arrived just in time. We are having a lot of
repairs ahead of us. You are welcome! My name is Mr. Nelson, Eric Nelson.

- Glad to meet you, Mr. Nelson.

- My name is Sergey Ivanov.

- Nice to meet you, too. Your English is perfect. Did you have any special
training?

- Not much. But I studied hard myself.

- Well, what kind of ships did you work on?

- I worked on fishing trawlers, tankers, container ships, sea tugs...

- What company did you work for?

- I worked for a Greek company. And I have good references...

- Any experience of dock repairs?

- Yes, we had to carry out a great amount of repairs.

- Very well. That’s what we need now. Do you have all your papers properly
prepared?

- Yes. Mr. Sommerset looked through them yesterday.

- Now have some more papers. It’s a kind of a booklet that the company hands
in for each seafarer. There are:

¢ Standard alarm signals;

¢ Duties and responsibilities of the Engine Room personnel;

e Items to be completed within 6 hours after joining the vessel;

e Items to be completed within 24 hours after joining the vessel,

e Items to be completed within 7 days after joining the vessel,

Find my Chief Mate, please. He will arrange all the questions of your
accommodation. We’ll meet again tomorrow and discuss the items of your personal
contract.

- Settled. Thank you.

- All the best. See you.

- See you tomorrow, Sir.

Task 2 Read and translate the dialogue. Act the dialogue with your groupmate
In the Engine Room

The 2" Engineer: I’ll take you on a tour of the machinery. Down we go. Mind your
steps, the ladders are very steep here. Now then, we are in the Engine Room. Here
IS our main propulsion plant.

Visitor: What type is it and what’s its power?

The 2" Engineer: This is a geared diesel set. It has two main diesels. Each with the
rating of 2500 kW.




Visitor: What’s the daily fuel consumption of the plant?

The 2" Engineer: About 20 tons.

Visitor: How many revolutions per minute does the main diesel make?

The 2" Engineer: 750 r.p.m.*

Visitor: How is this geared diesel set controlled?

The 2" Engineer: It is controlled automatically from the Engine Room control
station.

Visitor: How many people keep watch in the Engine Room?

The 2" Engineer: A watch engineer, two motormen, an electrician and a boiler
operator.

Visitor: Where does the watch engineer keep watch?

The 2" Engineer: At the central control station. Let’s drop in there.

Visitor: Oh, so many instruments here!

The 2" Engineer: That’s it! You can see all the engine-room monitoring
instruments here. This is the main engine control board and that is the instrument
panel of the auxiliary diesel-generators.

Visitor: And what’s that on our right?

The 2" Engineer: It’s the main switchboard.

Visitor: Well, the watch engineer must have a lot of work to do here.

The 2" Engineer: Sure. The pre-starting operations, the starting itself and the
performance of all the machinery are controlled from the central control station.
Now let’s go down and see the machinery.

Visitor: Those are pumps, aren’t they?

The 2" Engineer: Yes, they are. This is a fire pump and that is a bilge pump. Both
of them are started from the control station.

Visitor: What type of boiler have you on board?

The 2" Engineer: A water-tube boiler.

Visitor: What do you use it for?

The 2" Engineer: We use its steam for our fish factory and domestic needs. Watch
out for the steam pipes. They are rather hot.

Visitor: May we see the propeller shaft?

The 2" Engineer: Why not? Come along the propeller shaft tunnel. Bend down,
please. The sliding door is rather small, so mind your heads.

Task 3 Read and translate the dialogue. Act the dialogue with you groupmate
At the Agent’s Office
Agent: Glad to meet you, Mr. Petrov. Can I see your Seaman’s Book?
Mr. Petrov: Ah, here you are!
Agent: Mr. Petrov, we have to furnish a competent man in a second engineer’s
position. What grade certificate of competency do you hold?
Mr. Petrov: | am a holder of a Class 1 engineer certificate issued one year ago by
Novorossiysk Harbour Master.
Agent: Have you ever thought of working in Turkey? Besides | heard you did a
first-class job for a Greek shipowner.
Mr. Petrov: | just did my best to perform the duties competent.
Agent: What was the name of the ship on which you were last employed?
Mr. Petrov: The “Gloria”.
Agent: In what capacity were you employed on your last ship?
Mr. Petrov: | served on her board as the 1% assistant engineer, which equivalent to
the position of the 2" engineer.
Agent: What was the ship’s power and power plant type?
Mr. Petrov: She was propelled by a Sultzer. The engine power output was over
12000 b.h.p.*




Agent: What was her trading area?

Mr. Petrov: South East Asia, Japan and back to the Mediterranean area Via
Singapore and Suez Canal.

Agent: What was the reason of your discharging?

Mr. Petrov: I’ve just terminated my employment as specified in the
Agreement. You can see the dates and places of my joining and leaving the “Gloria”
in those columns.

Agent: Good. Now | think you can familiarize yourself with this contract of
employment to see if it is something you can and want to do before you agree to it.
Mr. Petrov: Well, it isn’t exactly the kind of work I would prefer, I mean the type
of power plant and my position on board, but I don’t have too much choice at
the moment and the contract terms, especially those in the wages section, sound
quite well.

Tema 1.6
UpesBbIuaiiHbIe
CUTyaLuH Ha
oopty

Task 1 Read short stories and be ready to answer the questions below. Act the short
dialogues between a ship’s doctor and crewmember

1

I cut my arm two hours ago and it’s still bleeding. I changed the blade on the drill
but I didn’t adjust the guard. Nobody told me how to change the blade properly.

2
| strained my back today because 1 lifted a steel plate on the deck. It was very heavy
and nobody helped me. I think I strained my back because | was careless.

3

| have burns on my fingers, arms and hands. A pipeline leaked and some hot oil
spilled on me. I didn’t have my gloves on and I took off my overalls because it was
very hot in the pump room. It was my own fault.

4
| bruised my ankle when 1 slipped on the main deck. There was oil everywhere. |
didn’t wear my boots — that’s why I slipped. I had my training shoes on.
Questions:
Did a seafarer bruise/ burn/ cut himself?
Was he careless?
Did he break his leg/ hand?
Where did it happen?
Was it a back strain?
Why did it happen?
Was it his own fault?
Did he know how to use the equipment properly?
Did he wear protective clothes?

CoNoOR~LNE

Task 2 Read and translate the dialogues. Learn them by heart

1

Messman: Morning, Doctor.

Doctor: Good morning. How is your ankle today?

Messman: Terrible. I can’t walk at all! I’'m sure my ankle is broken!

Doctor: No, you don’t have a broken ankle. I told you that yesterday. You bruised
it, that’s all.

Messman: How do you know it’s not broken? It hurts.

Doctor: Because there are no broken bones on the X-ray. When you slipped on the
deck, you bruised it — it’s not serious.




Messman: Well, there was oil everywhere — that’s why I slipped.

Doctor: yes, but what shoes did you have on?

Messman: My training shoes.

Doctor: You see. It was your own fault. When you’re working, you must wear your
boots. They protect your feet and ankles. Now rest it for a day and don’t complain!

2

Medical Officer: The Chief Engineer called me to see you. He said you have some
bad burns.

Pumpman: Yes, Sir. | have burns on my arms and hands. Look.

Medical Officer: Let me see. Not too serious. What happened to you?

Pumpman: | was in the Engine Room. A pipe leaked and some hot oil spilled on
me.

Medical Officer: So, what did you do?

Pumpman: | washed my arms immediately with lots of cold water.

Medical Officer: That’s good. But didn’t you have gloves on?

Pumpman: No, it was very hot down there, so | took my gloves off. | had on a shirt
with short sleeves, too. I won’t do that again!

Medical Officer: I'm not surprised you burnt your arms. You must wear your
overalls and gloves at all times when you work!

Pumpman: Yes, Sir.

3

Medical Officer: What’s the matter?

Oiler: Well, I don’t think it’s serious, but I cut my finger half an hour ago and it is
still bleeding.

Medical Officer: OK, sit down. Let me see your finger. Yes, it’s a deep cut. What
happened?

Oiler: Well, I changed the blade on the drill but I didn’t adjust the guard. When I
used it, I cut my finger.

Medical Officer: Did anyone show you how to use the drill properly?

Oiler: No, not that drill.

Medical Officer: That’s terrible! I’ll clean your finger now. Then I’ll speak to the
Chief Engineer. It’s important this doesn’t happen again.

4
Medical Officer: Now, what’s the problem?

AB: Doctor, I think I strained my back yesterday. It’s very painful. In fact, I can
hardly move.

Medical Officer: Right. Let’s see. How did it happen?

AB: | strained my back because I lifted a steel plate in the workshop. It was very
heavy.

Medical Officer: Were you alone or was there anyone else? Did you use a hoist?
AB: I was alone. The hoist was broken but I didn’t repair it.

Medical Officer: Well, that was careless. You see how easy it is to injure yourself.
Take these painkillers and tell the Chief you should rest for 24 hours.

Tema 1.8
IToxroroBka k
MIPaKTHKE

Task 1 Read and translate the dialogue. Act the dialogue with your groupmate

AT THE TRAVEL AGENCY

T — Travel agent




C — Customer
Dialogue 1

: Good morning. Can | help you?

- Yes. | have to go to Moscow for a few days on the 2" of March.
On the 2" of March. And when do you want to come back?
: Returning on the 6™ of March.

> Is it just for yourself?

- Yes, itis.

Do you need accommodation too?

: Yes, please. I’d like a hotel near the centre of the city.

: And do you want to fly business class or economy?

: Can you give me prices for both, please?

: Yes, of course. Well, let’s just have a look at the computer.

HO040404040+

Dialogue 2

T: Hello. How can I help you?

C 1: Hello. We’d like to book a flight to Australia, please.

T: Yes, of course. Whereabouts in Australia?

C 1: Sydney, please.

T: Sydney, Australia. And when do you want to go?

C 1: In the second week of November.

T: And how long do you want to go for?

C 1: For two months.

T: Is it for two people?

C 1: Yes, please. Myself and my husband.

T: And do you need accommodation?

C 2: No thank you. Our son and his wife live out there.

T: Oh, I see. Now do you want to fly direct or would you like to stop over
somewhere on the way?

C 2: Oh, er, how long is the flight?

T: It’s about 24 hours. So a lot of people stop over in Singapore, Bangkok, or Hong
Kong.

C 2: Oh, I see. Can you give us information for a direct flight and with a stop over
in Singapore, please.

C: Yes, OK. Let’s see. Sydney in November. Now...

Dialogue 3

T: Hi, can | help you?

C: Yes, we’d like to book a trip to Italy, please.

T: I see. How long do you want to go for?

C: We want to spend about two weeks there.

T: And when do you want to travel?

C: Next weekend.

T: Next weekend? And how would you like to go?

C: We’d like to go by train or by coach.

C 2: Oh, come on Kelly. Why don’t we go by plane?

C: Look, you know I don’t like flying. We talked about it all this yesterday.
C 3: But the coach takes so long.

C: Yes, but it’s cheap, and we can see things on the way. No, train or coach, please.




T: How many people is it for?

C: Three.

T: All adults?

C 2: Well, we are but Kelly isn’t.

C: Oh, very funny. Yes, all adults.

T: And do you need accomodation?

C: yes, a hotel, but not too expensive.

T: OK. Well we haven’t got a lot for next weekend, but | can have a look for you.
Just a minute and I'll ...

Task 2 Read and translate the dialogue. Learn it by heart

IO — Immigration Officer
CO — Customs’ Officer
T — Traveler

10: Your passport, please. How long are you planning to stay in the country?

T: Three weeks. Could | prolong my entrance visa in case of necessity?

IO: Sure. The receiving party shall take care of it.

CO: Can you put your bags on the table and your customs form, please.

T: How much do they weigh?

CO: 23 kilos. I'm sorry but you’ll have to pay an excess luggage charge.

T: Oh! It’s only three kilos overweight.

CO: Yes, sir... that’s &6 .... Thank you. Have you anything to declare?

T: Pardon?

CO: Alcohol, cigarettes, fresh fruit, plants...?

T: Oh, no.

CO: Open your suitcase, please. Any gifts?

T: Only one bottle of vodka.

CO: All right. It’s duty free. As you probably know, it’s forbidden to bring in more
than two bottles of alcohol and two blocks of cigarettes to England. And there is no
limitation as to currency. Here is your form.

T: Thank you.

CO: Not at all. Next, please.

Task 3 Read and translate the dialogue. Act the dialogue with your groupmate
Introduction: Robert Swans is arriving at the airport to fly from Sidney, Australia to
Nice, France. But he must first fly to Paris and then from Paris to Nice.

TA - ticket agent

R — Robert

TA: Next in line, please. Checking-in, sir? And what’s your destination today, sir?
R: Nice, France, connecting from Paris. Is departure still at 11:45?

TA: Yes, indeed. Everything is on time today. Can | have your ticket and passport,
please? Are you checking any baggage?

R: Yes, just one suitcase. But could you tell me what the international baggage
allowance is? | think it might be over the limit.

TA: Thirty-five kilos. Could you, please place your suitcase on the scale, Mr.
Swans? OK, that's just under thirty-four kilos, so you'll be fine. And | see you have
one carry-on bag. Here is the list of items that are prohibited in your carry-on
baggage.

R: Sure. Could you tell me if the flight is very busy?

TA: It's almost full but you'll have no problem with boarding. Your reservation is
confirmed. And now, do you have a seating preference, window or aisle [ail]?




R: Well, I'd like an aisle seat near the front, if possible, so I can get off quickly in
Paris. My connection is quite tight and | want to get through Immigration and
Customs as quickly as possible.

TA: | see, your luggage is checked through in Nice but you still have to take it
through Customs in Paris yourself. So, being first in time to Immigration probably
won't save you any time.

R: Well, I'll try it anyway. So, I'd be grateful if you could put me on an aisle seat
close to the exit.

TA: We certainly can. OK, sir, you are in aisle seat 10 C on Flight 405 departing
from Gate 9 at 11:45. Here is your passport and boarding pass. And the gate is over
to your left.

R: Thank you very much.

TA: Have a nice trip, sir.

Task 4 Read and translate the dialogue. Act the dialogue with your groupmate
Making Plans
Jerry: Do you know we are arriving in New York?
Steve: At 9.30 a.m.
Jerry: I can’t wait till we are there. As soon as the ship moor I’ll go sightseeing.
Steve: Is it your first visit to New York?
Jerry: Yes, it is.
Steve: Then I think you mustn’t go alone. You can easily lose your way in New
York. I'm free of watch tomorrow I’ll go with you and show you the city.
Jerry: It’1l be very kind of you.
Arrival
Steve: I’'m so sorry, Jerry, but I can’t join you. I’'m on watch today.
Jerry: What a pity! Can you tell me how to get to the centre of New York?
Steve: Of course, I can. If you take bus 12 here in the port it’ll take you straight to
the centre.
Jerry: And how can | get to Broadway?
Steve: Well, I am not sure myself but any policeman or a passer-by will tell you the
way there if you ask them to.
Jerry: Thank you for advice. See you later.

On a Bus
Jerry: Excuse me... Is this the right bus to the centre?
Passenger: Yes, it is.
Jerry: Where do | get off to be closer to Broadway?
Passenger: Let me think. If you get off at the fifth stop you’ll find yourself not far
from Broadway.
Jerry: Thank you. And what’s the fare there?
Passenger: 50 cents.
Jerry: Thank you very much.

Asking the Way
Jerry: Excuse me, sir...
Passer-by: Yes, what is it?
Jerry: Can you tell me the way to Broadway?
Passer-by: Well, go as far as the traffic lights, turn to the left and go straight on.
Jerry: Is it a long way from here?
Passer-by: Oh, no. It’ll take you about 5 minutes only.
Jerry: Thanks a lot.
Passer-by: You are welcome.




Task 1 Read and translate the dialogue. Act the dialogue with your groupmate
Dialogue 1

I Want to Book a Room
P: Philip
R: Receptionist

R: Good morning. Queen's hotel.

P: Hello, I'd like to make a reservation, please.

R: Certainly, sir. Can I have the name, please?

P: Yes, the name's Beaumont. That's B-E-A-U-M-O-N-T.

R: Right. So it's Mr. Beaumont.

P: Well, actually it's for my mother. That's Mrs. Beaumont. Mrs. Joan Beaumont.
J-O-A-N.

R: Mrs. Joan Beaumont. Fine. When would you like the reservation for?

P: It's for three nights, from the 26th to the 28th.

R: All right. So that's three nights, from the 26th to the 28th of October.

P: That's right.

R: Is that a single or a double room?

P: A single, please on the ground floor if that's possible.

R: I'll just check if that's available... I'm afraid we have only twin rooms available
on the ground floor. Would that be OK?

P: Yes, I'm sure that would be fine. Could you tell me the price, please?

R: Certainly. That's 65 pounds sterling per night... That's including breakfast.
P: I see. OK.

R: Could I have the address and phone number, please?

P: What, my address?

R: It's for your mother, isn't it? So perhaps you could give me her address.

P: Yes, certainly. It's 46, Nunthorpe Road, that's N-U-N-T-H-O-R-P-E Road.
R: Nunthorpe, yes ...

P: York.

R: OK. And the telephone number?

P: It is 0904 25 567.

R: 0-9-0-4-2-5-5-6-7.

P: Right.

R: So that's a twin room on the ground floor for Mrs. J. Beaumont. Thank you very
much for calling.

P: Thank you. Good-bye.

R: Good-bye.

Dialogue 2
At the Hotel
B: Mrs. Beaumont
R: Receptionist

B: Good morning. I've got a reservation. My name's Beaumont, Mrs. Joan
Beaumont.

R: Yes, Mrs. Beaumont. We have your reservation here on the computer. It's a
tween room.

B: That's right.

R: With shower.

B: With shower? Oh, no, that's not right. I distinctly told my son to ask for a twin




room with a bath. I must have a bath, you see because of my back. Oh, really!

R: Don't worry, Mrs. Beaumont, we can easily transfer your reservation to a room
with a bath.

: Really?

: Right. We can give you room 452. That's a twin room with a bath.

: Room 4527

> Yes, would that be OK?

: Well, I suppose ...

: Right. Could you take this lady's bags up to Room 452?

: Just a moment. Room 452 ... Which floor is that on?

- It's on the 4th floor.

: Oh, but I can't possibly have a room on the 4th floor. It's my back, you see. |
can't possibly manage all those stairs ...

R: Well, we do have a lift, Mrs. Beaumont.

B: But all the same... | definitely asked my son to ask for a room on the ground
floor.

R: Well, I'm afraid all the rooms on the ground floor are with a shower only.

B: Oh, how annoying!

R: I'm sure you'll find the lift very convenient and there aren't any stairs for you to
climb.

B: Oh, well | suppose so ...

R: I'm sure you'll be fine, Mrs. Beaumont. And you'll be staying for three nights, is
that right?

B: Three nights? No, no, it's four nights. I'm staying till Tuesday morning. Oh, it's
that son of mine again!

R: Well, Mrs. Beaumont, we can easily change that. I'll just change your
reservation on the computer.

B: It's all my son fault, I'm sure. When | see him, I'll ...

R: Don't worry, Mrs. Beaumont.

WOoWOWOWOw

Dialogue 3

P - Paul

S — Sarah

P: Good afternoon, Madam. Can | help you?

S: Good afternoon. My name is Sarah Johnson. I'd like to check-in, please.
P: Yes, of course.

S: I have a reservation.

P: All right, just a moment. Here it is, Sarah Johnson, is that right?

S: Yes.

P: It's one of our business suites with a balcony facing the courtyard.

S: Non-smoking?

P: Yes. We've got you on a non-smoking floor.

S: Good.

P: Staying three nights.

S: Right.

P: Could you, please, just fill out the registration card?

S: Yes, of course. Do I fill in my home address?

P: Yes, please.

S: Do you also have our dinner reservation?

P: Yes, you've got a table for two in our "Sky View" restaurant for dinner at eight

o'clock.
S: That's great.
P: Have you stayed at the "Majestic" before, Madam?




S: Yes, but it was long ago. How do we get to the restaurant?

P: Just take the elevator to the fifth floor and turn right. There will be a host there to
welcome you.

: Great, thank you. And how about the fitness center?

. It's on the sixth floor. You should bring your room key. You'll need it to get in.

: Thanks. Oh, and can we get an extra key? My husband will need one.

> Yes, of course.

: Great, thanks.

: You're welcome. Well, I'll just need to get your deposit.

: Here's my credit card. And when is check-out? Our plane is at 5:05 p. m. on
Saturday.

P: Check-out is at noon, but just call down if you need a little extra time. It's usually
not a problem.

nmIoTwmWTOTWLTW

S: Thanks.

P: OK. Your room is 832. It's on the 8" floor. Here are your keys.
S: Thank you.

P: You are welcome. Is there anything else | could do for you?
S: No, that's great.

P: Well, just give us a call if we can be of assistance.

S: 1 will. What's your name?

P: It's Paul.

S: Thank you, Paul, you've been very helpful.

P: My pleasure, Madam.

S: Bye.

Task 6 Read and translate the dialogues. Act them with you partner

Dialogue 1

Jerry: We are leaving tomorrow. I’d like to buy some presents for my relatives and
friends.

Mike: Sure. Let’s go shopping today. Let’s make a shopping list first. What sum of
money is at your disposal?

Jerry: Well, about ... dollars.

Mike: What would you like to buy?

Jerry: Say, body-shop perfumes and cosmetics for my wife. She also wants a
fashionable blouse. Shoes and couple of ties for me. A smart watch for my
daughter. T-shirts and souvenirs for friends. What shall we begin with?

Mike: Not far from here there is a very good shopping centre. Look, here is a
shopping guide with a map.

Jerry: Let’s have a look. A huge supermarket, two department stores, and a block
away a small boutique, an ice-cream parlor, a discount house. That’s great! Come
on.

Mike: We should visit famous local flea markets (6xommnbie peiaku) as well. We
are sure to find something interesting there.

Dialogue 2

Shop assistant: What can | do for you, sir?

Mike: I have chosen this toaster. Could you check it?

Shop assistant: Certainly. Look, everything is all right. Will you take it? How will
you pay?

Mike: Cash. It costs ... dollars, doesn’t it? And what is the guarantee period?

Shop assistant: Two years. Here is your guarantee and purchase receipt. Keep them
safe in case you wish to exchange this toaster or get a refund later on.




Dialogue 3

Jerry: 1 would like to buy this blouse for my wife, but I’'m not sure if the size is
correct.

Shop assistant: What size does your wife wear?

Jerry: I don’t know exactly, but I think she is about the same size as you.

Shop assistant: Then it’s 18. You may check that according to the conversion table
on your right.

Jerry: Mike do you think this green one will suit a brunette?

Mike: Ah, no. If I were you | would take this yellow one.

Jerry: You are right. Ah, if only she could try it on here!

Paznes 2 O6neHue Ha NpogrecCHOHATbHBIE TEMbI

Tema 2.1
Ob6cyxnenune
HUTOTI'OB
MIPAKTHKH.
OO0s3aHHOCTH
YJICHOB
MAalIuHHON
KOMAaH/IbI

Task 1 Read and translate the dialogue. Learn the dialogue by heart

Meeting the Captain
- May | come in?
- Please, go ahead. Sit down. Do you mind my smoking?
- Notat all. It’s all right.
- So, I’m listening to you.
- I’m the second engineer. The company has sent me to substitute for a specialist
who got ill and was signed off.
- Oh, that’s really nice. You have arrived just in time. We are having a lot of
repairs ahead of us. You are welcome! My name is Mr. Nelson, Eric Nelson.
- Glad to meet you, Mr. Nelson. My name is Sergey lvanov.
- Nice to meet you, too. Your English is perfect. Did you have any special
training?
- Not much. But I studied hard myself.
- Well, what kind of ships did you work on?
- I worked on fishing trawlers, tankers, container ships, sea tugs...
- What company did you work for?
- I worked for a Greek company. And I have good references...
- Any experience of dock repairs?
- Yes, we had to carry out a great amount of repairs.
- Very well. That’s what we need now. Do you have all your papers properly
prepared?
- Yes. Mr. Sommerset looked through them yesterday.
- Now have some more papers. It’s a kind of a booklet that the company hands in
for each seafarer. There are:
Standard alarm signals;
Duties and responsibilities of the Engine Room personnel;
Items to be completed within 6 hours after joining the vessel;
Items to be completed within 24 hours after joining the vessel,
Items to be completed within 7 days after joining the vessel;
Find my Chief Mate, please. He will arrange all the questions of your
accommodation. We’ll meet again tomorrow and discuss the items of your personal
contract.
- Settled. Thank you.
- All the best. See you.
- See you tomorrow, Sir.

JKcenpecc-TeCTUPOBaAHME

Kputepuu onenvuBanus:




OneHnBaHUE TEKYIIETO TECTHUPOBAHUS OCYLIECTBIISIETCS MO HOMHHAJIBHOM IIKane — 3a MpaBUIIbHBIN
OTBET K KaXJOMY 3aJlaHUIO BBICTABISETCS ONWH Oaiy, 3a HE MpaBHIbHBIA — HONb. OOmIas oueHka
KaXXJJOTO TECTa OCYIIECTBIISETCS B OTHOLICHUHM KOJIMYECTBA MPABUIBHBIX OTBETOB K OOLIEMY UYHCIY
BOIPOCOB B TecTe (BBIpaKaeTcss B MpoleHTax). TakuM oO0pa3oM OIEHKa 3a 3KCIpecc-TeCT

BBICTABJIACTCA UCXOA U3 IPOLUCHTA IMPAaBHUJIBHBIX OTBETOB!

OneHka «3»

Onenka «4»

OneHKa «5»

Ot 60% 1o 74%

Ot 75% 1m0 94%

Ot 95% 1o 100%

KonndecTBo MONBITOK MMPOXOKACHUA TCCTAa U BPEMA Ha €ro MpPOXOXKACHUC — HCOTPAHUYCHHO.

Pazpen/ Conep:xxaHnue TeCTOB
Tema
Pa3znen 1 O6menue Ha 00menpodeccnoHaIbHbIE H MOBCETHEBHBIE TEMbI
Tema 1.5 Test 1 Match the questions with the appropriate answers
OKHUIAX. 2. Good afternoon! Are you Mr. |a) Yes, |do.
Pabora na Smith? b) Rather smooth and quiet.
Gopry cyana 3. How do you do, Mr. Wilson? c) Here they are.

4. Do you have a reservation for Mr.
Parker?

5. How was the flight?

6. Is it far from here?

7. May | speak to Mr. Sommerset,
please?

8. What about tomorrow?

9. Will you show me all
documents, please?

10. May | come in?

11. Do you mind my smoking?
12. Did you have any special training
in English?

your

d) Oh, no. It’ll take us only half an
hour to get there.

e) Not at all.

f) Yes. It’s me.

g) Not much. But | studied hard
myself.

h) Good. And at what time?

i) Please, go ahead.

J) No, he is out at the moment.

k) How do you do, Mr. Somov.

Keys:
1f 2k 3a 4b 5d 6j 7h 8c 9i 10e 11g

Test 2 Find English and Russian equivalents in the both columns

1. to be delivered a) 3aKa3bIBaTh

2. approval b) CYUTATh OTBETCTBEHHBIM

3. reasonable price C) C MOCTAaBKOM; JOCTABIATHCS

4. order d) coo0mmaThCs

5. spare part e) OCHAIIIeHHE

6. model f) yMEpeHHas [IeHa

7. unit 9) 3aWHTEPECOBAHHBIC JTUIIA

8. weigh h) o100peHue, yTBEpKICHHE

9. facilities i) eIMHUIIA U3MEPEHUS

10. communicate ), BECHUTh

11. all concerned k) obpaserr

12. hold liable ) 3amacHasi 4acThb

13. the proper functioning m) MTyTH 3BaKYaIlH

14. the actual superintendent | n) HaJexamas padora

15. the escape routes 0) dakTHUECKUH  MCHEKEpP 110
OKCIUTyaTaluun

Keys:

1c 2h 3f 4a 51 6k 7i 8j 9e 10d 11g 12b 13n 140 15m

Test 4 Match the piece of equipment with its location according to the text. Write




down your sentences using the following predicates: to be situated; to be located; can
be found; can be seen

1. The main engine ... a) ... behind the main engine. (2)
2. Diesel generators ... b) ... in the very centre of the Engine
3. A shaft tunnel with the CPP ... Room.
4. The vacuum distiller ... C) ... at the Central Control Post
5. An air compressor ... (Station) or at the main
6. Two fuel transfer pumps ... switchboard.
7. The switch-overs ... d) ... on the second platform.
8. Starting air cylinders for the main e) ... on the left and on the right of
and auxiliary diesel engines ... the main engine.

f) ... in the Engine Room. (2)

Keys:

1b 2e 3a 4d 5f 6a 7c 8f

Test 5 Match the answer and the questions according to the dialogue

1. What type is the main propulsion |a) At the central control station.
plant? b) Itis controlled automatically from

2. What is the main propulsion plant the Engine Room control station.
power/ rating? c) Each diesel has the rating of 2500

3. What’s the daily fuel consumption KW.
of the plant? d) A water-tube boiler.

4. How many revolutions per minute (€) He controls the  pre-starting
does the main diesel make? operations, the starting itself and the

5. How is this geared diesel set performance of all the machinery
controlled? from the central control station.

6. Who keeps watch in the Engine |f) This is a geared diesel set. It has two
Room? main diesels.

7. Where does the watch engineer |g) The daily fuel consumption of the
keep watch? plant is about 20 tons.

8. What type of boiler have you on |h) A watch engineer, two motormen, an
board? electrician and a boiler operator.

9. What type of work does the watch |i) The main diesel makes 750 r.p.m.
engineer have to do?

Keys:
1f 2c 3g 4i 5b 6h 7a 8d 9e

Tema 1.6
UpesBbiuaitHbl
€ CUTyalllud Ha
oopty

Test 1 Find appropriate answer in the right-hand column for the questions in the left-
hand column
1. What must you do in fire drill or|a) It tells me where to go and what to

emergency? do in a drill or an emergency.
2. What devices are used to give an alarm | b) No, they remain on watch.
signal on board? c) | shall familiarize myself with my

3. What do you learn from the Muster List? | emergency stations and duties described
4. What will you have to familiarize yourself | on my muster list card.

upon reporting on board with? d) 1 shall respond in accordance with
5. Do watchkeepers participate in emergency | the Muster List.
drill? e) General alarm bells and public
address system are used to announce an
alarm.
Keys:

1d 2e 3a 4c 5b




Test 2 Find appropriate answer in the righthand column for the questions in the left-

hand column

1. How will you prepare a fire hose

for use?

2. What must be closed upon the fire
signal?

3. When must the fire pumps be
started?

4. Where do you find the description
of your drill or emergency

stations and duties?
5. What are general drills aboard
ship designed for?
Keys:
1c 2e 3d 4a 5b

a) They are stated on the Muster
List.

b) They are designed to prepare the
crew to handle emergencies.

c) Ishall runitout.

d) Immediately after the fire signal
has been given.

e) Watertight doors, ports and air
shafts shall.

Test 3 Match English and Russian equivalents and study safety signs

1. Danger! — Men Working on Line.

2. Danger! — High Voltage.

3. Caution! — Wear Goggles While
Grinding.

4. Caution! Put Guard in Place Before
Operating.

5. Caution! — Shut Off Power Before
Working on Machines.

6. Danger! — Open Floor Plates.

7. Be Careful! - Keep One Hand on
Railing.

8. Caution! — Use Brush to Remove
Chips.

9. Danger! — No smoking.

10.  Safety First! - Wipe up Spills at
Once.

11. Caution! — Slippery Deck.

12. Danger! — Men Working Near
Propeller.

13. Caution! — Hook Door
Before Passing Stores Through.
14. Caution! — Wear Goggles While
Chipping.

Open

a) Onacuo! Beicokoe HampsHKeHHe.

b)Omnacuo! — He «kyputb, He
M0JIb30BAThCS CIIMYKAMHU M OTKPBITHIM
OTHEM.

¢)OnacHo! - CHATBI IUIUTHI HACTHUIIA.

d)Omnacuo! — Ha nuuum paboTaroT
JTFOTH.
e)Omacuo! — B paiione rpeGHOTO

BHUHTA pabOTaIOT JIOHU.

f) lpenynpexnenne! — Ilpu pabote
Ha NUTH(OBAIBLHOM CTaHKE HAJCHBTE
3AIUTHBIC OUKH.

g) [Ipenocrepexenue! -
CKalbIBAHUM U  pyOKe
3aIIUTHBIC OUYKH.

h) OctoposkHo! — OTKITIOYNTH MMO1a9y
AIIEKTPOIHEPTUH [0 Hadasia paboThI Ha
MallfHax.

i) [Ipenocrepexenue! —
[Tonp3yiiTech MmWETKOM [Ist  yOOpKHU
CTpYXKEK.

J) Ocroposxno! — Ckonb3kast maayoa.

K) [Ipenynpexaenue! — IIpexne uem
3aliTH B cKiaj 3adUKCUpPYWHTE IBEpb
KPIOYKOM B OTKPBITOM IMOJIOKEHUH.

I) [penynpexaenue! — YcraHoBuTe
pEUETKN Ha MECTO JI0 Havasia paboTHI.

m)  Be3omacHOCTh MPEkKIe BCETO. —

[Tpu
HOCHUTE

[TogoTpuTe  MPONUTYIO  JKUAKOCTh
HEMEJUICHHO.

n)OctopoxkHo! — Jlepkutech OTHOM
PYKOH 3a IOPYYEHb.

Keys:

1d; 2a; 3f; 41; 5h; 6¢; 7n; 8i; 9b; 10m; 11j; 12e; 13k;14g




Test 4 Match English and Russian equivalents in the both columns

1. The engine room is on fire

2. The electrical equipment is burning
3. The fuel is burning on the exhaust
manifold.

4. The rag is burning in the
workshop.

5. Begin to fight the fire.

6. Use CO2 fire extinguisher.

7. Use foam fire extinguisher

8. Use powder fire extinguisher

9. Make the engine room air tighten
and fill it up with CO2.

10. We can’t fight the fire by engine
room staff.

11. Begin the space fire fighting.

12. All personnel must leave the
engine room.

13. Switch on (change over) the
emergency power-supply.

a) Hauwmnaiite 00bEMHOE TylICHHE
b) Ucmone3yiiTe OrHETYIIUTEIH C
YTIICKHCIIBIM Ta30M

C) MaiuHHOE OTJCJICHUE TOPUT

d) Bech nmepconan 10mKeH NOKUHYTh
MariHHOE OT/IeIeHUE

e) Mcnonp3yiiTe neHHbIC
OTHETYIIUTEIH

f) B BbIIyCKHOM TpyOOIpPOBOJIE TOPUT
TOILTUBO

g) IlepeiianuTe Ha aBapUitHOE MTUTAHUE
h) Hcnone3yiite mopouIKoBbie
OTHETYIIHUTEITH

i) DiekTpoobopymoBaHUE B OTHE

J) Hauunaiite 60pb0y ¢ OTHEM

K) B MacTepCcKOii TOPHUT BETOIIIb

1) MbI He MOXKEM MOTYLIUTh OTOHb
CHJIAaMU TIEPCOHAIa MAITHHHOTO
OT/ICIICHHUS

m)'epMeTH3UPOBATH MAIIMHHOE
OT/ICJICHUE U 3AMOJIHUTD €T0
YIIIEKUCIIBIM Ta30M

Keys:

1c; 2i; 3f; 4k; 5j; 6b; 7e; 8h; 9m; 10I; 11a; 12d; 13g

Tema 1.7
[Ipenynpexne
HUE
3arpsi3HEHUS
BOJIHOM CpEIbI

Test 1 Fill in the gaps with the words from the box to complete the sentences

coastal dumped rot

traffic

fuel oily choke

1. Growing vessel ... in the world ocean has resulted in heavy marine environment

pollution.

2. The main cause of oil pollution is the discharge of ... mixtures from ships.
3. Non-combustible solid waste materials should not be ... into the sea.

4. Plastic packages can ... cooling water intakes of vessels.

5. Diesel oil is used as additional ... in the incinerator.

6. ... waters are mainly contaminated by industrial wastes and sewage from port

cities and sea-side settlements.

7. Objects made of synthetic materials which do not ... should not be dumped inti

the sea.
Keys:

1 traffic; 2 oily; 3 dumped; 4 choke 5 fuel; 6 coastal; 7 rot

Test 2 Find English and Russian equivalents in the both columns

1. treaty

2. discharge
3.aim

4. concern
5. mixture
6. establish

a) 1eb

b) mombiTka
C) BpeIHBIi
d) sampemars
€) JI0roBOp
f) cpencrBa




7. attempt g) OecIoKOMCTBO
8. prohibit h) cmech

9. facilities 1) ycraHaBIMBaTh
10. noxious J) pasrpyska
Keys:

1e 2j 3a 4g 5h 6i 7b 8d 9f 10c

Test 3 Find the synonyms in the both columns

1. treaty a) purpose
2. discharge b) create

3. aim C) agreement
4. establish d) include
5. concern e) release
6. contain f) harmful
7. noxious g) think

8. consider h) worry

Keys:

1c 2e 3a 4b 5h 6d 7f 8g

Tema 1.8
IloaroroBka k
MPaKTUKE

Test 1 Find English and Russian equivalents in the both columns

1. 'm a perfectionist. I pay attention
to all the details, and like to be sure that
everything is just right.

2. I’'m efficient and highly organized.
This enables me to be as productive as
possible on the job.

3. 'm a creative thinker. I like to
explore alternative solutions to problems
and have an open mind about what will
work best.

4.1 enjoy solving  problems,
troubleshooting issues, and coming up
with solutions in a timely manner.

a) s n300peTaTe/IbHBIMN. Mmue
HPABUTCSl HAaXOJWTh allbTCPHATHBHBIC
O6onee d(deKTUBHBIE pEHICHUS K
3ajayam.

b) 1 nepdexumonucr. OO6pararo
BHUMaHHE Ha BCE JIETAIM W MHE
HpaBUTCSI OBITh YBEPEHHBIM, YTO BCE
UJIET TI0 TUIaHYy.

C) MHe HpaBHUTCS pelIaTh 3a7add |
npeJyiarath PericHusI.

d) s MPOyKTUBEH u
JMCIMIUTMHAPOBAaH. JTO  MOMOTaeT
JOOUBATHCSI CaMbIX BBICOKUX

pe3yJabTaTOB Ha paboTe.

Keys:
1b 2d 3a 4c

Test 2 Match English and Russian phrases in the both columns

1. | am very motivated to do this job-
it’s my dream.

2. If you hire me, | will do my best to
exceed your highest expectations.

3. You should hire me because | have
the ability to develop my skills.

4.1 can handle myself and my
responsibilities.

5. | think | should be hired because
I’'m a hardworking, well-organized and
responsible.

6. | can contribute my organizational

a) Ecnu Bel HalimeTe MeHsI, TO S HE
MOXKAaJICK YCUIUU AN TOTO, YTOOBI
ONpaBlaTh Ballli CaMble BBICOKHE
0XKUJAHUSL.

b) JlanHas JIOKHOCTD HJICAIBHO
MOAXOMUT Il TPUMEHEHUS MOMX
HABBIKOB U ONBITa B MOJHOM O0BEME,
B OTJMYMM OT MOEH HBIHEIIHEH

paboTHI.

C) S cuurar, YTO 3aCIyKUBAIO
OBITh ~ TPHUHATBIM, TaK Kak s
TPYJIOIIOOUBBIH, XOpOUIO




skills and my ability to work well in a
group.

7. | have the experience, contacts, and
knowledge to contribute to the rapid
growth of this business.

8. I am interested in a job with more
responsibility, and | am very ready for a
new challenge.

9. This position seemed like an
excellent match for my skills and
experience and | am not able to fully
utilize them in my present job.

OPraHU30BaHHbINA U OTBETCTBEHHBIN.
d) Bam crmeayer MeHs HaHATH, TaKk
Kak s o0majgar0  CIOCOOHOCTBHIO
pa3BUBATh CBOM HABBIKH.

e) S Mory crnpaBUTBhCS CO CBOUMH
0053aHHOCTSIMU.

f) 4 OYCHb MOTHBUPOBAH
BBIMOJIHATE 3Ty PabOTy, TaK Kak 3TO
paboTa MOei MeUTHI.

g) S 3aumnTepecoBaH B paboTe C
0OJIbIIIEH 30HOM OTBETCTBEHHOCTH, H 5
TOTOB K HOBBIM BBI30BaM H 33]1auaM.

h) 4 roroB mpuBHECTH B KOMIIAaHHIO
MOU OPraHU3aTOPCKHE CIIOCOOHOCTH U
MO0 CIIOCOOHOCTH XOpPOIIO PadOTaTh
B KOMaHJIE.

1) 51 obimasaro OMBITOM, KOHTAKTAMH
U 3HAHUSAMH, KOTOPBIC IO3BOJIST
o0ecreuuTb  CTPEMUTENBHBI  POCT
ATOro OM3Heca/KOMIaHUH.

Keys:
1f 2a 3d 4e 5¢ 6h 7i 8g 9b

Test 3 Match the words and expressions in the both columns to make true expressions

1. to go through ... a) fee

2. toapply for... b) customs

3. toputavisaona... c) value

4. declared ... d) duty

5. customs ... e) passport

6. to be liable to f) free

7. tobeduty... g) avisa
Keys:

1b 2g 3e 4c 5a 6d 7f

Test 4 Find synonyms in the both column

1. toprolong a) to go through
2. present b) proclaim
3. entrance c) to postpone
4. topass d) gift
5. trouble-free e) entry
6. declare f) continue
Keys:
1f 2d 3e 4a 5 6b

Test 5 Complete each sentence (a — j) with a suitable ending (1 — 10). Use each ending

once

a) I bought my new television from a department ...

b) Don’t forget to write a shopping ...
¢) Can you pay over there? This cash ...
d) Most of the tourists went bargain ...

e) Why don’t we go to the new shopping .

f) Quite late at night the little corner ...




g) It would be much better to buy an economy ...

h) Don’t forget that we have to stop at the filling ...
1) There’s very nice suit on display in the window ...
J) Mary has just started work as a shop ...

1 centre near the public library?

2 register doesn’t work.

3 of that new shop next to the post office.
4 size box of paper tissues.

5 store in the town centre.

6 shop down the road is still open.

7 assistant in a shoe shop.

8 list before we go to the market tomorrow.
9 station to get some petrol.

10 hunting in the old part of the city.
Keys:

a5 b8c2d10el f6 g4 h9i3j7

Pa3znen 2 O61menue Ha npogeccuoHalbLHbIE TEMbI

Tema 2.1
O6cyxnenune
HUTOTI'OB
MIPAKTHKH.
OO0s3aHHOCTH
YJICHOB
MaIIuHHOMN
KOMaH/IbI

Task 1Complete each sentence with one suitable preposition

off in up (2) down
by out of (2) for

1. There is nothing good on the television. Why don’t you turn it ...?
2. Can you plug ... the electric drill for me?
3. Hurry up. Sir. We’re just going to lock ...the hatches.
4. The machine is automatic. It does everything ...itself.
5. We’d better order some diesel oil. We’ve nearly run ... .
6. The spare parts come from Japan, but we pick them ... here in Italy.
7. The workstation consists ... a keyboard, a monitor and a printer.
8. This look like wood but actually it’s made ... plastic.
9. What exactly is this file used ..
10. These two metal sections are them bolted ... to make one.
Keys:
1 off; 2 in; 3 up (down); 4 by; 5 out; 6 up; 7 of; 8 of; 9 for; 10 down
Task 2 Find English and Russian equivalents in the both columns

1. effect repairs a) paMOBBIN MOIIIUITHUK
2. main bearing b) pesibr

3. rebabbit C) BIIyCKHOW KJIamaH

4. crosshead d) mpou3BOIUTH PEMOHT
5. cast €) ynansith

6. crankshaft f) mepesanuts 6a60uTOM
7. cutting tools g) kpeinkornd

8. lathe h) TokapHBIil cTaHOK

9. remove i) oTiuBatTh (B popmbl)
10. injection valve J) KOJIeHUYATHIH Ba

Keys:
1d 2a 3f 4g 5i 6] 7b 8h 9e 10c

Task 3 Choose the right form of the Participles (Active or Passive) for the sentences

below

1. The engine department personnel may include different number of (certifying/

certified) engineer officers.

2. The engine department personnel may include different number of engineer




officers and ratings (depending/ depended) on the ship’s type and size.

3. On board ship one can find different types of engineers (naming/ named) by their
functions.

4. The ratings (including/ included) on the staff of the engine department are most
often named by their function.

5. A candidate for employment must hold the appropriate maritime qualification
certificate and some additional certificates (prescribing/ prescribed) by
SOLAS and STCW conventions.

6. There is an (attending/ attended) Engine Room on our ship.

7. The ratings (working/ worked) a day shift are the welder, fitter and turner.

Keys:

1 — certified; 2 — depending; 3 — named; 4 — included; 5 — prescribed; 6 — attended; 7 -
working

Task 4 Find English and Russian equivalents in the both columns

1. mooring winch a) CPOYHBII

2. tug boat b) yKJIaJABIBaTh (pa3Meniath rpys3)
3. carry out C) Opurana rpy34MKoB

4, take precautions d) OYKCHUPHBIN KaTep

5. urgent e) TOCTEIIPHUUMCTBO

6. stow f) mIBapToOBHAas Je6EnKa

7. ambulance boat g) BBITIOJIHATD (OCYIIECTBIISATH)

8. stevedore gang h) Heo U HaTbHBIH

9. informal ) IPUHUMATH MPETOCTOPOKHOCTH
10.  hospitality ) CaHWTApHBIA KaTep

Keys:
1f 2d 3g 4i 5a 6b 7j 8¢ 9h 10e

Task 5 Say what these implements are used for

1. Wipingrags ... a) as a vessel for holding cleaning
agent, de-greaser, saponifire or any
2. Mops ... ...areused ... other chemical dissolved in water.
b) ... for removing spillage from
3. Swabs and | ... are applied ... | deck, floor plates, platforms and
sweepers or ladders.
sweeping brush ... ... is employed ... | ¢) ... for debris like chips
d) ... for flammable liquids and
4. Abucket... oily rags.
e) ... asa cleaning material.
5. Refusecan ... f) holding oil products and taking
them away to the incinerator.
6. Safety cans ... g) ... for cleaning off chips and
other debris from the machine tools,
7. Special cans ... fitters’ bench and deck.
Keys:

le; 2b; 3g; 4a; 5c¢; 6d; 7f

Task 6 Form true sentences matching two parts from the different columns

1. Wipers ... a) ... must be kept free from oil, grease.
2. Floor plates, ladder treads and | b) ... shall be properly stowed and
handrails ... secured. o
3 Paints .. c) ... are low-qualification motormen.

d) ... are crew members of a tanker or




4. Loose equipment and gear ... gas carrier.

5. Wipers ... e) . must become thoroughly familiar
6. A pumpman and deck fitter ... ‘_Nith t_he content of cargo pumping
instructions.

f) ... assist with engine department
maintenance and repair.

g) ... must not be allowed to go
overboard.

h) ... are stowed in paint lockers.

7. The pumpman ...
8. Spilled oil ...

Keys:
1c; 2a; 3h; 4b; 5f; 6d; 7e; 89

Task 7 Insert the preposition into the gaps if necessary

1. The amount ... water in the distilled water tank shall be checked. (-; at; of)

2. Actually he must report ... any deficiency found. (-; on; about)

3. The water levels in the boilers shall be ... constant observation. (in; under; at)

4. Emergency cut-out valves and switches shall be tested periodically ... proper
operation. (for; on; of)

5. The hydraulic oil in the sump shall always be maintained ... its proper level. (in;
for; at)
Keys:
1-of;2--; 3—under; 4—for; 5—at

Task 8 Choose the necessary Modal Verb for each sentence
| May shall (2) must

should |

1. The amount of water in the distilled water tank ... be checked.

2. The water levels in the boilers ... be under constant observation.

3. An oiler ... be required to make accurate soundings of all the tanks.
4. An oiler ... report the wear of the strainer to the watch officer.

5. Dirt ... be removed as soon as possible.

Keys:

1 —shall; 2 — shall; 3 — may; 4 — must; 5 - should

Tema 2.2
O6opynoBanu
€ MAaIIUHHOTO
OTJICJICHHS.
PemonTHBIE
paboThI.
Yrenue
TEXHUYECKHUX
TEKCTOB

Task 1 Match the antonyms

1. heavy a) costly

2. reliable b) illegal

3. high c) external

4. more d) disadvantage

5. cheap e) low

6. advantage f) unreliable

7. legal g) light

8. simple h) less

9. internal i) complex
Keys:

1g 2f 3e 4h 5a 6d 7b 8i 9c

Task 2 Work in pairs: Read the text below and indicate by means of the letters A /J
the sequence of events in a four-stroke engine. Start with the letter A (Piston is in its
TDC).

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
A




Piston is in its TDC.

All the valves are closed; compression of the air in the cylinder.

Piston removes the exhaust gases from the cylinder.

Explosion forces the piston down.

At the end of the compression stroke the injector sprays fuel through the nozzle.
The cylinder is filled with air.

Power stroke, during which the mixture is ignited.

The inlet valve is opened during the air inlet stroke.

Piston passes its BDC.

. Piston passes its BDC again.

CTIEMMUOW

Keys:
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
A H F I B E G D J C

Task 3 Work in pairs: indicate by means of the letters A / N the sequence of events
in a two-stroke engine. Start with the letter A (Piston is in its BDC)
1 /2 (3 |4 |5 |6 |7 |8 |9 |10 |11 |12 |13 |14

A K M

A - Piston is in its BDC.
B - The exhaust gases are passed to the exhaust manifold.
C - The crank is actuated.
D - The camshaft actuates the push rod.
E - The fuel ignites.
F - The cylinder is filled with air.
G - The reciprocating motion changes into a rotary motion.
H - The rocking lever is actuated by the pushrod.
| - Scavenging air removes exhaust gases.
J - The piston goes up and compresses the air in the cylinder.
K - The piston and connecting rod are pushed down.
L - The crankshaft actuates the camshaft.
M - The exhaust valves are opened.
N - Fuel is injected during the compression stroke.
Keys:

1 /2 |3 |4 |5 |6 |7 |8 |9 (1011 |12 |13 |14

A |F |J [N J|E |K |D|H|L |[C |G |M B |I

JAuddepenunpoBaHHbIil 3a4eT

VYcnoBueM Jonycka K MpOMEKYTOUHOH aTtectauuu (audepeHIMPOBAHHOMY 3a4€Ty) SBISIETCA
BEITIOJTHEHHE U 3aIuTa (ITOJIydeHUEe OTMETKH «3a4TEHO») BCEX MPAKTUUYECKHUX 3aHSATHH, MPOXOKICHHE BCEX
TECTOB TEKYIIEH aTTeCTalllU C Pe3yJIbTaToOM He MeHee 75% 1o KaxaoMy.

JNuddepeHuHpoBaAHHBI 3a4eT TIPOBOIUTCS BO 2 ceMecTpe U3ydeHus: ydeOHOTO MmpeaMeTa.

Texnonorus mnposeneHus AupQepeHInpPOBaHHOTO 3ayeTa — BBHINOJHEHHE KOMILJICKCHOM
KOHTPOJILHOI pabOoThI 110 BCEM M3Y4YEHHBIM TEMaM.

3amaHus KOHTPOJBHON paboThl (OPMHUPYIOTCS M3 BOIPOCOB TEKYIIETO KOHTpoJsi. KoHTposbHas
paboTa COIEpKUT 3aJaHus B PAaBHOM CTEMEHM, OXBAThIBAIOIIME BECh Marepuasl. Bpems BbINOIHEHUs

KOHTPOJIBHOH paboThl 60 MUHYT.
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Kpurepun oueHuBanms:

OrneHnBaHuE OCYIIECTBISIETCS IO YETHIPEXOAJUIBHOM CUCTEME.

OueHuBaHue NPOMEKYTOYHOIO aTTecTaluu — IuddepeHIIpoBaHHOrO 3aUéTa OCYIECTBISIETCS
110 HOMHUHAJIBHOM MIKaJIe — 32 MPAaBMWIIbHBINA OTBET K KXKJIOMY BOIIPOCY 33/1aHUs BBICTABIISIETCS OUH
0ast, 3a He IPaBWIbHBIN — HOJIb. OO0IIast OlleHKa KOHTPOJIBHOM pabOThI OCYIIECTBIISAETCS B
OTHOIICHUU KOJINYECTBA MPABMWIBHBIX OTBETOB K 00IEMY YHCITY BOIIPOCOB B KOHTPOJIBLHOU paboTe
(BBIpaXkaeTcs B MPOIICHTAX).

B npo1ieHTHOM COOTHOIIEHUH OLEHKH (10 YeTHIPEXOAJUTBHOM CUCTEME) BBHICTABIISIOTCS B
CIIEYIOIIUX JHUaIa30Hax:

“HEYJIOBJIETBOPUTEIHHO - MeHee 75%

“ynoBIeTBOpPUTEINBHO - 76%-85%

“xopomio”’- 86%-92%

“otmuuno”’- 93%-100%

HToroBas koHTpobHasi pabora
(4 cemecTp)

Bapuanr 1
Task 1 Wright the sentences choosing the necessary Tense form for the verbs in brackets. Translate the
completed sentences into Russian in writing
When he (to come) to my place, | (already/ to leave).
The passenger ship (just/ enter) the port.
I (to want) to know the principal particulars of this ship now.
If the Master (to order), the watch officer (to change) the ship’s course.
The ship (to approach) the port at 5 p.m. yesterday.

Task 2 Change the Active constructions into Passive ones. Translate your sentences into Russian in
writing

They will listen to him.

We unload the ship with cranes.

The engineers have just tested a new engine.

Task 3 Write the sentences using the verbs in brackets in the necessary Tense form according to the
Sequence of Tenses

| was told the lesson (already/to begin).

I didn’t know that Nick (to leave) for Odessa the next day.

We were sure that they (to publish) that article in the “Guardian” the following week.

Task 4 Change Direct Speech constructions into Indirect ones
He said, “Our ship is proceeding to the port of call now.”

She asked, “Have you ever been to Africa?”

He asked, “Do you know this port?”

The Captain said, “Stop the engine!”

Task 5 Fill in the blanks with the most appropriate forms of the verbs

1. Jack has got a headache. He ... sleep well recently.

a) can’t b) couldn’t have c¢) hasn’t been able to

2.1... sleep for hours when I was a little girl.

a) could b) amableto c)can

3. Tom ... play tennis well but he ... play a game yesterday because he was ill.
a) couldn’t, could b) can, was able c) can, couldn’t

4. 1didn’t want to be late for the meeting. We ... meet at 5 sharp.
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a) were to b) had to c) could
5. Where are my gloves? — I ... put them on because it’s cold today.
a)can’t b) haveto c)needn’t

Task 6 Underline improper words

Engine framework includes a bedplate, a crankcase, a block of cylinders, cylinder heads and seawater
chests.

A valve-actuating mechanism comprises suction valve, a scavenging air pump, exhaust valve, push
rods, tappets, and a camshaft.

A system of air charging has turbo chargers, air coolers, a connecting rod, and air filters.

Task 7 Connect the words in the both columns to make true word expressions, write them down and
translate into Russian

1. internal a) combustion
2. daily service b) passages
3. oil circulating c) packing

4.  reversing d) pump

5. outer e) gases

6. red-cooper f) side

7. exhaust g) guides

8.  burning h) chamber
9. water 1) system
10. crosshead j) tank

Task 8 Make up true sentences of the words given below
on; are mounted; these; cylinders; columns.

water; cooling; circulates; passages; in; water.

in; the; crankshaft; main; rests; bearings.

Bapuant 2
Task 1 Wright the sentences choosing the necessary Tense form for the verbs in brackets. Translate the
completed sentences into Russian in writing
Before the ship (to approach) the port, she (to take) a pilot.
We (just/ to receive) the SOS signal.
Peter the Great (to decide) to move the capital from Moscow to St. Petersburg.
The shipyard (not to launch) the newbuilding unless the results of the test (to be) good.
We decided not to interrupt him, as he (to overhaul) the main engine.

Task 2 Change the Active constructions into Passive ones. Translate your sentences into Russian in
writing

Why didn’t they help her?

We often do this work.

We have discussed many important problems.

Task 3 Write the sentences using the verbs in brackets in the necessary Tense form according to the
Sequence of Tenses

I couldn’t sleep that night as she (to play) the piano.

He knew that Russia (to be) a great marine power.

We were told that the company (to charter) a passenger liner lately.

Task 4 Change Direct Speech constructions into Indirect ones
He said, “This port was expanded last year.”
She asked, “What vessel has just left the harbor?”
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The Captain asked, “Were the stevedores loading the cargo from 10 a.m. till 5 p.m. yesterday? “
The Master said, “Drop the anchor!”

Task 5 Fill in the blanks with the most appropriate forms of the verbs
1. You ... take an umbrella today. The Sun is shining.

a) needn’t b) mustn’t c¢) can’t

2. I’m sorry, you didn’t invite me to your birthday party. You ... invite me next time.
a) must b) should c) need to

3. Well, it’s 10 o’clock. I ... go now.

a) can b) hasto c¢) must

4. You ... smoke so much.

a) would b)can’t c)shouldn’t

5. We have got plenty of time. We ... hurry.

a) must b)needn’t c) should

Task 6 Underline improper words

Parts of movement include a piston, piston rings, a piston pin, a sump, a connecting rod, a crankshaft,
and a flywheel.

A fuel supply system comprises oil filters, a daily service tank, filters, a fuel feed pump, fuel injection
pumps, a governor, fuel delivery pipes, injectors.

A cooling water system consists of sea-water chests, circulating water pumps, pipe lines, coolers, sea-
water discharge system and a bedplate.

Task 7 Connect the words in the both columns to make true word expressions, write them down and
translate into Russian

1. lubrication a) details
2. discharge b) ring

3. unmoved c) oil

4. rigid d) gases
5. scavenging e) engine
6. medium-power f) pressure
7. rubber g) block
8. high h) cock
9. expanding i) system
10. indicator j) ports

Task 8 Make up true sentences of the words given below
the bedplate; as; the lower part; a sump; serves; of.

in; groove; there; a; the; is; collar.

gear; motion; the; from; crankshaft; receives; the; timing.

KEYS

Bapunanrl
Task 1
1. When he came to my place, | had already left.
2. The passenger ship has just entered the port.
3. l'want to know the principal particulars of this ship now.
4. 1If the Master orders, the watch officer will change the ship’s course.
5. The ship was approaching the port at 5 p.m. yesterday.

Task 2
1. He will be listened to by them.



2. The ship is unloaded by us with cranes.
3. A new engine has just been tested by the engineers.

Task 3
1. I was told the lesson had already begun.
2. Ididn’t know that Nick was leaving for Odessa the next day.
3. We were sure that they would publish that article in the “Guardian” the following week.

Task 4
1. He said that their ship was proceeding to the port of call then.
2. She asked if | had ever been to Africa.
3. He asked if I knew that port.
4. The Captain ordered to stop the engine.

Task 5
1c2a3c4abb

Task 6
1. seawater chests
2. ascavenging air pump
3. a connecting rod

Task 7

Internal combustion — Bayrpennee cropanue; daily service tank — pacxoanas nucrepna; oil circulating
puUMp — MUPKYIISAIIHOHHBIA MaCIITHBIN HACOC; reversing system — cucrema peBepca; outer side —
BHEIIHsIsI CTOpoHa; red-cooper packing — kpacHomeHas pokiianka; exhaust gases — BeIXJIONHbIC
rasbl; burning chamber — kamepa cropanust; water passages — BoasHbie mosoctd; crosshead guides —
HaIpaBJsoIIKe Kpeuikonda

Task 8
1. Cylinders are mounted on these columns.
2. Cooling water circulates in water passages.
3. The crankshaft rests in main bearings.

Bapuant2
Task 1
1. Before the ship approached the port, she had taken a pilot.
2. We have just received the SOS signal.
3. Peter the Great decided to move the capital from Moscow to St. Petersburg.
4. The shipyard will not launch the newbuilding unless the results of the test are good.
5. We decided not to interrupt him, as he was overhauling the main engine.

Task 2
1. Why wasn’t she helped by them?
2. This work is often done by us.
3. Many important problems have been discussed by us.

Task 3
1. Icouldn’tsleep that night as she was playing the piano.
2. He knew that Russia is a great marine power.
3. We were told that the company had chartered a passenger liner lately.

Task 4
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He said that that port had been expanded the previous year.

She asked what vessel had just left the harbor.

3. The Captain asked if the stevedores had been loading the cargo from 10 a.m. till 5 p.m. the day
before yesterday.

4. The Master ordered to drop the anchor.

N

Task 5
la2b 3c 4c 5b

Task 6
1. asump
2. agovernor
3. a bedplate

Task 7

Lubrication oil — cma3zounoe macio; discharge system — cucrema otiinBa 3a 6opt; unmoved details —
HeroABMKHbIe YacTy; rigid block — xéctkuit 6110k; scavenging ports — mpoayBouHbie OkHa ; medium-
power engine — nBurarenb cpeaHei MomrHocTH; rubber ring — pesunoBoe koubiio; high pressure —
BBICOKO€ JaBiieHue; expanding gases — paciumpsrornuecs rassl; indicator COCK — MHIUKATOPHBIN KpaH

Task 8
1. The lower part of the bedplate serves as a sump.
2. There is a groove in the collar.
3. The crankshaft receives motion from the timing gear.

5 CEMECTP
Paznen/ Tema Texyras artecTanus (KOJIUIECTBO 3a/IaHU, paboT) ITpomexxyTouHas
aTTecTanus
VYcrHbIi Brimonnenue IIpezenta | PoneBas Okcnpecc-
Oorpoc o Pa3HOYPOBHEBLI oy urpa TECTUPOBA
pasnenam/ X  YIOpaXHEHUH HHE
TeMaM u 3aJJaHUH
PEKOHCTPYKTHUB
HOro n
TBOPYECKOTO
Xapaxkrepa
Pasnen 2 O6menue Ha MpogecCHOHATBHBIE TEMBbI
Tema 2.2 OOGopynoBaHue + + + + +
MallMHHOTO  OTAEJCHMUS.
PemoHTHBIE pabOTHI DK3aMeH
Urenue TEXHUYECKUX (5 cemectp)
TEKCTOB
Tema 2.3 bByHkepoBoYHbIE + +
Onepanuu
Tema 2.4 Mopckas + + + +
6e30macHOCTh
Tema 2.5 JlenoBoe MMcbMO + + +




YcTHBII onpoc Mo pasaenam

Kpurtepuu onieHuBaHHUS YCTHOTO OTBETA

Kpurepun «5» OTIAM4YHO «4» Xoporo «3» «2»
Y10B1€TBOPUTEIBHO HeynoBjieTBopuTeIbHO
CooTtBeTcTBYET
MOJIHOCTBIO WIN
CootBercTBHE CootBeTcTBYET YACTIYHO YactuuHo He coorBerctByer
TeMe MOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET
IIpennoxenus [pemnoxenns | [Ipennoxenus kpatkue, | OtseT B hopme dpa3 uim
MIOJIHBIE, IOJIHBIE, COKO3bI BBIOOP COIO30B OTIENBHBIX CIIOB,
Iosmora PasBEpHYTHIE, | MCHONB3YIOTCSA C | OrPAHHUYEH, IIPHEMBI OTCYTCTBYIOT COIO3BI H
BBICKA3BIBAHMA | pyoriop3ytoTes onmobKaMH, apryMeHTaluu IpUEMBI apPTyMEHTALUH
COIO3BI U OTCYTCTBYIOT OTCYTCTBYIOT.
cpencTBa MIPUEMBI
apryMeHTaIus apryMeHTaluu
2-3 HerpyOsbie 4-6 HerpyObIX 7-9 HerpyObIX WIu MHorouucieHHble
OIIMOKH, HE 1501051 OJIHOTHIIHBIX OIIIHOOK, HerpyObIe/OTHOTHUITHEIE U
I'pammartuka BIUSIONIHE HA OJTHOTHITHBIX 1-2 rpyOble ommoOKH, YacTele rpyOble OMHOKH,
MMOHUMaHNe omuboK, He BJIHMAIONINE HA 3HAYHUTEILHO
BBICKa3bIBaHHS BIIMSIOLINX HA MOHUMAaHue 3aTpyAHSIONINE TOHUMaHUe
MOHUMaHue BBICKA3bIBAaHHS BBICKa3bIBaHUS
BBICKa3bIBaHHUS
Hcnonb3yercs Hcnonb3zyemaa | Yacroe ucnosib3oBaHue | JIekcuka HE COOTBETCTBYET
JIEKCUKa JIEKCHKa JIEKCHKH, 3aJJaHHOW TeMaTHKe,
Jlexcnka 3aJaHHOU COOTBETCTBYET COOTBETCTBYIOLIEH 3aMEHSIET JIEKCUKY,
TEMaTHKH, TeMe, OJTHAKO TEeMaTuKe, HO He W3y4YaeMyIo Ha 3aHSTHSX,
CJIOBapHBII HUMEIOT MECTO 2- COOTBETCTBYIOIIEH MHOTOYHCIICHHBIE OIIUOKH
3amnac 3 HerpyOBIe YPOBHIO WA B BBEIOOpE CJIOB
pazHooOpaseH B OIMOKHU HCTIOB3YEeMOH BMECTO 3HAYUTETHHO 3aTPYIHSIIOT
npenenax Tou HENPaBUILHOTO H3y4yaeMoil B xoze TOHUMAaHHUE BBICKA3bIBAHUSI
VIV WHOW TEMBI | YMOTpeOsieHnust | 3aHATHH, 4-6 HEeTpyOBIX
JIEKCUKH omnOO0K, BIUSIONINE Ha
TOHUMaHue
IIpousHomenne 1-2 ommbku, e | 3-4 ommOKH, He Bonee 4x ommobok, MHorouncneHHble rpyObie

BIIMSIOIINE HA
IOHUMAaHUE

BJIMSIOIIME Ha
OHUMAaHUE

HaJIM4Iue TpyObIX
OIINOOK,
3aTPYyIHSIOIINX
MMOHMMaHue

OITMOKM, BCIIEICTBIE
KOTOPBIX IOHUMaHUE
BBICKa3bIBaHUS KpaiiHe
3aTPyTHUTEIHHO




Conepmalme YCTHOI0 ormpoca 1o pasaejgamMm

Paznen

KonTposbHbIe BONPOCHI

Pexomennyemoe
coJep:KaHue 0TBeTa
(MCTOYHMK)

Tema 2.2
Oo6opynosaun
e
MAIIMHHOIO
OTeJICHHSI.
PeMoHTHBIE
padoThl.
Yrenue
TeXHHYECKHX
TEKCTOB

cO~NOoG~LONE

9.
10.

11

26.
27.
28.
29.
30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.

46.

47.
48.

How is ship power generated?

What principle does the generator work on?

What is a stator?

What is a rotor?

What power is preferred on board?

What are the components of a ship distribution system?

What is a usual voltage in a power distribution system?

What systems are presented for the main power generation
system on the ship replacement in case of its failure?

How can emergency power be supplied?

What are essential systems of the ship which need power supply
constantly?

.Where is emergency generator normally located?
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

Where is the main switchboard located?
What instruments are mounted on the main switchboard?
What are the switchboard panels made of?
Where are distributing switchboards placed in a ship?
Where are protecting devices mounted?
Are fuses placed in cargo holds?
What is an electrician to do when a fuse has blown?
What instruments are widely used in ships?
Where are these instruments located?
What instruments measure voltage?
What instruments arc installed on the main switch-board?
What instruments measure the resistance of insulation?
Why are instruments important in ships?
What should the class of accuracy of measuring instruments
be?
What are auxiliaries used for on board vessel?
How were most of auxiliaries formerly driven?
How are they driven nowadays?
What provides simpler energy supply for auxiliaries?
What weight and size do motors have as compared with steam
machinery?
How may electric motors be controlled?
What care should be taken of auxiliaries?
What are electric motors used now for in ships?
What is used for carrying out cargo handling work?
How are most of auxiliaries driven now?
What generators do you know?
What current do storage batteries supply?
Which generators should have high efficiency?
What types of generators are used for propulsion?
What types of generators are used as alternators?
What types of generators are used in ships?
What purposes are they used for?
What do all types of generators possess?
What characteristic is the most important for electricians?
What characteristic shows the dependence between terminal
voltage and current?
What type of a generator is very important for the service at
sea?
Why are compound-wound generators often used in ships?
What types of generators are installed in vessels?

H. B. Cyxapesa.
NHoCTpaHHBIN A3bIK
B  mpodeccrnoHanbHOM

JACATCIIBHOCTH.

[IpakTukym ISt

KypcaHToB 3  Kypca
CHENHATbHOCTH
26.02.06 Dxcruryaranus
CYJIOBOTO
AIEKTPOOOOPYTOBAHUS
W CpEICTB aBTOMATHUKU
(Hacte  3), Kepus,
2023r., ¢. 6 — 7, 16, 19,
22,25-26,43-44




49. Who eliminates their faulty running?

50. What troubles are they exposed to?

51. What machines are placed in well-ventilated compartments?

52. What is placed parallel to the fore-and-aft line of the vessel?

53. What machines are guarded against every possible mechanical
damage?

54. Why machines should be so arranged as to be easily
accessible?

55. What current do generators supply on board the ship?

56. Have you learnt the diesel generator starting procedure?

57. Where should you check correct quantity of lube oil before
starting the diesel generator?

58. What opening must be checked?

59. What pressure should be maintained in the starting air bottle?

60. What valves must be loose?

61. How should the cylinder be checked for fuel oil, water or lube
oil?

62. What sections should be opened to blow air?

63. What may the rotary sections be obstructed by?

64. What position should the operation lever be set on?

65. How should the air running be performed?

66. What switch should be set at ON position?

67. What lever is always set in RUN position?

68. What should be immediately checked after starting D/G?

69. Why should you increase engine revolution quickly?

Tema 2.3 1. Who is in charge of buying technical supplies and bunkering | H. B. Cyxapesa.
Bynkeposou | aboard the ship? WHOCTpaHHBIH SI3bIK
HbIE 2. What is the chief engineer to stipulate during preliminary talks | 8 nmpodeccronansHOR
onepamum with suppliers? JESATETLHOCTH.
3. Whose duty is it to approve samples submitjteql by the sellers? TTpaKTHKyMm s
4. Who usually arranges the procedure of receiving bunker? 3 xvpea
5. In whose presence should the measurements of bunker tanks be KypeanTon P
taken? CIICIUAJIBbHOCTH
6. By whom is the quantity of bunker checked? 26.02.06 SxcruryaTanus
7. ls the pressure in the pipelines kept constant when pumping or | cyaoBsoro
may it change? ANEKTPOOOOPYIOBAHHS
8. What met_hod (_)f bunkering is used? _ M CPEJCTB aBTOMATHKH
9. What _statlon signals are ysed \{vhen taking bunker;) (Yacte  3), Kepun,
10. What is the emergency signal in case of overflow? 2023r., ¢. 49 - 50
Tema 2.4 1. What ship left the Belgian port of Zebriigge for the English port | H. B. Cyxapega.
Mopckas of Dover on the evening of March 6, 1987? WHocTpaHHBIH A3bIK
0e30MacHOCTh How did the Herald of Free Enterprise sink? B  mpodeccHoHaAIbHON

What was the immediate cause of the accident?

What did the public inquiry revealed?

What did the Report sum up?

What kind of ferry was the Herald of Free Enterprise?

. What did the general frustration in the shipping industry
foIIowmg the capsizing of the Herald of Free Enterprise result in?

8. What are the purpose of ISM Code?

9. When did SOLAS adopt the ISM Code?

10.Why must each ship class have a working Safety Management
System (SMS)?

11.How is each SMS developed?

12.What is another requirement of the ISM Code for the ship?
13.What organizations is each ISM compliant ship audited by?

NOOTAWN

JeSITEeIbHOCTH.
[IpakTuxkym JUTSt
KypcaHtoB 3  Kypca

CIIEIUAILHOCTH
26.02.06 Dxcruryaranus
CyIIOBOTO
AIIEKTPOOOOPYIOBaHNUS
M CPEICTB aBTOMAaTHUKH
(Yacte  3), Kepus,
2023r., c. 58 - 59



https://en.wikipedia.org/wiki/International_Convention_for_the_Safety_of_Life_at_Sea
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Safety_Management_System&action=edit&redlink=1
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Safety_Management_System&action=edit&redlink=1

14.In what case is the ship issued with the Safety Management
Certificate?

Tema 2.5 1.Why has docking permission for the ship been extended to | H. B. Cyxapesa.
JlemoBoe August 25? HHocTpaHHBIH SI3BIK
NHCHMO 2.What additional works are to be performed in the dry dock? B  TIpodeccCHOoHAIBHON
3.What does the Master of the m/v Atlas request? JIEATENbHOCTH.
4. Why did the m/v RefCanada arrive at the outer roadsted on July TIpaKTHKYM IS
12 KypcaHToB 3  Kypca

5.What did Master of the m/v RefCanada ask Hoffman & Co. for?

6.Why did the Master refuse to accept the bunker fuel from Sierra | CTCHHTBHOCTH

Shell Ltd.? 26.02.06 Dxcruryaranus

7.Did the Master have to pay the account? CY/IOBOTO
ANEKTPOOOOPYAOBAHUS

n CpEACTB aBTOMATUKH
(Yacte  3), Kepus,
2023r.,¢. 71-72

BbinoJsiHeHHe pa3HOYPOBHEBBIX YNPAa:KHEHUII U 32/1aHNH PEKOHCTPYKTHBHOIO XapaKkTepa

Kpurepun oueHuBanusi

Pa3HOypoBHEBBIC  3aJaHHMS  JIESATCS 1O  YPOBHIO  CJIOXHOCTH HA  PENPOIYyKTHBHBIC,
PCKOHCTPYKTHBHBIE ¥ TBOPUYECKHE. 3aJaHusi pPa3HOTO YPOBHS MPEAJIararoTcsl CTyACHTaM B
3aBUCHMOCTH OT YPOBHSI HIX TIOJITOTOBKH.

[Tpu BBIMONHEHUM 3aJIaHUI PEPOYKTUBHOTO U PEKOHCTPYKTUBHOTO KaXKIBIN MPaBUIbHBIA OTBET
orieHUBaeTcs B 1 6as.

B mOponeHTHOM COOTHOIICHHWH OIEHKH BBICTABISAIOTCA MO 4-0ajsIbHOM CHCTeME CleAyIOIIUM
o0OpazoM:

“HeyIOBIETBOPUTENBHO - MeHee 75%

“ynoBiieTBopuTeasHO” - 76%-85%

“xopomo”’- 86%-92%

“ormmaHO0”- 93%-100%

Kputepun orieHuBaHUs BBIOTHEHUS 33aJaHUI TBOPUECKOTO YpPOBHS (MaKCHMAalbHOE KOIMYECTBO
OamtoB - 15)

Taoauma 1

Bamnbt Penenne KOMMYHUKAaTUBHOM 3a/1a4u Opranu3zaiys TeKCTa

3 3aaHn€e BBIMOJHEHO MOJHOCTBIO: Bricka3pIBaHUE JIOTHYHO, CTPYKTYpa
CoJiep>KaHue OTPaKaeT BCE ACTICKTHI, TEKCTa COOTBETCTBYET MPEIOKECHHOMY
YKa3aHHBIC B 3a/IaHUH; CTUJICBOC TUIaHY; CPEJCTBA JIOTUYECKOM CBSI3U
odopmIleHHEe peuu BRIOPAHO MPABHIBLHO WCIIOJIb30BaHbI MPABUIHHO; TEKCT
(cobmroaeTcst HEUTPaAIBHBIN CTHJIH) pasnenéH Ha ab3albl.

2 3a/iaHue BBIMOTHEHO: HEKOTOPHIE acleKThl, | BhICka3piBaHWE B OCHOBHOM JIOTUYHO,
YKa3aHHI)Ie B 3a1aHU N paCKpBITI)I HEC NMCHIOTCA OTACIIBbHBIC OTKJIOHCHUSA OT
IMOJHOCTBIO; UMEIOTCS OT/ICIIbHbBIC IJIaHa B CTPYKTYPE BBICKA3BIBAHUS;
HapyIIeHUs CTUJIEBOTO 0()OPMIICHHS PEUH. MIPUCYTCTBYIOT OT/ICIbHBIC HEIOCTATKH

HpI/I HUCIIOJIB30BAHUHN CpC,Z[CTB
JIOTHYECKOH CBS3H;, HMEIOTCS
OTOCJIBHBIC HEAOCTATKHN HpI/I JCIICHUU
TEKCTa Ha a03arbl.

l 3a;[aHHe BBIITOJIHECHO HEC ITOJITHOCTBIO: BI:ICKa3LIBaHI/I€ HE BCCraa JIOTU4YHO,
coJiepKaHue OTPaKaeT HE BCE aCIEKTHI, €CTh 3HAYUTENbHEBIE OTKIOHEHUS OT




yKa3aHHBIC B 33/IaHUU; HAPYIICHUE
CTHJIEBOTO O()OPMIICHHUS PeUr BCTPEUYAIOTCS
JIOCTaTOYHO YacTo.

MPEJIOAKEHHOTO TUTaHa; UMEIOTCSA
MHOTOUYHMCJICHHbIE OITHOKH B
WCIIOJIb30BAHUH CPEJICTB JIOTUYECKON
CBSI3H, UX BBIOOp OTpaHUYEH; JIEJICHHUE
TEKCTa Ha a03aIlbl OTCYTCTBYET.

3aj1aHKe HE BBINOJIHEHO: COJICPIKaHUE HE
OTpaXkaeT TeX acleKTOB, KOTOPbIC YKa3aHbl
B 3aJ[aHUH, WU/ U HE COOTBETCTBYET
TpebyemoMy 00bEMY, uiu/ u 6oiee 30%
OTBETa UMEET HEIPOIYKTHBHBIN XapakTep,
T.€. TEKCTyaJIbHO COBIAaeT C
OIyOJIMKOBAHHBIM HCTOYHUKOM WIIH
JPYTMMHU IPOBEPOYHBIMU pabOTaMH.

OTCyTCTBYET JOTMKa B TOCTPOCHUHU
BBICKA3bIBAHUS, IPEJIOKCHHBIN TJIaH
OTBETa HE COOJII01aeTCsl.

Tabauna 2
banns Jlekcuka I'pammaruka Opdorpadus u
YHKTYyalus

Hcnonb3yemblit Hcnons3yrores Omubok Her
CJIOBapHBIN 3amac rpaMMaTH4eCKue
COOTBETCTBYET CTPYKTYpHI B
IIOCTaBJICHHOU COOTBETCTBUU C
3aJa4e; MPaKTUYECKH | IIOCTABICHOU
HET HapyLICHU! B KOMMYHHUKATUBHOU
UCII0JIb30BaHUNU 3a1a4ei.
JIEKCUKU [IpakTruecku

OTCYTCTBYIOT OLIMOKH

(ue 6omee 1 — 2

HEerpyObIX OINOOK)
Hcnonbs3zyemsrit Nwmeercs psan Opdorpaduueckue
CJIOBapHBIN 3ar1ac rpaMMaTH4YECKUX OLIMOKH MPAKTUYECKH
COOTBETCTBYET o1unoOOoK, HE OTCYTCTBYIOT. TekcT
MIOCTaBJIEHHOU 3aTPyJHSIOLINX pa3fenéH Ha
3a/1a4ye, 0/IHaKO MMOHUMAaHHUsI TeKCTa MIPEJTIOKEHUS C
BCTPEYAIOTCS (ue Oomnee 4) MPaBUIIbHBIM
OTJIeIbHbIE MyHKTYallMOHHBIM
HETOYHOCTHU B odopmieHueM.

ynoTpeOIeHUH CIO0B
(2 - 3—, mubo
CJIOBapHBIN 3amac
OTpaHUYEeH, HO

JIEKCHUKa

MCII0JIb30BaHa

PABUJIBHO.

Hcnons3oBan MHoOrouuciaeHHbIE Nwmeercs psan
HEONPaBAaHHO OLINOKHU ophorpapuyeckux
OTrpaHUYEHHBIN 3JIEMEHTapPHOIO WINi/n

CJIOBAapHBI 3aI1ac; YPOBH, JIN0O ITyHKTYallMOHHBIX
4acTO BCTPEYAOTCS OLIMOKH OIMOO0K, B TOM YHCIIE
HapyLICHUS B HEMHOTOYHNCIICHHBI, T€, KOTOpbIE

UCIOJIb30BaHUU
JIEKCUKH, HEKOTOPbIE
U3 HUX MOTYT
3aTPYIHATH

HO 3aTPYIHSIOT
MMOHWMaHHE TeKcTa (6
— 7 ommbok B 3 — 4
paszzgenax

3aTPYAHSAIOT
MMOHUMaHKE TEKCTa
(1e Oonee 4)




IIOHUMAHHNEC TCKCTA FpaMMaTI/IKI/I)

(ae Ooee 4)
0 Kpaiine I'pammarnueckue IIpaBuna

OTpaHUYEHHBIN [IpaBUiia He opdorpaduu u

CJIOBapHBIN 3amac HE | COOJIIOJAr0TCH, IIYHKTyalus He

IIO3BOJIACT OLINOKHU 3aTPYAHAIOT CO6J'IIOI[aIOTC}I.

BBITIOJIHUTH IIOHUMAHHUEC TCKCTA.

IMOCTAaBJICHHYIO

3a71a4y.

Coaeprxanue pa3HOYPOBHEBBIX 32 IaHMI
Tema Copepxanue 3a1aHui

Tema 2.2 | Task 1 Translate the following expressions from the text into Russian
OGopynosan | To requires all the basis amenities; to draw more power; in the event of failure; in
ne unsafe condition; to be insulated; steering gear; a standby system; an access is not
MAUIMHHOTO | nogsible; rating of the emergency power supply
OP::I;?:::;; Keys: HyxnaTbCsi B OCHOBHBIX YHAOOCTBax; MOTPeONIATH OOJbIIE SHEPTUH; B CIydyae
paGoTL, HOJIOMUKI/I; Ipyu HEOE30MaCHOM COCTOSIHMM; OBbITh H30JMPOBAaHHBIM; PYJIEBOE
Yrenue YCTPOUCTBO; PpE3CpBHAA CHUCTEMA, JOCTYIlI HCBO3MOKCH; HOMHUHAJIBHOC 3HAYCHUC
TexHmyecknx | ABAPUAHOIO JJIEKTPOCHAOKEHHS
TEKCTOB

Task 2 Find English equivalents for the following Russian expressions in the text

Cucrema pacupCaciiCHuA J3JICKTPOSHEPIUuH; I10JIOMKaA (BBIXO,Z[ nu3 CTpOSI); IIOHU3UTDH
HampspKeHue; ObITh  3a3€MJIEHHBIM; HapylleHHe (HEUCIPAaBHOCTh) 3a3€MJICHUS;
aBapPIfIHBIe TPHOMHBIC HACOCHI; aBaprIHoe 3HepFOCHa6)KeHI/Ie

Keys: power distribution system; breakdown; to step down the voltage; to be earthed;

an earth fault; emergency bilge pumps; the emergency power supply

Task 3 Find synonymous words in the both columns

1. normal a) change
2. ship b) apply

3. vary C) guarantee
4. generate d) spread
5. use e) require
6. few f) casing
7. distribute g) conventional
8. need h) vessel

9. supply i) provide
10.  consist (of) j) include
11.  enclosure K) permit
12. allow 1) handle
13.  essential m) some

14.  ensures n) place
15.  continue 0) important
16.  operate p) persist
17. locate q) produce
Keys:

1g 2h 3a 4q 5b 6m 7d 8e 9i 10j 11 12k 130 14c 15p 161 17n

Task 4 Find in the text the equivalents for the following Russian expressions

OcHoBHasi  pacupelenuTeabHas

CHCTEMa; CHIIOBas CCTh,

aBapuiHoOe




OCBCHICHUC, TOK HHU3KOTO HAIIPAKCHHA; B CJIydac H€06XOI[I/IMOCTI/I; IMPOKJIaAbIBATh
KaGeJ'II/I; BBI6I/IpaTI> IpeaAOXpaHUTCIN; B COOTBETCTBUHU C MHCTPYKIUAMU,; pacCllassHHBIC
COCITMHEHMS; Ha/IexHas paboTa

Keys: the main distribution system; power circuit; emergency lighting; low voltage
current; in case of necessity; to fit cables; to select fuses; in accordance with
instructions; unsoldered connections; reliable work

Task 5 Match the words from the left- and right-hand columns to make true word
combinations

1. distribution a) Vvoltage

2. power b) ship

3. emergency c)  circuits

4.  low d) accessible
5. easily e)  system

6. insulated f)  cable

7.  Register g) work

8. reliable h)  standards
9. aboard i)  lighting

Keys: 1e; 2c; 3i; 4a; 5d; 6f; 7h; 8g; 9b

Task 5 Translate from Russian into English

1. Cucrema pacnpenesneHus >IeKTPOIHEPTruu OoOecreunBaeT HaJaeKHOCTh pPaboThI
MEXaHU3MOB.

2. Ha HamieM cyiHe UMEETCsl C€Th aBApUHHOTO OCBELICHUSI.

3. CeTb aBapUITHOTO OCBEIICHHS MTUTAETCS OT aBApUMHOTO TeHEepaTopa.

4. IInaBxue NpeOXpaHUTEIN YCTAHOBIIEHBI B COOTBETCTBUU C MHCTPYKIIUEH.

5. IlpumeHeHne X0J0HON NalKu Ha Cy/laX HE IOMYyCKaeTCA.

6. Ham HeoOxoauM Kabelb ¢ pe3sMHOBOM M30IIALUEH.

Keys:
1. The main power distribution system ensures the reliable work of the
mechanisms.
2. There is the emergency lighting circuit on our ship.
3. The emergency lighting circuit is powered by the emergency generator.
4. The fuses are fitted in accordance with the instruction.
5. Soldering application is not allowed.
6. We need a rubber insulated cable.

Task 6 Translate the words with the same stem according to the part of speech they
belong to
7. Electricity; electrical; electrically; electrician
8. Equip; equipment
9. Produce; product; production; producer; productivity; productive
10. Rely; reliable; reliably; reliability
11. Protect; protector; protective
Keys:
1. QJICKTPHUYICCTBO, BHGKTqueCKHﬁ; C IIOMOLIBIO SJICKTPHUYCCTBA; JICKTPUK
2. 0bopynoBath; 000pya0BaHUE
3. MMPOU3BOAUTL, IMPOAYKT, MNPOU3BOACTBO, MNPOHU3BOAUTCIIb, HNPOU3BOAUTCIBHOCTD,
MPOU3BOAUTEIBHBIN
4. monaratbCs; Haa&KHbIN; HaAEKHO, HAJEKHOCTD
5. 3aIUIIATE; 3AIUTHAUK (TIPOTEKTOP); 3aITUTHBINA

Task 7 Change Active constructions into Passive ones and vice versa




Model: Motors perform mechanical work. — Mechanical work is performed by motors.
All electrical equipment is protected on board vessels. — We protect all electrical
equipment on board vessels.

. Generators produce electricity.

. Electricity drives motors.

. Motors drive auxiliaries.

. Electrical mechanisms are installed in the engine-room. They ...

. Compressors and pumps are driven by electricity. We ...

. All electrical mechanisms are controlled from the main switchboard. The engineer

OO, WN

7. Here two direct-current machines can be put in parallel. They ...
Keys:
12. Electricity is produced by generators.
13. Motors are driven by electricity.
14. Auxiliaries are driven by motors.
15. They install electrical mechanisms in the engine-room in the engine-room.
16. We drive compressors and pumps by electricity.
17. The engineer controls all electrical mechanisms from the main switchboard.
18. They can put two direct-current machines in parallel here.

Task 8 Translate the sentences from Russian into English
19. B MammHHOM OTEIICHUH MHOTO 3JIEKTPOOOOPYIOBAHHS.
20. Kommpeccopsl yCcTaHOBJICHBI KaK 110 MPaBOMY, TaK U IO JEBOMY OOpTY CyAHA.
21. MBI WCHONb3yeM TJIaBHBIA PaCIPENeNUTENbHBIA IUT JUIsI KOHTPOJIS paboThI
QJICKTPUICCKUX MCXAHU3MOB.
22. T'eHepaTopsl W AJIEKTPOMOTOPHI, padOTalONIMEe HA TIEPEMEHHOM TOKe Ooiee
HaJEKHBL.
23. O0s513aHHOCTBIO DIIEKTPHUKA SIBIISIETCSI OOCITY)KUBATh PACIPENSIUTEbHBINA [IHT,
BBIKJTHOYATEIIH, DJICKTPOMOTOPBI KU APYTro€ BCIIOMOTaTCIILHOC O60py,Z[OBaHI/Ie.
Keys:
1. There are much electrical equipment in the engine room.
2. Compressors are installed on the both starboard and port sides of the vessel.
3. We use the main switchboard to control the electrical machines operation.
4. Alternating current generators and motors are more reliable.
5. It is the responsibility of the electrician to maintain the switchboard, switches,
electric motors and other auxiliary equipment.

Task 9 Translate from Russian into English

O0ecrieunTn Ha,[[é)KHOC CHa6)KeHI/Ie; BCTpPOCHHAA 3alluTa, cOoit Imoaadyu T1JIaBHOT'O
MIATaHUsI; BAJIOTEHEPATOP; MEPBUYHBIN JBUraTelb; COBOKYITHBIA YPOBEHb MOIIHOCTH;
npeamnojar aeMbIl  TOK KOPOTKOI'0O  3aMbIKaHUA; MMOPTAaTUBHOC O60py,[[OBaHI/Ie;
MOBBIIIAIOIIEE HAMPSIKEHUE; JABUTATElb HOCOBOIO MOJPYJIMBAIOIIETO YCTPOWCTBA;
pacrpenenuTebHbIN IINT.

Keys:

to provide a secure supply; built-in protection; a main power failure; a shaft generator;
prime mover; the combined power rating; the prospective fault current; portable
equipment; step-up voltages; bow thruster motor; switch board

Task 10 Put the words in the right order to form sentences

1. electrical, main, power, a.c. generators, The, produce, the — The a.c. generators
produce the main electrical power.

2. usually, four, Large, generators ,ships, large, have, passenger

Keys:




1. The a.c. generators produce the main electrical power.
2. Large passenger ships usually have four large generators.

Task 11 Explain what these figures stand for

1. 440V, 60Hz (sometimes 1. Large passenger ships usually have four
380V, 50Hz) large generators rated at ... to supply the electric
2. 55V or even 24V propulsion motors and the extensive hotel
3. 50V a.c.t0 1000 V a.c. | services on board.

4. 10 MW or more 2. A cargo ship may have two main
5. 1.2V or 24V d.c. generators typically rated from ... which are
6. 350 to 1000 kW sufficient to supply the engine room auxiliaries
7. 3.3kV, 6.6kV or 11kV while at sea and the winches or cranes for
8. 10 kW ...300 kW handling cargo while in port.

9. 110V or 220V 3. The limited load required during an
10.  3.3kV ...440V emergency requires that an emergency generator

may be rated from about ... for a small coaster to
about ... or more for a cargo liner.

4. Electrical power on board ship is
commonly generated at...

5. Ships with a very large electrical power
demand will require generators that operate at a
high voltage ... to limit the amount of normal
load current and the prospective fault current.

6. The British Standard (BS) and
International Electrotechnical Commission (IEC)
definition of low voltage is ...

7. Lighting and other low power ancillary
services usually operate at ... , single-phase a.c.
Transformers are used to reduce the 440V
system voltage to the lower voltage levels.

8. Where portable equipment is to be used
in dangerous, hot and damp locations, it is
advisable to operate at ... supplied again by a
step-down transformer.

9. Occasionally, transformers are also used
to step-up voltages, e.g. supplying a large ...
bow thruster motor from a switch board supply.

10. Batteries for various essential services
operate at ... but sometimes higher voltages are
used if such loads require a large power supply.

Keys:
1-4,2-8,3-6;4-1;5-10;6-2;7-5:8-3:9-7;10-9

Task 12 Fill in the gaps with the appropriate verbs from the box in the necessary
Passive Voice forms

| to make to install to distribute to place  to locate to mount |
1. The main switchboard is located in the engine-room.

2. Fuses, instruments, pilot lamps, relays and automatic circuit breakers are installed
on the main switchboard.

3. The switchboard panels are made of steel.

4. Distributing switchboards are placed in many places in a ship.




5. Various protecting devices and automatic circuit breakers are mounted on
switchboards.
6. Fuses are not placed in cargo holds.
Keys:
1. The main switchboard is located in the engine-room.
2. Fuses, instruments, pilot lamps, relays and automatic circuit breakers are installed
on the main switchboard.
3. The switchboard panels are made of steel.
4. Distributing switchboards are placed in many places in a ship.
5. Various protecting devices and automatic circuit breakers are mounted on
switchboards.
6. Fuses are not placed in cargo holds.

Task 13 Fill in the gaps with the Modal Verb must and its equivalents to have to and
to be to in the necessary form. Translate the sentences into English

1. You ... work hard if you want to speak good English.

2. When a fuse has blown, the electrician ... change it for a new one.

3. We ... meet at seven o'clock.

4. 1 ... get up early on weekdays to get ready for watch keeping.
5. I... get up early tomorrow.
6. I... go there immediately.

7. You ... work in the engine Room when you are tired. It's dangerous.

Keys:

1. You must work hard if you want to speak good English.

2.  When a fuse has blown, the electrician is to change it for a new one.

3. We are to meet at seven o'clock.

4. | have to get up early on weekdays to get ready for watch keeping.

5. lwon't have to get up early tomorrow.

6. I've got to go there immediately.

7. 'You mustn't work in the engine Room when you are tired. It's dangerous.

Task 14 Find in the text the equivalents for the following Russian expressions

Tok B OCIIN, I/ISMepI/ITeHLHHﬁ HpI/I60p; KOJIMYECTBO HpOI/IBBeI[éHHOFO TOKa,
HU3MCPCHUE HAINPSAKCHUA, H30JIUPYIOIIHUE MaTCpUaIbl, O6HII/IG OJICKTPOMOHTAXXHEBIC
pa6OTBI; BHCHIHAA CHJIA; KOPOTKOC 3aMBIKAHHEC, CONMPOTUBJICHUC  H30JIALUU;
3a3€MJICHHC, HpPIJIO)KeHHBIfI K ICIIM; BBI3BIBATH TOK; ITOJa4a 3JICKTPOIHCPTHUU
Keys:
current in a circuit; measuring device; the generated amount of current; measuring the
resistance; insulating substances; general electrical power work; external force; short
circuit; insulation resistance; grounding; applied to a circuit; causes a current; delivery

of electric energy

Task 15 Underline an odd word in each group of words

1) ampere; ammeter; ohm; volt; watt

2) carbon; electrolytic solution; fiberglass; rock; metal; slag wool; cellulose

3) electromotive force; strength; intensity; resistance; power; voltage; electric
pressure; volume

4) test; ammeter; wattmeter; watthourmeter; ohmmeter; voltmeter; megohmmeter
Keys:

1 ammeter

2 metal;

3 volume




4 test

Task 16 Fill in the gaps with the appropriate preposition

1. All substances show different resistance ... the flow of electricity through them. (at;
to; in)

2. The resistance of all metals increases ... the increase in the temperature. (with; for;
by)

3. It is usually employed ... continuity, ground and short-circuit testing in general
electrical power work. (to; in; for)

4. Delivery of electric energy is measured in watts. (with; in; by)

5. Instruments help to check the operation ... mechanisms. (on; with; of)

Keys:

1-to; 2 —with; 3—for; 4 —in; 5 - of

Task 17 Find equivalents in the both columns

1. auxiliaries a) mojaya, IMTaHUE

2. operation b) Bec

3. installation C) MPEUMYILECTBO

4. provide d) ne6&nka

5. weight €) BCIIOMOraTe/IbHbIE MEXaHU3MBI
6. supply f) mpousBoaHMTH TEXOOCTYy:KUBAHUE
7. advantage g) pabora, neiicTBHe

8. proper h) npenocraBisaTh, oOecrieunBaTh
9. maintain i) ycraHoBKa

10.winch J) TpaBUIBHBIN, HA JICKAIIUI
Keys:

1e 2g 3i 4h 5b 6a 7¢ 8j 9f 10d

Task 18 Find in the text the equivalent expressions for the following word
combinations

I'maBHas OHEPIreTUYICCKasd YCTAHOBKA, OOJBIIMHCTBO BCIIOMOTaTEIbLHBIX
MCXAaHU3MOB; MPHUBOJAUTHCA B JIBUKCHHUC I1apOM; HaI[J'Ie)KaHII/Iﬁ ¥XO04; YIIPaBJIICHUC
CyAHOM; MHUTATCIbHAA CHCTCMA, oXJaXxaJaromue HaCOChI, 06pa60T1<a Tpys3a;
OCYIIECTBIIATH J1eO&IKaMu
Keys:
the main installation; most of the auxiliaries; to be driven by steam; the proper care;
operation of a ship; the feed system; , cooling pumps; handling cargoes; to carry out by
winches

Task 19 Put the verbs in brackets into the proper Tense form
1. Electricity (to provide) simpler energy supply.
2. Electrical motors (to have) less weight and smaller size.
3. The proper care of auxiliaries (to be) very essential for good operation of a ship.
4. Charles Coulomb (to investigate) the forces between the charged objects.
5. We saw how rubbing glass with silk (to produce) static electricity.
Keys:
1. Electricity provides simpler energy supply.
2. Electrical motors have less weight and smaller size.
3. The proper care of auxiliaries is very essential for good operation of a ship.
4. Charles Coulomb investigated the forces between the charged objects.
5.  We saw how rubbing glass with silk was producing static electricity.




Task 20 Put the verbs in brackets into the proper Passive Voice form
Auxiliaries (to use) to help the operation of the main installation.
Formerly, most of the auxiliaries (to drive) by steam.

One of their advantages is that they may (to control) automatically.
Handling cargoes in port (to carry out) also by electric winches.

. It (to drive) by electricity.

Keys:
Auxiliaries are used to help the operation of the main installation.
Formerly, most of the auxiliaries were driven by steam.

Nowadays they are driven by electricity.

One of their advantages is that they may be automatically controlled.
Handling cargoes in port is also carried out by electric winches.

arONE
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Task 21 Arrange the words in right order to form a sentence

1. installation; help; the; operation; of; auxiliaries; main; the.
2. energy; simpler; electricity; provides; supply.

3. be; automatically; they; controlled; may.

4. electrically; almost; auxiliaries; are; all; driven.

Keys:

1. Auxiliaries help the operation of the main installation.

2. Electricity provides simpler energy supply.

3. They may be automatically controlled.

4. Almost all auxiliaries are electrically driven.

Task 22 Find the equivalents for the following Russian expressions in the text
HaHp}I)KGHI/IC Ha 3aKHUMax, reHeparop CMCIIaHHOI'O BO36Y)KZ[€HI/I$I;

HeucnpaBHas pa0oTa; HE3HAYUTENIbHOE IIOArOpaHHEe KOMMYTATOPOB; YXYALLIEHUE

HU30JiAUH; OCbhb BpalllCHUA; HIpPOJAOJIbHAsA JIMHUA CYIHA, OBLITh JIETKO JOCTYIIHBIM;

IIOJaBaTh NIEPEMEHHBIN TOK

Keys:

terminal voltage; the compound-wound generators; faulty running; slight burning of

commutators; deterioration of insulation; an axe of rotation; the fore-and-aft line of the

vessel; to be easily accessible; to supply alternating current

Task 23 Translate the sentences into English
Ha nHamem cyjHe ycTaHOBIIEHO 6 T€HEPATOPOB NEPEMEHHOI0 TOKA.
CynoBble reHepaTOphI TOJKHBI OBITH HA/ICXKHBI B padoTe.
Kaxip1if reHepaTop J10JKEH UMETh CBOM Machopr.
O6m1ast MmomHOCTH Hater yctaHoBku 600 KB.
I'enepatops! Tuna MPG npuMeHSIOTCS IS QJIEKTPOIBUKEHUSI.
CynoBble reHepaTopsl 10HKHBI MeTh Boicoknid KII/I.
CKOJIBKO Ha BallleM CyJHe FeHepaToOpoB U KaKOBa X 00Ilas MOIIHOCTH?
Bce Tumel reHepaTopoB 0071a/1at0T ONIPEIeIEHHBIMU XapaKTePHCTUKAMH.
HekoTopsie xapaKTepUCTHKN MOKA3bIBAIOT 3aBUCHMOCTh MEXy HAIMpsDKEHHUEM U
BO30YKICHUEM.
10. Haubonee BakHOM XapaKTEPUCTUKOMN SBISICTCS BHELTHSS XapaKTePUCTHUKA.
11. Ha cymax HauOojee IIMPOKO HCHOJB3YIOTCS TEHEPATOPhl CMEIIaHHOTO
BO30YXKJICHHUSL.
12. Ux nanpsbkeHHe OCTaeTcs MOYTH HEM3MEHHBIM C U3BMEHEHHEM TOKa SKOpSI.
13. Cyna MOTYT IPUMEHSATH MMOCTOSHHBIA U IEPEMEHHBIH TOK.
14. CypnoBoii reHepaTop YCTaHOBJICH B MAITMHHOM OT/ICJICHUH.
15. KosuieKkTop 3T0i MaluHbl NOATOPAET.

CoNoOR~wWNE




16. T'eHepaTOpbI pacIONOKEHBI B XOPOIIO BEHTWIUPYEMBIX TOMEICHUSX.
17. Merepbl IMPUMCEHAIOTCSA JIs1 U3MEPCHUA COITPOTUBIICHUSA U30JIALNH.
18. Ha namem cyaHe CONPOTHBICHUE U30JIALNU B HOPME.
19. Pacnonoxenue OJICKTPUYCCKUX MAIlMH OOJIKHO oOecrneunBaTh JIETKUI A0CTyIl
K HUM.
Keys:
. Our vessel has 6 alternators.
. Ship generators must be reliable in work.
. Each generator must have its own passport.
. The total capacity of our installation is 600 kW.
. MPG generators are used for electrical motion.
. Ship generators shall have high efficiency.
. How many generators are there on your vessel and what is their total capacity?
. All types of generators have certain characteristics.
9. Some characteristics show the dependence between voltage and excitation.
10. The most important characteristic is the external one.
11. On vessels, compound-wound generators are most commonly (widely) used.
12. Their voltage remains almost unchanged with the change of current of the
armature.
13. Vessels may use direct and alternating current.
14. The ship’s generator is installed in the engine room.
15. The commutator of this machine is burning.
16. Generators are located in well ventilated compartments.
17. Meggers are used to measure insulation resistance.
18. On our vessel, the insulation resistance is normal. (We have proper insulation
resistance on our vessel,)
19. The location of electrical machines shall provide easy access to them.

O~NO O WN B

Task 24 Find English and Russian equivalents in the both columns

1.  drive power a) mnanryOHBIC MEXaHH3MBI

2. byfar b) cumoBoit mpuBoI

3. deck machinery C) W3HOILICHHAs MIETKA

4.  low power devices d) wm3osAIHST 0OMOTOK

5. domestic tools €) OpPOU3BOJHUTH PEMOHT

6.  electric propulsion drive f)  OBbITOBBIC HHCTPYMEHTEHI

7. insulation of windings g) Tpy30BOIi HAcOC

8. worn brush h) 1o cux mop

9. cargo pump 1)  DNeKTpUUeCKuit JIBUTATEIbHBIN

10. carry out repairs MIPUBOJ
J) npubopkl ¢ HU3KUM MOTpeOICHHEM
MOIIHOCTH

Keys: 1b 2h 3a 4j 5f 6i 7d 8c 9g 10e

Task 25 Transform the Passive constructions into Active ones

1. Three phase induction motors are usually supplied at 440 V, 60 Hz. (The
manufacturer ...)

2. But3.3KkV and 6.6 kV, 60 Hz are sometimes used for very large drives such as
bow thruster, cargo pumps, air compressors and gas compressors. (They ...)

3. Special types of motor can also be found on board ships. (We ...)
Keys:
1. The manufacturer usually supplies three phase induction motors at 440 V, 60 Hz.
2. They sometimes use 3.3 kV and 6.6 kV, 60 Hz for very large drives such as bow




thruster, cargo pumps, air compressors and gas compressors.
3. We can also find special types of motor on board ships.

Task 26 Define the functions of the Gerunds in the sentences
1.  Starting and stopping these motors can be done with simple and reliable direct-
on-line contactor starters.
2. DC commutator motors are sometimes used for driving deck machinery.
3. Sometimes they have also to do some soldering and painting.
Keys:
1 — Subject (mommexamiee); 2 — adverbial modifier (o6crosTenscTBo); 3 — object
(momonHeHME)
Task 27 Say it in English
1. MBI Ipor3BOIUM TEKYLLIUN PEMOHT JIBUraTeeH.
2. I/I3Mepr € COIIPOTUBJICHHUC U30JIAALIUKU 0OMOTOK.
3. [oaTssHUTE KOHTAKTHI HA KJIEMMHON KOPOOKE.
4. ObmoTka noBpexaeHa. HeoOxoaumo 3aMeHUTS ee.
5. lletku mioxo npuuumdoBaHbl, UX HY>KHO OTIUIN(OBATS.
6. V3onsmust 0OMOTOK JOJDKHA PETYIISIPHO MTPOBEPSITHCS.
Keys:
We are carrying out the maintenance on the engines.
Make the measurement of the insulation resistance of the windings.
Tighten the contacts on the terminal box.
Winding is damaged. It must be replaced.
The brushes are poorly sanded, they need to be grinded.
The insulation of the windings shall be checked regularly.

ocouarwnE

Task 28 Ask 6 different types of questions (General, Alternative, Special, Special to
the Subject, Disjunctive, Negative Question) to the following sentences

: Liquid cargo is generally carried in bulk aboard tankers.
: Passenger ships range in size from small river ferries to giant cruise ships.
eys:

1
2
K
1
1. Is liquid cargo generally carried in bulk aboard tankers?

2. Is liquid cargo generally carried in bulk aboard tankers or dry cargo ships?

3. What cargo is generally carried in bulk aboard tankers?

4. How is liquid cargo generally carried?

5. Liquid cargo is generally carried in bulk aboard tankers, isn’t it?

6. Isnot liquid cargo generally carried in bulk aboard tankers or dry cargo ships?
2

1. Do passenger ships range in size from small river ferries to giant cruise ships?

2. Do passenger ships range in size from small river ferries to giant cruise ships or do
cargo vessels?

3. What ships range in size from small river ferries to giant cruise ships?

4. How do passenger ships range in size?

5. Passenger ships range in size from small river ferries to giant cruise ships, do not
they?

6. Don’t passenger ships range in size from small river ferries to giant cruise ships?

Task 29 Choose the correct form of the verb
1. He said that he ... an opportunity to visit London lately.
a) would give b) had been given c) would be given
2. We were in a hurry as the transport ...in an hour.




a) would be overcrowded b) will be overcrowded c) was overcrowded
3. We could not continue our voyage as the engine ... very seriously.
a) had been damaged D) is damaged c) was damaged
4.  The damage to the engine ... before the ship put to sea.
a) occurred b) had occurred c¢) was occurred
Keys:
1-b;2-c¢;3-c;4-b

Task 30 Choose the correct variant of the Modal Verb
1. According to the contract, you ... perform your duties during loading
operations.
a) should b)areto c)shall
2. You ... (not) approach the rocky coast during a severe storm.
a) should b)areto c)shall
3. We had four hours at our disposal and we ... prepare the ship for the departure.
a) wereto b)wereableto c)hadto
Keys:
1-c;2-a,3-b

Task 31 Change the Complex sentences into Simple ones using Objective or
Subjective with the Infinitive Constructions

1. We all did not expect that the oil rig would be blown up.

2. He did not want that the vessel had approached the rocky coast.

3. It appears that the motor-vessel “Voyager of the Seas” will arrive in her port of
destination on time.

4. 1t is known that the navigation bridge is the main control point of a ship.
Keys:

1. We all did not expect the oil rig to be blown up.

2. He did not want the vessel to have approached the rocky coast.

3. The motor-vessel “Voyager of the Seas” appears to arrive in her port of

destination on time.
4. The navigation bridge is known to be the main control point of a ship.

Task 32 Translate from Russian into English
1. Mu1 IMMPOBEPHJIN YPOBHU CMA30YHOI'O Macjia, TOIIJINBA U oxna;mafomeﬁ BOJbBI BO
BCCX paCXOJHbIX TaHKaXx.
2. Beino 1u MMPOBEPCHO aBTOMATUYCCKOC ITOAKIIFOUCHUC pa6OTaIOH_II/IX TCHCPATOPOB
Ha IIUHEI?
3. HpI/I 3aCTYIUICHUHW HA BaXTy BbI HOJDKHBI O3HAKOMUTBHCA C XOA0OM PEMOHTHBIX U
npodunakTuyeckux pador.
Keys:
1. We have checked the levels of lubricating oil, fuel and cooling water in all daily
service tanks.
2. Has the automatic connection of operating generators to (bus) bars been checked?
3. While taking the watch you should get acquainted with the progress in repair and
maintenance work.

Task 33 Match the Verb with its meaning

1. to repair a.to replace something that is old or broken with
2. to fix something new

3. to overhaul b. to remove something, especially a piece of clothing

4. to assemble c. to put all the parts of something together




5. to clean

6. to close

7. to connect
8. to drain

9. to fill

10.to check
11.to examine
12.to inspect
13.to lift

14.to lower
15.to lubricate
16.to measure
17.to move
18.to renew
19.to take off
20.to test
21.to tighten
22. to dismantle

d. to join two or more things together

e. to reduce something in amount, degree, strength etc., or
to become less; to move something down from higher up.

f. to repair or change all the parts that need it, in a machine,
system etc, that is not working correctly

g. to do something in order to find out whether something
that you think is correct, true, or safe really is correct, true,
or safe

h. to examine something carefully in order to find out more
about it or that it is not satisfactory

I. shut something so that there is no longer a space or hole
J. to examine something in order to find out something
about it.

k. to take something in your hands and raise it, move it, or
carry it somewhere; also to lift or to move something
upwards into the air

I. to find the size, length, or amount of something using
standard units

m.to fix something that is damaged, broken, or not
working properly

n.to repair something that is broken or not working
properly

0. to close or fasten something firmly by turning it

p. to change your place or position, or to make something
do this

g. to put a lubricant on something in order to make it move
more smoothly (nrasno, pasnomepno)

r. look at something carefully in order to make a decision,
find something, check something

s. to make the water or liquid flow away from something;
to put the right amount of liquid, substance, or material
into a container, or put in enough to make it full

t. to take a machine or piece of equipment apart so that it is
in separate pieces;

u. to remove dirt from something by rubbing or washing

v. to draw off a liquid by a gradual process

Keys: 1m 2n 3f 4¢ 5u 6i 7d 8v 9s 10g 11r 12h 13k 14e 15q 16l 17p 18a 19b 20j 210 22t

Tema 2.4
Mopckas
0€e30macHOCTL

Task 1Give Russian equivalents for the following expressions

To comply with minimum safety standards in construction, equipment and

operation; a major advance in updating commercial shipping regulations; subject to
legal proceedings; tidal predictions; to add an obligation; to offer assistance; distress
messages; concerning radiation hazards; to enhance maritime safety; operational
requirements

Keys: COOTBECTCTBOBATh MUHHMYMY CTaHAAPTOB II0 0€30I1aCHOCTH B KOHCTPYKIUH,
00OpYJIOBaHUM W SKCIUTyaTallMW, KPYMHBIM IIar Brepea B OOHOBICHHM TIPaBUII
TOPrOBOTO MOpEIUIaBaHUS; TMPEAMET CyAeOHBIX pa30MpaTenbCTB, MPUIMBHBIC
MIPOTHO3BI; JO0ABUTH 0053aTEIHCTBO; MPEATOKUTH TTOMOIIb; COOOIICHHS 0 OEICTBUY;
B OTHONLICHHUU paHHaHHOHHOﬁ OITaCHOCTH, IIOBBIIIATH 0e30mMacHOCTh MOpCILIaBaHUs,
HKCIUTyaTallMOHHBIEC TPEOOBAHMUS




Task 2 Decipher the abbreviations and translate them into Russian

Sl units; GMDSS; EPIRB; SART; IMO; SOLAS; IMDG Code; ISM; HSC
Code; ISPS Code
Keys: International System of Units; The Global Maritime Distress Safety System;
Emergency Position Indicating Radio Beacons; Search and Rescue Transponder;
International Maritime Organization; The International Convention for the Safety of
Life at Sea; the International Maritime Dangerous Goods Code; the International
Safety Management Code; High-speed craft Code; the International Ship and Port
Facility Security Code.
Me;leyHapoz[Ha;{ CHUCTEMa CIHUHMHIIL, riao0anbpHast MOpCKast CHCTEMa oOecrieueHus
O0e3omacHocTH Tpu  OeACTBUM; aBapuiiHBIN  pannoOyd;  PagroIOKAMOHHBIN
criacaresibHbIi 0TBeTYMK; MexayHapoanas Mopckas Opranuzanus; MexayHapoaHas
KonBeHIMs MO oOxpaHe YeI0BEYECKOW XM3HM Ha Mope, MexayHaponaubii Komekc
MOpCKOfI IIEPCBO3KU OIIACHBIX TI'PY30B; Me)KI[yHapO,Z[HHﬁ KO,I[@KC o yHnpaBJICHUIO
6e3onacaocteio (MKYB); Kox ans BeicokockopocTHBIX cynoB; Koxeke 6e3onacHocTr
CYIAOB U ITOPTOBBIX CPCACTB.

Task 3 Write five different types of questions to the sentences: a) general; b)
special; c) special to the Subject; d) alternative; e) disjunctive
1. The International Convention for the Safety of Life at Sea is an international
maritime safety treaty. 2. The 1914 treaty never entered into force due to the outbreak
of the First World War. 3. Many countries have turned these international requirements
into national laws. 4. Ships must have a ship security alert system.
Keys:
1
1. General Question: Is the International Convention for the Safety of Life at Sea an
international maritime safety treaty?
2. Alternative Question: Is the International Convention for the Safety of Life at
Sea an international or national maritime safety treaty?
3. Special Question: What kind of treaty is the International Convention for the Safety
of Life at Sea?
Special Question to the Subject: What is an international maritime safety treaty?
5. Disjunctive Question: The International Convention for the Safety of Life at Sea is
an international maritime safety treaty, isn’t it?

&

1. General Question: Did the 1914 treaty never enter into force due to the outbreak of
the First World War?

2. Alternative Question: Did the 1914 treaty never enter into force due to the outbreak

of the First or Second World War?

Special Question: Why did the 1914 treaty never enter into force?

Special Question to the Subject: What treaty never enter into force?

5. Disjunctive Question: The 1914 treaty never entered into force due to the outbreak
of the First World War, didn’t it?

»w
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1. General Question: Have many countries turned these international requirements into
national laws?

2. Alternative Question: Have many countries turned these international requirements
into national laws or traditions?

3. Special Question: What have many countries turned these international requirements
into?

4. Special Question to the Subject: How many countries have turned these international
requirements into national laws?

5. Disjunctive Question: Many countries have turned these international requirements
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into national laws, haven’t they?

4

1. General Question: Must ships have a ship security alert system?

2. Alternative Question: Must ships have a ship security alert or pumping system?
3. Special Question: What system must ships have?

4. Special Question to the Subject: What must have a ship security system?

5. Disjunctive Question: Ships must have a ship security alert system, mustn’t they?

Task 4 Define the function of the Participles I and Il in the following sentences

1. Water flooded into the ferry's lower car deck and destabilized it, causing it to sink
in a matter of minutes.

2. The bow door remained wide open, allowing the great inrush of water as the
vessel increased speed.

3. Numerous memos written by ship's masters pointing out the need to implement
safety-enhancing measures or address serious deficiencies on board their vessels went
unheeded.

4. Each ship class must have a working Safety Management System (SMS).

5. Once SMS is verified and it is working and effectively implemented, the ship is
issued with The Safety Management Certificate.

Keys:

1 causing — Adverbial Modifier (o6¢crosiTescTBO)

2 allowing — Adverbial Modifier (o6¢cTosiTenscTBO)

3 written, pointing out — Attribute (onpenenenue)

4 working - Attribute (onpeaencuue)

5 verified, working, implemented, issued — Part of a Predicate (uacts ckazyemoro)

Task 5 Put special questions to the underlined words

1. On the evening of March 6, 1987, the cross-channel Ro-Ro ferry Herald of Free
Enterprise left the Belgian port of Zebriigge. (2)

2. 193 lives were lost. (1)

3. The general frustration in the shipping industry resulted in the development of
the ISM Code. (2)

4. The ISM Code provides an International standard for the safe management and
operation of ships and for pollution prevention. (1)

5. SOLAS adopted the ISM Code in 1994. (2)
Keys:
1 a) When did the cross-channel Ro-Ro ferry Herald of Free Enterprise leave the
Belgian port of Zebriigge? b) What ship left the Belgian port of Zebriigge on the
evening of March 6, 1987?

1 a) How many lives were lost?

2 a) What resulted in the development of the ISM Code? b) What did the general

frustration in the shipping industry result in?
3 a) What does the ISM Code provide?
4 a) What did SOLAS adopt in 1994? b) When did SOLAS adopt the ISM Code?

Task 6 Change the Complex sentences into Simple ones using Objective or Subjective
with the Infinitive Constructions

1. We know that the divers will search the seabed.

2. We did not expect that our speed-boat will strike a buoy.

3. Itis reported that the direction of the wind will change tomorrow.

4. It is known that sea transport has required a high standard of cooperation.
Keys:

1. We know the divers to search the seabed.



https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Safety_Management_System&action=edit&redlink=1
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2. We did not expect our speed-boat to strike a buoy.
3. The direction of the wind is reported to change tomorrow.
4. Sea transport is known to have required a high standard of cooperation.

Task 7 Translate from Russian into English

1. TlokamyiicTa, mpuUriacuTe Ha CYJHO CIOpBEiepa 3aBTpa K 9 yacam yTpa.

2. Bbl 10710KUIM BaXTEHHOMY MEXaHUKY O MPUHITUN BaXThl?

3. IlokazaHus perucTpupyroIiei anmnapatypsl 1 IpuOOPOB OBLIM MPOBEPEHBI.
Keys:

1. Please invite the surveyor aboard the ship tomorrow by 9 a.m.

2. Have you reported your taking a watch to the watch engineer?

3. The recording equipment and instruments readings have been verified.

Tema 2.5
JlenoBoe
nMuCcbMO

Task 1 Give English equivalents for the following Russian expressions

B coorBerctBuM ¢ rpadukom; xorenu Obl oOparuthes K Bam c npocb0oii;
MECTHBIA CYAOPEMOHTHBIM 3aBOJ; PACCBEPIMTH 10 HYKHOI'O pa3Mepa U YCTaHOBHTb;
(bOpcyHKI/I HH)XCKTOPOB I'NIaBHOI'O ABUT'ATCIIA, HpI/IHaFaeMHﬁ B HACTOAIICM TOKYMCHTC,
YCTaHOBUTh B paboudee MOJOKEHUE; HEOOXOIUMO IMPOBEPUTH ILICHKU KOJIEHYATOrO
Bajia; IMOJY4YHTb OT BaC OTBCT.
Keys: In compliance with the schedule; should like to approach you with a request; a
local repairing shipyard; to be bored to correct size and fitted; atomizers for the main
engine injection valves; herein enclosed; to fit into working (operating) position;
crankpins and journals of the crankshaft to be inspected; to hear from you

Task 2 Transform Direct Speech into Indirect Speech

1. The Agent asked, “When do you expect to arrive at the port?”

2. Master asked, “Do you want to have some repairs made to your machinery?”

3. The Chief Engineer said to the Agent, “I wish you to contact a local repairing
plant”.

4. The Chief Engineer ordered, “Bore to correct size and fit main bearings, crankpin
bearings and crosshead bearings.”

5. He said, “Please address your message to Sydney.”
Keys:
The Agent asked us when we expected to arrive at the port.
The Master asked us if we wanted to have some repairs made to our machinery.
The Chief Engineer told the Agent that he wished him to contact a local repairing
plant.
The Chief Engineer ordered to bore to correct size and fit main bearings, crankpin
bearings and crosshead bearings.
He asked to address our message to Sydney.

Task 3 Define what Part of Speech ing-forms belong to

a) Participle I Active b) Gerund c¢) Verbal Noun

1. In compliance with our schedule of sailing we expect to arrive at your port by the
end of this month.

2. Inthis connection we wish you to contact a local repairing plant.

3. They should makelO atomizers for the main engine injection valves as per
drawing No.4 herein enclosed.

4. We need a set of cutting tools for the ship’s lathe.

Keys: 1b; 2b; 3c; 4a

Task 4 Translate into English
1. Tlpomry Bac JOTOBOPUTHCS O CHAOKEHHUH CyHA OYHKEPHBIM TOTLIMBOM.




2. >KI/I,Z[K06 TOIINIMBO JOJI2)KHO 6I>ITI: JOCTABJICHO Ha CyJHO B IOHCACIbHUK.
3. HpOH_Iy BacC 3aKas3aThb AJId HaC 3a11r4acTH.
4. Hacrosummm mpolmly Bac pacCMOTPETb BO3MOXHOCTb COKpPAILLEHUS CpPOKOB
PEMOHTA.
5. HacrosmuMm nporry Bac COOOIIMTE IIEHBI HAa yKa3aHHbIE Pa0OTHI.
6. HpOH_Iy YBC€AOMUTH MEHs O IIpEAIoIaracMoM BpEMEHN OKOHYaHU PEMOHTHBIX
pabor.
7. Mkl npujaaracM KOIIMIO HAalICro NUCbMa, KOTOPOE MbI OTIIPaBHUJIN CET'OJHA.
8. MBpsI oOpatuiuck ¢ MpockO0i K KanmuTaHy NopTa.
9. Muml XOTHM, yTOOBI BBI CBSI3AIMCH C HAIIIUM ar€HTOM B FaBpe.
10. MpsI xoTenu, 4ToObI HaM PaCTOYMIIH MOPIIHEBBIE KOJIBLIA.
11. Hawm HY>XHO, 4TOOBI OTJIMJIM U 00pabOTalIi Ha CTAaHKE IIMJIMHIP.
12. Heo0x0muMo0 OCMOTPETH TONKY KOTJIA.
Keys:
puld kindly ask you to arrange for the supply of bunker fuel for the vessel.
liquid fuel shall be delivered to the vessel on Monday.
ould kindly request you to order spare parts for us.
is is to request you to consider the possibility of reducing the repair period.
is is to ask you to quote us the prices for these works.
ase notify me of the estimated time of completion of the repair works.
> enclose a copy (Please, find enclosed copy) of our letter that we have addressed today.
> have applied to the Captain of the port with the request.
want you to contact our agent in the port of Havre.
Ve wanted the piston rings to be grinded.
Ve need the cylinder to be casted and machined.
12. It is necessary to inspect the boiler furnace.

Task 5 Give English equivalents for the following Russian expressions

[lonTBepknaTe pa3roBop; HAapPYKHBIM JTUaMeTp; 3aMEHUTh, €CIM Heo0X0JIuMO;
NPOBECTH  MEXaHHWYecKylo 00paboTky 1o Mozaenu  (oOpasily); HpyKuUHA
NpEeaAOXPAaHUTCIIBLHOI'O0 KJallaHa; MW3TOTOBUTH COIIACHO UYCPTCXKY, YCTAaHOBUTHL B
pa60qee ITIOJIOKCHUC, OBITH 3aBAPCHHBIM I[yFOBOfI CBapKOﬁ; 3aHOBO CKIJICIIATh,
KJIallaHbl YCTAHOBUTHb M MCIBITaThb B COOpKE; PEryisiTop MakCHUMajJbHOW CKOpPOCTH;
PCAYKTOP NMUTATCIIBHOTO BOASIHOTO HACOCA; tlepBH‘lHI:IIL/‘I IMPpHUBO/J; BbIICTICPCUUCICHHBIC
ITYHKTBI.

Keys: To confirm the conversation; outside diameter; to replace if necessary; to be
machined to the model; a safety valve spring; to make as per drawing; to fit into
(working) position; to be arc welded; to re-rivet; the valves to ground in and test in
assembly; the maximum speed regulator; feed water pump reduction gear; a worm
wheel drive; all the above items

Task 6 Define the type of Infinitive Constructions in the following sentences and
underline them

a) Complex Object b) Complex Subject c) for-phrase

1. We want the following repairs to be done to our ship.

2. These economizer tubes are known to have outside diameter of 40 mm and the
length of 3800 mm.

3. It is necessary for the safety valves to be made of stainless steel according to the
model.

4. They expect us to quote the prices for these goods.

5. Two sections of steam superheater were reported to be tested hydraulically.

Keys: 1a; 2b; 3c; 4a; 5b




Task 7 Put the verb in the brackets into necessary Passive Voice form

1. Yesterday 12 safety valve stems (to make) and (machine) to the model.

2. 12 steel springs for safety valves (to fit) into position the day after tomorrow.

3. Boiler foundation frames always (to rivet).

4. The cylinder of the servo-motor for the condensate level regulator already (to
weld) and (to test).

5. The boiler furnace (to line up) with fire bricks at this very moment.

Keys:

Yesterday 12 safety valve stems were made and machined to the model.

12 steel springs for safety valves will be fitted into position the day after tomorrow.
Boiler foundation frames are always riveted.

The cylinder of the servo-motor for the condensate level regulator has already been
welded and tested.

The boiler furnace is being lined up with fire bricks at this very moment.

Task 8 Give English equivalents for the following Russian expressions

[Ipon3BOIUTE PEMOHT; OTKPBITH KOPIYC TYpOHHBI; KaIUTAJIbHO OTPEMOHTHUPOBATH
POTOP; IPUBECTU B pa6oqee COCTOAHUC; IPOBCPUTH PCAYKTOP Ha IIOJIOMAHHBIC 3y6I_IBI;
OTCYTCTBHUC TpPCIIMH W H3JIOMOB; 0Oe301acHo OKCILTYaTUPOBAaTb, MH30JAIUOHHOC
COIIPOTUBJICHHUEC, HOMHUHAJIBHOC 3HAYCHUC, OLITH 6J'Ial"OI[apHLIM 3a 6BICprII71 OTBCT,
MPECTaBUTENb (YUPMBI

Keys: to carry out the repairs; to open up the turbine casing; to overhaul the rotor; to
make workable; to examine for broken teeth; the absence of cracks and the absence of
cracks and fissures; to run safely; insulation resistance; nominal value; to be greatly
appreciated for the prompt answer; the company’s representative.

Task 9 Transform the Direct Speech into the Indirect Speech

1. He asked, “Will you be so kind as to send us at once your representative?”

2. The Chief Engineer said, “Open up the turbine casing.”

3. They asked, “What teeth should be inspected and tested for the absence of cracks
and fissures?”

4. The Dock Master said to us, “The generator insulation resistance was tested and
brought up to nominal value.”
Keys:
He asked if I would be so kind as to send them our representative at once.
The Chief Engineer told to open up the turbine casing.
They asked what teeth should be/ have been inspected and tested for the absence of
cracks and fissures.
The Dock Master told us that the generator insulation resistance had been tested and
brought up to nominal value.

Task 10 Give English equivalents for the following Russian expressions

CpouHBIif pPEMOHT; TpellMHAa B OOIACTH TOsca MIMPCTpPEeKa; BMATHHA B 00OJACTH
CKYJIOBOTO TIOSICA; JIUCT HApPY)KHOW OOIIMBKH; OOIIas TUIONIA/Ib; TMOBPEXKIEHHBIN
y4acTOK MaixyObl; KOMHHIC JIIOKAa; BBIpe3aTh MPOJIOJIbHBIE OMMCHI, MPOBEPUTH U
MPUHATH pabOTY; HHCIIEKTOP

Keys: urgent repairs; a fissure in way of sheer strake belt; A dent in way of bilge
strake; a sheet of outward plating; a total area; the distorted portion of deck; the hatch
coamings; to cut off longitudinal beams; to examine and pass the work; Surveyor.

Task 11 Transform the Conditionals of the 1 type into the Conditionals of the 2" and




3 type

1. If you can carry out repairs to the hull I shall appreciate it very much.

2. If they cut out the longitudinal beams welded to the deck our sailors will be able to
fair and paint it.

3. If the workers replace several sheets of outward plating the ship’s hull will be in
order.

Keys:

If you could carry out repairs to the hull I should appreciate it very much. If you could
have carried out repairs to the hull I should have appreciated it very much.

If they cut out the longitudinal beams welded to the deck our sailors would be able to
fair and paint it. If they had cut out the longitudinal beams welded to the deck our
sailors would have been able to fair and paint it.

If the workers replaced several sheets of outward plating the ship’s hull would be in
order. If the workers had replaced several sheets of outward plating the ship’s hull
would have been in order.

Task 12 Translate from Russian into English the following business letters using the
expressions of Task 14.2
a) 3aka3 Ha JOKOBbIE PabOThHI
Bo BpeMA IMPCACTOAIICTO CIHCHHUAJIBHOI0 OCBUACTCILCTBOBAHUA UM JTOKOBAHUSA
oOHOBJIEHHE TPY30BOM Mapku JInolaa 10KHO OBITH TPOM3BEIEHO Ha Ballel Bephu.
JlomkHa OBITH TPOM3BEICHA ClIeAyoIast paboTa:
1. UsroroButs MapKu er'Iy6J'IeHI/I$I U3 JIMCTOBOM CTalli B COOTBETCTBHU C
tpedoBanusimu Perucrpa CCCP 1981 r.
2. 3akpenuTh U3roTOBJIEHHBIE MapKU Ha OOPTY AJIEKTPOCBAPKOM.
JIOTIOTHUTENBHBIN PEMOHT 1O MAIIMHHOW YCTAaHOBKE U MaTyOHBIM MeXaHU3MaM OyAeT
obcyxnaTtbcsi Ha Mmecte. Cyxoil MOK ODKeH OBITh 3aka3aH MepBOoHaudanbHO Ha 10
JTHEH.

Bar...

b) VBaxkaemsle rocrnoja,
JIOBOKY /10 BaIllero CBEIEHUS, YTO JOKOBAHME MOETO CyaHA MPOJJICHO 10 25 MapTa B
CBSI3U C HEOOXOAMMOCTBIO BBITOJIHEHUS JIOTIOJTHUTEIBHBIX Pa0OT, a UMEHHO:
1. PuxrtoBKa HUTIONOAIKH
2. 3ameHa MOPIIHS IJIABHOTO JIBUTATEIIS
3. PeMoHT Hacoca OCYMIUTENBHON CHCTEMBI
4. PeMOHT TOIIMBOIOAKAYMBAIOIIETO HacOca
5. 3ameHa yacTH OOIIMBKH KOpITyca
HacrosiimuMm niporry Bac paccMOTPETh BO3MOXKHOCTh COKpAILlEHHsI CPOKOB PEMOHTa, a
TaKk)Ke COOOINUTh IIEHbI Ha YyKa3aHHbIe paOoThl. [Ipomry yBEIOMHUTH MEHS O
MPEe/IoIaracMoM BpEMEHH OKOHYAHUSI PEMOHTHBIX padoT.
C moureHHeM. ..

c¢) Tocmnona!

HacrosimuMm cooOmiato, 4to MO€ cyaHO NpUOBLIO Ha BHEIIHUM peia ceronHs, 12
ampens Ul 3aKyIKH 3alacHbIX 4acTed B COOTBETCTBUU C JIOTOBOPEHHOCTBIO O
MOCTaBKE 3allaCHbIX YacTeil u 000pya0BaHus, NPou3BeAEHHOTO Bameii Komnanuei.
MHe TpeOyroTcs clieayroye 3aacHble YacTu:

1. Mydra ¢ppukunonnas — 1 mr.

2. lllapukoBbIe TOAMIUITHUKA — S5 TIT.

3. Hacocel — 2 mr.




4. ectepHu — 2 wr.
[Ipomry u3BeCTUTh MEHSI O BPEMEHU JIOCTaBKH, a TAK)XKe O pa3Mepe U Bece rpysa. Ecnu
Kakasg-In00 MO3MLMS U3 BBIIEYKa3aHHOTO CIUCKAa HE MMEETCS B HAJIWYMM, MPOILY
yKa3aTh €€ 1 COOOIUTh MHE 3a0J1arOBPEMEHHO.

C yBaKEHHEM. ..

Keys:

An order for the dry dock repairs
During the upcoming special inspection/ survey and dry docking, the Lloyd's load lines
must be renewed at your shipyard.
The following work must be performed:
1. Load lines of sheet steel to be made in accordance with the requirements of the
Register of Shipping of the USSR of 1981.
2. The manufactured load lines to be fixed on the side with electric welding.
Additional repairs to the engine plant and deck mechanisms will be discussed on site/
on spot. Dry dock must be ordered initially for 10 days.

Yours ...

Dear Sirs,
This is to inform you that the docking period for my vessel has been extended until
March 25 due to the need to perform additional work, namely:
1. A davit to be straightened
2. A main engine piston to be replaced
3. A drainage system pump to be repaired
4. A fuel pump to be repaired
5. Part of the hull plating to be replaced
| hereby ask you to consider the repair period shortening and to inform us of the prices
for these works (mentioned) as well. Please notify me of the estimated time of
completion of the repairs.
Yours faithfully

Gentlemen:
| hereby inform you that my ship has arrived on the outer roadstead today, April 12 for
the purchase of spare parts in accordance with the agreement for the supply of spare
parts and equipment manufactured by your Company.
I need the following spare parts:
1. friction clutch — 1 PC.
2. Ball bearings-5 PCs.
3. Pumps — 2 PCs.
4. Gear — 2 PCs.
Please inform me about /of the delivery time, as well as the size and weight of the
cargo. If any item from the above list is not available, please specify it and inform me
in advance.

Yours faithfully ...

3amura npe3eHTaunin

TpeOoBaHus M peKOMEHAAUMH K MOATOTOBKE MPe3eHTAlM i
1. IlpoxgymaiiTe miIaH Ipe3eHTALUU 3apaHee MO CISAYIONINM 00sS3aTeIbHBIM pa3ieam:



http://it-uroki.ru/wp-content/uploads/2015/03/plan-prezentatcii-1.png

e TutynpHas cTpaHuua (MIEpPBBIN cain);

e BsgencHue;

e (OcHoBHas 4acTh Npe3eHTauU (0OBIYHO COACPIKUT HECKOIBKO MOAPA3ICIIOB);
e 3aKJI0YCHHUE.
2. Opopmasiitme mexcm u 3a207106Ku paA3HbIX C1AH008 6 0OHOM CMILTe.

3. CnequTte 3a TeM, 4TOOBI TEKCT HE CIUBAJICS ¢ (POHOM: Ha MPOEKTOPE KOHTPACTHOCTH OyJIET MEHbIIIE,
YeM Ha MOHHTOPE.

4. B TUTYIBHBIN ClTaii HEOOXOAMMO BKIIIOUUTH CIICAYIONIYIO HH(POpMAIIHIO:
e Opranuzanuio (yueOHOE 3aBe/IeHHE, TPSANPUITHE U T.1.);
e Temy noknana (Ha3BaHUe);
o  ®damuiHio, UMS U OTYECTBO JOKJIATUHKA (TIOJTHOCTHIO);

e  @daMmINIO, UMS M OTYECTBO Balero pykoBoAUTENS;

5. [TogGepure nmoaxosamue nzoopaxkenus (pororpadun, rpaguku, CXEMbI U T.1.)

Kpurepun ouneHuBanusi

Orenka 5 4 3 2
Pabota [Tourn He Bce Pabora caenana
1 Conepxanne IIOJIHOCTBIO IIOJIHOCTBIO BaXKHEUIINE dbparmeHTapH
3aBepuIeHa CZeNIaHbl KOMITOHEHTbI ouc
Hauboee paboTsI MTOMOIIBIO
Ba)KHBIE BBITIOJTHEHBI YUUTENSA
KOMITOHEHTBI
paboThHI
Pabora Pabora Pa6ora PaGora
JEMOHCTPUPYET JEMOHCTPUPYET | IEMOHCTPUPYET | AEMOHCTPUPYET
riryookoe IIOHUMaHHe NOHUMaHUE, HO | MUHUMAJIbHOE
MOHUMAaHUE OCHOBHBIX HEMOJIHOE MOHMMAaHUE
OMHUCHIBAEMBIX MOMEHTOB, XOTS
MIPOLIECCOB HEKOTOpHbIE
JeTaNu HE
YTOYHSIIOTCS
JlaHb1 Nwmerorcs JuckyccuonHsie | MuHUMYM
UHTEPECHBIE HEKOTOpHbIE MaTepuaibl JTUCKYCCHOHHBI
JIUCKYCCUOHHBIE MaTrepuaibl €CTh B X MaTepHaJIoB.
MaTepuaibl. JUCKYCCHOHHO | HaJWYHH, HO Muanmym
I'pamotHO ro Xapakrepa. HE HAy4YHBIX
UCITOJIb3YETCS Hayunas CIOCOOCTBYIOT | TEPMHUHOB
Hay4Hasl JIKCHKa JIEKCHUKa MMOHUMaHUIO
UCIIOJIb3YETCS, POOJIEMBI.
HO MHOT/a HE Hayunas
KOPPEKTHO. TEPMHUHOJIOTUS
WIH
UCIIOJIb3YETCS
MaJjo Wiu
HCIIOJIb3YETCS
HEKOPPEKTHO.
[Ipennaraercs B OGonpmmmucTBEe | MHOTIA Nutepnperanus
coOCTBEeHHAas CIIy4aeB IpeaaraeTcs orpaHu4eHa
MHTEpIIpeTalus npeasaraeTcs CBOSI WIH
WIH pa3BUTHE coOCcTBEeHHAas MHTEpIpETALNS OecrioyBeHHA
TEMBI MHTEpIIpeTaIus
(060061meHMS, WIM  pa3BUTHE




MPUIOKEHUS, TEMBbI
aHaJIOTUH)
CamocrositensHo | [loutu Bezne Hyxnaercs B Moxer
BBIOHMpaET CaMOCTOATEIb IIOMOILIH B paboTaTh
3¢ heKTUBHBII HO BBIOMpaeT BbIOOpE TOJIBKO I10]1
croco0 moaauun 3¢ peKTUBHBIN 3¢ (PEeKTUBHOTO | PYKOBOJCTBO
Marepuaia croco0 criocoba M HaCTaBHMKA
nojadu noaadu
Marepuaia Marepuaia
Jwnzaitn mormyen | JluzaiiH ecTh Jn3aitn Jln3aiiH He siceH
2 Jluzaiin M OYCBUJCH CIIyYaHBIN
Nmerorcs Nmerotcs Her DIIEMEHTHI
MTOCTOSIHHBIE MTOCTOSIHHBIC MOCTOSTHHBIX Ju3aiftHa
3JIEMEHTHI 3JIEMEHTHI 3JIEMEHTOB MEUIAoT
nu3anHa. /u3aiiH | nu3aiiHa. JIM3aiHa. COJIEPIKAHUIO,
MIOYEPKUBAET Jn3ain Jn3aiH Moxer HAaKJIa/bIBasCh
coJiepKaHue. COOTBETCTBYET | U HE Ha HEro.
COJIEpKAHUIO. COOTBETCTBOBAT
b COJICPKAHUIO.
Bce mapametpsr ITapameTpsl ITapameTpsl ITapameTpsnl HE
mpudTa Xopomo | mpudTa mpudra 110/100paHsbl.
0100paHBbI MO100paHBI. HEJ0CTATOYHO [enarot Tekcr
(TekcT xopo1io pudt untaem. | xopoio TPYIHOYUTAEM
YUTACTCH) 0100 paHBbI, BIM
MOTYT MelIaTh
BOCIIPUSITHIO
Xopouio I'paduka I'paduka mano I'paduka He
3 I'pacpuka nonobpana, COOTBETCTBYET | COOTBETCTBYET | COOTBETCTBYET
COOTBETCTBYET COJIEpKAHUIO COJIEpKAHUIO COJIEPKAHUIO
COJIEpKaHUIO,
oOorarmaer
coJIepKaHue
Her MunnmansHoe | EcTh ommoOxw, MHsoro
4 I'paMOTHOCTH JIEKCUYECKUX, KOJIMYECTBO MEIIAOIINE OIINOOK,
rpaMMaTHYECKUX, | OMHUOOK BOCITPUSITHIO MaTepHal
CTUIIMCTUYECKUX TPYJIHO
OIMO0K BOCIPUHHUMAaEM

MaxkcumanbHast cyMMapHas otienka — 50 6asos - 100%

50 - 45 6amnoB — omerka 5 (100% - 90%)
44 - 37 6annoB — orenka 4 (89% - 75%)
36 — 32 Gayna — orenka 3 (74% - 65%)

Tema CoaepixkaHue npe3eHTAHA
Tema 2.2 O6opynosanme | 1. Electricity consumers on ships/ TTotpeOuTenu 371eKTpO3HEPrHH Ha
MAaIIMHHOTO OTACJICHUA. cynax
PemonTHEIE paboTHI. 2. Hybrid propulsion plant on ships/ T'uGpuanas cuaoBas ycTaHOBKa
YreHne TeXHNIECKHX TEKCTOB Ha CyJax

3. Primary engines. Ship’s Generators / IlepBuuHblC ABHraTElH.
CynoBble reHepaTopsl

Tema 2.4 Mopckasi

0€e30macHOCTDL

1. Personal safety and its providing on board ship/ Jluunas
6e30macHOCTh Ha OopTy U e€ oOecreueHne
2. Modern means of crews and passengers’ safety ensurance/




CoBpeMeHHBIE CpelcTBa oOecreueHus OE30MaCHOCTH SKHITaKeH
CYI0B H IIaCCAKUPOB

3. Terrorism and maritime security/ Teppopusm u 06e30MacHOCTh Ha
Mope

4. Maritime pirates: origins; modern areas of operating and methods
of attacking; rules of counteraction/ Mopckue mHparhl: HCTOKH;
COBpEMEHHBIC PAllOHBI JICUCTBUS M CIIOCOOBI HAIMAICHUI; TpaBuiia
HpOTHBOI[CfICTBHSI

5. Maritime cyber-security: possible cyber-attack on ship systems
scenarios: altering the ship’s data, including its location, course,
cargo information, speed and name; creating «ghost ships»
identified by other ships as a real ship in any location/ Mopckas
KknOepOe30MacHOCTh:  BO3MOXKHBIC — CIIGHAPWHM KUOepaTak Ha
CYIOBBIC CUCTEMBI. U3MEHCHUE OAaHHLBIX O CYIHC, BKJIIOYasa €ro
MECTOIIOJIOXKCHHUE, KypC, HHPOPMAIIMIO O TPy3e, CKOPOCTh M WM,
CO3JaHHuC ((KOpa6Heﬁ-HpH3paKOB>>, OITIO3HaBa€MbIX APyruMu
CyJlaMH KaK HaCTOSIIEE CY/THO B JTFO0O0M JIOKAIMH

PoJseBasi urpa

TpeGoBanus U peKOMEHIallMH K NOAr0TOBKE

Ponesast urpa npoBonutcs B ¢opMare Auanora Ha OCHOBE CIOXKETa B paMKaX JaHHOW TEMBI.
[Ipenmonaraer pacrpenenceHue pojae ¢ MOCIEAYIIEH CaMOCTOATEIbHOW TMOATOTOBKOM K
BOCIIPOM3BEICHUIO  auanoros. lIpemojmaBarens B mpomecce  BOCHPOM3BEACHUS — BBICTYIIAET
KOOP/AMHATOPOM, TaKXe OIEHUBAaeT padOTy CTYAEHTOB B COOTBETCTBUM C pa3pabOTaHHBIMHU
KpUTEPUSIMH OLIEHKU poJieBOoil urpel. OTOOp Marepuaia MpOU3BOJUTCS HA OCHOBE M3YyYEHHOW TEMBI,
3aIaHUI 111 CaMOMNOJATOTOBKM U BBIIIOJIHEHUM JIEKCUYECKUX M TPAMMATHUYECKUX YIPAXHEHUU BO
BpeMs y4eOHOro Impolecca.

CryneHTaM peKOMEHIyeTCs:

®  OIpPEIEIUTb TEMY POJIEBOM UIPBI;

MpOJlyMaTh CUTYALIHIO;
pacnpenenuTs POy,
W3YYUTH JOTIOJIHUTEIbHBIE MAaTEPUAIIBI 10 TEME;
HNOJArOTOBUTH BOIPOCHl MO 3aJaHHI0 — 2 00X Bompoca, | pa3aenuTeNbHbIH, 1
aJbTEPHATUBHBIN, 6 CIICUATIbHBIX;
® BBICTYNAaTh CTPOTO B OTBEJIEHHBIX UM POJIfX;

Kpurtepun onenuBanuns

Onenka Copnepxanue KommynukarueHoe | Jlekcuka I'pammaTthka [IponsHomenue
B3anMMOJICHCTBHE
«5» CoOmroneH 00beM | AnekBaTHas Jlexcuka Hcnonbp3oBaHbl Peur 3Byunt B
BBICKA3bIBAHUS. €CTEeCTBEHHAs aJeKBaTHA | pa3HbIC €CTECTBEHHOM
Bricka3biBanue peaKIs Ha | TOCTaBJICH | rpaMMaTHYeCKH | TEMIIE, HET TPyOhIX
COOTBETCTBYET peIUIuKU HOW 3ajave | € KOHCTPYKIUHU | (DOHETUIECKUX
TeMe; OTpPaXEHBI | COOCCEeTHMKA. H B COOTBETCTBHUHU | OIIMOOK.




BCE acriektsl, | [IposiBisiercst TpeOOBaHU | C 3ajgadeil U
YKa3aHHbIE B | peueBas M JAHHOTO | TpeOOBaHUAM
3aJlaHuH, WHUIMAaTHBAa  JUId | roja JaHHOTO  Toja
CTHIIEBOE pemieHus oOydeHus oOyueHus
oopmienue [IOCTaBJICHHBIX A3BIKY. s3bIKy.  Penxue
peun KOMMYHHKAaTHBHBIX rpaMMaTH4eCKU
COOTBETCTBYET 3a7a4d.  Yyamuiics e OmuOKu He
TUIYy  3aJaHusl, | cyMmeln peLuTh MEUIaoT
apryMeHTalys Ha | KOMMYHHKAaTHBHYIO KOMMYHHKALHH.
YpOBHE, HOPMBI | 3a7ady.
BEKITUBOCTH
COOJIIOICHBI

«» He nonHelii | KommyHukanus Jlexcuueck | I'pammaruuecku | Peub HMHOTJa
00beM HEMHOTO ue omuoKu | e HeolpaBIaHHO
BBICKa3bIBaHHS. 3aTpynHEHA. HE3HAUUTeN | HE3HAUUTENIBHO | MAy3UpOBaHa. B
BrickasbiBanue BHO BIIHSIIOT Ha | OTHENbHBIX CJIOBaX
COOTBETCTBYET BIMSAIOT Ha | BOCHPUSTHE JIOITyCKAI0TCS
TEMe; HE BOCIIPHATH | peuu ¢doneTHuEeCKHE
OTpa’kKEHBI e pedd | yvarerocs. omubku  (3aMeHa,
HEKOTOpBIE y4alerocsi. aHIMTHHACKUX (OHEM
ACTEeKTHI, CXO/IHBIMU
YKa3aHHbIE B pycckumu). OOGmas
3aJlaH1H, WHTOHALIUS
CTHJICBOE 00ycCIIoBJICHA
oopmienue BJIMSIHUEM POJHOTO
peun SI3BIKA.
COOTBETCTBYET
TUIy  3a/aHus,
apryMeHTaIus He
BCerga Ha
COOTBETCTBYIOIIIE
M ypOBHE, HO
HOPMBI
BEKJIMBOCTH
COOJIIOJICHBIL.

«3» Hesnaunrensnsiii | KoMMmyHukanus Obyuaromu | OOyvaroumiicss | Peus
o0beM CYIIIECTBEHHO Wics nernaer | AenaeT OONBIIOE | BOCTIPUHUMAETCA C
BBICKa3bIBAaHUS, 3aTpynHeHa, Oonbioe KOJIMYECTBO TPYJAOM n3-3a
KOTOpOE€ HE B | yHalIuiics HE | KOIIMYEeCTB | rPpyObIX OoJBIIorO0
TTOJTHOM Mepe | MPOSBIISET PeUeBOil | 0  TpyOBIX | TpaMMaTHYECKH | KOJHYECTBa
COOTBETCTBYET WHHULAATHBEIL. JIEKCHYECK | X OIIMOOK. (oHeTHYECKUX
TeMe; HE ux OIIMOOK.
OTpa’KEHBI OmHOOK. WnaTonauus
HEKOTOPbIC 00yCIIOBJICHA
aCIIEKTHI, BJIMSHUEM POJHOTO
yKa3aHHBIE B A3BIKA.
3aJlaHuHy,

CTHJICBOC




odopmienue
peuu He B MOJIHOU
Mmepe
COOTBETCTBYET
TUNY  3aJIaHus,
apryMeHTAIMsI He
Ha
COOTBETCTBYIOIIE
M YpPOBHE, HOPMBI
BEXKIMBOCTH  HE
COOJIFO/ICHBI.

Conep:xanue poJieBoii UTPbI

Tema

Copep:xanue poJsieBoiil HTPbI

Tema
OGopynoBanue
MAIIMHHOTO
oTeJIeHHSI.
PeMoHTHBIE
padoThbl.
Yrenue
TeXHHYECKHX
TEKCTOB

2.2

Task 11.8 Read and translate the dialogue. Learn the dialogue by heart

Mr. Wilson: How do you do gentlemen! My name is Mr. Wilson. | am the
manager of ship repairing department and I will be responsible for your ship’s
repair. Can you introduce your colleagues, please?

Chief Engineer: How do you do Mr. Wilson! Our engine room staff is very glad
to meet you. | am the Chief Engineer; here is our 2" engineer and electrical
engineer. Our 3" engineer is out at the moment but he will be back soon.

Mr. Wilson: Do all of them understand English, because I am sorry to say I can’t
speak Russian at all.

Chief Engineer: Don’t worry; 1 can speak English quite well. As to my
colleagues they understand English enough to communicate without problems
during their work but they are too shy to speak.

Mr. Wilson: So, we have the list of repair which consists of general parts
concerning the repair of Main Engine, auxiliary engine, steam boilers, deck
machinery and hull. We have some preliminary information about future repair
but I’d like to correct the volume of repair.

Chief Engineer: The volume of repair has somewhat changed. Here you can see
the additional list of repair. Besides the repair known to you it is necessary to put
the ship in the dock and to replace aft bulwark.

Mr. Wilson: We can do this extra work. Floating dock # 2 will be available in 5
or 7 days and your ship will be docked. What else?

Chief Engineer: We need to replace the outboard fittings and the blade of
CPP. We damaged it during fishing in Labrador area. There is too much floating
ice there as you know. As to the bulwark we damaged it when mooring in the open
sea. The repair isn’t too complicated but you must do a lot of welding.

Mr. Wilson: I’ve looked through the list of spare parts. Why is there so much zinc
here in the list?

Chief Engineer: There are zinc protectors to replace the old ones all over the
hull. Moreover ballast duct and boottop must be cleaned by sand blast and
painted.

Mr. Wilson: I must see damages myself. Tomorrow the representative of our
company will come on board and you’ll have an opportunity to discuss everything
in details.

Tema 2.3

Task 1 Act out the dialogues




BynkepoBouHbIe
onepauum

Dialogue 1

Chief engineer: You see we want some good oil for the ship’s diesel generator.
Bunker Supplier: What make is that diesel engine, MAN?

Chief engineer: Yes, and we never have any trouble with it.

Bunker Supplier: | see, so what requirements should this diesel oil meet?

Chief engineer: Nothing very particular, just ordinary diesel oil characteristics:
flash point not below 75° , viscosity about 40 — 50 seconds by Engler at 20° C,
specific gravity 0.845 at 20° C, Cetane number 40 — 50.

Bunker Supplier: Wait a moment. We don’t use such characteristics here. As to
the flash point, it is simple enough. | understand that it is about 180° F. but I
cannot make out your figures for viscosity. In all our analyses viscosity is given in
terms of either Saybolt or Redwood seconds. Couldn’t you covert these figures
into Saybolt or Redwood seconds?

Chief engineer: | see. Wait a moment then. Let me have a look at the conversion
tables. Well to my mind, this viscosity equals to about 35 Redwood seconds.
Bunker Supplier: So far as | can understand, you want diesel oil of grade E,
according to our classification. | cannot say that its characteristics are exactly as
you stated, but they are very close to them. I’'ll show you some samples of this
grade, and | suppose you may choose which one you like best of all. Here are their
complete analyses.

Chief engineer: | think this sample will suit us. Please, show me its analysis.
Thank you. Yes, this one will do.

Bunker Supplier: How many tons do you want to order?

Chief engineer: We want 500 tons of diesel oil. What about the price?

Bunker Supplier: The prices are fixed, sir. Just standard Shell Plc. prices. We’ll
charge you &1500 per ton of diesel oil. Sorry but we cannot make any discounts
for quantities less than 10,000 tons.

Chief engineer: Well, let it be so. Now let us arrange about the delivery and the
samples for analysis.

Bunker Supplier: I’ll send you the samples in a couple of hours. As to bunkering,
we may start pumping directly you shift to our wharf. We may supply you from
out lighter as well, just at this berth. But it will cost you &500.00 more.

Chief engineer: We won’t mind those extra &500.00 provided we do the
bunkering as quickly as possible. We are pressed for time very much.

Bunker Supplier: As you like, sir. We shall do whatever suits you best. I’ll go now
and make some arrangements for tomorrow. And I’ll come here at 7.30 a.m.

Dialogue 2

Bunker Supplier: Good morning, sir. The lighters will be brought alongside your
ship by 8 a.m. Are you ready to take the bunker?

Chief Engineer: yes, we’ve made all the necessary arrangements.

Bunker Supplier: Into what tanks are you going to pump the diesel oil?

Chief Engineer: We have two fuel oil tanks aft. One of the tanks is empty, the
other one is half-full of oil. We’ll start with pumping into the starboard tank. Let’s
start with the starboard tank.

Bunker Supplier: All right, What’s its capacity?

Chief Engineer: The tank’s capacity is 400 tons.

Bunker Supplier: Very well, sir. Now let’s settle the point how we shall take
measurements.

Chief Engineer: The tank’s capacity is officially stated in this ship’s ullage table,
as you can see. If you don’t mind, let’s go at once and examine the starboard tank
to see if it is empty. As to the port tank, | propose to take ullages as soon as the
starboard tank is topped off.




Bunker Supplier: Why should we put it off till then? You aren’t taking away any
supplies from the port tank now, are you?

Chief Engineer: No, of course, we are not. We have pumped enough oil into the
service tank and that will suffice for a couple of days at least.

Bunker Supplier: If that’s the case, we’ll have the discharge valves shut, lashed
and sealed. Then we may take the ullage right away.

Chief Engineer: Well, let’s do it this way. So, we are prepared to take the bunker
from your lighters.

Bunker Supplier: Very well, sir. Now we have to handle the hose. Please, give
orders to lift the lighter hose and to have it inserted into the tank. It must be
securely lashed in place. We shall load “over-all”. Tell them to plug the opening
around the hose with wet burlap. No open fires on board?

Chief Engineer: none, the boiler fires were extinguished two hours ago.

Bunker Supplier: I will request you, sir, to detail someone to be on constant watch
for leaks or overflow. Please, order drip pans to be positioned under flanges as
well.

Chief Engineer: OK, I’ll see to that. Anything else?

Bunker Supplier: Yes, sir. Will you have a man stationed on deck to relay orders
to the lighter attendant just on the safe side?

Chief Engineer: All right. What station signals shall we use when taking bunker?
Bunker Supplier: First of all give a “stand by” order to the lighter attend five
minutes before the loading shall be started, stopped or reduced in rate. We’ll start
pumping at slow speed. When you have ascertained that everything goes
smoothly, tell the lighter attendant to increase pressure or “full speed”. When
topping off, tell him: “Ease down” and finally: “Stop”. You may use flag signals
as well.

Chief Engineer: What flags shall we use?

Bunker Supplier: One red flag meaning “slow speed” or “reduce the pressure”.
Two red flags meaning “full speed” or “increase the pressure”. Both flags down
meaning “stop”.

Chief Engineer: That’s clear. What emergency signals shall be used?

Bunker Supplier: In case of emergency sound a continuous blast on the ship’s
whistle until oil ceases to flow.

Chief Engineer: That’s settled now.

Bunker Supplier: Now we may start bunkering soon. Will you kindly send a
competent person to be present when the tanks are dipped? These measurements
will be used for calculating the quantity of bunker supplied to your ship.

Chief Engineer: My second engineer will come along with you.

3KCHpeCC-TeCTI/Ip0BaHPIe

Kputepuu onieHnBaHwus:

OneHnBaHUE TEKYIIETO TECTUPOBAHUS OCYLIECTBIISIETCS MO HOMHHAJIBHOM IIKaje — 3a MpaBUIIbHBIN
OTBET K KaXJIOMY 3aJaHUI0 BBICTABISETCS OJUH Oasul, 3a HE MpPaBUIbHBIA — HONb. OOmmIas oneHka
Ka)KJIOTO TECTa OCYIIECTBISETCS B OTHOLICHHHM KOJIMYECTBA NMPABUIbHBIX OTBETOB K OOIEMY UYHCITY
BOMPOCOB B TecTe (BbIpaKaeTcsi B MpoleHTax). TakuM oO0pa3oM OIEHKa 3a 3KCIpecc-TecT
BBICTABJIECTCS UCXOJSl U3 MPOIIEHTA MPaBUJIbHBIX OTBETOB:

Ouenka «3»

Ornenka «4» OueHka «5»

Ot 60% no 74%

Ot 75% 1o 94% Ot 95% no 100%

KommgecTBO MONBITOK MIPOXOKIACHUA TECTA U BPEMS Ha €0 IIPOXOKACHUEC — HCOTPAaHUYCHHO.
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Test 1




MANIHHHOTO Task 1 Choose the right variant

OTAeJIEHHs. 1. The selection ... fuses is carried out in accordance ... instructions.
PemonTubie a) of/ to; b) on/ with; c) of/ with

padoTbl. 2. Cables are laid according ... the standards of the Register.
Hrenne a) with; b)to; ©)-

TEXHHHICCKUX 3. The use ... unsoldered connections is not allowed.

TEKCTOB

a) of; b)-; c)for
4. The system of the main distribution provides reliable work aboard ... ship.
a) -; b)on; c)in

Task 2 Choose the right variant to complete the sentences
a) is carried out
b) are fitted
c) isnot allowed
d) are laid
Rubber insulated cables ... in cabins and corridors.
The selection of fuses ... in accordance with instructions.
Cables ... according to the standards of the Register.
The use of unsoldered connections ... .

el N =

Task 3 Match synonyms in the both columns

1. production a) include

2. ship b)  carry out

3. perform c)  output

4. comprise d)  vessel

5. control e)  operate

6. run f)  needed

7. use g)  supervise

8. necessary h)  apply
Keys:

Task 1:1-c;2—-h;3—-a;4-a
Task2:1-b;2—-a;3-d;4—c
Task 3: 1c; 2d; 3b; 4a; 5g; 6e; 7h; 8f

Test 2
Task 1Fill in the gaps with appropriate prepositions if necessary

1. Auxiliary machinery is very important ... ships. (for; in; to)
2.  Electricians take care ... all electrical equipment. (of; after; to)

3. They look ... the main switchboard, circuit breakers, switches, fuses. (for; after;
0)

4.  Compressors and pumps are driven ... electricity. (with; on; by)

. All electrical mechanisms are controlled ... the main switchboard. (on; in;

—+

5
from)
6.  All electrical equipment is protected ... board ... vessels. (on/ of; for/ -; on/ -)

Task 2 Match the words from the left- and right-hand columns to make true word
combinations

1.  electrical a) work

2. switch b)  equipment




mechanical
auxiliary
alternative
circuit

SRRl S

c) breaker

d) current

e) gear

f)  machinery

Task 3 Finish the sentences with the appropriate words and word combinations

work
motors

electricity
engine-room

ships switchboard

auxiliaries

Generators produce electricity.
Electricity drives motors.

Motors perform mechanical work.
Motors drive auxiliaries.

NoakownE

Keys:

Auxiliary machinery is very important in ships.
Electrical mechanisms are installed in the engine room.
All electrical mechanisms are controlled from the main switchboard.

Task 1: 1 —in; 2 — of; 3 —after; 4 — by; 5 — from; 6 - on

Task 2: 1b; 2e; 3a; 4f; 5d; 6¢

Task 3: 1 — electricity; 2 — motors; 3 — work; 4 — auxiliaries; 5 — ships; 6 — the engine

room; 7 — switchboard

Test 3

Task 1 Match the synonyms in the both columns

1. range

2. occasionally
3. reduce

4. ancillary

5. toestimate
6. inthe event of
7. ventilator
8. catering

9. nearly

10. supply

11. comprise
12. required
13. hazardous

a) galley
b) include

C) provide

d) vary

e) needed

f) sometimes
g) almost

h) fan

1) assess

J) auxiliary
k) in case of
I) dangerous
m) decrease

Task 2 Finish the sentences with the appropriate words or word combinations

1. Auxiliary services on board ship
range from engine room pumps,
compressors and fans, deck winches and
windlasses...

2. Electrical power is used ...

3. The general scheme of a ship's
electrical power system ...

4. An emergency generator and
emergency switch board maintain

a) ... to drive the majority of the
auxiliary services.

b) ... in the event of a main power
failure.

c) ... by the design of the ship and
by economic factors.

d) ... to general lighting, catering
and air conditioning.
e) ...iscommon to nearly all ships.




supplies ...

5. The type of prime mover

determined ...

is

Task 3 Match the words from the left- and right-hand columns to make true word
combinations

1. engine a) panel

2. pilot b) operation
3. circuit c) room

4. main d) hold

5. steel e) breaker

6. protecting f) lamp

7. cargo g) switchboard
8. motor h) device
Keys:

Task 1: 1d 2f 3m 4j 5i 6k 7h 8a 9g 10c 11b 12e 13l
Task 2: 1d 2a 3e 4b 5¢
Task 3: 1c; 2f; 3e; 4g; 5a; 6h; 7d; 8b

Test 4

Task 1 Find English and Russian equivalents in the both columns

1. basic electrical units a) BHEIIIHSS CHJIa
2. electrical circuit b) pacrioiaratb Ha MOCTHKE
3. the amount of current C) NPOBEPSITH JAeicTBUE (PabOTY)
4.  decrease resistance d) OCHOBHBIC CJIMHHUIBI HM3MEPEHHSI
5. ground testing JIEKTPUYUECTBA
6.  short-circuit testing e) YIIOMSIHYTBIN BBIIIIE
7. external force f) AJIEKTPHYECKas 1IEb
8.  measuring device 4)] TJIaBHBI  pacrpeleuTeIbHbIH
9. insulation resistance AT
10. mentioned above h) Y4aCcTO MCIOJb3yEMBbIit
11. locate on the bridge i) KOJIMYECTBO TOKA
12.  main switchboard J) IpOBEpKa 3a3eMIICHHUSI
13. frequently used k) COTPOTHUBIICHUE U3O0JIALIUN
14.  check the operation ) YMEHBIIIATh CONMPOTHUBIICHUE
m)  mpoBepKa KOPOTKOTO 3aMbIKAHHS
n) W3MEPUTEIIBHBIE TPUOOPHI
Task 2 Finish the sentences in a proper way

1. The ampere is an electrical | a) wattmeter and watthourmeter.

unit for ... b) measuring insulation resistance.

2. The ohmmeter is used for ... c) on the main switchboard.

3. The megohmmeter or | d) measuring the strength of

used device for ...
4. The device used for measuring
voltage is called...

“megger” is the most commonly

5. The devices used for
measuring delivery of electric

electric current in a circuit.
e) voltmeter.
f) measuring resistance.

9)

on the bridge.




energy in watts are called ...
6. Measuring devices are located
in the engine-room and...

7. Measuring instruments are

installed ...

Task 3 Choose the necessary preposition
Formerly, most of the auxiliaries were driven ... steam. (with; by; in)

The proper care ... auxiliaries is very essential. (of; in; at)

It is important ... good operation of a ship. (for; to; at)

4. Handling cargoes ... port is also carried out by electric winches. (at; to; in)
Keys:
Task 1: 1d; 2f; 3i; 41; 5j; 6m; 7a; 8n; 9Kk; 10e; 11b; 12g; 13h; 14c
Task 2: 1d; 2f; 3b; 4e; 5a; 6g; 7¢
Task 3: 1 —by; 2 —of; 3—for; 4—in

1.
2.
3.

Test 5

Task 1 Match words from the both columns to form true word combinations

1
2
3
4
5.
6
7
8
9
1

. storage

. direct

. high

. to supply
to possess

. nho load

. faulty

. ventilated

. to be easily
0. fore-and-aft

a) characteristics
b) compartments
c) line

d) battery

e) accessible

f) running

g) efficiency

h) current

i) direct current
j) characteristics

Task 2 Choose the proper Modal Verb to complete the sentences

a) should

b) must

C) may

d) can

1. Ship generators ... be reliable in work.
2. They ... have high efficiency.
3. Generators ... run very well.
4. Generators ... supply either direct or alternating current.
5. Our electricians ... eliminate damages very quickly.

Task 3 Match the parts of the sentences to form true phrases

1. Storage batteries ... ... are placed ... | a) ...certain characteristics.
2. MSS type of generators | ... is used... b) ... against every possible
...are used... mechanical damage.

3. MPG type ... . are guarded | C) ... as sources Of energy.

4. All types of | ... d) ... by electricians.
generators. .. ... pOSSsess ... e) ... as alternators.

5. The most important | ...isapplied... | f) .... in well ventilated
characteristic for are placed | compartments.




electricians ... parallel ... g) ... for propulsion.

6. Faulty running of |...is... h) ... the external one.
electrical mechanisms ... ... 1s eliminated | 1) ... to the fore-and-aft line
7. Generators ... of the vessel.

8. The axes of rotation of
generators

9. Generators ...

Keys:

Task 1:1d; 2h; 3g; 4i; 5a (j); 6 a (j); 7f; 8b; 9e; 10c

Task 2: 1b 2a 3b 4c 5d

Task 3:1c 2e 3g 4a 5h 6d 7f 8i 9b

Storage batteries are used as sources of energy.

MSS type of generators is applied as alternators.

MPG type is used for propulsion.

All types of generators possess certain characteristics.

The most important characteristic for electricians is the external one.

Faulty running of electrical mechanisms is eliminated by electricians.
Generators are placed in well ventilated compartments.

The axes of rotation of generators are placed parallel to the fore-and-aft line of
the vessel.

9. Generators are guarded against every possible mechanical damage.

LN~ wNE

Test 6
Task 1 Find English and Russian equivalents in the both columns
1. schedule a) 3aMCHSATh
2. execute repairs b) Mexannueckn 06pabaTHIBATH
3. crankpin bearing C) pacriucanue
4. set d) mpemoxpaHUTEIBbHBIN KiIanaH
5. machine (v.) €) JIMCTOBOE JKEJIE30
6. drawing f) ceapuBath
7. sheet iron g) KOMITJIEKT
8. weld h) MOTBLIEBEIH TOAIIMITHUK
9. replace 1) uepTéx
10. safety valve J) BBITIOJTHSATH PEMOHT

Task 2 Fill in the blanks with the required prepositions

1.  Please supply my vessel ... 1 (a) in; b) with; ¢) by) 300 tons ... 2 (a) of; b) in;
c) at) fuel oil. 2. Kindly order ... 3 (a) with; b) in; c) for) our ship the following
stores. 3. We have ... 4 (a) in; b) on; ¢) at) board several cases ... 5 (a) with; b) of; ¢)
for) Electrical Equipment. 4. ... 6 (a) in; b) with; c) for) the circumstances | have to
stop unloading your cargo.

Task 3 Choose the correct form of the verb and translate the sentences
1. You can't see this film on TV tonight, they ... it only next Sunday.
a) are showing b) will show c¢) show d) will be showing
2. Lionel will come to London as soon as you ... a place for him to stay.
a) will find b) find c) will have found d) are going to find
3. My friends are returning from Italy next Monday at 7 p.m. So, this time next
Monday I ... them at the airport.
a) will meet Db) will be meeting c) will have met
4. Who ... usually of the dog when you go on voyage?
a) takes care b) is taking care c) will take care
Keys:




Task 1: 1c 2j 3h 49 5b 6i 7e 8f 9a 10d
Task 2: 1 — b (with); 2 —a (of); 3 — ¢ (for); 4 — b (on); 5 —a (with); 6 — ¢ (for)
Task 3: 1b 2b 3b 4a

Tema 2.4
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Test1
Task 1 Match the abbreviations with their equivalents
1. Ro-Ro a) Limited
2. Ltd. b) Safety of Life at Sea
3. ISM c) Roll-on/ roll-off
4. SMS d) Safety Management System
5. SOLAS e) International Safety Management

Task 2 Define what Parts of Speech ing-forms in the sentences belong to: a)
Participle; b) Gerund; c) Verbal Noun

1. The SOLAS Convention in its successive forms is generally regarded as the most
important of all international treaties concerning the safety of merchant ships.

2. The first version of the treaty was passed in 1914 in response to the sinking of
the RMS Titanic.

3. It prescribed numbers of lifeboats and other emergency equipment along with
safety procedures, including continuous radio watches.

4. The 1960 version represented a major advance in updating commercial shipping
regulations and in staying up-to-date with new technology and procedures in the
industry.

5. The 1974 version simplified the process for amending the treaty.

6. It includes articles setting out general obligations, etcetera, followed by an annex
divided into twelve chapters.

7. Anybody on the sea who is in breach of SOLAS V requirements may find
themselves subject to legal proceedings.

Task 3 Connect the Parts of the Compound Sentences with the appropriate
Conjunction
a) sothat b)that c)which

1. It ensures ... ships flagged by signatory States comply with minimum safety
standards in construction, equipment and operation.

2. A completely new convention ... includes all the agreements and acceptable
procedures was adopted in 1974.

3. The subdivision of passenger ships into watertight compartments is necessary ...
after damage to its hull, a vessel will remain afloat and stable.

4. It is different from the other chapters, ... apply to certain classes of commercial
shipping
Keys:
Task 1: 1c 2a 3e 4d 5b
Task 2: 1a 2c 3a 4b, b, b 5b 6a 7c
Task 3: 1 b; 2c; 3a; 4c

Test 2

Task 1 Find English and Russian equivalents in the both columns

1. to be delivered a) 3aKa3bIBaTh
2. approval b) cunTaTh OTBETCTBEHHBIM
3. reasonable price C) C moCTaBKOM



https://en.wikipedia.org/wiki/International_Convention_for_the_Safety_of_Life_at_Sea
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Safety_Management_System&action=edit&redlink=1
https://en.wikipedia.org/wiki/RMS_Titanic
https://en.wikipedia.org/wiki/Lifeboat_(shipboard)

order

spare part
model

unit

weigh

9. facilities

10. communicate
11. all concerned
12. hold liable

N OA

d) coobOmarscs

€) OoCHaIlECHHE

f) ymepenHas nena

g) 3aMHTEPECOBAHHBIC JIMIA
h) omoOpeHue, yTBepKIcHUE
1) eaMHHIIA U3MEPCHHUSI

J) Becuth

K) obpasery

I) s3amachast yacTh

Task 2 Fill in the blanks with the required prepositions

1. The cargo was stowed ... 1 (a) at; b) in; ¢) to) Hold Ne 2. 2. Please inform us
... 2 (a) of; b) on; c) about) the date fixed ... 3 (a) on; b) for; c) to) repairs. 3. The
launch should come alongside our vessel ...4 (a) in; b) on; c) at) 10.00 a.m.. 4. We
thank you very much ... 5 (a) for; b) to; ¢) on) your kind invitation ... 6 (a) at; b) to;
c) for) a dinner party

Task 3 Choose the correct form of the verb and translate the sentences
1. It's too late to telephone Tom now. I think I ... him in the morning.
a) will call b) am going to call c¢) will have called
2. I'll come home late tomorrow. I ... out with my friend.
a) will be dining b) will dine ¢) am dining
3. She is in the country now and she ... there for another week.
a) will be staying b) will stay c) will have stayed
4. 1 don't know when Professor Johnson ... to his office, but when he comes, I'll speak
to him about it.
a) comes b) will come c¢) will have come d) is coming
Keys:
Task 1: 1c 2h 3f 4a 51 6k 7i 8 9e 10d 11g 12b
Task 2: 1b (in) 2b (on) 3b (for) 4c (at) 5a (for) 6c¢ (for)
Task 3:1a (will call); 2a (will be dining); 3 a (will be staying); 4a (comes)

Tema 2.5
JlenoBoe
MUCbLMO

Test 1
Task 1 Match English and Russian equivalents in the both columns
1. schedule a) pama
2. contact b)  uepréx
3. set C)  CKOpBIH, OBICTpHIi
4.  bore d)  rpaduxk
5 fit e)  3yOuatas mepejada
6. cast f)  pacmbumnTens, popcyHka
7. machine g)  BOWTH B CONPUKOCHOBEHHE
8. atomizer h)  momaepkuBaTh, SIBIATHCS OMOPOI
9. drawing i)  nutndoBaTh, NIPUTHPATH
10. coat )] MOKPBIBATH CIIO0EM
11. support K)  pacrauuBaTh, CBEPIUTH
12. frame 1) OTIIUBATh
13. grind M)  OPHUTOHATH, YCTAHABIUBATH
14. gear n)  HaOOp, KOMILICKT
15. prompt 0)  MexaHn4yecku oOpabaThIBaTh

Task 2 Choose the appropriate word from the brackets and fill in the gaps




Dear Sirs,

Please ... 1 (a) send; b) hire; c) provide) a motor-launch for 15-20 ... 2(a)
persons; b) men; ¢) seamen) to carry our ship’s crew from the ... 3(a) roadstead; b)
harbour; c) berth) to the port and back ... 4(a) once; b) three times; c) twice) a day on
the 17, 18™ and 19" inst.

The motor-launch should come ... 5(a) at; b) alongside; c) near) our vessel at
9.00 a. m. and at 1 p. m. to take the crew ashore, and leave the port from berth No.
127 at 11.30 a. m. and at 8.00 p. m. to take them back.

Yours faithfully

A. N. Smirnov

Master of the m/v “Leningrad”
Task 3

2.

Dear Sirs,

We are ...1( a) delaying; b) completing; c) finishing) to discharge the ... 2 (
a) goods; b) timber; ¢) cargo) consigned to this port and expect to ... 3( a) arrive; b)
leave; c) enter) in your port by Thursday, the 20™ of January.

Please invite a ... 4 (a) surveyor; b) representative; c) inspector) of a reliable
repair shop to my vessel at about 11.00 a. m. on Friday, the 21% of January, to make
... 5 (a) arrangements; b) inspection; ¢) examination) for repairs to our engines.

Yours faithfully

P. V. Drozdov

Master of the m/v “Friazino”

Keys:
Task 1: 1d; 2g; 3n; 4k; 5m; 61; 70; 8f; 9b; 10j; 11h; 12a; 13i; 14e; 15c

Task 2: 1b (hire); 2a (person); 3a (roadstead); 4c (twice); 5b (alongside)

Dear Sirs,

Please hire a motor-launch for 15-20 persons to carry our ship’s crew from
the roadstead to the port and back twice a day on the 17", 18" and 19" inst.

The motor-launch should come alongside our vessel at 9.00 a. m. and at 1 p.
m. to take the crew ashore, and leave the port from berth No. 127 at 11.30 a. m. and at
8.00 p. m. to take them back.

Yours faithfully
N. Smirnov
Master of the m/v “Leningrad”

Task 3: 1b (completing); 2c (cargo); 3a (arrive); 4b (representative); 5a
(arrangements)

Dear Sirs,
We are completing to discharge the cargo consigned to this port and expect to arrive
in your port by Thursday, the 20™ of January.
Please invite a representative of a reliable repair shop to my vessel at about 11.00 a.
m. on Friday, the 21% of January, to make arrangements for repairs to our engines.

Yours faithfully,

P. V. Drozdov

Master of the m/v “Friazino

IK3aMeH




VYcioBueM J0mycka K MPOMEKYyTOYHON aTTecTanuy (IK3aMeHY) SBISETCS BBIMOJIHEHHE U 3aIlnTa
(monmy4yeHHe OTMETKH «3a4TE€HO») BCEX NPAKTUYECKUX 3aHATHM, MPOXOKICHHE BCEX TECTOB TEKYIIEH
aTTeCTaIluu C PE3yJIHTATOM HE MeHee 75% 1o Kaxaomy.

JK3aMeH MMPOBOAMTCA B 3 ceMecTpe U3yueHus: yueOHoro npeamera (5 TeKymui cemectp.

TexHomorus NMPOBEICHUS dK3aMEHa — BBITTOJIHCHUE KOMITJIEKCHOH KOHTPOJIBHOH paboOTHI MO BCEM
M3YYEeHHBIM T€MaM W UHIUBUAYAJIbHBIN ONMPOC KaK MHUCbMEHHBIHN, TaK U YCTHBINA COTJIACHO YTBEPKACHHBIM
9K3aMEHAIIMOHHBIM OHJIETaM.

3amaHus KOHTPOJIBHOM pabOThl M KOHTPOJIBHBINA 3K3aMEHAIMOHHBIN MaTepuas (GOpMHUPYIOTCS H3
BOIPOCOB TEKYILETO0 KOHTPOJISI C HMCMOJb30BAaHMEM HIACHTUYHOIO MaTepuana IO H3YYEHHBIM TEeMaM.
KonTponbhnas paGoTa conepkuT 3afaHus B pPaBHOW CTENEHH, OXBAaTHIBAIOIIUE BeCh Marepuai. Bpems
BBITIOJIHEHHS KOHTPOJIbHOU paboTsl 60 MunyT. Bpems mpuéma sk3aMeHa — COrjlacCHO HOpMaMm BPEMEHH 110
pernamenty yueOnoro 3aBeaenus (0,35 yaca Ha 1 kypcanra).

Kpurepun onenuBanus:
a) NTOr0BOIi KOHTPOJILHOH PadoThI

OneHuBaHuE OCYLECTBIISIETCS 110 YEThIPEX-0AIIIbHOM crucTeMe.

OueHuBaHue NPOMEKYTOYHOIO aTTECTAlMU — 3K3aMEHA OCYILIECTBIISIETCS [0 HOMHHAJIBHOU
IIKajae — 3a MPaBWIbHBIA OTBET K Ka)XXAOMY BOINPOCY 3aJaHUsl BBICTABJIAETCA OAMH Oaii, 3a He

MpaBWIbHBIL — HOJb. OOINas oOleHKa KOHTPOJIbHOW palOThl OCYIIECTBISETCS B OTHOIICHUU
KOJIMYECTBA MMPABUIIBHBIX OTBETOB K OOIIEMY YHCITy BOIIPOCOB B KOHTPOJIBHON paboTe (BBIpaXkacTcs B
MPOIICHTAX).

B mpoueHTHOM COOTHOMIEHHHM OIEHKH (IO YeTHIPEX-OaTbHONH CHCTEME) BBICTABISIOTCS B
CIICAYIOIINX JTHAIa30Hax:

“HEYIOBJICTBOPHUTEIHHO - MeHee 75%

“ynoBieTBopUTeNbHO - 76%-85%

“xopomio”’- 86%-92%

“otmuuno”’- 93%-100%

0) 3x3aMeHa

IIpu nmpueme 3x3amena

® OILICHKAa «OTJIMYHO» BBICTABIIACTCA, €CIM CTYACHT II0Ka3aja IPOYHbIE 3HAHMS CIOBAapHOU
JEKCUKM M TpaBW TpaMMATUKH B TIOJHOM O0ObEME, yMEHHE CaMOCTOSITENIbHO pellaTh
KOHKPETHBIE MPAKTHUYECKUE 3aJa4yd KOMMYHHUKALIMM Ha AHIVIMKCKOM S3bIKE IOBBILIEHHON
CJI0)KHOCTH, CBOOOJTHO HCIOJIb30BATh CIIPABOYHYIO JTUTEPATYPY, CXEMBbI, TAOJINIIbI;

® OIICHKAa «XOpOLIO» BBICTABISICTCA, €CIM CTYAEHT II0Ka3ajdl NpPOYHbIE 3HAHUS CJIOBapHOU
JEKCUKHA M TPaBWI T'PaMMAaTUKU B TOJIHOM 0OBbeMe YMEHHE CaMOCTOSATENIBHO pPEIaTh
KOHKpETHbIE IpakTUYeCKue KOMMYHUKATHBHBIE 3a/layd, TMPEJyCMOTPEHHble paboueit
[IpOrpaMMoO#, OPUEHTHPOBAaTbCA B PEKOMEHIOBAHHOW CIPaBOYHOM JIMTEpAType, CXEMax,
Ta0JIHIAX;

® OIICHKA «YJIOBJIETBOPUTEIBHO» BBICTABIISIETCS, €CIM CTYAEHT IOKa3aJl 3HAHUS CIOBapHOU
JIEKCUKU W IIpaBUJI T'PaMMAaTUKH, YMEHHUE C ITOMOILBIO IIPEIOAABATENS PELUINTh KOHKPETHYIO
MPAKTUYECKYI0O KOMMYHUKAaTHBHYIO 3aJady U3 4YHUCJIAa [PEeAyCMOTPEHHBIX paboueit
[IpOrpaMMoO#, 3HAaKOMCTBO C PEKOMEHJOBAaHHOM CIIPaBOYHOM JIUTEPATYPOH, CXEMaMH,
TalJIUIIaMU.

® OIICHKA «HEYAOBJIETBOPUTEIBHO» BBICTABISETCSA, €CIIM IPU OTBETE BBISIBUIMCH CYIIECTBEHHBIE
npoOJeMbl B 3HAHMSIX CIOBAPHOM JIGKCMKM W TpaMMaTHYECKUX IpaBHJ, HEYMEHHE HX
IIPUMEHUTh; HECIOCOOHOCTh € IOMOILBIO MTPENOAaBaTelNsl PEIIUTh KOHKPETHYIO IPAKTHYECKYIO
KOMMYHHUKATHBHYIO 33/1a4y HMX YHCIAa TPEAyCMOTPEHHBIX paboueill mporpammoi ydeOHOH
JUCLIUIUINHBL.



HTorosasi KOHTpoOJIbHasI padoTa
(5 cemecTp)
Bapuanr 1

Task 1 Find synonymous words among the following words

Several; consider; save; necessary; provide; meet; generate; some; furnace; satisfy; quickly;
needed; run out; pace; lack; supply; stove; fast; convert; rate; think; economize; at present; produce;
change; nowadays.

Task 2 Transform the sentences from Active constructions into Passive ones

1. Suppliers must deliver the main engine soon.

2. They are fitting the ship now.

3. We repaired this ship two years ago.
Task 3 Transform the sentences using the Complex Object with the Infinitive Construction according
to the Model
Model: “Dockers shall stow the cargo into the holds,” the captain said. — the captain wanted the
dockers to stow the cargo into the holds.

1. “The cargo must be delivered in a month,” the chief mate said. — The chief mate expected ...

2. “Check the cargo in the holds,” the Chief Mate said to me. — The Chief Mate ...

3. “Render him the first aid,” the captain said to the ship doctor. — The captain wanted ...
Task 4 Translate the sentences from English into Russian. Pay attention to the use of Participles and
Participle constructions. Define the function of the Participles in the sentences

1. The volt is an electrical unit measuring the external force applied to a circuit to overcome the
opposition to the flow of current.

2. The efficiency of most oil-burning electrical generators is 30 to 40 percent.

3. Thermal energy generated by conversions also leaks away.
Task 5 Translate the sentences from Russian into English

20. Ha namem cynHe ycTaHOBIIEHO 6 T€HEPATOPOB IEPEMEHHOTO TOKA.

21. CynoBble reHepaTopbl T0JKHBI ObITh HAJIEKHBI B padboTe.

22, CynoBble reHeparopsl 10JKHEI UMeTh Beicokuid KIIT/T.
Task 6 Put four types of questions (General, Special, Alternative, Disjunctive) to the following
sentence
We check ship instruments for their reliability regularly.

Bapmuanr 2

Task 1 Find synonymous words among the following words
To use; to make defects good,; to install; internal; to run; to fabricate; to look after; to provide; to fit; to
operate; external; to supply; to serve; to eliminate defects; to apply; to make
Task 2 Transform the sentences from Active constructions into Passive ones

1. They are painting the hull now.

2. 'You can join two pieces of metal together by welding.

3. We weighed the pieces of metal.

Task 3 Transform the sentences using the Complex Object with the Infinitive Construction according
to the Model

Model: “Dockers shall stow the cargo into the holds,” the captain said. — the captain wanted the
dockers to stow the cargo into the holds.
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“You should take some painkiller,” the doctor said. — The doctor wanted ...
The captain asked: “Are life-saving appliances ready for use?”
“The vessel will moor at berth 5,” the motorman said. - The motorman expected ...

Task 4 Translate the sentences from English into Russian. Pay attention to the use of Participles and
Participle constructions

The amount of heat generated is very small.

One ampere represents the amount of current generated by 1 volt acting through the resistance of 1
ohm.

Rubber insulated cables are fitted in cabins and corridors.

Task 5 Translate the sentences from Russian into English

Bce Tumsl T'CHCPATOPOB O6J'Ia,£[aIOT OIIPpCACIICHHBIMU XapPAKTCPHUCTUKAMMU.

HGKOTOPBIG XAPAKTCPUCTHUKU IMOKA3bIBAOT 3aBUCUMOCTb MCKAY HAIIPSA)KCHUCM U BO36}DKI{€HI/I€M.
Ha cyaax Hauboiee IIHUPOKO UCIIOJIB3YHOTCA TCHECPATOPHI CMCIIAHHOT O B036y')KI[eHI/I$I.

Task 6 Put four types of questions (General, Special, Alternative, Disjunctive) to the following
sentence
The accuracy of the instrument is necessary for efficient operation.

Bapwuanr 3
Task 1 Find synonymous words among the following words
Frequently; brief; if necessary; externally; to restore; to inspect; correct; often; thoroughly; proper;
from outside; short; carefully; to examine; if required; to renew

Task 2 Transform the sentences from Active constructions into Passive ones
Motormen must prepare the surface properly before painting.

They will launch the bulker next year.

The workers have put the deck machinery in place.

Task 3 Transform the sentences using the Complex Object with the Infinitive Construction according
to the Model

Model: “Dockers shall stow the cargo into the holds,” the captain said. — the captain wanted the
dockers to stow the cargo into the holds.

“You may pay in cash,” the shop assistant said. — The shop assistant wanted ...

The Master ordered: “Batten down watertight hatches and portholes!” - ...

“The goods should be unloaded in 5 hours,” — the captain said. — The captain would like ...

Task 4 Translate the sentences from English into Russian. Pay attention to the use of Participles and
Participle constructions

The two new ships proposed will have the same dimensions.

The use of unsoldered connections is not allowed.

Distributing switchboards are placed in many places in a ship.

Task 5 Translate the sentences from Russian into English

FeHepaT OPEI PaCIIOJIOKEHBI B XOPOIIO BEHTUIIUPYEMBIX ITIOMCIICHUAX.

MCFepLI NPUMCHATOTCA IJI USMECPCHUA COITPOTUBJIICHUA U30JIALIAHA.

Pacrmionoxxenne SJICKTPHUYCCKUX MAIIUH JOJI2KHO obecreunBaTh JIETKUN AOCTYII K HUM.

Task 6 Put four types of questions (General, Special, Alternative, Disjunctive) to the following
sentence
Electricity provides simpler energy supply.



KEYS
1 Bapuanr

Task 1

Several — some; consider — think; save — economize; necessary — needed; provide — supply;
meet — satisfy; generate — produce; furnace — stove; quickly — fast; run out — lack; pace — rate; convert -
change; at present — nowadays

Task 2 Transform the sentences from Active constructions into Passive ones
1. The main engine must be delivered by suppliers soon.
2. The ship is being fitted now.
3. This ship was repaired two years ago.

Task 3

1. “The cargo must be delivered in a month,” the chief mate said. — The chief mate expected the cargo
to be delivered in a month

2. “Check the cargo in the holds,” the Chief Mate said to me. — The Chief Mate wanted me to check
the cargo in the holds.

3. “Render him the first aid,” the captain said to the ship doctor. — The captain wanted the ship doctor
to render him the first aid.

Task 4

1. I/ICHOHLSyeMHe MCETOAbI 6LIJ'II/I IIPpU3HAHBI IIJIOAOTBOPHBIMHU.

2. CTpyKTypa TOpIIHS HW3TOTOBJICHA W3 JBYX JeTayield, MpUYEM BEpPXHSIS W3 CTAIU M HIDKHSS UX
AJIFOMHUHUA.

3. CuibHOE OTJIOKEHHE HAaKWUIIM C BOJHOW CTOPOHBI KAapOBOH TPYOBI OBIJIO pE3ylbTaTOM TOTO, YTO
3HAYUTEIHLHOE KOJIMYECTBO COJIEHOM BOJHBI II0ITIAJIO B KOTEI.

Task 5

1. The Chief Engineer is responsible for the technical condition of the ship and her equipment. 2. The
ship’s bottom is given a coating of antifouling paint. 3. Deck machinery is used for mooring and cargo
operations.

Task 6
We check ship instruments for their reliability regularly.

General: Do you check ship instruments for their reliability regularly?

Special: What do you check regularly?

Alternative: Do you check ship instruments or piping systems for their reliability regularly?
Disjunctive: We check ship instruments for their reliability regularly, don’t we?

2 BapuaHT

Task 1
To use - to apply; to make defects good - to eliminate defects; to install — to fit; internal — external; to
run - to operate; to fabricate - to make; to look after - to serve; internal - external; to provide - to

supply;

Task 2
1. The hull is being painted now.
2. Two pieces of metal can be joined together by welding.
3. The pieces of metal were weighed.



Task 3
1. “You should take some painkiller,” the doctor said. — The doctor wanted me to take some
painkiller.
2. The captain asked: “Are life-saving appliances ready for use?” — The Captain wanted life-saving
appliances to be ready for use.
3. “The vessel will moor at berth 5,” the motorman said. - The motorman expected the vessel to
moor at berth 5.

Task 4

1.  KoauuecTBO BBIACISIEMOro TeIjia OYSHb MaJIo.

2.  YcTaHaBIMBAIOTCS KOHBEKIIMOHHBIC TIOTOKH, BBI3bIBAS [IUPKYJISAIHIO BOJBI IO CHCTEME.

3. BoccraHoBiieHHE HM3HONICHHOW ETalM JIBUraTeis 4acTo 0ojice SKOHOMHYHO, Ye€M MOKYIKa
HOBOM, TpHU€M cpeaHssi cTouMocTh OyneT Bcero 40 — 60 %.

Task 5

To prevent corrosion the metal is coated with paint. 2. The diesel-powered generator is designed to
supply the electrical power and lighting. 3. The cylinder and each pair of bearings are opened and
submitted to the surveyor of the Classification society, if one is available at the port.

Task 6
The accuracy of the instrument is necessary for efficient operation.

General: Is the accuracy of the instrument necessary for efficient operation?

Special: What is necessary for efficient operation?

Alternative: Is the accuracy of the instrument necessary for efficient operation or for testing?
Disjunctive: The accuracy of the instrument is necessary for efficient operation, isn’t it?

3 BapuaHT

Task 1
Frequently - often; brief - short; if necessary - if required; externally - from outside; to restore — to
renew; to inspect - to examine; correct - proper; thoroughly — carefully

Task 2

1. The surface must be prepared properly by motormen before painting.
2. The bulker will be launched next year.

3. The deck machinery has been put in place by the workers.

Task 3
1. “You may pay in cash,” the shop assistant said. — The shop assistant wanted me to pay in cash.
2. The Master ordered: “Batten down watertight hatches and portholes!” — The Master wanted
watertight hatches and portholes to be battened down.
3. “The goods should be unloaded in 5 hours,” the captain said. — The captain would like the goods
to be unloaded in 5 hours.

Task 4 Translate the sentences from Russian into English

1. JIBa HOBBIX MPEATIOKEHHBIX CyAHA OYAYT UMETh OMHAKOBBIE Pa3MEPEHUS.

2. B 3aBUCHMOCTH OT pa3MepoOB KOTJIa MOT'YT OBbITh YCTAaHOBJIECHBI 1BE U Oosiee (POPCYHKHU.

3. I'maBHbII TpyOONpOBOA CMAa304HOrO Macja pa3/esi€éH Ha JBa OCHOBHBIX KOHTYpa, HpPUYEM
TJIAaBHBIA KOHTYp 00ecIieqrBaeT paMOBBIi MOAIIHITHUK.

Task 5



1. Before painting it is necessary to prepare the surface properly. 2. The bilge and ballast pumps
are needed to keep the ship dry and trimmed/ stable. 3. Routine overhaul of spare valves can proceed at
sea/ may be carried out at sea.

Task 6 Put four types of questions to the following sentence

Electricity provides simpler energy supply.

General: Does electricity provide simpler energy supply?

Special: What does electricity provide?

Alternative: Does electricity provide simpler or more complex energy supply?
Disjunctive: Electricity provides simpler energy supply, doesn’t it?

OueHovHbIE CPeCTBA
1JIs1 IPOBeIeHUs] TUATHOCTHYECKOT0 KOHTPOJIS 10 AUCIHUIIUHE
OI'C3 03. MHocTpaHHbIii A3bIK ¢ MPO(eCCHOHATILHOM HANIPABJIEHHOCTHIO

A KYPCAaHTOB CIeNHAJIbHOCTH
26.02.06 s3xcnuiryaTanms CyA0BOr0 3JIeKTPOOOOPYAOBAHNS U CPEICTB ABTOMATHKHU



Bompoc 1 OtmeTsTe cymiecTBUTENbHBIE B (HOPME MHOKECTBEHHOTO UnCia

nouns

v

gentlemen

regulations

card

fair

phenomena

BOHpOC 2 OT™MeThTE CYLIECCTBUTECIIBHBIC, KOTOPBIC UCIIOJIB3YHOTCS C apTHUKIIEM aN

nouns

v

agency

formality

commemoration

exhibition

iron

Bompoc 3 Beibepure BepHyto hopmy riarona

Everything... to be very well organized here.
seem; b) seemed; c) seems

Bomnpoc 4 CooTHecuTe ciioBa M YaCTH Pe€4M, K KOTOPBIM OHU MTPUHAIJIEKAT

NGO~ WDNE

variable
variably
vary

variety
preventive
prevent
prevention
preventively

a)
b)
c)
d)

noun
verb
adjective
adverb

Bomnpoc 5 TToabepure pycckue v aHTJIMMCKHUE SKBUBAJICHTHI

1. the parts of a hull a)  MIIaHroyT, pama

2. stem and sternpost b)  gactu xopmyca

3. bulkheads and decks C)  MPOXOIUTH MOMEPEK CyaHa

4. frames d)  dopmTeBeHD M aXTEPIITCBEHD

5. torise at right angle e)  mepeOopKH U MayOBI

6. to extend from the aft to fore f) TAHYTHCS OT KOPMBI K HOCY

7. torun athwart ship g)  HOJHUMATHLCS HOJ MPSIMBIM YIIIOM




Bompoc 6 Kakoe 13 1Byx npenioxkeHui COAEPKUT II1aroil B CTpagaTeIbHOM 3aJI0Te

a) The skeleton of a ship is made up by the transverse ribs called the frames.
b) The transverse ribs called the frames form the skeleton of a ship.

BOHpOC 7 Kakoe u3 ABYX HpeIIHO)KGHI/Iﬁ COACPIKUT IJIaroJl B CTpagaTCJIibHOM 3aJI0TC

a) The watertight bulkheads prevent the flow of water under pressure.
b) The flow of water under pressure is prevented by the watertight bulkheads.

Bomnpoc 8 Kakoe u3 1ByX npeioskeHuil conepKuT ri1aroj B CTpagaTeIbHOM 3aj10re

a) The main beams are fastened to the frames.
b) Shipbuilders fasten the main beams to the frames.

Bormpoc 9 Beibepure HyxHyt0 GopMy riaroia to be

a) is b)are
There ... a davit (mutron6anka) and life boats on the boat deck.

Bompoc 10 Beibepute Hy)kHYI0 (hopmy rinarona to be
a) is b)are
There ... a tweendeck below the main deck.

Bomnpoc 11 Beibepute HykHYyI0 popmy riarofa to be
a)is b)are
There ... transverse ribs at right angle to the keel.

Bormpoc 12 Tlon6epute HyXHBIH Mpeior
The structural parts...a ship include frames, beams, keel, keelson, stem, sternpost, shell
plating, bulkheads and deck.

a) to; b) of; c)in

Bomnpoc 13 Ilon6epute HyXHBII npeior
The frames rise... right angle to the keel.
a) at; b) for; c) under

Bomnpoc 14 Tlon6epute HyXHBII npeior
The transverse bulkheads run...an athwart ship direction.

a) at; b) in; c) on

Bompoc 15 Onpenennte BpeMEHHYIO U 3A10TOBYIO (hOpMY TJIarojia-ckazyemMoro

1.  The main beams usually run a) The Present Perfect Passive
athwartship from side to side of a ship b) The Past Continuous Active
2. The main beams are fastened to c) The Present Indefinite Passive




the frames. d) The Present Indefinite Active
3. The vessel has been built in
Finnish shipyard.

4.  The ferry was approaching the
port at 5 p. m. yesterday.

Bompoc 16 Kakoil W3 MOmAIbHBIX TJarojoB BBl YIOTpeOWUTE JUIsi TIEpeBoja
MIPEIIOKCHUS

ITinature ceituac?

a) shall; b) should; c) will

Bompoc 17 Kakoil #u3 MOJAIbHBIX TIJarojoB Bl YINOTpeOUTE JUIsl TMepeBoja
IMPCAJIOKCHUA
Mo3xHO IMIOCMOTPCTH Balllk ,Z[OKyMeHTbI?

a) must; b) may; c) can

Bompoc 18 ITogbepurte coro3 i COSAMHEHUS TIIAaBHOTO U MIPUIATOYHOTO MPETOKEHUS

1. Hesaid ... a ship had two main parts.
2. The cadet was interested ... these doors were opened

and closed. a) if
3. The teacher asked ... a deck in a ship corresponded toa | b) which
floor in a building. c) that

4. All fishing vessels ... are employed in the fishery | d) how
activities can be classified according to their purposes.

Bompoc 19 Beibepute npudactue

Bulkheads are vertical steel walls (going/ gone) across the ship and along.
Bomnpoc 20 Beibepute npuyactue

It is made up of frames (covering/ covered) with plating.

Bompoc 21 Beibepute npudactue
Openings (giving/ given) access to holds are called hatches.

Bompoc 22 Beibepute npuyactue

The forward (raising/ raised) part of the deck is called the forecastle and its after
(raising/ raised) part is the poop.

Bompoc 23 Beibepute npuuactue

Ships (having/ had) derricks also have cargo masts and cargo posts (or Samson posts)
on deck.



Bormpoc 24 Beibepute npuyactue

The (dividing/ divided) circle on the left shows the depth to which the ship may be
loaded in summer time.

Bomnpoc 25 CooTHecHTe KapTUHKY ¢ Ha3BaHUEM THUIIA CYyJIHA

a) cruise liner

b) container ship

2.
c) ferry
3.
d) tanker
4,
e) research vessel
5.

f) seiner




g) tug

h) bulker

Bompoc 26 ITogoOpaTh SKBUBAJICHTHI PYCCKUX U aHTJIHICKUX CIOB

1. Adapter a) kabenb
2. Cable b) raiika

3. Plug C) oTBEpTKA
4. Antenna d) Bumika

5. Screw e) 6oat

6. Screwdriver f) amanTep
7. Bolt g) BHHT

8. Nut h) antrenHa

Bompoc 27Tlon6epute BepHBIi TIEpeBOA

1. Take the hammer off the table. a) IloTstHuTE 3a pHIYATr.

2. Pull the lever. b) 3arsaute 00T,

3. Push the lever. C) Bo3bpmmuTe MOJIOTOK CO CTOJIA.
4. Tighten the nut. d) HaxxmuTe Ha phIyar.

5. Loosen the nut. e) Ocmabbre O0T.

Bomnpoc 28 Haiigute napsl CHHOHUMOB

9. production 1) include
10. ship J) carry out
11. perform K) output
12. comprise ) vessel
13. control m) operate
14. run n) needed
15. use 0) supervise
16. necessary p) apply

Bompoc 29 Beibepute HyKHBII Mpeior




Auxiliary machinery is very important ... ships.
a) for; b)in; c)to

Bomnpoc 30 Beibepurte Hy>KHBIH TTpejior

Electricians take care ... all electrical equipment.
a) of; b) after; c) to

Bompoc 31 Beibepute HyKHBII MpeIoT

They look ... the main switchboard, circuit breakers, switches, fuses.
a) for; b) after; c) to

Bormpoc 32 Beibepute HY>KHBIN TIpeaior

Compressors and pumps are driven ... electricity.
a) with; b) on; c) by

Bormpoc 33 Beibepure HYKHBIN TIpeaior

All electrical mechanisms are controlled ... the main switchboard.
a) on; b)in; c) from

Bompoc 34 Beibepute HyKHbIE PEIJIOTH

All electrical equipment is protected ... board ... vessels.
a) on/ of; b) for/ -; c) on/ -

Bompoc 35 Bribepere cioBo aiisi 3aBeplieHUs NpeajiokeHus (Bo3MoxkHO Oomee 1
BapUaHTa OTBETA)

You can make the edges smooth with a ... .
a) sand paper b) pliers c) file

Bomnpoc 36 Bribepete cii0Bo A1 3aBepIICHUS] PETIOKEHUS

I can’t open the back of this device without a special ... .
a) hammer b) screwdriver c) spanner

Bompoc 37 Beibepere cnoBo miis 3aBepiiieHUs NpeIIoKeHus (BO3MOxHO Oomee 1
BApUAHTa OTBETA)

You can cut tarpaulin if you have some sharp ... .
a) saw b) scissors c¢) knife



Bomnpoc 38 Onpenenute GyHKINIO HTHPUHUTUBA
This space will require to be evacuated and flooded with CO2 gas for the purpose of
fighting fire.

a) Object; b) Part of the Predicate; c) Adverbial Modifier

Bomnpoc 39 Onpenenute GyHKINIO MHPUHUTHBA
The only way out is to tell him the truth.
a) Object; b) Part of the Predicate; c) Adverbial Modifier

Bompoc 40 Onpenenute GyHKINIO HHOUHUTHBA
To start the engine is not a simple thing.
a) Subject; b) Part of the Predicate; c) Adverbial Modifier

Bomnpoc 41 Onpexnenure, K KaKOi 4acTH pedyH MPUHAICKHT ING-hopma
Such doings can hardly be explained.
a) Participle  b) Gerund c¢) Verbal Noun

Bomnpoc 42 Onpenenure, K KaKOi 4acTH pedyu MPUHAICKHT ING-hopma
The sailor broke his leg falling into the hold.
a) Participle  b) Gerund c¢) Verbal Noun

Bormpoc 43 OnpenenuTe THIT YCIOBHOTO MPEIOKEHUS
If you had not been fully aware of the dangers, you would have required help yourself.
a) I tum b) Il T ¢) HI Tum

Bompoc 44 TlonGepute cioBa Tak, 4TOObI OOpa30BajJUCh BEPHBIE IO CMBICITY
CJIOBOCOYETAHUS

7. electrical g) work

8. switch h) equipment
9. mechanical 1) breaker
10.auxiliary j) current
11.alternative K) gear
12.circuit I) machinery

Bormpoc 45 Beibepute ci0BO AJi 3aBEPIICHUS PETIOKEHUS

8.  Generators produce ... . a) work

9.  Electricity drives ... . b) electricity

10. Motors perform mechanical ... . c) ships

11. Motors drive ... . d) switchboard

12.  Auxiliary machinery is very e) motors
importantin ... . f) engine room

13. Electrical mechanisms are g) auxiliaries
installed in the ... .

14. All electrical mechanisms are




controlled from the main ... .

Bomnpoc 46 Beibepurte BepHBIN nepeBoa

a sump tank

an operation lever
a rocker arm

a turbocharger

an air bottle

a discharge drain

a rotary section

oil pressure

9. cooling water
10.various parts
11.increase revolution
12.perform the air running

NN

a) TypOoKOMITpeccop
b) BO3MYIIHBIN OAJITIOH
C) cOOpHBIN pe3epByap
d) paznmunbie neTaN
€) YBEeIHYUTh 00OPOTHI
f) peruar ynpasnenus
g) OCYIIECTBHUTH XOJOCTOH 3amycK
h) oxmaxkmaroriast Boja
1) cbpoc

J) nmaBieHue mMacia

K) xauaroruiicst pbraar
|) Bpamaromasics yacTb

Bompoc 47

10.Storage batteries are used ...
11.MSS type of generators is applied

12.MPG type of generators is used for

13.All types of generators possess ...

14.The most important characteristic
for electricians is ...

15.Faulty  running of electrical
mechanisms is eliminated ...

16.Generators are placed in ...

a) ... certain characteristics.

b) ... every possible mechanical
damage.

C) ... as sources of energy.

d) ... by electricians.

e) ... as alternators.

f) ... well
compartments.

g) ... propulsion.

h) ... the external one.

1) ... the fore-and-aft line of the

ventilated

17.The axes of rotation of generators vessel.
are placed parallel to ...

18.Generators are guarded against ...

Bormpoc 48 Bribepute BepHBIii IepeBO

16. schedule p) pama
17. contact g) uepréx
18. set I) CKOpBIH, OBICTPBII
19. bore S) rpaduk
20. fit t) 3yOuaras mepemaya
21. cast U) pachbuMTeI b, (POPCYHKA
22. machine V) BOWTH B CONIPUKOCHOBEHHE




23. atomizer W) MOIePKUBATh, SBIATHCS OIMOPOK
24. drawing X) numgoBaTh, IPUTUPATH

25. coat Y) MOKPBIBATh CJIOEM

26. support Z) pacTauyuBaTh, CBEPJIUTh

27. frame aa) OT/INBATh

28. grind bb) IPUTOHATh, YCTAaHABIMBATh
29. gear CC)Ha0Op, KOMITJICKT

30. prompt dd) MEXaHWYECKU 00padaThIBaTh

Bompoc 49 Haiinnte COOTBETCTBYIOIIUE PYCCKUE M AHTJIMACKHUE BBHIPAKEHUS

1. Danger! — Men Working on Line. a) OmnacHo! BeicOokoe HaIpsbKEHUE.
2. Caution! — Hook Door Open Before b) Omacuo! He kyputsb, He
Passing Stores Through. TI0JIb30BaTHCS CTUYKAMHE U
3. Danger! — High Voltage. OTKPBITHIM OTHEM.
4. Safety First! — Wipe up Spills at ¢) Omnacuo! Ha nmunuu paboraror
Once. JTFO/TH.
5. Caution! — Shut off Power Before d) Octopoxuo! OTKIIOUNTE TOAAYY
Working on Machines. AIIEKTPOIHEPTHH JI0 Havaja paboThI
6. Be careful! — Keep One Hand on Ha MallliHaXx.
Railing. e) Ocroposkro! CkoJib3Kas nanyoa.
7. Caution! — Slippery Deck. f) Tpeaynpexaenue! [Ipexae yem
8. Danger! — No smoking, Matches or 3aMTH Ha CKJIaJl, 3a(pUKCUPYUTE
Open Light. JIBEPH KPIOYKOM B OTKPBITOM
COCTOSTHHU.
g) be3onacHocTh mpex; e Bcero!
[TomoTpHUTE IPOIUTYIO HKHUIAKOCTh
cpasy.
h) Octopoxno! Jlepkutech OaHOMN
PYKOM 3a IOPYYEHb.

Bonpoc 50 3anosHuTe NpONyCcKU B TEKCTE, KOTOPBIM OMUCHIBAET JOJKHOCTHBIE
00s13aHHOCTH DJICKTPUKA, BBIOUpAs CJI0OBA U3 CIIPaBKU

a) testing c) keep records e) resistance g) responsibility

b) maintenance d) auxiliary f) emergency h) measurement

Electrician’s Duties
The electricians should know how to perform proper electrical (1) of
generators, motors, and (2) machinery. He has to check such machinery for
short and grounded circuit, overloading and insulation (3) . Maintaining the
wiring system or lighting in good working order is also the (4) of the
electrician. The electrician (5) of all work done: alarm signaling system (6)




, Insulation resistance (7) , overhauling, repair, instrumentation
adjustment, etc.. The electrician should be able to make (8) repair.

1 2 3 4 3) 6 7 8
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